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Informacoes de seguranca

Estes avisos e precaugdes foram incluidos para ajudar a evitar ferimentos em vocé e em outras pessoas e também para
impedir quaisquer danos potenciais ao seu equipamento. Certifique-se de ler e entender todas essas instrucdes antes de
usar o equipamento.

Faca uso de bom senso ao operar qualquer dispositivo elétrico e sempre que for usar seu equipamento. Além disso, siga
todas as instrugdes existentes no equipamento e na documentagao que o acompanha. Apos ler esta secdo, mantenha-a
em um local seguro para referéncia futura.

Simbolos de seguranc¢a importantes

Esta segéo explica o significado de todos os icones e sinais deste manual do usuario. Os simbolos de seguranga sdo apresentados na ordem
de grau de perigo.

Explicacido de todos os icones e sinais usados no manual do usuario:

Aviso Praticas perigosas ou inseguras que podem causar ferimentos graves ou morte.
Cuidado Praticas perigosas ou inseguras que podem causar ferimentos leves ou danos a equipamentos e objetos.
Nao tente.

Nao desmonte.

N&o toque.

Desconecte o cabo de alimentagao da parede.

Certifique-se de que o equipamento esteja aterrado para evitar choques elétricos.

Entre em contato com a assisténcia técnica para obter ajuda.

O0e®e®0[>pP

Siga as instru¢des ao pé da letra.

Ambiente de operacao

A Aviso

N&o dobre nem coloque objetos pesados sobre o
cabo de alimentacéo.

N&o utilize o equipamento se o cabo de alimentagao
estiver danificado ou se a tomada elétrica ndo estiver
aterrada. Pisar em ou permitir que o cabo de alimentacéo seja
Isso poderia causar choques elétricos ou um esmagado por um objeto pesado poderia causar
incéndio. choques elétricos ou um incéndio.
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® Nao coloque nada sobre o equipamento (agua,

& | metais pequenos ou objetos pesados, velas, cigarros
acesos etc).
Isso poderia causar choques elétricos ou um
incéndio.

Se o equipamento superaquecer, liberar fumaca,
fizer ruidos estranhos ou gerar odores diferentes,
desligue imediatamente a chave liga/desliga e
desconecte o equipamento.

Isso poderia causar choques elétricos ou um
incéndio.

/\ cuidado

0) Durante tempestades elétricas ou em periodos de
,f‘ inatividade, desconecte o plugue da tomada elétrica.
D - Isso poderia causar choques elétricos ou um
- incéndio.

@ Tome cuidado. A area de saida de papel aquece com o uso.
Vocé poderia se queimar.

@ Se o equipamento sofreu uma queda ou o gabinete parecer
danificado, desconecte-o completamente e solicite auxilio de
profissionais de assisténcia técnica qualificados.

Caso contrario, isso poderia causar choques elétricos ou um
incéndio.

@ Se o equipamento apresentar alteragdes repentinas e visiveis
no desempenho, desconecte-o completamente e solicite
auxilio de profissionais de assisténcia técnica qualificados.
Caso contrario, isso poderia causar choques elétricos ou um
incéndio.

Método de operagao

A Cuidado

Nao force a saida do papel durante a impressao.
Isso poderia danificar o equipamento.

Cuidado para nao colocar as méos entre o
equipamento e a bandeja de papel.
Vocé podera se ferir.

N&o puxe o cabo para desconecta-lo da tomada. Nao
manuseie o plugue com as méos molhadas.

Isso poderia causar choques elétricos ou um
incéndio.

® Se nao for possivel inserir o plugue na tomada com facilidade,
nao tente forca-lo.
Entre em contato com um eletricista para trocar a tomada.
Caso contrario, havera o risco de choques elétricos.

® N&o permita que animais domésticos mastiguem os cabos de
alimentacao, de telefone e de interface com o computador.
Isso poderia causar choques elétricos ou um incéndio.

@ Se o equipamento ndo funcionar corretamente apds essas
instrucdes terem sido seguidas, desconecte-o completamente
e solicite auxilio de profissionais de assisténcia técnica
qualificados.
Caso contrario, isso poderia causar choques elétricos ou um
incéndio.

A area de saida de papel podera ficar quente quando
grandes quantidades de papel forem impressas. Nao
permita que ela seja tocada por criangas.

As criangas poderao se queimar.

Ao remover folhas obstruidas, ndo use pingas ou
objetos de metal afiados.

.
E:\’m Isso poderia danificar o equipamento.
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N&o bloqueie nem insira objetos na abertura de ventilagéo.
Isso poderia resultar na elevagdo da temperatura dos
componentes e causar danos ou um incéndio.

Cuidado para ndo se cortar com o papel ao substituir ou
remover folhas obstruidas.
Vocé podera se ferir.

Instalacao e deslocamento

A Aviso

@

©

N&o coloque o equipamento em areas com poeira,
umidade ou vazamentos de agua.

Isso poderia causar choques elétricos ou um
incéndio.

Ao mudar o equipamento de lugar, desligue-o e
desconecte todos os cabos. Em seguida, erga-o com
pelo menos duas pessoas.

O equipamento poderia cair, causando ferimentos ou
danos.

N&o coloque o equipamento em uma superficie instavel.
O equipamento poderia cair, causando ferimentos ou danos.

O equipamento deve ser conectado ao nivel de poténcia
especificado na etiqueta.

Se nao tiver certeza e desejar verificar o nivel que esta usando,
entre em contato com a empresa de fornecimento de energia
elétrica.

Se necessario, use somente cabos telefdnicos No.26 AWG ou
superiores.
Caso contrario, o equipamento podera sofrer danos.

1.AWG: American Wire Gauge

N

®

N

®

N&o permita o acumulo de uma grande quantidade de papel na
bandeja de saida.
Isso poderia danificar o equipamento.

O dispositivo de interrupgéo de energia do equipamento é o
cabo de alimentacao.

Para desligar a fonte de alimentagéo, remova o cabo da
tomada elétrica.

N&o cubra o equipamento nem o coloque em um local com
pouca circulagdo de ar, como em um armario.

Se o equipamento néo receber ventilagdo adequada, isso
podera causar um incéndio.

Certifique-se de ligar o cabo de alimentagcdo em uma tomada
elétrica aterrada.

Caso contrario, isso poderia causar choques elétricos ou um
incéndio.

N&o sobrecarregue tomadas ou cabos de extenséo.
Isso poderia diminuir o desempenho e causar choques
elétricos ou um incéndio.

Para uma operagao segura, use o cabo de alimentagéo
fornecido com o seu equipamento. Se estiver usando um cabo
com mais de 2 metros de comprimento em um equipamento de
140 V, seu diametro devera ser 16 AWG ou superior.

Caso contrario, o equipamento podera sofrer danos e causar
choques elétricos ou um incéndio.
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Manutencao e verificagao

/\\ Cuidado

I\

[_J
g

incéndio.

Q

El

Desconecte o produto da tomada antes de limpar
seu interior. Nao limpe o equipamento com benzina,
redutores ou alcool. Nao borrife agua diretamente
em seu interior.

Isso poderia causar choques elétricos ou um

N&ao use o equipamento enquanto trabalha em seu
interior para substituir suprimentos ou limpa-lo.
Vocé podera se ferir.

@ Mantenha o cabo de alimentacao e a superficie de contato do
plugue sempre limpa e longe de agua.
Isso poderia causar choques elétricos ou um incéndio.

® Nunca remova tampas ou protecdes presas com parafusos.
O equipamento deve ser reparado somente por técnicos
autorizados da Samsung.

Uso de suprimentos

Mantenha os produtos de limpeza longe do alcance
de criancas.
As criangas poderao se ferir.

Nao desmonte, faga reparos ou remonte o
equipamento sozinho.

Isso poderia danificar o equipamento. Entre em
contato com um técnico certificado sempre que o
equipamento precisar de reparos.

Para limpar e operar o equipamento, siga estritamente as
instrugcdes do manual do usuario fornecido com o
equipamento.

Caso contrario, o equipamento podera sofrer danos.

/\\ cuidado

=

-
=8

(D Ao substituir o cartucho de toner ou remover o papel obstruido,

Nao desmonte o cartucho de toner.

O pé de toner pode ser perigoso para seres
humanos.

Nao queime nenhum dos suprimentos, como o
cartucho de toner ou a unidade de fusao.
Isso podera causar uma explosdo ou um incéndio.

tome cuidado para que o p6 de toner ndo toque seu corpo ou
suas roupas.
O pé de toner pode ser perigoso para seres humanos.
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Ao armazenar suprimentos como cartuchos de toner,
mantenha-os longe do alcance de criangas.

O po de toner pode ser perigoso para seres
humanos.

O uso de suprimentos reciclados, como toner, podera danificar
0 equipamento.

No caso de danos causados pelo uso de suprimentos
reciclados, uma taxa de servigo sera cobrada.



Informacoes de regulamentacao

Este equipamento foi desenvolvido para nosso ambiente seguro e € certificado para atender a varias regulamentacdes.

Declaragao de segurancga sobre equipamentos a laser

A impressora é certificada nos Estados Unidos de acordo com os requisitos do DHHS 21 CFR, Capitulo 1, Subcapitulo J para produtos a laser
Classe | (1) e, em outros paises, € certificada como produto a laser Classe | de acordo com os requisitos da norma IEC 825.

Os produtos a laser Classe | ndo sao considerados perigosos. O sistema a laser e a impressora foram projetados de modo que nao haja
exposicao a radiagcéo de laser superior ao nivel Classe | durante o funcionamento normal, manutengao pelo usuario ou em condigbes de
servigo determinadas.

AVISO

Nunca utilize nem efetue manutencgao na impressora sem a tampa de protecédo do conjunto Laser/Scanner. O feixe refletido, embora invisivel,
pode causar lesdes oculares.

Ao utilizar este equipamento, siga sempre estas precaugdes basicas de seguranga para reduzir o risco de incéndios, choques elétricos ou
lesbes corporais:

CAUTION - CLASS 3B LASER RADIATION WHEN OPEN
AVOID EXPOSURE TO THE BEAM.

DANGER - LASER RADIATION AVOID DIRECT
EXPOSURE TO BEAM.

DANGER - RADIATIONS INVISIBLES DU LASER EN CAS
D'OUVERTURE. EVITER TOUTE EXPOSITION
DIRECTE AU FAISCEAU.

VORSICHT - UNSICHTBARE LASERSTRAHLUNG, WENN
ABDECKUNG GEOFFNET.
NICHT DEM STRAHL AUSSETZEN.
ATTENZIONE - RADIAZIONE LASER INVISIBILE IN CASO DI
APERTURA. EVITARE LESPOSIZIONE AL FASCIO.

PRECAUCION - RADIACION LASER INVISIBLE CUANDO SE ABRE.
EVITAR EXPONERSE AL RAYO.

PERIGO - RADIAGAO LASER INVISIVEL AO ABRIR. EVITE
EXPOSIGAO DIRECTAAO FEIXE.

GEVAAR - ONZICHTBARE LASERSTRALEN BIJ GEOPENDE
KLEP. DEZE KLEP NIET OPENEN.

ADVARSEL - USYNLIG LASERSTRALNING VEDBABNING.
UNDGA UDSAETTELSE FOR STRALNING.

ADVARSEL. - USYNLIG LASERSTRALNING NAR DEKSEL
APNES. UNNGA EKSPONERING FOR STRALEN.
VARNING - OSYNLIG LASERSTRALNING NAR DENNA DEL
AR OPPEN. STRALEN AR FARLIG.

VAROITUS - NAKYMATONTA LASERSATEILYA AVATTAESSA.
VARO SUORAA ALTISTUMISTA SATEELLE.

E K- ERIBIILE URECL RN
F 9 -0l YUHE 2 2ojX ol eEE = USER

FOISHAI2.
Somente para Taiwan
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Segurang¢a do ozénio

Durante o funcionamento normal, este equipamento produz ozénio. O ozoénio produzido ndo representa perigo para o operador. No entanto, é
aconselhavel utilizar o equipamento em uma area com boa ventilagéo.
Se necessitar de mais informagdes sobre 0 0zbnio, entre em contato com o revendedor da Samsung mais proximo.
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Seguranc¢a do mercurio

Contém mercurio. Descarte de acordo com as leis locais, estaduais ou federais. (Somente EUA.)

AVISO SOBRE PERCLORATOS

Este aviso sobre percloratos se aplica somente as baterias de Litio de CD (dioxido de manganés) do tipo moeda dos produtos vendidos ou
distribuidos SOMENTE na Califérnia, EUA.

Material com percloratos — Manuseio especial pode ser necessario.
Consulte www.dtsc.ca.gov/hazardouswaste/perchlorate. (Somente EUA.)

Reciclagem

@ Recicle ou descarte a embalagem deste produto de forma responsavel e respeitando o meio ambiente.

Somente para a China
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Descarte correto do produto (Descarte de equipamentos elétricos e eletronicos)

(Aplicavel a Unidao Européia e a outros paises europeus com sistemas de coleta diferenciados)

Esta marca mostrada no produto e em sua literatura indica que ele ndo deve ser descartado juntamente com outros tipos de lixo doméstico ao

final de sua vida util. Para impedir possiveis danos ao ambiente ou a saude humana resultantes do descarte de lixo sem controle, separe este

produto de outros tipos de lixo e recicle-o de maneira responsavel para proporcionar a reutilizagéo sustentavel de recursos materiais.

Os usuarios domésticos devem entrar em contato com as lojas onde adquiriram o produto ou com o 6rgéo de governo local para obter
I informacdes detalhadas sobre como encaminhar o equipamento para a reciclagem de forma segura.

Os usuarios comerciais devem entrar em contato com seus fornecedores e verificar os termos e as condigdes do contrato de compra. Este

produto ndo deve ser descartado junto com outros tipos de lixo comercial.

Disposigcao correta das baterias neste produto

(Aplicavel a Uniao Européia e a outros paises europeus com sistemas de retorno de baterias diferenciados)

Esta sinalizagdo na bateria, no manual ou na embalagem, indica que as baterias neste produto ndo devem ser descartadas com lixo
doméstico no fim de suas vidas Uteis. Onde sinalizados, os simbolos quimicos Hg, Cd ou Pb indicam que a bateria contém mercurio, cadmio
ou chumbo acima dos niveis de referéncia na Diretiva 2006/66 da CE. Se as baterias ndo forem descartadas corretamente, essas substancias
podem causar danos a saude humana ou ao meio ambiente.

Para proteger recursos naturais e para promover a reutilizacdo de materiais, separe as baterias de outros tipos de lixo e recicle-as através do
seu sistema de retorno de baterias gratuito local.

Emissoes de radiofreqliéncia

Informacgoes da FCC para os usuarios

Este dispositivo esta em conformidade com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. A operagao esta sujeita a estas duas condig¢oes:

» O dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas.

» O dispositivo deve aceitar qualquer tipo de interferéncia recebida, mesmo aquelas que podem afetar sua operagéo.

Foi comprovado durante os testes que este equipamento esta em conformidade com os limites para os dispositivos digitais Classe A, de

acordo com a Parte 15 dos Regulamentos da FCC. Esses limites foram estipulados a fim de proporcionar uma protegéo razoavel contra

interferéncia nociva em instalagées residenciais. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia. Se néo for

instalado e utilizado de acordo com as instrugdes, ele podera causar interferéncia prejudicial as comunicagdes de radio. No entanto, ndo

existe qualquer garantia de que ndo havera interferéncia em determinadas instalagbes. Se este equipamento causar interferéncia prejudicial a

recepcao de radio ou televisdo, o que pode ser determinado desligando-o e ligando-o novamente, recomenda-se tentar resolver o problema

através de uma ou mais das seguintes medidas:

* Reoriente ou reposicione a antena receptora.

* Aumente a distancia entre o equipamento e o receptor.

» Conecte o equipamento a uma tomada pertencente a um circuito elétrico diferente daquele ao qual o receptor esta ligado.

» Consulte o revendedor ou um técnico de radio/TV experiente para obter ajuda.

Quaisguer alteragbes ou m9dificag6e§ que nao §§jam exprgssamente aprovadas pelo fabricante responsavel pela conformidade
poderdo anular a autorizagéo do usuario para utilizar o equipamento.

Regulamentagdes canadenses sobre interferéncias de radio

Este equipamento digital ndo excede os limites da Classe A para emissdes de ruido de radio de aparelhos digitais, conforme estabelecido no
padrdo para equipamentos que causam interferéncia intitulado "Digital Apparatus", ICES-003 da Industry and Science Canada.

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques applicables aux appareils numériques de Classe A prescrites dans la
norme sur le matériel brouilleur: "Appareils Numériques", ICES-003 édictée par I'Industrie et Sciences Canada.
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RFID (DISPOSITIVO DE INTERFACE DE RADIOFREQUENCIA)

A operacao de RFIDs esta sujeita as duas condigdes a seguir: (1) o dispositivo ndo pode causar interferéncias nocivas e (2) o dispositivo deve
aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias que possam afetar o seu proprio funcionamento. (Somente EUA, Franca e
Taiwan.)

Somente para Taiwan
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Somente para a Russia
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Identificagao de faxes

O decreto norte-americano de protecao aos clientes de servigos telefénicos (Telephone Consumer Protection Act, 1991) tornou ilegal o uso de
computadores ou quaisquer outros dispositivos eletrdnicos para enviar mensagens via FAX que ndo contenham na margem superior ou
inferior de cada pagina transmitida, ou na primeira pagina da transmissao, as seguintes informagdes:

1. A data e a hora da transmissao.
2. Aidentificagdo da empresa, entidade ou individuo que esta enviando a mensagem.
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3. O numero de telefone do aparelho de fax, empresa, entidade ou individuo emissor.

A companbhia telefénica podera fazer alteragdes em suas instalagbes, equipamentos ou procedimentos sempre que for necessario para a
manutencéo de suas operacdes, desde que ndo sejam inconsistentes com a Parte 68 das regras e regulamentacdes da FCC. Se tais
alteragdes puderem, de alguma forma, tornar o equipamento do terminal do cliente incompativel com os recursos de comunicagéo da
companbhia telefénica, exigir a modificagéo ou alteragéo de tal equipamento ou afetar sua utilizagdo ou seu desempenho, o cliente devera ser
previamente avisado, por escrito, para que possa tomar as medidas necessarias para evitar a interrupgéo dos servigos.

Numero de equivaléncia de chamada

O Numero de equivaléncia de chamada e o Numero de registro na FCC deste equipamento podem ser encontrados na etiqueta fixada na
parte inferior do equipamento. Em alguns casos, pode ser necessario informar esses nimeros a companhia telefénica.

O Numero de equivaléncia de chamada (REN) € uma medigéo da carga elétrica aplicada a linha telefonica e é util para determinar se ela foi
sobrecarregada. A instalagédo de varios tipos de equipamentos na mesma linha pode causar problemas na discagem e no recebimento de
telefonemas, especialmente ao afetar os toques quando a linha é chamada. A soma de todos os niumeros de equivaléncia de chamada em
sua linha telefénica deve ser inferior a 5 para garantir o funcionamento correto dos servigos oferecidos pela companhia telefénica. Em alguns
casos, uma soma igual a 5 pode nédo ser adequada a linha. Se qualquer um de seus dispositivos telefénicos néo estiver operando de forma
adequada, desconecte-o da linha para ndo causar danos a rede telefonica.

0 Os regulamentos da FCC determinam que qualquer alteracdo ou modificagdo neste equipamento ndo aprovada pelo fabricante podera
revogar a autorizagao do usuario para opera-lo. Se um equipamento de terminal causar danos a rede, a companhia telefénica devera
informar ao cliente que o servigo podera ser interrompido. No entanto, quando o aviso prévio ndo é possivel, a companhia podera

interromper o fornecimento dos servigos temporariamente, desde que:
a) Avise o cliente imediatamente.
b) Conceda ao cliente uma oportunidade de solucionar o problema do equipamento.

c) Informe ao cliente sobre o direito de registrar uma reclamacao junto a FCC relativa aos procedimentos definidos na Subparte E da
Parte 68 das regras e regulamentac¢des da FCC.

Outras informacgoes:

» Seu equipamento nédo foi projetado para ser conectado a um PABX digital.

+ A utilizag&o de modems de computador ou de fax modems na mesma linha a qual o equipamento esta conectado podera causar
problemas de transmissao e recepgédo em todo o equipamento. E recomendavel que nenhum outro equipamento, com excegao de um
aparelho de telefone convencional, compartilhe a linha com seu equipamento.

» Se houver uma alta incidéncia de raios ou surtos elétricos em sua regido, recomendamos instalar protegdes contra surtos elétricos nas
linhas de alimentagéo e de telefone. Essas prote¢cdes podem ser adquiridas em seu revendedor ou em qualquer loja especializada.

» Ao programar numeros de emergéncia e/ou ao fazer liga¢des de teste para nimeros de emergéncia, use um numero normal para alertar o
operador do servigo de emergéncia sobre suas intengdes. O operador fornecera informagdes adicionais sobre como testar o numero de
emergéncia.

» Este equipamento ndo deve ser usado em servicos de telefonia publica nem em linhas de bate-papo.
» Este equipamento oferece acoplamento magnético para aparelhos auditivos.
Este equipamento pode ser conectado com seguranga a rede telefonica através de um conector modular padrao, USOC RJ-11C.

Substituindo o plugue (somente para o Reino Unido)

Importante

O cabo de alimentagéo deste equipamento possui um plugue de 13 A (BS 1363) equipado com um fusivel de 13 A. Ao substituir ou examinar
o fusivel, recoloque o fusivel de 13 A correto. A cobertura do fusivel devera ser substituida. Caso tenha perdido a cobertura, ndo utilize o
plugue até adquirir uma nova cobertura.

Entre em contato com o local em que o equipamento foi comprado.

O plugue de 13 A é o tipo mais usado no Reino Unido e é adequado ao equipamento. No entanto, talvez alguns prédios (em especial, os mais
antigos) ndo possuam tomadas de 13 A padrdo. Nesse caso, sera necessario adquirir um adaptador adequado. Nao remova o plugue do
cabo.

A Se vocé cortar o plugue moldado, descarte-o imediatamente. N&o é possivel reconecta-lo e vocé podera receber um choque se liga-lo
na tomada.
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Aviso importante:

Este equipamento devera ser aterrado.

Os fios da alimentagdo possuem o seguinte codigo de cores:
* Verde e amarelo: Terra

e Azul: Neutro

* Marrom: Fase

Se os fios do cabo de alimentagédo ndo coincidirem com as cores marcadas no plugue, faga o seguinte:

Conecte o fio verde e amarelo ao pino marcado pela letra "E", marcado pelo simbolo de aterramento ou colorido em verde e amarelo ou em
verde.

O fio azul deve ser conectado ao pino marcado pela letra "N" ou colorido em preto.
O fio marrom deve ser conectado ao pino marcado pela letra "L" ou colorido em vermelho.
Um fusivel de 13 A é necessario no plugue, no adaptador ou na placa de distribuigdo.

Declaracao de conformidade (paises europeus)

g

Aprovacgoes e certificagoes

A marca CE aplicada a este produto simboliza a Declaragéo de Conformidade da Samsung Electronics Co., Ltd. com as seguintes diretivas
93/68/EEC da Unido Europeia de acordo com as datas indicadas:

A declaragéo de conformidade pode ser consultada em www.samsung.com/printer. Va para Suporte > Download geral e insira 0 nome da sua
impressora para percorrer a EuDoC.

1° de janeiro de 1995: Diretiva do conselho 2006/95/CE — Aproximacgao das leis dos estados-membros no que diz respeito a equipamentos
de baixa tenséao.

1° de janeiro de 1996: Diretiva do conselho 2004/108/CE (92/31/CEE) — Aproximagéao das leis dos estados-membros no que diz respeito a
compatibilidade eletromagnética.
9 de margo de 1999: Diretiva do conselho 1999/5/CEE sobre equipamentos de radio e equipamentos de terminal de telecomunicagées e o

reconhecimento mutuo da conformidade. Uma declaragdo completa com a definigdo das diretivas relevantes e os padrdes referenciados pode
ser obtida junto ao seu representante da Samsung Electronics Co., Ltd.

Certificagao da CEE

Certificagdo de acordo com a Diretiva 1999/5/CEE sobre equipamentos de radio e equipamento de terminal de telecomunicagées (FAX)

Este produto da Samsung foi certificado pela Samsung para a ligagao de terminal Unico a rede telefénica publica comutada analdgica (PSTN)
em toda a Europa, de acordo com a Diretiva 1999/5/EC. O produto foi concebido para funcionar com as PSTNs nacionais e com os sistemas
PABX compativeis dos paises europeus:

Em caso de problemas, entre em contato primeiramente com o Euro QA Lab da Samsung Electronics Co., Ltd.

Este produto foi testado em relagdo a norma TBR21. Para auxiliar a utilizagdo e a aplicagdo de equipamentos de terminal que respeitem essa
norma, o Instituto Europeu de Normas de Telecomunicag¢des (ETSI) emitiu um documento regulador (EG 201 121) que contém notas e
requisitos adicionais para garantir a compatibilidade dos terminais TBR21com as redes. O produto foi projetado de acordo com todas as notas
reguladoras do referido documento, respeitando-as integralmente.
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Licenga OpenSSL

Copyright (¢) 1998-2001 The OpenSSL Project. Todos os direitos reservados.

A redistribuicdo e o uso nos formatos de cédigo-fonte e binario, com ou sem modificagdes, serdo aceitos somente se as seguintes condi¢gdes
forem atendidas:

1. As redistribuicdes de cédigo-fonte devem preservar o aviso de direitos autorais acima, esta lista de condi¢des e o aviso de isencao de
responsabilidade a seguir.

2. As redistribuicbes em formato binario devem reproduzir o aviso de direitos autorais citado acima, esta lista de condigdes e o aviso de
isencao de responsabilidade a seguir na documentacdo e/ou em outros materiais que acompanham a distribuicéo.

3. Todo material de publicidade que mencione recursos ou a utilizagao deste software devera conter as seguintes informacgdes: "este produto
contém software desenvolvido pelo OpenSSL Project para ser usado no OpenSSL Toolkit. (http://www.openssl.org/)"

4. Os nomes "OpenSSL Toolkit" e "OpenSSL Project" ndo devem ser usados para endossar ou divulgar produtos derivados deste software
sem consentimento prévio por escrito. Para obter permiss&do por escrito, entre em contato com openssl-core@openssl.org.

5. Os produtos derivados deste software ndo podem ser chamados de "OpenSSL" nem podem conter a palavra "OpenSSL" em seus nomes,
a menos que recebam uma autorizagao prévia por escrito do OpenSSL Project.

6. As redistribuicbes em qualquer formato devem conter as seguintes informagdes: "Este produto contém software desenvolvido pelo
OpenSSL Project para ser usado no OpenSSL Toolkit (http://www.openssl.org/)."

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO PELO OpenSSL PROJECT "COMO ESTA", E NENHUMA GARANTIA, EXPRESSA Oou IMPLi,CITA,
INCLUINDO, SEM SE LIMITAR A, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO E ADEQUAGAO A FINS ESPECIFICOS, E ACEITA.
EM NENHUMA HIPOTESE O OpenSSL PROJECT OU SEUS COLABORADORES PODERAO SER RESPONSABILIZADOS POR
QUAISQUER DANOS DIRETOS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS, EXEMPLARES OU CONSEQUENCIAIS (INCLUINDO, SEM SE
LIMITAR A, AQUISICAO DE PRODUTOS OU MERCADORIAS SUBSTITUTAS, PERDAS DE DADOS OU LUCROS OU INTERRUPCAO DE
OPERAGOES DE NEGOCIOS) QUE POSSAM SER CAUSADOS E EM NENHUMA SITUAGCAO DE RESPONSABILIDADE, SEJA EM
CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU VIOLAGAO (INCLUINDO NEGLIGENCIA OU NAO) DECORRENTES DE QUALQUER
FORMA DE USO DESTE SOFTWARE, MESMO QUE SEJA INFORMADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

Este produto inclui software de criptografia criado por Eric Young (eay@cryptsoft.com). Este produto inclui software criado por Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com).

Licenca SSLeay Original

Copyright (C) 1995-1998 Eric Young (eay@cryptsoft.com) Todos os direitos reservados.

Este pacote é uma implementagéo de SSL desenvolvida por Eric Young (eay@cryptsoft.com). A implementacéo foi desenvolvida em
conformidade com o SSL da Netscape.

Esta biblioteca é gratuita para uso comercial e ndo comercial desde que as condi¢des a seguir sejam atendidas. As condi¢cdes a seguir se
aplicam a todo o codigo encontrado nesta distribuicéo, seja ele RC4, RSA, Ihash, DES etc., e ndo apenas ao codigo SSL. A documentagéo
SSL incluida nesta distribuigdo é coberta pelos mesmos termos de direitos autorais, exceto que seu detentor & Tim Hudson
(tih@cryptsoft.com). Os direitos autorais permanecem com Eric Young e, como tal, nenhum aviso de direitos autorais presente no codigo deve
ser removido. Se este pacote for usado em um produto Eric Young devera ser mencionado como o autor das partes da biblioteca usadas. Tal
referéncia podera ser feita na forma de uma mensagem de texto na inicializagdo do programa ou em sua documentagéo (online ou texto)
fornecida com o pacote.

A redistribuicéo e o uso nos formatos de codigo-fonte e binario, com ou sem modificagbes, serdo aceitos somente se as seguintes condigoes
forem atendidas:

1. As redistribuicdes de codigo-fonte devem preservar o aviso de direitos autorais, esta lista de condi¢gdes e o aviso de isengéo de
responsabilidade a seguir.

2. As redistribuicbes em formato binario devem reproduzir o aviso de direitos autorais citado acima, esta lista de condi¢des e o aviso de
isengao de responsabilidade a seguir na documentagdo e/ou em outros materiais que acompanham a distribuico.

3. Todo material de publicidade que mencione recursos ou a utilizagao deste software deve conter as seguintes informagdes: "Este produto
inclui software de criptografia desenvolvido por Eric Young (eay@cryptsoft.com)". A palavra 'criptografia' ndo sera necessaria se as rotinas
da biblioteca usadas nao forem relacionadas a criptografia.

4. Se qualquer codigo especifico do Windows (ou alguma derivacéo) do diretério apps (codigo de aplicativos) for incluido, sera necessario
adicionar a seguinte informacéo: "Este produto inclui software criado por Tim Hudson (tjh@cryptsoft.com)."

ESTE SOFTWARE E FORNECIDO POR ERIC YOUNG "COMO ESTA”J E NENHUMA GARANTIA, EXPRESSA OU IMPLiCITA, INCLUINDO,

SEM SE LIMITAR A, GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO E ADEQUACAO A FINS ESPECIFICOS, E ACEITA. EM

NENHUMA HIPOTESE O AUTOR OU SEUS COLABORADORES PODERAO SER RESPONSABILIZADOS POR QUAISQUER DANOS

DIRETOS, INDIRETOS, INCIDENTAIS, ESPECIAIS, EXEMPLARES OU CONSEQUENCIAIS (INCLUINDO, SEM SE LIMITAR A,

AQUISICAO DE PRODUTOS OU MERCADORIAS SUBSTITUTAS, PERDAS DE DADOS OU LUCROS OU INTERRUPCAO DE
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OPERACOES DE NEGOCIOS) QUE POSSAM SER CAUSADOS E EM NENHUMA S[TUAQAO DE RESPONSABILIDADE, SEJA EM
CONTRATO, RESPONSABILIDADE ESTRITA OU VIOLACAO (INCLUINDO NEGLIGENCIA OU NAO) DECORRENTES DE QUALQUER
FORMA DE USO DESTE SOFTWARE, MESMO QUE SEJA INFORMADA SOBRE A POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

A licenca e os termos de distribuicdo para qualquer versao disponivel publicamente ou derivativa deste codigo ndo poderao ser alterados. Em

outras palavras, esse codigo ndo pode ser simplesmente copiado e submetido a outra licenga de distribuigéo (inclusive a Licenga Publica da
GNU).

Somente para a China
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Sobre este manual do usuario

Este manual do usuario oferece informacgdes basicas sobre o equipamento, além de explica¢cdes detalhadas sobre cada
etapa da utilizacao pratica. Usuarios iniciantes e profissionais podem consultar este manual para instalar e utilizar o
equipamento.

@ » Leia as informagdes de seguranca antes de utilizar o equipamento.
Se houver um problema ao utilizar o equipamento, consulte o capitulo sobre solugdes de problemas. (Consulte "Solugéo de problemas" na pagina 127.)
» Os termos utilizados neste manual do usuario séo explicados no capitulo de glossario. (Consulte "Glossario" na pagina 157.)
« Utilize o indice para localizar informacées.
» As ilustragdes neste manual do usuario podem diferir do equipamento dependendo das opg¢des ou do modelo.
» Os procedimentos neste manual do usuario sdo baseados principalmente no Windows XP.

Convencao

Alguns termos equivalentes sao utilizados no manual, conforme descrito abaixo:
* Documento é sinénimo de original.

* Papel é sinbnimo de midia ou material de impressao.

* Equipamento indica uma impressora ou multifuncional.

A tabela a seguir apresenta as convencdes deste manual.

Convencgao Descrigao Exemplo

Negrito Para textos no visor ou nomes de botdes no equipamento. Inicio

Observagao Fornece informagdes adicionais ou especificacdes detalhadas sobre w O formato da data pode variar de acordo com o pais.
fungdes e recursos do equipamento.

Cuidado Fornece informagdes aos usuarios sobre como proteger o c Nao toque na parte verde embaixo do cartucho de toner.
equipamento contra possiveis danos mecanicos ou mal
funcionamento.

Nota de rodapé Fornece informagdes detalhadas adicionais sobre determinadas a. paginas por minuto

palavras ou frases.

("Referéncia cruzada™) | Conduz os usuarios a uma pagina de referéncia para obtengao de (Consulte "Localizando mais informagdes" na pagina 24.)
informacdes detalhadas adicionais.
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Localizando mais informacgodes

Vocé pode encontrar informagdes sobre a configuragao e a utilizagdo do equipamento nos seguintes recursos impressos ou online.

Nome do material

Descricao

Manual de Instalagdao Rapida

Este guia fornece informagdes sobre a configuracdo do seu equipamento. As suas instru¢des devem ser seguidas para
prepara-lo.

Manual do Usuario Online

<

Este guia fornece instrugdes passo a passo para a utilizagao de todos os recursos do equipamento e contém informagdes
sobre manutengao, solugdo de problemas e instalagdo de acessorios.

Site na rede Vocé pode definir o ambiente de rede a partir do seu computador utilizando programas de gerenciamento de rede, como
SetlP, SyncThru™ Web Admin Service etc. O site sera conveniente para administradores de rede que precisem gerenciar
muitos equipamentos simultaneamente. Vocé pode baixar o SyncThru™ Web Admin Service em http://
solution.samsungprinter.com. O programa SetlP é fornecido no CD de software.

Ajuda do driver Esta ajuda fornece informagdes auxiliares sobre o driver de impressao e instru¢des para configuragéo das opgdes de

impresséo. (Consulte "Guia Samsung" na pagina 59.)

Site da Samsung

Se vocé possuir acesso a Internet, sera possivel obter ajuda, suporte, drivers de equipamentos, manuais e outras
informacgdes no site da Samsung, www.samsungprinter.com.
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Recursos do seu novo produto

Seu novo equipamento possui varios recursos especiais que aprimoram a qualidade dos documentos impressos.
Recursos especiais

Imprimir com qualidade e velocidade excelentes Expandir a capacidade do equipamento

* Vocé pode imprimir com uma resolugéo de até 1.200 ppp de * O equipamento possui um slot adicional para expansao de
saida efetiva. W memoria. (Consulte "Acessorios disponiveis" na

+ Seu equipamento imprime em papéis tamanho A4 a até pagina 146.)
33 ppm e em papéis tamanho Carta a até 35 ppm. * A Emulagéo* Zoran IPS compativel com PostScript 3 (PS)

+ Para impressao duplex, o equipamento imprime em papéis possibilita a impress&o em PS.

tamanho A4 a até 17 ipm e em papéis tamanho Carta a até

18 ipm. ZERAN * Emulacdo Zoran IPS compativel com PostScript 3:

©Copyright 1995-2005, Zoran Corporation. Todos os direitos
reservados. Zoran, o logotipo da Zoran, IPS/PS3 e Onelmage
A bandeja multifuncional oferece suporte a envelopes, s&o marcas comerciais da Zoran Corporation.

etiquetas, material de tamanho personalizado, cartbes Fontes 136 PS3: Contém UFST e MicroType da Monotype

v postais e papéis pesados. A bandeja multifuncional Imaging Inc.

comporta até 100 folhas de papel comum.

Imprimir em varios tipos diferentes de material

* A bandeja 1 para 500 folhas e a bandeja opcional para 500
folhas oferecem suporte a papéis comuns de varios
tamanhos.

Impressao em varios ambientes

# * Vocé pode imprimir de varios sistemas operacionais, como

- a Windows, Linux e Macintosh.

Criar documentos profissionais .,,.4, « Seu equipamento possui uma interface USB e uma interface
de rede.

* Impressdo de marcas d'agua. Vocé pode personalizar seus
documentos utilizando palavras, como, por exemplo,
"Confidencial". (Consulte "Utilizacdo de marcas d'agua" na

Copiar documentos em varios formatos
pagina 55.)

Impresséo de posteres. O texto e as figuras de cada pagina
do documento sdo ampliados e impressos em varias folhas
de papel que podem ser coladas para formar um poster.
(Consulte "Impresséo de pbsteres" na pagina 53.)

Também é possivel utilizar formularios pré-impressos e
timbres em papel comum. (Consulte "Utilizagéo de
sobreposi¢des” na pagina 55.)

O equipamento pode efetuar varias copias do documento
original em uma Unica pagina. (Consulte "Duas ou quatro
copias por pagina (N paginas)" na pagina 70.)

Ha recursos especiais para apagar fundos de catalogos e
jornais. (Consulte "Apagando imagens de fundo" na
pagina 72.)

A qualidade de impresséo e o tamanho da imagem podem
ser ajustados e aprimorados ao mesmo tempo.

Economia de tempo e dinheiro
Digitalizar documentos e envia-los imediatamente

« Para economizar papel, vocé pode imprimir varias paginas

em uma unica folha. (Consulte "Impresséo de varias paginas
em uma unica folha de papel" na pagina 53.)

Este equipamento economiza eletricidade automaticamente
ao reduzir substancialmente o consumo de energia quando
ndo esta em uso.

Para economizar papel, vocé pode imprimir em ambos os
lados do papel (impressédo em frente e verso). (Consulte
"Imprimindo em ambos os lados do papel" na pagina 54.)
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Digitalize em cores e utilize as compactacdes precisas
oferecidas pelos formatos JPEG, TIFF e PDF.

Digitalize e envie arquivos de forma rapida para varios
destinos usando a digitalizagao de rede. (Consulte
"Enviando uma imagem digitalizada para varios destinos
como um anexo de email" na pagina 76.)

Definir uma hora especifica para transmitir um fax

Vocé pode especificar uma determinada hora para transmitir
o fax e também envia-lo a varios destinos armazenados na
memoria.

Apods a transmissao, o equipamento podera imprimir os
relatérios de fax de acordo com as suas configuragdes.



Utilize dispositivos de memoéria flash USB

utiliza-lo de varias formas com o seu equipamento.

* Vocé pode digitalizar documentos e salva-los no
dispositivo.

* Vocé pode imprimir diretamente dados armazenados no
dispositivo.

ﬁ Se vocé possuir um dispositivo de memoria USB, sera possivel

Recursos por modelos

O equipamento foi desenvolvido para oferecer suporte a todas as suas necessidades de documentos: de impressao e copia a solugbes avancadas de rede.

Os recursos por modelos incluem:

RECURSOS

SCX-5835FN

SCX-5935FN

USB 2.0

Interface de memoéria USB

Alimentador de documentos

Disco rigido

Interface de rede Ethernet 10/100 Base TX com fio para LAN

Impressao duplex (nos dois lados)

FAX

(e: incluido, em branco: nao disponivel)
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Introducao

O seu equipamento possui 0s seguintes componentes principais:

Este capitulo inclui:

» Visao geral do equipamento
» Visao geral do painel de controle

Visao geral do equipamento

Vista frontal

» Compreendendo o LED Status

* Apresentando a tela sensivel ao toque e alguns botdes uteis

Tampa do alimentador de
documentos

Bandeja multifuncional Indicador de nivel de papel

Tampa do scanner

Guias de largura do
alimentador de documentos

@ Bandeja 2 opcional’

Trava do scanner

Tampa frontal

Bandeja de entrada do
alimentador de documentos

Bandeja 1

Vidro de leitura do scanner

Bandeja de saida de

documentos 1. Dispositivo opcional.

Bandeja de saida do
alimentador de documentos

Porta de memoadria USB

Alga da tampa frontal

Painel de controle

Alga da bandeja
multifuncional

Cartucho de toner

OOl aCHERONS
§EEEEEE

Alca

Guias de largura de papel
da bandeja multifuncional
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Vista posterior

¢ [F—
f

00 Do o

Porta USB do host Unidade duplex

Porta USB Tampa traseira

Porta de rede Conector de alimentacao

O

Soquete de linha telefénica Chave liga/desliga

Tampa da placa de controle

glajolala)

@ Soquete de extenséo
telefénica (EXT)

Introdugao_ 28



Visao geral do painel de controle
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Config maq

Acessa a configuragdo do equipamento e as configuragdes avangadas. (Consulte "Config maq" na pagina 105.)

Status trab

Mostra os trabalhos em execucao, em fila e concluidos.

Status

Mostra o status do equipamento. (Consulte "Compreendendo o LED Status" na pagina 30.)

Tela do visor

Exibe o status atual do equipamento e avisos durante uma operagéo. Defina menus facilmente usando a tela sensivel ao toque.

Teclado numérico

Permite discar um nimero de fax e inserir o nimero de cépias de um documento, entre outras opgoes.

Limpar

Exclui caracteres na area de edigao.

Redisc./Pausar

No modo de espera, disca o ultimo numero novamente. Além disso, no modo de edigdo, insere uma pausa em um numero de fax.

Tom de Disc.

Faz o mesmo que segurar o gancho com a linha telefénica ocupada.

Interromper

Interrompe um trabalho em andamento para iniciar um trabalho de cépia urgente.

Limpar tudo

Reverte as configuragdes atuais para os valores padréao.

Econ. Energ.

Inicia 0 modo de economia de energia no equipamento. Vocé também pode ligar ou desligar o equipamento com este botéo.
(Consulte "Botao Econ. Energ." na pagina 31)

Parar

Interrompe uma operacgéo a qualquer momento. Uma janela pop-up é exibida na tela mostrando o trabalho atual que o usuario
pode interromper ou reiniciar.

Inicio

Inicia um trabalho.

P e eerereeeees

Ao utilizar a tela sensivel ao toque, use somente os dedos. A tela pode ser danificada por canetas afiadas ou outros dispositivos.
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Compreendendo o LED Status

A cor do LED Status indica o status atual do equipamento.

Status Descricdo

Apagado + O equipamento esta offline.

* O equipamento esta no modo de economia
de energia. Assim que algum dado é
recebido ou um botéo é pressionado, o modo
online é ativado automaticamente.

Verde Piscando Quando a luz de fundo pisca lentamente, o
equipamento esta recebendo dados do
computador.

* Quando a luz de fundo pisca rapidamente, o

equipamento esta imprimindo dados.

Aceso O equipamento esta online e pode ser usado.

Um erro secundario ocorreu e o
equipamento esta aguardando que ele seja
resolvido. Verifique a mensagem
apresentada no visor. O equipamento voltara
a funcionar assim que o problema for
resolvido.

* O cartucho de toner esta proximo ao fim da
sua vida util. Solicite um novo cartucho de
toner. A qualidade de impresséo pode ser
temporariamente aprimorada com a
redistribuicao do toner. (Consulte
"Substituindo o cartucho de toner" na
pagina 147, "Redistribuindo o toner" na
pagina 127.)

Vermelho | Piscando

Aceso O cartucho de toner esta completamente
vazio. Remova o cartucho de toner antigo e
instale um novo. (Consulte "Substituindo o

cartucho de toner" na pagina 147.)

» Ocorreu uma obstrugao de papel. (Consulte
"Eliminando obstru¢des de papel" na
pagina 129.)

* Atampa estd aberta. Feche a tampa.

* N&o ha papel na bandeja. Coloque papel na
bandeja.

* O equipamento parou de funcionar devido a
um erro grave. Verifique a mensagem
apresentada no visor. (Consulte
"Compreendendo as mensagens do visor"
na pagina 133.)

',g Verifique a mensagem na tela do visor. Siga as instrugdes na
mensagem ou consulte a se¢édo de solugdo de problemas. (Consulte
"Compreendendo as mensagens do visor" na pagina 133.) Se o
problema persistir, entre em contato com a assisténcia técnica.

Apresentando a tela sensivel ao toque e alguns
botoes uteis

Tela sensivel ao toque
A tela sensivel ao toque do painel de controle possibilita uma operagao

simples do equipamento. Quando vocé pressionar o icone de inicio (n)
na tela, a tela principal sera exibida.

01-01-2008 12:00 AM

. ‘_) )

Copias: (001

. : mostra a Ajuda. Vocé pode encontrar explicagdes por conteudo de
recursos.

» Copiar: acessa o menu Copiar.

* Fax: acessa o menu Fax.

» Digt: acessa os menus Digit p/email, Dig p/ PC, Digitalizar para
servidor.

* Docs armazen.: acessa o0 menu Docs armazen.. (Consulte
"Verificando os documentos armazenados" na pagina 118.)

* USB: quando uma memoria USB é inserida na porta USB do
equipamento, o icone de USB é mostrado na tela do visor.

* SmarThru Workflow: acessa o menu SmarThru Workflow.
(Opcional)

* Info de toner: mostra a quantidade de toner usado.

» Brilho do LCD: ajusta o contraste da tela sensivel ao toque.

- W: altera o idioma do visor na tela sensivel ao toque.

* @: esteicone sera exibido somente quando vocé conectar um médulo
de memoria USB.

* Logoff: faz logoff da conta atualmente conectada.

w * Os icones exibidos na tela do visor como SmarThru Workflow

podem aparecer esmaecidos, dependendo do kit opcional ou do
programa instalado no seu equipamento.

» Para alternar a tela do visor e exibir os outros icones disponiveis,
pressione a seta para esquerda/direita na tela do visor.

Introdugado_ 30



Botao Config maq

Ao pressionar o botdo Config maq, vocé podera navegar através das
configuragdes atuais do equipamento ou alterar os seus valores. (Consulte
"Config maq" na pagina 105.)

+ [EX: permite que vocé va para o menu Copiar, Fax, Digt, Docs
armazen. diretamente.
« Status do aparelho: mostra o status atual do equipamento.

« Config. admin: permite que um administrador configure o
equipamento.

* Relatério de pagina de uso: vocé pode imprimir um relatério com a
quantidade de impressdes por tamanho e tipo de papel.

Botao Status trab

Quando o botédo Status trab for pressionado, a tela exibira as listas de
trabalhos em execugao, na fila e concluidos.

Trab.conclui

do Aviso ativo

000 Trabalho de copialobNarme_0 Digitalizando JobCrwmer_0 Copiar [I

|00 Trabaho dscdpiaobName 1 | Digitalizando  JobOwner_1 Coplar

[ 002 | Trabalho dectpialobhame 2 | Disitizando  JobOwner 2 Coiar

003  Trabalho de copiaJobName_3 Digitalizando JobChamer_3 Copiar
| 004  Trababho de copiaJobName_4 | Digitalizando JobOwner_4 Coplar |

005 Trabalho de cipiaJobName_5 Digitalizando JobOrwmer_5 Coplar }T\

49 Total:0

* Guia Trabalho atual: mostra a lista de trabalhos em andamento e
pendentes.

* Guia Trab.concluido: fornece a lista de trabalhos concluidos.

» Guia Aviso ativo: exibe os cédigos dos erros ocorridos.

*  Num.: fornece a ordem dos trabalhos.

*  Nome trb: mostra informagdes sobre os trabalhos, como nome e tipo.
» Status: fornece o status atual de cada trabalho.

* Usu.: fornece o nome do usuario, normalmente o nome do
computador.

« Tpo trab: exibe os detalhes do trabalho ativo, como o tipo do trabalho,
o0 numero de telefone do destinatario e outras informagdes.

» Detal.: mostra informagbes detalhadas da opgéo selecionada na lista
Trabalho atual, Trab.concluido e Aviso ativo.

« Excluir: remove o trabalho selecionado da lista.
¢ Elim. tudo: remove todos os trabalhos da lista.

» Fechar: fecha a janela de status de trabalhos e alterna para a exibi¢ao
anterior.

Botao Econ. Energ.

Quando o equipamento n&o estiver em uso, economize eletricidade
pressionando o botdo do modo de economia de energia. O equipamento
iniciara o modo de economia de energia se este botéo for pressionado por
um segundo. (Consulte "Utilizando o recurso de economia de energia" na
pagina 43.)

Se este botao for pressionado por mais de trés segundos, uma janela sera
exibida solicitando que vocé desligue o equipamento. Se vocé escolher
Sim, o equipamento sera desligado. Este botdo também pode ser usado
para ligar o equipamento.

Status Descrigcao

Apagado O equipamento n&o esta no modo de
economia de energia.

Azul Aceso O equipamento esta no modo de economia de

energia.

Botao Interromper

Quando vocé pressiona o botédo Interromper, o equipamento entra no
modo de interrupgao, isto &, ele para um trabalho de impressao para
executar um trabalho de cépia urgente. Quando o trabalho de copia urgente
¢é concluido, o trabalho de impressao anterior é reiniciado.

Status Descrigcao

Apagado O equipamento n&o esta no modo de
interrupcéo de impressao.

Azul Aceso O equipamento esta no modo de interrupgao

de impresséo.

@ O modo de interrupgéo sera reiniciado com o valor padréao (Apagado)
apos o equipamento ser desligado ou redefinido. oly
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Primeiros passos

Este capitulo contém instrugdes passo a passo sobre como configurar o equipamento conectado via USB e o software.

Este capitulo inclui:

» Configurando o hardware
» Software fornecido
* Requisitos do sistema

Configurando o hardware

Esta se¢do mostra as etapas para configurar o hardware, conforme
explicadas no Manual de Instalacdo Rapida. Certifique-se de ler o Manual
de Instalagéo Rapida primeiro e de executar as etapas abaixo:

1. Selecione um local estavel.

Selecione um local nivelado, estavel e com espaco adequado para a
circulagéo de ar. Deixe espaco livre para abertura das tampas e
bandejas.

O local deve ser bem ventilado e ndo pode ser exposto a luz solar direta
ou a fontes de calor, frio e umidade. Evite colocar o equipamento
préximo as bordas da mesa.

i 100 mm 100 mm
“——>
(3.91in) 4/ (3.91n)

A impressao é adequada a altitudes inferiores a 1.500 m. Consulte a
configuragao de altitude para otimizar as impressoées. (Consulte "Ajuste
de altitude" na pagina 42.)

Coloque o equipamento em uma superficie plana e estavel com uma
inclinagdo maxima de 2 mm. Caso contrario, a qualidade da impressao
podera ser afetada.

I

» Instalando o driver do equipamento conectado via USB
» Compartilhando o seu computador localmente

2mm === === 2mm
©.08in) } (0.08 in)
Desembale o equipamento e verifique todos os itens inclusos.
Remova a fita adesiva de embalagem do equipamento.
Instale o cartucho de toner.
Coloque papel. (Consulte "Colocando papel na bandeja" na pagina 47.)
Verifique se todos os cabos estdo conectados ao equipamento.

Ligue o equipamento.

NoarWN

Software fornecido

Ap06s configurar o equipamento e conecta-lo ao computador, vocé devera
instalar o software da impressora. Se vocé possuir um sistema operacional
Windows ou Macintosh, instale o software do CD fornecido. Se vocé
possuir um sistema operacional Linux, baixe o software do site da Samsung
(www.samsung.com/printer) e instale-o.

@ O software do equipamento podera ser atualizado ocasionalmente
devido ao langamento de um novo sistema operacional etc. Se
necessario, baixe a versao mais recente do site da Samsung.
(www.samsung.com/printer)
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Sistema

. Conteudo
operacional

Windows Driver de impressao: utilize este driver para

aproveitar ao maximo os recursos do equipamento.

» Driver de impressao PostScript: utilize o driver
PostScript para imprimir documentos com fontes e
graficos complexos na linguagem de impresséo
PostScript.

» Driver do scanner: os drivers TWAIN e Windows
Image Acquisition (WIA) possibilitam a digitalizagéo
de documentos no seu equipamento.

* Smart Panel: este programa permite monitorar o
status do equipamento e emite alertas no caso de
erros durante a impressao.

« SmarThru Office: este programa é o software para
Windows que acompanha o equipamento
multifuncional.

« Utilitario de Impressao Direta: permite imprimir
arquivos PDF diretamente.

* Gerenciador de Scanner Samsung: permite
verificar as informacdes do programa Scan Manager
e a condicao do driver de digitalizacao instalado.

» SetlIP: utilize este programa para definir os
enderegos TCP/IP do equipamento.

Macintosh Arquivo de descrigao de impressora PostScript

(PPD): utilize este arquivo para imprimir documentos

de um computador Macintosh.

* Driver do scanner: o driver TWAIN esta disponivel
para a digitalizagédo de documentos no equipamento.

* Smart Panel: este programa permite monitorar o
status do equipamento e emite alertas no caso de
erros durante a impresséo.

» Scan Manager: permite verificar as informagées do
programa Scan Manager e a condi¢ao do driver de
digitalizacdo instalado.

Linux » Unified Linux Driver: utilize este driver para
aproveitar ao maximo os recursos do equipamento.

« Arquivo de descrigao de impressora PostScript
(PPD): utilize este arquivo para imprimir documentos
de um computador Linux.

* Smart Panel: este programa permite monitorar o
status do equipamento e emite alertas no caso de
erros durante a impressao.

» SANE: utilize este driver para digitalizar documentos.

1.Permite editar as imagens digitalizadas de varias formas com um editor
de imagens avangado, além de envia-las por email. Vocé também
pode abrir outro programa de edigao de imagens, como o Adobe
Photoshop a partir do SmarThru Office. Para obter detalhes, consulte
a ajuda online fornecida no programa SmarThru Office. (Consulte
"Smarthru Office" na pagina 123.)

Requisitos do sistema

Antes de comegar, verifique se o seu sistema atende aos seguintes

requisitos:
Windows
O seu equipamento oferece suporte aos seguintes sistemas operacionais
Windows.
Requisitos (recomendacao)
SISTEMA Espaco
OPERACIONAL CPU Memoaria livre em
RAM disco
rigido
Windows 2000 Pentium 11 400 MHz 64 MB 600 MB
(Pentium 111 933 MHz) (128 MB)
Windows XP Pentium 111 933 MHz 128 MB 1,5GB
(Pentium IV 1 GHz) (256 MB)
Windows Server | Pentium Ill 933 MHz 128 MB 1,25GB a2
2003 (Pentium IV 1 GHz) (512 MB) GB
Windows Vista Pentium IV 3 GHz 512 MB 15 GB
(1024 MB)
Windows Server | Pentium IV 1 GHz 512 MB 10 GB
2008 (Pentium IV 2 GHz) (2048 MB)
Windows 7 Processador Pentium IV | 1 GB 16 GB
1 GHz 32, 64 bits ou (2 GB)

superior

» Suporte a graficos DirectX 9 com 128 MB de

memoria (para ativar o tema Aero).

¢ Unidade de DVD-R/W

Windows Server
2008 R2

Processadores Pentium
IV 1 GHz (x86) ou 1,4
GHz (x64) (2 GHz ou
mais rapido)

512 MB
(2048 MB)

10 GB

@ * O Internet Explorer 5.0 ou superior € o requisito minimo para
todos os sistemas operacionais Windows.

* Os usuarios com direitos de administrador podem instalar o

software.

* Os Windows Terminal Service sdo compativeis com este
equipamento.
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Macintosh
Requisitos (recomendacao)
SISTEMA Espaco
OPERACIO - livre em
NAL CPU Memoéria RAM disco
rigido

Mac OS X10. |- Processadores 128 MB para 1GB
4 ou inferior Intel um PowerPC

«  PowerPC G4/G5 com base em
Mac (512 MB)

*+ 512 MB para
Mac com base
em Intel (1 GB)

Mac OS X * Processadores | 512 MB (1 GB) 1GB
10.5 Intel
+ 867 MHz ou

Power PC G4/
G5 mais rapido

Mac OS X * Processadores | 1 GB (2 GB) 1GB
10.6 Intel
Linux
Item Requisitos
Sistema RedHat 8.0 a 9.0 (32 bits)
operacional RedHat Enterprise Linux WS 4, 5 (32/64 bits)

Fedora Core 1 a 7 (32/64 bits)

Mandrake 9.2 (32 bits), 10.0, 10.1 (32/64 bits)
Mandriva 2005, 2006, 2007 (32/64 bits)

SuSE Linux 8.2, 9.0, 9.1 (32 bits)

SuSE Linux 9.2, 9.3, 10.0, 10.1, 10.2 (32/64 bits)
SuSE Linux Enterprise Desktop 9, 10 (32/64 bits)
Ubuntu 6.06, 6.10, 7.04 (32/64 bits)

Debian 3.1, 4.0 (32/64 bits)

CPU Pentium IV 2,4 GHz (IntelCore2)

Meméria RAM 512 MB (1024 MB)

Espaco livreem | 1 GB (2 GB)
disco rigido

w + Para trabalhar com imagens digitalizadas grandes, uma particéo
de permuta com 300 MB ou mais é necessaria.
» O driver de scanner para Linux oferece suporte, no maximo, a
resolucéao dtica.

Instalando o driver do equipamento conectado
via USB

Um equipamento conectado localmente consiste em um equipamento
conectado diretamente ao seu computador usando um cabo USB. Se o seu
equipamento estiver conectado a uma rede, ignore as etapas abaixo e va
para a instalagdo do driver do equipamento conectado via rede. (Consulte
"Instalando o driver do equipamento conectado via rede" na pagina 39.)

@ A selegéo de Instalagao personalizada permite que vocé escolha os
programas a serem instalados.
Utilize um cabo USB com um comprimento maximo de 3 m. Caso
contrario, talvez dados néo sejam transferidos para seu computador.

Windows

Vocé pode instalar o software do equipamento utilizando o método tipico ou
personalizado.

As etapas abaixo sdo recomendadas para a maioria dos usuarios que
utilizam equipamentos conectados diretamente aos seus computadores.
Todos os componentes necessarios para o funcionamento do equipamento
serdo instalados.

1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

Se a janela "Assistente para adicionar novo hardware" for
exibida durante o procedimento de instalagéo, clique em | no
canto superior direito da caixa para fechar a janela ou clique em
Cancelar.

2. Insira o CD do software fornecido na unidade de CD-ROM.

» O CD do software devera ser executado automaticamente e uma
janela de instalacédo sera exibida.

* Se ajanela nao for exibida, clique em Iniciar e, em seguida, em
Executar. Digite X:\Setup.exe, substituindo "X" pela letra que
representa a sua unidade. Clique em OK.

« Se vocé utiliza o Windows Vista, Windows 7 ou Windows 2008
Server R2, clique em Iniciar > Todos os programas > Acessorios
> Executar.

Digite X:\Setup.exe, substituindo "X" pela letra que representa a sua
unidade e clique em OK.

» Se ajanela Reprodugao automatica for exibida no Windows Vista,
Windows 7 e Windows 2008 Server R2, clique em Executar
Setup.exe no campo Instalar ou executar programa e clique em
Continuar ou em Sim nas janelas Controle de Conta de Usuario.

3. Clique em Avangar.

E allamerie iecomendavel que vock encene lodos os aplicalivos
Wirdows antes de executas o programa de instalago,

Esza impressora substituitd automalicamente as fantes exibidas na tela por
fontes semethantes localizadas na impressona,

Para evitar 2 substhucao, va para & guia “Exbras” do driver da mpressona
& desmarque "Utilizar fortes da impressora”™

Esibir 0 Manual do Usuério |

Selecione um idioma na lista abaixo.
Paitugués [Brasl) ;I
W2.10.00:02

Se necessario, selecione um idioma na lista suspensa.
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4. Selecione Instalagao tipica para uma impressora local. e clique em
Avangar.

2 3]

e

Selegdo do tipo de instalagéio w

Selecians o lipo desejado & chque na batBo [Avanca].

O "“ﬁﬁég:&:’ri Instalagdo de componentes padrdo de um dispositivo diretamente

conectado ao computador do usuio.

Instalagio tipica para

" urna impressora de Instalag:Ao do software de um dispositivo na rede
rede
¥ :Jr;!;}:caﬁad . Voc# pode selecionar as opgies de instalag3o, Esta opcdio &

recomendada para uswéiios profissionais.

Naltar || Avangar I Carcela |

[g Se o equipamento ainda nao estiver conectado ao computador, a
janela a seguir sera exibida.

Conectar dispositivo
0 programa de instalacBo nio encontrou dspositives conecladas. Verfique a
conexdo erire o compuladon & 8 impeesion.

Corizulle o seguinks mélode de conexlio.
1. Conecie o dispositive &0 computadar.
2 Ligue o dispositive,

3 Feche o "Assistents para sdicionar novo hardwars” caso ele
i b

A, Claue sm Jdvanca].

worw | [Chvangan || Concaw |

* Ap0s conectar o equipamento, clique em Avancar.

» Se vocé nao desejar conecta-lo neste momento, clique em
Avancar e em Néo na tela seguinte. A instalagéo sera
iniciada, mas a pagina de teste ndo sera impressa no final do
processo.

* Ajanela de instalagdo exibida neste Manual do Usuario pode
variar de acordo com o equipamento e a interface utilizados.

5. Na janela exibida apds a concluséo da instalagéo, selecione se uma
pagina de teste sera impressa. Se desejar imprimi-la, marque a caixa de
selecdo e clique em Avancgar. Caso contrério, clique em Avancgar e
ignore.

6. Se a pagina de teste for impressa corretamente, clique em Sim.

Caso contrario, clique em Nao para imprimi-la novamente.

7. Para se registrar como um usuario do equipamento e receber
informagdes da Samsung, marque a caixa de selegdo e clique em
Concluir. Vocé esta agora registrado no site da Samsung. Caso
contrario, clique em Concluir.

',g Se o driver de impresséo nao funcionar corretamente, desinstale e
reinstale o driver.

No Windows, siga as etapas abaixo para desinstalar o driver.

a) Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

b) No menu Iniciar, selecione Programas ou Todos os programas
> seu driver de impressdo > Manutencgao.

c) Selecione Remover e clique em Avancgar.

Uma lista de componentes sera exibida, permitindo que vocé
remova qualquer item individualmente.

d) Selecione os componentes que deseja remover e, em seguida,
cligue em Avancar.

e) Quando a confirmagéo da selegao for solicitada, clique em Sim.

O driver selecionado e todos os seus componentes serao
removidos do computador.

f) Depois que o software for removido, clique em Concluir.

Macintosh

O CD do software que acompanha seu equipamento inclui o arquivo PPD
que permite utilizar o driver CUPS ou Apple LaserWriter (disponivel
somente ao usar um equipamento com suporte a driver PostScript), para
impress@o de um computador Macintosh.

Além disso, ele contém o driver TWAIN para a digitalizagédo em

computadores Macintosh.

1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

2. Insira o CD do software fornecido na unidade de CD-ROM.

Clique duas vezes no icone do CD-ROM exibido na area de trabalho do
Macintosh.

Clique duas vezes na pasta MAC_Installer.

Clique duas vezes no icone Installer.

Digite a senha e clique em OK.

A janela do Samsung Installer sera aberta. Clique em Continue.

Selecione Easy Install e clique em Install. A opgéo Easy Install é
recomendada para a maioria dos usuarios. Todos os componentes
necessarios para o funcionamento do equipamento serdo instalados.

Se vocé selecionar Custom Install, sera possivel escolher
componentes individuais para instalagao.

9. Quando a mensagem informando que todos os aplicativos serdo
fechados for exibida no seu computador, clique em Continue.

10. Apds a concluséo da instalagéo, clique em Quit.
Se vocé instalou o driver de digitalizacéo, clique em Restart.

@

©No o~

11. Abra a pasta Applications > Utilities > Print Setup Utility.
* No Mac OS X 10.5 a 10.6, abra a pasta Applications > System
Preferences e clique em Print & Fax.
12. Cliqgue em Add na Printer List.
* No Mac OS X 10.5 a 10.6, clique no icone "+". Uma janela pop-up
sera exibida.
13.No Mac OS X 10.3, selecione a guia USB.
*  No Mac OS X 10.4, clique em Default Browser e localize a conexao
USB.

* No Mac OS X 10.5 a 10.6, clique em Default e localize a conexao
USB.
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14.No Mac OS X 10.3, se a selegéo automatica ndo funcionar
corretamente, selecione Samsung em Printer Model e o nome do seu
equipamento em Model Name.

No Mac OS X 10.4, se a selegdo automatica nao funcionar
corretamente, selecione Samsung em Print Using e 0 nome do seu
equipamento em Model.

No Mac OS X 10.5 a 10.6, se a selegdo automatica nao funcionar
corretamente, selecione Select a driver to use... e 0 nome do seu
equipamento em Print Using.

O seu equipamento sera exibido em Printer List e configurado como o
equipamento padréao.

15. Clique em Add.

Se o driver de impresséo nao funcionar corretamente, desinstale e
reinstale o driver.

Siga as etapas abaixo para desinstalar o driver para Macintosh.

a) Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

b) Insira o CD do software fornecido na unidade de CD-ROM.

c) Clique duas vezes no icone do CD-ROM exibido na area de
trabalho do Macintosh.

d) Clique duas vezes na pasta MAC_Installer.

e) Clique duas vezes no icone Installer.

f) Digite a senha e clique em OK.

g) A janela do Samsung Installer sera aberta. Clique em Continue.
h) Selecione Uninstall e clique em Uninstall.

i) Quando a mensagem informando que todos os aplicativos seréo
fechados for exibida no seu computador, clique em Continue.

j) Quando a desinstalagao for concluida, clique em Quit.

Linux

Vocé precisa baixar o pacote de software do Linux do site da Samsung
para instalar o software da impressora.

Siga as etapas abaixo para instalar o software.

Instalando o Unified Linux Driver

1.

2,

Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

Quando a janela Administrator Login for exibida, digite root no
campo Login e informe a senha do sistema.

w Vocé deve fazer login como superusuario (root) para instalar o
software do equipamento. Caso ndo seja um superusuario,
peca ajuda ao administrador do sistema.

No site da Samsung, baixe o pacote Unified Linux Driver para o
seu computador.

Clique com o bot&o direito do mouse no pacote Unified Linux
Driver e extraia os arquivos.

Clique duas vezes em cdroot > autorun.

6.

7.
Par

Quando a tela de boas-vindas for exibida, clique em Next.

Unified Linux Driver Installer

Wiedcome lo the Unifled Linux Driver
Installation wizard!

Thils program will install all necassary software
for priniers and MFP devices
Click Nead i conlinue with e Setup program

Cmets | Gancel
Quando a instalagéo estiver concluida, clique em Finish.
a a sua comodidade, o programa de instalagéo adiciona o icone de

<pack |

veip |

area de trabalho Unified Driver Configurator e o grupo Unified Driver
ao menu do sistema. Caso vocé encontre dificuldades, consulte a ajuda

onli

ne disponivel no menu do sistema ou nas janelas de aplicativos para

Windows do pacote de drivers, como o Unified Driver Configurator ou
o Image Manager.

Instalando o SmartPanel

1.

2.

4.

5.

Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

Quando a janela Administrator Login for exibida, digite root no
campo Login e informe a senha do sistema.

[.g Vocé deve fazer login como superusuario (root) para instalar o
software do equipamento. Caso ndo seja um superusuario,
peca ajuda ao administrador do sistema.

No site da Samsung, baixe o pacote Smart Panel para o seu
computador.

Clique com o boté&o direito do mouse no pacote Smart Panel e
extraia os arquivos.

Clique duas vezes em cdroot > Linux > smartpanel > install.sh.

Instalando o Utilitario de Configuragdes da Impressora

1.

2.

5.
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Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

Quando a janela Administrator Login for exibida, digite root no
campo Login e informe a senha do sistema.

[.g Vocé deve fazer login como superusuario (root) para instalar o
software do equipamento. Caso ndo seja um superusuario,
peca ajuda ao administrador do sistema.

No site da Samsung, baixe o pacote Printer Setting Utility para o
seu computador.

Cliqgue com o bot&o direito do mouse no pacote Printer Setting
Utility e extraia os arquivos.

Clique duas vezes em cdroot > Linux > psu > install.sh.
Se o driver de impresséo nao funcionar corretamente, desinstale e
reinstale o driver.
Siga as etapas abaixo para desinstalar o driver para Linux.

a) Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.



b) Quando a janela Administrator Login for exibida, digite "root"
no campo Login e informe a senha do sistema.

E necessario fazer login como superusuario (root) para
desinstalar o driver de impress&o. Caso ndo seja um
superusuario, pega ajuda ao administrador do sistema.

c) Clique no icone na parte inferior da area de trabalho. A tela do
terminal sera exibida. Digite:

[root@localhost root]#cd /opt/Samsung/mfp/uninstall/
[root@localhost uninstall]#./uninstall.sh

d) Cliqgue em Uninstall.
e) Cliqgue em Next.
f) Clique em Finish.

Compartilhando o seu computador localmente

Siga as etapas abaixo para configurar computadores para
compartilhamento de seus equipamentos locais.

Se o computador host estiver diretamente conectado ao equipamento via
USB e também estiver conectado ao ambiente de rede local, o computador
cliente conectado a rede local podera usar o equipamento compartilhado
para impressao através do computador host.

i
!
!
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Computador host | Um computador que esta diretamente

conectado ao equipamento via USB.

@

Computadores
clientes

Computadores que usam o equipamento
compartilhado através do computador
host.

Windows

Configurando um computador host

1.

N

Instale o driver de impresséo. (Consulte "Instalando o driver do
equipamento conectado via USB" na pagina 34, "Instalando o driver
do equipamento conectado via rede" na pagina 39.)

Clique no menu Iniciar do Windows.

No Windows 2000, selecione Configuragdes > Impressoras.

*  No Windows XP/2003, selecione Impressoras e aparelhos de
fax.

* No Windows 2008/Vista, selecione Painel de controle >
Hardware e Sons > Impressoras.

*  No Windows 7, selecione Painel de controle > Hardware e
Sons > Dispositivos e Impressoras.

* No Windows Server 2008 R2, selecione Painel de controle >
Hardware > Dispositivos e Impressoras.

Clique com o bot&o direito do mouse no icone da impressora.

No Windows XP/2003/2008/Vista, pressione Propriedades.

No Windows 7 e Windows Server 2008 R2, selecione Propriedades
da impressora nos menus de contexto.

(g Se o item Propriedades da impressora exibir a marca »,
vocé podera selecionar outros drivers de impressao
conectados a impressora selecionada.
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Selecione a guia Compartilhamento.

Marque Alterar Op¢oes de Compartilhamento.

Selecione Compartilhar esta impressora.

Preencha o campo Nome de compartilhamento. Clique em OK.

Configurando um computador cliente

1. Instale o driver de impressao. (Consulte "Instalando o driver do
equipamento conectado via USB" na pagina 34, "Instalando o driver
do equipamento conectado via rede" na pagina 39.)
2. Clique no menu Iniciar do Windows.
3. Selecione Todos os programas > Acessoérios > Windows
Explorer.
4. Insira o endereco IP do computador host e pressione Enter no seu
teclado.
|2 AR v
Caso o computador hogt exija Nome de usuario e Senha,
preencha a ID de usuario e a senha da conta do computador
host.
5. Clique com o botao direito do mouse no icone da impressora que
deseja compartilhar e selecione Conectar.
6. Se uma mensagem de conclusdo da configuragao for exibida, clique
em OK.
7. Abra o arquivo que deseja imprimir e inicie a impresséo.
Macintosh

14

As etapas a seguir destinam-se ao Mac OS X 10.5 a 10.6. Consulte a
Ajuda do Mac para obter instru¢des para outras versdes do sistema
operacional.

Configurando um computador host

1.

2.

3.
4.

Instale o driver de impresséo. (Consulte "Instalando o driver do
equipamento conectado via USB" na pagina 34, "Instalando o driver
do equipamento conectado via rede" na pagina 39.)

Abra a pasta Applications > System Preferences e clique em
Print & Fax.

Selecione a impressora a ser compartilhada na Printers list.
Selecione "Share this printer".

Configurando um computador cliente

1.

2.

3.

4.

Instale o driver de impressao. (Consulte "Instalando o driver do
equipamento conectado via USB" na pagina 34, "Instalando o driver
do equipamento conectado via rede" na pagina 39.)

Abra a pasta Applications > System Preferences e clique em
Print & Fax.

Pressione o icone "+".

Uma janela de exibicdo mostrando o nome da sua impressora
compartilhada sera exibida.

Selecione seu equipamento e clique em Add.



Configuracao de rede

Este capitulo contém instrugdes passo a passo sobre como configurar o equipamento conectado via rede e o software.

Este capitulo inclui:
* Ambiente de rede

* Apresentando novos programas de rede Uteis

Ambiente de rede

Vocé podera usar a rede apds conectar um cabo de rede a uma porta
correspondente em seu computador.

8 N O Y I
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Vocé deve configurar os protocolos de rede no equipamento para utiliza-lo
como a sua impressora de rede. E possivel definir configuragdes basicas
de rede no painel de controle do equipamento.

A tabela a seguir mostra os ambientes de rede aos quais a impressora
oferece suporte:

Item Requisitos

Interface de rede Ethernet 10/100 Base-TX

Sistema operacional de Windows 2000/XP/2003/2008/Vista/7/

rede 2008 Server R2

» Varias distribuigbes do sistema
operacional Linux

+ MacOS X 10.3a10.6

Protocolos de rede *  TCP/IP no Windows
- IPP
« DHCP
*+ SNMP
+ BOOTP

Se desejar configurar o protocolo de rede DHCP, va para http:/
developer.apple.com/networking/bonjour/download/, selecione o
programa Bonjour for Windows adequado ao sistema operacional do
seu computador e instale-o. Este programa permitira ajustar os
parametros de rede automaticamente. Siga as instru¢des na janela de
instalagédo. Este programa nao oferece suporte ao Linux.

» Configurando o TCP/IP
* Instalando o driver do equipamento conectado via rede

Apresentando novos programas de rede uteis

Ha varios programas disponiveis para configurar as opgdes de rede
facilmente em seu ambiente. Especialmente para o administrador de rede,
é possivel gerenciar varios equipamentos na rede.

SyncThru™ Web Service
Servidor da Web incorporado ao seu servidor do equipamento de rede que
permite:
» Configurar os parametros de rede necessarios para que o equipamento
possa ser conectado a varios ambientes de rede.
» Personalizar as configuragdes do equipamento.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

SyncThru™ Web Admin Service

Solugéo de gerenciamento de impressoras com base na Web para
administradores de rede. O SyncThru™ Web Admin Service oferece um
modo eficiente para gerenciar dispositivos de rede e permite que vocé
monitore e solucione problemas de equipamentos de rede remotamente de
qualquer local com acesso a empresa via Internet. Baixe este programa de
http://solution.samsungprinter.com.

SetlP

Utilitario que permite selecionar uma interface de rede e configurar
manualmente os enderecos IP que seréo usados com o protocolo TCP/IP.
(Consulte "Utilizando o programa SetlP" na pagina 124.)
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Configurando o TCP/IP

Ao conectar seu equipamento a uma rede, vocé devera configurar primeiro
suas opgoes de TCP/IP. Apos determinar e verificar as configuragdes de
TCP/IP, vocé estara pronto para instalar o software em todos os
computadores da rede.

Definindo o endereco de rede
w Entre em contato com o administrador de rede se vocé nao tiver
certeza sobre a configuragéo.

Vocé pode configurar os parametros de TCP/IP da rede. Siga as
etapas listadas abaixo.

1. Conecte o seu equipamento a rede com um cabo Ethernet RJ-45.

2. Ligue o equipamento.

3. Pressione Config maq no painel de controle.

4. Pressione Config. admin.

5. Quando a mensagem de login for exibida, digite a senha.
Toque na area de edigao de senha. Uma interrogacéo sera exibida.
Utilize o teclado numérico no painel de controle para inserir a senha.
Assim que a senha for inserida, pressione OK. (Configuracédo de
fabrica: 1111)

6. Pressione a guia Config > Configuracao da rede.

7. Selecione Protoc. TCP/IP.

8. Pressione Configuragao de IP.

9. Selecione Estatico e preencha os campos Endereco IP, Mas sub-rede

e Gateway. Toque na area de edigédo e, em seguida, insira os
enderegos com o teclado numérico no painel de controle.

10. Pressione OK.

Instalando o driver do equipamento conectado
via rede

'g A selegéo de Instalagao personalizada permite que vocé escolha os
programas a serem instalados.

Windows
Para configurar o driver do equipamento, siga as etapas abaixo.

Recomendavel para a maioria dos usuarios. Todos os componentes
necessarios para o funcionamento do equipamento seréo instalados.

1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado a sua rede e
ligado. Além disso, o endereco IP do seu equipamento deve ter sido
definido. Para obter detalhes sobre a conexdo da impressora a rede,
consulte o Manual de Instalagdo Rapida fornecido com o equipamento.

2. Insira o CD do software fornecido na unidade de CD-ROM.

* O CD do software devera ser executado automaticamente e uma
janela de instalagéo sera exibida.

» Se ajanela nao for exibida, clique em Iniciar e, em seguida, em
Executar. Digite X:\Setup.exe, substituindo "X" pela letra que
representa a sua unidade. Clique em OK.

* Se vocé usa o Windows Vista, Windows 7 ou Windows 2008 Server
R2, clique em Iniciar > Todos os programas > Acessorios >
Executar.

Digite X:\Setup.exe, substituindo "X" pela letra que representa a sua
unidade e clique em OK.

* Se ajanela Reprodugao automatica for exibida no Windows Vista,
Windows 7 e Windows 2008 Server R2, clique em Executar
Setup.exe no campo Instalar ou executar programa e clique em
Continuar ou em Sim nas janelas Controle de Conta de Usuario.

3. Cliqgue em Avangar.

E aliamenite recomendavel que vocé encerre todos os aplicativos
Windows antes de executas o programa de instalagSo,

Esca impressora substituind automaticamente as fontes exibidas na tela pod
fontes semehantes localizadas na impressona,

Para evitar 2 subshiuicio, va para 2 guia “Extras" do driver da impressora
& desmasque "Ulilizar fortes da imprassara”,

Exibir 0 Manual do Usudrio |

Seleciane um idioma na lista abaixa.
| Potugués [Brasl) LI
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Se necessario, selecione um idioma na lista suspensa.

4. Selecione Instalagao tipica para uma impressora de rede e clique em
Avancgar.

Selegiio do tipo de instalacgéo w

Selecions o lipo desejado e clique no bot3a [Avangar].

- lnsta!ac&n tipica para

ey Instalagdo de componentes padrdo de urn dispositvo diretamente

conectado 50 computadar do usishio.

fnstalacda tipica para_

* jurna impresora de Irstalagdo do softwale de um diepositive na rede
Ly |
i;:g?\caﬁada Woc# pode selecionar a5 opglies de instalago, Esta opgdo é

recomendada para usudnios profiscionais.

<Moltar ”ml Cancelas |

5. Alista de equipamentos disponiveis na rede sera exibida. Selecione o
equipamento que deseja instalar na lista e clique em Avancar.

Selegtio da porta da impressora w
Selecions a porta que se1d usada por sua impressona.

* Pota TCRAP
" Impressora compartihada [UNC]
" Adicionar poita TCP/IP

Selecions uma impressora na lista abaixo, Se & sua impressora nSo estiver listada, cliqus em
[#aualiza) paea stualizan & lista

Mome da impressoia Mome de IP/Forta

OBSERVACAD: Se um firewall tiver sido stivade neste PC, isto poderd estar impedindo Alualizar
que o nstalador detecte a impressora. Desalive temporanamenite o firewall neste PC antes
de continuar a instalagdo.

ot | [ e | concels |
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Se o0 equipamento nao for exibido na lista, clique em Atualizar
para atualiza-la ou selecione Adicionar porta TCP/IP para
adiciona-lo a rede. Para adicionar o equipamento a rede, digite
o nome da porta e o endereco IP do equipamento. Para
verificar o enderego IP ou o endereco MAC do seu
equipamento, imprima uma péagina de configuragéo de rede.

» Paralocalizar um equipamento compartilhado (caminho UNC),
selecione Impressora compartilhada (UNC) e insira o nome
do compartilhamento manualmente ou localize uma
impressora compartilhada clicando no botao Procurar.

» Se nao for possivel encontrar seu equipamento na rede,
desative o firewall e clique em Atualizar. No sistema
operacional Windows, clique em Iniciar > Painel de controle
> Firewall do Windows, e desative essa opg¢ao. Para outros
sistemas operacionais, consulte seu manual online.

Na janela exibida apos a concluséo da instalagéo, selecione se uma
pagina de teste sera impressa. Se desejar imprimi-la, marque a caixa de
selecao e clique em Avangar. Caso contrario, clique em Avancgar e
ignore.

Se a pagina de teste for impressa corretamente, clique em Sim.

Caso contrario, clique em Nao para imprimi-la novamente.

Para se registrar como um usuario do equipamento e receber
informagdes da Samsung, marque a caixa de selegdo e clique em
Concluir. Vocé esta agora registrado no site da Samsung. Caso
contrario, clique em Concluir.

Se o driver de impresséo nao funcionar corretamente, desinstale e

reinstale o driver.

No Windows, siga as etapas abaixo para desinstalar o driver.

a) Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

b) No menu Iniciar, selecione Programas ou Todos os programas
> seu driver de impress&o > Manutengao.

c) Selecione Remover e clique em Avancgar.

Uma lista de componentes sera exibida, permitindo que vocé
remova qualquer item individualmente.

d) Selecione os componentes que deseja remover €, em seguida,
clique em Avancar.

e) Quando a confirmagéao da selegéo for solicitada, clique em Sim.

O driver selecionado e todos os seus componentes serao
removidos do computador.

f) Depois que o software for removido, clique em Concluir.

Macintosh

1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado a sua rede e
ligado. Além disso, o endereco IP do seu equipamento deve ter sido
definido.

2. Insira o CD do software fornecido na unidade de CD-ROM.

3. Clique duas vezes no icone do CD-ROM exibido na area de trabalho do
Macintosh.

4. Clique duas vezes na pasta MAC_Installer.

5. Clique duas vezes no icone Installer.

6. Digite a senha e clique em OK.

7. Ajanela do Samsung Installer sera aberta. Cligue em Continue.

8. Selecione Easy Install e clique em Install. A opgéo Easy Install é

recomendada para a maioria dos usuarios. Todos 0os componentes
necessarios para o funcionamento do equipamento seréo instalados.

Se vocé selecionar Custom Install, sera possivel escolher
componentes individuais para instalagao.

9. Quando a mensagem informando que todos os aplicativos serdo
fechados for exibida no seu computador, clique em Continue.

10. Apds a conclusédo da instalagéo, clique em Quit.
Se voceé instalou o driver de digitalizagao, clique em Restart.

11. Abra a pasta Applications > Utilities > Print Setup Utility.
* No Mac OS X 10.5 a 10.6, abra a pasta Applications > System
Preferences e clique em Print & Fax.
12. Clique em Add em Printer List.
* No Mac OS X 10.5 a 10.6, clique no icone "+". Uma janela pop-up
sera exibida.
13.No MAC OS X 10.3, selecione a guia IP Printing.
* No MAC OS X 10.4, clique em IP Printer.
* No Mac OS X 10.5 a 10.6, clique em IP.
14. Selecione Socket/HP Jet Direct em Printer Type.
Na impressdo de um documento com muitas paginas, o desempenho
da impressao pode ser aprimorado selecionando Socket na opcao
Printer Type.
15. Digite o endereco IP do equipamento no campo Printer Address.
16. Digite o nome da fila no campo Queue Name. Se vocé néo for capaz de
determinar o nome da fila do servidor do seu equipamento, tente utilizar
a fila padrao primeiro.
17.No MAC OS X 10.3, se a sele¢do automatica nao funcionar
corretamente, selecione Samsung em Printer Model e o nome do seu
equipamento em Model Name.
* No MAC OS X 10.4, se a selegao automatica nao funcionar
corretamente, selecione Samsung em Print Using e o nome do seu
equipamento em Model.

* No Mac OS X 10.5 a 10.6, se a selegdo automatica ndo funcionar
corretamente, selecione Select a driver to use... e 0 nome do seu
equipamento em Print Using.

O endereco IP do equipamento é exibido na lista Printer List, e ele é
definido como a impressora padrao.

18. Clique em Add.
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Se o driver de impressao nao funcionar corretamente, desinstale e
reinstale o driver.

Siga as etapas abaixo para desinstalar o driver para Macintosh.

a) Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.
b) Insira o CD do software fornecido na unidade de CD-ROM.

c) Clique duas vezes no icone do CD-ROM exibido na area de
trabalho do Macintosh.

d) Clique duas vezes na pasta MAC_Installer.

e) Clique duas vezes no icone Installer.

f) Digite a senha e clique em OK.

g) A janela do Samsung Installer sera aberta. Clique em Continue.
h) Selecione Uninstall e clique em Uninstall.

i) Quando a mensagem informando que todos os aplicativos ser&o
fechados for exibida no seu computador, clique em Continue.

j) Quando a desinstalagao for concluida, clique em Quit.

Linux

Instalagao do driver para Linux

1.

o No ok~

9.

Certifique-se de que o equipamento esteja conectado a sua rede e
ligado. Além disso, o endereco IP do seu equipamento deve ter sido
definido.

No site da Samsung, baixe o pacote Unified Linux Driver para o
seu computador.

Clique com o bot&o direito do mouse no pacote Unified Linux
Driver e extraia os arquivos.

Clique duas vezes em cdroot > autorun.

A janela Samsung Installer ¢ exibida. Clique em Continue.
A janela Add printer wizard ¢é exibida. Clique em Next.
Selecione Network printer e clique no botao Search.

O endereco IP e 0 modelo da impressora sao exibidos no campo de
lista.

Selecione seu equipamento e clique em Next.

10. Insira a descricdo da impressora e clique em Next.
11. Apds adicionar a impressora, clique em Finish.
12. Quando a instalagéo estiver concluida, clique em Finish.

Adicionar impressora de rede

abhoebd=

o

Clique duas vezes em Unified Driver Configurator.
Clique em Add Printer...

A janela Add printer wizard sera aberta. Clique em Next.
Selecione Network printer e clique no botao Search.

O endereco IP e 0 modelo da impressora sao exibidos no campo de
lista.

Selecione seu equipamento e clique em Next.
Insira a descrigdo da impressora e clique em Next.
Apos adicionar a impressora, clique em Finish.
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Configuracao basica

ApOs a concluséo da instalagao, talvez vocé deseje definir as configuragdes padrao do equipamento. Consulte a segéo a
seguir se desejar definir ou alterar valores. Este capitulo contém instrugées passo a passo sobre como configurar o

equipamento.

Este capitulo inclui:

» Ajuste de altitude

» Configurando a senha de autenticagao

» Configurando a data e a hora

» Alterando o idioma do visor

» Alterando o pais

» Configurando o tempo limite dos trabalhos

Ajuste de altitude

A qualidade de impresséo ¢é afetada pela pressao atmosférica, determinada
pela altura do equipamento em relagédo ao nivel do mar. As informacdes a
seguir o ajudarao a configurar seu equipamento para obter a melhor
qualidade de impresséo.

Antes de configurar o valor da altitude, descubra a altitude em que esta
usando o equipamento.

4,000 m
(13423 R

1,500 m
(4.921M) Lo\

1 Normal

2 Altura1

0

1. Ligue o computador conectado a rede e abra o navegador da Web.
2. Insira o endereco IP do equipamento como o URL no navegador.

3. Clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service.
4

. Faca login no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

5. Cliqgue em Configuragées > Config. Equipamento > Sistema >
Configuracao > Ajuste de altitude.

6. Selecione o valor de altitude adequado.
7. Clique em Aplicar.
Se o seu equipamento estiver conectado através de um cabo USB,

defina a altitude na opcéo Ajuste da altitude da tela do visor do
equipamento. (Consulte "Configuragdes gerais" na pagina 106.)

» Utilizando o recurso de economia de energia
» Configurando a bandeja e o papel padrao

» Alterando as configuragbes padrao

» Alterando a configuragao da fonte

» Compreendendo o teclado

Configurando a senha de autenticagao

Para configurar o seu equipamento ou alterar as configuracgdes, &
necessario fazer login. Para alterar a senha, siga estas etapas.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numérico do painel de controle. Em seguida, pressione OK
(configuragéo de fabrica: 1111).

Pressione a guia Config > Autenticagao.

Pressione Alterar senha do admin..

Insira a senha anterior e a nova e, em seguida, confirme a nova senha.
Pressione OK.

No ook

Configurando a data e a hora

Quando a data e a hora sao definidas, elas sao utilizadas para faxes e
impressdes com retardo. Além disso, elas sdo impressas nos relatérios. Se,
no entanto, elas ndo estiverem corretas, sera necessario altera-las.

’g Se o fornecimento de energia para o equipamento for interrompido,
talvez seja necessario reconfigurar a data e a hora quando a
alimentacao for restabelecida.

1. Pressione Config maq no painel de controle.
2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numérico e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticagdo" na pagina 42.)

4. Pressione a guia Geral > Data e hora > Data e hora.

5. Selecione a data e a hora utilizando as setas para esquerda/direita.
Alternativamente, toque na area de edicao e utilize um teclado numérico
no painel de controle.

6. Pressione OK.

@ Para alterar o formato da data e da hora, pressione Formato de data
e Formato de hora.
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Alterando o idioma do visor

Para alterar o idioma de exibicao do visor, consulte as seguintes etapas:

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numérico e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticagédo" na pagina 42.)

4. Pressione a guia Geral.

5. Pressione a seta para baixo para alternar entre telas e pressione
Idioma.

6. Selecione o idioma apropriado.
7. Pressione OK.

Alterando o pais

Vocé pode alterar o pais. Em seguida, alguns valores de tamanho de fax e
de papel serdo alterados automaticamente para o seu pais.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numérico e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticagdo" na pagina 42.)

Pressione a guia Geral.

Pressione a seta para baixo para alternar entre telas e pressione Pais.
Selecione o idioma desejado.

Pressione OK.

Nooahs

Configurando o tempo limite dos trabalhos

Quando n&o houver interagéo durante um determinado periodo de tempo, o
equipamento saird do menu atual e acionara as configuragdes padrao.
Vocé pode definir o tempo que o equipamento aguardara.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numérico e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticagédo" na pagina 42.)

4. Pressione a guia Geral.

Pressione Timers.

6. Selecione a opgado adequada.

*  Tempo limite do sistema: o equipamento retornara ao valor
padrdo apés aguardar por um tempo determinado. O tempo maximo
que pode ser definido é 10 minutos.

* Tp lim.trb.retido: quando ocorrer um erro ao imprimir e nao houver
sinal do computador, o equipamento retera o trabalho por um
periodo de tempo especifico. O periodo de tempo pode ser definido
como pelo menos uma hora.

7. Selecione Ativado.

Selecione a duragéo utilizando as setas para esquerda/direita.

9. Pressione OK.

o

®

Utilizando o recurso de economia de energia

Quando o equipamento nao for usado por algum tempo, utilize este recurso

para economizar energia.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacéo" na pagina 42.)

4. Pressione a guia Geral.

5. Pressione a seta para baixo para alternar entre as telas. Pressione
Economia de energia.

6. Pressione Economia de energia.
Selecione o tempo adequado.
8. Pressione OK.

N

Configurando a bandeja e o papel padrao

Vocé pode selecionar a bandeja e o papel que deseja continuar utilizando
para trabalhos de impresséo. (Consulte "Configuragdes gerais" na
pagina 106.)

No painel de controle
1. Pressione Config maq no painel de controle.
2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numérico e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

4. Pressione a guia Geral.

5. Pressione a seta para baixo para alternar entre telas e pressione
Gerenciamento de bandeja.

6. Selecione a bandeja e suas opgdes, como o tamanho e o tipo do papel.
Pressione OK.

7.
Se a bandeja opcional ndo estiver instalada, as op¢des da bandeja
estardo esmaecidas na tela.

No computador

Windows
1. Clique no menu Iniciar do Windows.
2. No Windows 2000, selecione Configuragdes > Impressoras.
*  No Windows XP/2003, selecione Impressoras e aparelhos de
fax.
* No Windows 2008/Vista, selecione Painel de controle >
Hardware e Sons > Impressoras.
< No Windows 7, selecione Painel de controle > Hardware e
Sons > Dispositivos e Impressoras.
*«  No Windows Server 2008 R2, selecione Painel de controle >
Hardware > Dispositivos e Impressoras.
3. Clique com o botéo direito do mouse no equipamento.
4. No Windows XP/2003/2008/Vista, pressione Preferéncias de
impressao.
No Windows 7 e Windows Server 2008 R2, nos menus de contexto,
selecione Preferéncias de impressao.

[.ﬁ Se o item Preferéncias de impressao exibir a marca », vocé
podera selecionar outros drivers de impressao conectados a
impressora selecionada.
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5. Clique na guia Papel.

6. Selecione a bandeja e suas opgdes, como o tamanho e o tipo do
papel.

7. Pressione OK.

Macintosh

O Macintosh n&o oferece suporte a esta fungdo. Os usuarios de
Macintosh precisaréo alterar a configuragdo padrdo manualmente cada
vez que desejarem imprimir usando outras configuragdes.

1. Abra um aplicativo do Macintosh e selecione o arquivo que deseja
imprimir.

Abra o menu File e clique em Print.

Va para o painel Paper Feed.

Defina a bandeja adequada da qual deseja imprimir.

Va para o painel Paper.

Defina o tipo como o papel disponivel na bandeja da qual deseja
imprimir.

7. Clique em Print para imprimir.

o0k wbN

Alterando as configuracdes padrao

Vocé pode definir os valores padrao para copia, fax, email, digitalizacédo e

papel, todos de uma vez.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticagdo" na pagina 42.)

4. Pressione a guia Geral > Configuragoes padrao > Opgao padrao.

5. Pressione a fungéo para alterar as suas configuragoes.

Por exemplo, se vocé desejar alterar a configuragao padrao de brilho e
contraste para um trabalho de copia, pressione Copiar >
Escurecimento e ajuste o brilho e o contraste.

6. Pressione OK.

Alterando a configuragao da fonte

A fonte utilizada pelo equipamento é predefinida para sua regido ou seu
pais.
Se desejar alterar a fonte ou defini-la para uma condigéo especial, como o

ambiente do DOS, por exemplo, altere sua configuragdo da seguinte forma:

1. Ligue o computador conectado a rede e abra o navegador da Web.
Insira o enderego IP do equipamento como o URL no navegador.
Clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service.

Faca login no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Clique em Configuragdes > Config. Equipamento > Impressora.
Clique em PCL.

Selecione sua fonte preferida na lista Conjunto de simbolos.
Clique em Aplicar.

poN
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w As informagdes a seguir mostram a lista de fontes adequadas para os
idiomas correspondentes.

* Russo: CP866, ISO 8859/5 Latin Cyrillic
* Hebraico: Hebrew 15Q, Hebrew-8, Hebrew-7 (somente Israel)
* Grego: ISO 8859/7 Latin Greek, PC-8 Latin/Greek

+ Arabe e farsi: HP Arabic-8, Windows Arabic, Code Page 864,
Farsi, ISO 8859/6 Latin Arabic

+ OCR: OCR-A, OCR-B

Compreendendo o teclado

Vocé pode inserir caracteres alfabéticos, nimeros ou simbolos especiais
utilizando o teclado na tela sensivel ao toque. Esse teclado é igual a um
teclado normal para facilitar o uso.

Toque na area de edigao onde vocé deseja inserir caracteres. O teclado
sera exibido na tela. O teclado abaixo é o padrédo mostrando as letras em

minusculas.
_,nnn._ B n
T ele]
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Simbolos Espago Mudanga |

(@ Jfjcace. |
Esquerda/ Move o cursor entre caracteres na area de
Direita edicao.
Backspace Exclui o caractere a esquerda do cursor.
Excluir Exclui o caractere a direita do cursor.
Limpar Exclui todos os caracteres na area de edigéo.

Area de edigao | As letras sao inseridas nesta linha.

Alterna entre teclas minusculas e maiusculas ou

Mudanga .
vice-versa.

Simbolos Alterna do teclado alfanumérico para o teclado
de simbolos.

Espaco Insere um espago entre os caracteres.

OK Salva e fecha a edigéo.

Cancel. Cancela e fecha a edicéo.

Quando vocé insere um endereco de email, o teclado para emails &
exibido. Apds inserir o enderecgo, pressione OK para ativar o
endereco inserido. Pressione a seta na lateral para alternar entre De,
Para, Cc, Cco, Assunto e Mensagem.

Yeee @eeeE e
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Materiais e bandejas

Este capitulo contém instrucdes para a colocacao de documentos e materiais de impressao no equipamento.

Este capitulo inclui:

* Preparando os documentos

* Colocando documentos

» Selecionando materiais de impressao
* Alterando o tamanho da bandeja

Preparando os documentos

* Nao coloque papéis menores que 142 x 148 mm ou maiores que 216 x
356 mm.

* Nao tente carregar os seguintes tipos de papel para evitar obstrucdes,
baixa qualidade de impresséo e danos ao equipamento.

- Papel carbono ou autocopiador
- Papel resinado
- Papel de seda ou fino
- Papel vincado ou enrugado
- Papel ondulado ou dobrado
- Papel rasgado
* Remova todos os grampos e clipes antes de colocar os documentos.

» Certifique-se de que qualquer cola, tinta ou corretor existente esteja
completamente seco no papel antes de coloca-lo no equipamento.

* Nao coloque documentos que incluam tamanhos ou gramaturas de
papel diferentes.

* Nao coloque livretos, panfletos, transparéncias ou documentos que
tenham outras caracteristicas incomuns.

Colocando documentos

Vocé pode utilizar o vidro de leitura do scanner ou o alimentador automatico
de documentos para colocar um documento para efetuar cépias, digitalizar
e enviar faxes.

No vidro de leitura do scanner

Certifique-se de que nenhum documento esteja no alimentador de
documentos. Se um documento for detectado no alimentador, ele tera
prioridade sobre o documento no vidro de leitura do scanner. Para obter a
melhor qualidade de digitalizagao, especialmente para imagens coloridas
ou em tons de cinza, utilize o vidro de leitura do scanner.

» Colocando papel na bandeja

* Imprimindo em materiais especiais

» Configurando o tamanho e o tipo do papel
» Utilizando o suporte de saida

1. Levante e abra a tampa do scanner.

2. Coloque os documentos com a face voltada para baixo sobre o vidro de
leitura do scanner. Em seguida, alinhe-o com a guia de registro no canto
superior esquerdo do vidro.
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3. Feche a tampa do scanner.

'g » Caso a tampa seja mantida aberta durante a copia, a
qualidade da cépia e o consumo de toner poderao ser
afetados.

+ O acumulo de poeira sobre o vidro de leitura do scanner pode
ocasionar pequenos pontos escuros na impressao.
Mantenha-o sempre limpo. (Consulte "Limpando a unidade de
digitalizagcao" na pagina 120.)

+ Se estiver copiando uma pagina de um livro ou uma revista,
levante a tampa até que as suas dobradicas atinjam o limite e,
em seguida, feche a tampa. Se a espessura do livro ou da
revista for superior a 30 mm, inicie a copia com a tampa
aberta.

& » Cuidado para nédo quebrar o vidro do scanner. Vocé podera se
ferir.

* Nao coloque as méaos ao fechar a tampa do scanner. A tampa
pode cair sobre as suas maos e feri-lo.

* Nao olhe para a luz no interior do scanner ao copiar ou
digitalizar. Ela é perigosa para seus olhos.

No alimentador de documentos
Com o alimentador de documentos, vocé pode colocar até 50 folhas de
papel de 80 g/m? (n&o calandrado) para um trabalho.

1. Folheie ou areje a borda da pilha de papel para separar as paginas
antes de coloca-las no equipamento.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Verifique se a parte inferior da pilha de documentos
corresponde ao tamanho do papel indicado na bandeja de entrada de
documentos.

3. Ajuste as guias de acordo com o tamanho do documento.

@ O acumulo de poeira sobre o vidro do alimentador de documentos
pode ocasionar linhas escuras na impressdo. Mantenha-o sempre
limpo. (Consulte "Limpando a unidade de digitalizagao" na
pagina 120.)

Selecionando materiais de impressao

Vocé pode imprimir em uma grande variedade de materiais de impressao,
tais como papel comum, envelopes, etiquetas e transparéncias. Use
sempre materiais de impressao que atendam as diretrizes de utilizagéo do
equipamento.

Diretrizes para selecionar o material de impressao

A impressao em materiais que ndo atendam as diretrizes descritas neste

manual do usuario podera causar os seguintes problemas:

« Baixa qualidade de impresséo.

* Aumento do numero de obstrugdes de papel.

» Desgaste prematuro do equipamento.

Propriedades como gramatura, composigéo, granulacdo e teor de umidade

sdo fatores importantes que afetam o desempenho do equipamento e a

qualidade de impresséo. Ao escolher materiais de impresséao, considere o

seguinte:

* Otipo, o tamanho e a gramatura do material de impressao para o seu
equipamento sdo descritos nas especificagcbes de materiais de
impresséo. (Consulte "Especificagbes dos materiais de impressao" na
pagina 154.)

* Resultado desejado: o material de impresséo escolhido deve ser
adequado ao projeto.

» Alvura: alguns tipos de material de impressao sao mais brancos do que
outros e produzem imagens mais acentuadas e vibrantes.

» Textura da superficie: a suavidade do material afeta a nitidez da
impressao no papel.

@ + Alguns tipos de materiais de impressao podem atender a todas as
diretrizes desta segéo e ainda assim nao produzir resultados
satisfatérios. Isso pode ser o resultado de manuseio inadequado,
niveis inaceitaveis de temperatura e umidade ou outras variaveis
que nao podem ser controladas.

* Antes de comprar grandes quantidades de materiais de
impresséo, certifique-se de que eles atendam aos requisitos
especificados neste manual do usuario.
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A utilizagdo de materiais de impressao incompativeis com as
especificagdes pode causar problemas e exigir reparos. Esses
reparos nao sao cobertos pela garantia ou pelos contratos de servico.

A quantidade de papel na bandeja pode variar de acordo com o tipo de
material utilizado. (Consulte "Especifica¢cdes dos materiais de impresséo”
na pagina 154.)

Tamanhos de material aceitos em cada modo

Modo Tamanho Origem
Modo de copia Todos ostamanhos |+ bandeja 1 (Legal, US
aceitos pelo Folio, Letter, A4, Oficio,

Modo de impressao
Modo de fax

JIS B5, ISO B5,
Executive, A5)

* bandeja 2 opcional
(Legal, US Folio, Letter,
A4, Oficio, JIS B5, ISO
B5, Executive, A5)

* bandeja multifuncional

equipamento

Impressao duplex' | Letter, A4, Legal, bandeja 1
us FOllO, Oficio . bandeja 2 opciona|
* bandeja multifuncional

1.somente 75 a 90 g/m? (ndo calandrado)

Alterando o tamanho da bandeja

A bandeja é predefinida para Letter ou A4, dependendo do pais. Para
alterar o tamanho, sera necessario ajustar as guias de papel.

1. Empurre a placa posterior da bandeja até o seu limite de forma a
estender o comprimento da bandeja.

2. Pressione a guia de comprimento de papel e desloque-a para a posi¢éo
correspondente ao tamanho do papel utilizado conforme indicado na
parte inferior da bandeja.

1 Guiade
comprimento de

papel

3. Folheie ou areje a borda da pilha de papel para separar as paginas
antes de coloca-las no equipamento.

4. Apos inserir papel na bandeja, pressione as guias de largura de papel e
desloque-as para a posi¢ao correspondente ao tamanho do papel
desejado conforme indicado na parte inferior da bandeja.

1 Guia de largura de
papel

@ * Nao empurre a guia de largura de papel ao ponto de o papel
ficar ondulado.
» Se aguia de largura de papel néo for ajustada, obstrugdes
poderao ocorrer.

CN[P-Sb.

Colocando papel na bandeja

Bandeja 1 / Bandeja 2 opcional

Coloque o material utilizado na maioria dos trabalhos de impresséo na
bandeja 1. A bandeja 1 comporta até 500 folhas de papel comum.

Para colocar 500 folhas adicionais de papel comum, basta adquirir uma
bandeja opcional e instala-la embaixo da bandeja padrao. (Consulte
"Suprimentos disponiveis" na pagina 146.)

@ A utilizagéo de papel fotografico ou resinado podera causar
problemas que exigirao reparos. Esses reparos nao séo cobertos pela
garantia ou pelos contratos de servico.

1. Puxe a bandeja. Ajuste o tamanho da bandeja ao tamanho do material
que esta sendo colocado. (Consulte "Alterando o tamanho da bandeja"
na pagina 47.)

2. Folheie ou areje a borda da pilha de papel para separar as paginas
antes de coloca-las no equipamento.
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3. Coloque o papel com o lado a ser impresso voltado para baixo.

1 Marca de limite de
papel

2 Indicador de nivel
de papel

w O indicador de quantidade de papel mostra a quantidade de papel
na bandeja.

e

1 Cheia
2 Vazia

. Ao imprimir um documento, configure o tipo e o tamanho do papel para
a bandeja.

Para obter informagées sobre a configuragao do tipo e do tamanho do
papel no painel de controle. (Consulte "Configurando o tamanho e o tipo
do papel" na pagina 51.)

'g » Se ocorrerem problemas na alimentagéo de papel, verifique se
o papel atende a especificagdo de material. Em seguida, tente
colocar uma folha de cada vez na bandeja multifuncional.
(Consulte "Especificagdes dos materiais de impresséo" na
pagina 154.)

» As configuragdes feitas no driver do equipamento tém
prioridade sobre as configuragdes do painel de controle.

a) Para imprimir a partir de um aplicativo, abra o aplicativo e
acesse 0 menu de impresséo.

b) Abra Preferéncias de impresséao. (Consulte "Abrindo as
Preferéncias de impress&o" na pagina 56.)

c) Pressione a guia Papel em Preferéncias de impressao e
selecione um tipo de papel apropriado.

Se vocé desejar usar etiquetas, defina o tipo do papel como
Etiquetas.

d) Selecione a bandeja na origem do papel e, em seguida,
pressione OK.

e) Inicie a impressao no aplicativo.

Bandeja multifuncional

A bandeja multifuncional pode acomodar diversos tamanhos e tipos de
materiais de impressao, como postais, cartdes e envelopes. Ela é Util para
impressao de paginas individuais em papéis coloridos.

Dicas de utilizagdo da bandeja multifuncional

» Coloque apenas um tipo, um tamanho e uma gramatura de material
de impressao de cada vez na bandeja multifuncional.

* Para evitar obstru¢des, ndo acrescente papel enquanto ainda
houver folhas na bandeja multifuncional. Isso também se aplica a
outros tipos de material.

» Os materiais devem ser colocados com a face voltada para cima e
com a borda superior entrando primeiro na bandeja multifuncional.
Coloque os materiais no centro da bandeja.

» Para evitar obstrugdes e problemas de qualidade de impresséo,
utilize sempre os materiais especificados. (Consulte "Especificacdes
dos materiais de impress&o" na pagina 154.)

*« Remova todas as ondulag¢des dos cartbes postais, envelopes e
etiquetas antes de coloca-los na bandeja multifuncional.

1. Segure a alavanca da bandeja multifuncional e puxe-a para baixo
para abri-la.

o
3 jj SRe.

oo

\D\\Ul’
2. Folheie ou areje a borda da pilha de papel para separar as paginas
antes de coloca-las no equipamento.
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4. Pressione as guias de largura na bandeja multifuncional e ajuste-as Imprimindo em materiais especiais
de acordo com a largura do papel. Nao force muito ou o papel
podera dobrar, ocasionando obstrugdes ou desalinhamentos. A tabela abaixo mostra os materiais especiais disponiveis para cada

bandeja.

@ Ao usar materiais especiais, recomendamos que vocé alimente um
papel de cada vez. Verifique a capacidade maxima de cada bandeja.
(Consulte "Especificagdes dos materiais de impresséo” na

pagina 154.)
Tipos Bandeja 1 Ban_deja B'a nde!a
opcional multifuncional

Papel normal o o] 0

Grosso' o o} 0

(%) + Ao imprimir em materiais especiais, vocé deve seguir as Fino' o o O

diretrizes de colpga'f;ao. (Consulte "Imprimindo em Algodao X X o
materiais especiais" na pagina 49.)

» Quando houver sobreposigéo de papéis ao imprimir Em cores X X (0]
usando a bandeja multifuncional, abra a bandeja 1, remova . ] 0 0 o
o0s papéis sobrepostos e tente imprimir novamente. Pré-impresso

* Quando o papel n&o for alimentado corretamente durante a Reciclado'’ o) e} )
impressao, empurre o papel manualmente até que ele
comece a ser alimentado automaticamente. Envelope X X @

5. Ao imprimir um documento, configure o tipo e o tamanho do papel Transparéncia X X o)
para a bandeja multifuncional. -
Para obter informagtes sobre a configuragéo do tipo e do tamanho Etiquetas X X O
do papel no painel de controle. (Consulte "Configurando o tamanho Cartolina X X 0
e o tipo do papel" na pagina 51.) B

apel ndao
(%) As configuragbes feitas no driver do equipamento tém calgndrado X X o
prioridade sobre as configuragdes do painel de controle.

a) Para imprimir a partir de um aplicativo, abra o aplicativo e Pape.l d? 0 0 0

acesse 0 menu de impressao. arquivo

b) Abra Preferéncias de impresséao. (Consulte "Abrindo as
Preferéncias de impressao" na pagina 56.)

c) Pressione a guia Papel em Preferéncias de impressao e
selecione um tipo de papel apropriado.

1.A6, Statement podem ser inseridos somente na bandeja
multifuncional.

Se voceé desejar usar etiquetas, defina o tipo do papel Envelope
como Etiquetas. A impressao bem-sucedida em envelopes depende da sua qualidade.
d) Selecione Alimentador manual na origem do papel e, em Para imprimir um envelope, coloque-o com a aba voltada para baixo e a
seguida, pressione OK. area do selo no canto superior esquerdo.
e) Inicie a impresséo no aplicativo. T E oo

f) ApOs a impressao, feche a bandeja multifuncional.
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Se vocé precisar usar envelopes com dobras no trabalho de impresséo,

Transparéncia
abra a tampa posterior. Empurre a alavanca de presséo lateral para baixo.

Para nio danificar o equipamento, utilize somente transparéncias
recomendadas para impressoras a laser.

1 Alavanca de
pressao

Ao selecionar envelopes, considere os seguintes fatores:

- Gramatura: a gramatura do envelope ndo devera exceder 90 g/m?.
Caso contrario, obstrugdes poderéo ocorrer.

- Estrutura: antes da impresséo, os envelopes deverao estar
nivelados, com menos de 6 mm de ondulagbes e ndo poderao
conter ar.

-Condicao: os envelopes ndo podem conter rugas, cortes ou outros
danos.

- Temperatura: utilize envelopes compativeis com a temperatura e a
pressao do equipamento durante a operagao.

Utilize somente envelopes de boa qualidade, com dobras e vincos bem
definidos.

Nao utilize envelopes com selos.

Nao utilize envelopes com grampos, fechos, aberturas, revestimentos,
lacres adesivos ou outros materiais sintéticos.

Nao utilize envelopes danificados ou mal confeccionados.
Certifique-se de que a jungdo em ambas as extremidades do envelope

~— e
LS
S

oo

As transparéncias utilizadas neste equipamento devem ser compativeis
com a sua temperatura de fusao.

Coloque as transparéncias sobre uma superficie plana depois de
remové-las do equipamento.

N&o deixe as transparéncias inutilizadas na bandeja de papel por muito
tempo. O acumulo de poeira e residuos pode causar manchas na
impressao.

Para evitar manchas causadas pelo contato com os dedos, manipule as
transparéncias com cuidado.

Para evitar esmaecimento, ndo exponha as transparéncias impressas a
luz solar por muito tempo.

Verifique se as transparéncias ndo estdo dobradas, enrugadas ou
possuem bordas rasgadas.

N&o use transparéncias que estejam descolando da folha posterior.
Para evitar que as transparéncias colem umas nas outras, ndo deixe
que as folhas impressas sejam empilhadas ao sairem da impressora.
Material recomendado: Transparéncias para impressoras a laser
coloridas da Xerox, como 3R 91331 (A4), 3R 2780 (Letter).

se estenda até o canto do envelope. Etiquetas
Para n&o danificar o equipamento, utilize somente etiquetas recomendadas
@) para impressoras a laser.
T 50
= o
1 Aceitavel

2 Nao aceitavel

» Envelopes com faixas autocolantes ou com mais de uma aba dobrada
sobre o lacre devem utilizar adesivos compativeis com a temperatura de
fusdo do equipamento durante 0,1 segundo. Para exibir a temperatura
de fusdo, verifique a especificagao do equipamento. (Consulte
"Especificagbes gerais" na pagina 150.) As abas e faixas adicionais

* Ao selecionar etiquetas, considere os seguintes fatores:

podem causar rugas, dobras ou obstrucdes e até mesmo danificar a - Adesivos: o material adesivo deve permanecer estavel a

unidade de fuséo.
Para obter a melhor qualidade de impresséao, posicione as margens

temperatura de fusdo do equipamento. Consulte as especificagcoes
do equipamento para obter a temperatura de fusdo. (Consulte

"Especificagdes gerais" na pagina 150.)

- Disposigao: utilize somente etiquetas sem o fundo exposto entre
elas. As etiquetas poderdo se destacar das folhas e causar
obstrugbes graves.

- Ondulagdes: antes da impresséao, as etiquetas deverao estar
niveladas com, no maximo, 13 mm de ondulagbes em qualquer
diregéo.

- Condigao: nao utilize etiquetas com rugas, bolhas ou outros sinais
de separacgao.

» Verifique se ndo ha material adesivo exposto entre as etiquetas. As
areas expostas podem causar o descolamento das etiquetas durante a
impressdo, ocasionando obstrugdes. Os adesivos expostos também
podem causar danos aos componentes do equipamento.

com no minimo 15 mm de distancia das bordas do envelope.
» Evite imprimir sobre a area onde as jungdes do envelope se encontram.
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* Nao alimente uma folha de etiquetas na impressora mais de uma vez. A
camada adesiva foi desenvolvida para passar apenas uma vez pelo
equipamento.

* Nao utilize etiquetas que estejam se soltando da folha ou que
apresentem rugas, bolhas ou outras imperfei¢des.

Cartolina / Papel de tamanho personalizado

* Nao imprima em materiais com menos de 76,2 mm de largura ou 127
mm de comprimento.

* No aplicativo, defina as margens a pelo menos 6,4 mm de distancia da
borda do material.

Papéis pré-impressos

Ao carregar papéis pré-impressos, o lado impresso deve estar voltado para
baixo com uma borda sem dobras na frente. Se houver problemas com a
alimentacao de papel, vire-o ao contrario. Observe que isso néo garante a
qualidade da impressao.

* Os papéis pré-impressos devem conter tinta resistente ao calor, que
ndo derreta, vaporize ou emita substancias perigosas quando
submetida a temperatura de fusdo do equipamento durante 0,1
segundo. Consulte as especificagdes do equipamento para obter a
temperatura de fusdo. (Consulte "Especificacdes gerais" na
pagina 150.)

» Atinta do papel pré-impresso ndo deve ser inflamavel ou causar danos
aos cilindros do equipamento.

* Antes de colocar papel pré-impresso, verifique se a tinta do papel esta
seca. Durante o processo de fuséo, a tinta Umida pode se soltar do
papel pré-impresso, reduzindo a qualidade de impressao.

Fotos

» Certifique-se de nao usar papel fotografico para jato de tinta com este
equipamento. Isso pode danificar o equipamento.

Brilhante

',g Coloque uma folha de cada vez na bandeja multifuncional, com o lado
brilhante voltado para cima.

» Material recomendado: Papel brilhante (Letter) para este equipamento,
somente HP Brochure Paper (Produto: Q6611A).

* Material recomendado: Papel brilhante (A4) para este equipamento,
somente HP Superior Paper 160 brilhante (Produto: Q6616A).

Configurando o tamanho e o tipo do papel

Apds colocar o papel na bandeja, é necessario configurar o tipo e o
tamanho do papel através dos botdes no painel de controle. Essas
configuragdes aplicam-se aos modos de copia e fax. Para impressoes a
partir do computador, selecione o tipo e o tamanho do papel no aplicativo
do computador. (Consulte "Guia Papel" na pagina 57.)

@ As configuragdes feitas no driver do equipamento tém prioridade
sobre as configuragbes do painel de controle.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin.

3. Quando a mensagem de login for exibida, insira a senha com o teclado
numeérico e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

4. Pressione a guia Geral.

5. Pressione a seta para baixo para alternar entre telas e pressione
Gerenciamento de bandeja.

6. Selecione a bandeja e suas opgdes como o tamanho e o tipo do papel.
7. Pressione OK.
Se vocé desejar utilizar papel de tamanho especial como documentos

fiscais, selecione Personalizado na guia Papel em Preferéncias de
impressao. (Consulte "Guia Papel" na pagina 57.)

Utilizando o suporte de saida

w A superficie da bandeja de saida podera aquecer se vocé imprimir um
grande numero de paginas de uma vez. Cuidado para nio tocar na
superficie e ndo permita a presenga de criangas nas proximidades.

A pilha de paginas impressas na bandeja de saida e o suporte de saida
ajudardo no alinhamento das paginas impressas. Puxe o suporte de saida
e expanda-o.

w Se o papel que sair na bandeja apresentar problemas, como
ondulagdes excessivas, tente imprimir na tampa posterior. A tampa
posterior pode armazenar somente uma folha de papel por vez. Nao
deixe os papéis empilharem na tampa posterior.
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Imprimindo

Este capitulo explica as tarefas mais comuns de impressao.

Este capitulo inclui:

* Recursos do driver de impressao

* Impressao basica

» Utilizando recursos de impresséao especiais

» Compreendendo as Preferéncias de impressao

» Utilizando o Utilitario de Impresséao Direta

» Alterando as configuragbes de impressao padrao

’g Os procedimentos neste manual do usuario sdo baseados
principalmente no Windows XP.

Recursos do driver de impressao

Os drivers de impressao oferecem suporte aos seguintes recursos padrao:
» Selecéo de orientagéo, tamanho, origem e tipo de papel

* Numero de coépias

Além disso, varios recursos de impressao especiais podem ser utilizados. A

tabela a seguir mostra uma visdo geral dos recursos oferecidos pelos
drivers de impresséo.

’g Alguns modelos ou sistemas operacionais podem nao oferecer
suporte a determinados recursos da tabela a seguir.

Driver de impressao PCL

Recurso Windows
Opcéo de qualidade do equipamento (0]
Impressao de posteres (0]
Varias paginas por folha (0]
Impressao ajustada a pagina (0]
Impressao reduzida e ampliada (0]
Origem diferente para a primeira pagina (0]
Marca d'agua (0]
Sobreposicao (0]
Impressao nos dois lados do papel (duplex) (0]

» Definindo o seu equipamento como a impressora padrao
* Imprimindo em arquivos (PRN)

* Imprimindo no Macintosh

* Imprimindo no Linux

* Imprimindo com o driver PostScript

Driver de impressao PostScript

Recurso Windows Linux | Macintosh

Opcao de qualidade do (0] (0] (0]
equipamento

Impressao de posteres X X X
Varias paginas por folha (0] (0] (0]

(2,4)

Impressao ajustada a pagina (0] X (0]
Impressao reduzida e ampliada (0] X (0]
Or_iger_n diff:-r(_ente para a X X (0]
primeira pagina

Marca d'agua X X X
Sobreposigao X X X
Impressao nos dois lados do (0] (0] (0]

papel (duplex)’

1.0s equipamentos com recurso duplex imprimem em ambos os lados
de uma folha de papel.

Impressao basica

O seu equipamento permite imprimir a partir de varios aplicativos do
Windows, Macintosh ou Linux. As etapas especificas para imprimir o
documento podem variar de acordo com o aplicativo utilizado.

@ * Ajanela Preferéncias de impressao exibida neste Manual do
Usuario pode variar em fungao do equipamento utilizado.
Entretanto, a composigao da janela Preferéncias de impresséao é
semelhante. Verifique os sistemas operacionais compativeis com
0 seu equipamento. Consulte a segao sobre compatibilidade de
sistemas operacionais nas Especificagdes da impressora.
(Consulte "Especificacdes da impressora" na pagina 151.)

* Quando vocé selecionar uma opgao em Preferéncias de
impressao, uma marca de aviso @ ou .1 podera ser exibida.

Um ponto de exclamacédo ( .1 ) significa que vocé pode selecionar
uma determinada opg¢ao, embora ndo seja recomendado. Uma
marca (ig3) significa que a opgao néo pode ser selecionada
devido as configuragdes do equipamento ou ao ambiente.

O procedimento a seguir descreve as etapas genéricas necessarias para
imprimir a partir de varios aplicativos do Windows.
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@ Impres§éo basica no Macintosh. (Consulte "Imprimindo no Macintosh"
na pagina 61.)
Impressao basica no Linux. (Consulte "Imprimindo no Linux" na
pagina 63.)

A janela Preferéncias de impressao a seguir refere-se ao Bloco de Notas

do Windows XP. A sua janela Preferéncias de impressao podera ser

diferente em fungao do sistema operacional ou do aplicativo usado.

1. Abra o documento que deseja imprimir.

2. Selecione Imprimir no menu Arquivo. A janela Imprimir é exibida.

3. Selecione a impressora na lista Selecionar impressora.

& Imprimir,
G

Selecionar impressora

Shabus Prorto [ Imnpirrir em arquive:
Local:
Comertéi:
Intervalo de pagnas
@lLudo Mamero de copias |1 =
oy L
1Pt [ 3T 3
;@ Lliiﬂ

As configuragdes basicas de impressao, inclusive o nimero de copias e
o intervalo de impressao, sao selecionadas na janela Imprimir.

[,ﬁ Para aproveitar os recursos da impressora fornecidos pelo driver,
clique em Propriedades ou em Preferéncias na janela Imprimir
do aplicativo para alterar as configuragdes de impressao.
(Consulte "Compreendendo as Preferéncias de impressao" na
pagina 56.)

4. Para iniciar o trabalho de impresséo, clique em OK ou Imprimir na
janela Imprimir.

Cancelando trabalhos de impressao
Se o trabalho de impresséo estiver aguardando em uma fila ou spooler de
impresséo, cancele o trabalho como a seguir:
1. No Windows 2000, selecione Configuragdes > Impressoras.
* No Windows XP/2003, selecione Impressoras e aparelhos de fax.
* No Windows 2008/Vista, selecione Painel de controle > Hardware
e Sons > Impressoras.
*  No Windows 7, selecione Painel de controle > Hardware e Sons >
Dispositivos e Impressoras.
* No Windows Server 2008 R2, selecione Painel de controle >
Hardware > Dispositivos e Impressoras.
2. No Windows 2000, XP, 2003, Vista e 2008, clique duas vezes em seu
equipamento.
No Windows 7 e no Windows Server 2008 R2, clique com o botéo
direito do mouse no icone da sua impressora > menus de contexto >
Ver o que esta sendo impresso.

@ Se o item Ver o que esta sendo impresso exibir a marca »,
vocé podera selecionar outros drivers de impressao conectados a
impressora selecionada.

3. No menu Documento, selecione Cancelar.

w Vocé também pode acessar esta janela ao clicar duas vezes no icone
do equipamento (@ ) na barra de tarefas do Windows.

O trabalho atual também pode ser cancelado pressionando-se Parar
no painel de controle.

Utilizando recursos de impressao especiais

Os recursos de impressao especiais incluem:

» "Impresséao de varias paginas em uma unica folha de papel" na
pagina 53.

* "Impresséao de posteres" na pagina 53.

* "Impresséo de livretos" na pagina 54.

* "Imprimindo em ambos os lados do papel" na pagina 54.

» "Alteracdo do percentual de documentos" na pagina 54.

» "Ajuste de documentos ao tamanho de papel selecionado" na
pagina 55.

» "Utilizacdo de marcas d'agua” na pagina 55.

» "Utilizacdo de sobreposigbes" na pagina 55.

Impressao de varias paginas em uma unica folha de
papel

Vocé pode selecionar o numero de paginas que serao impressas em uma
unica folha de papel. Para imprimir mais de uma pagina por folha, o
tamanho das paginas sera reduzido e elas serdo organizadas na ordem
que vocé especificar. E possivel imprimir até 16 paginas em uma folha.

1. Para alterar as configuragdes de impresséo do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impress&o" na pagina 56.)

2. Clique na guia Basico e selecione Varias paginas por lado na lista
suspensa Tipo.

3. Selecione quantas paginas deseja imprimir por folha (2, 4, 6, 9 ou 16)
na lista suspensa Paginas por lado.

4. Selecione a ordem das paginas na lista suspensa Ordem das paginas,
se for necessario.

5. Selecione Imprimir borda da pagina para imprimir uma borda ao redor
de cada pagina impressa na folha.

6. Clique na guia Papel e selecione o Tamanho, a Origem e o Tipo.
7. Cliqgue em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

Impressao de posteres

Este recurso permite imprimir documentos de uma Unica pagina em 4, 9 ou
16 folhas de papel para que vocé possa cola-las e formar um poster.

el
)
A4

A 3x3

1. Para alterar as configura¢des de impresséo do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)
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2. Clique na guia Basico e selecione Impresséao de posteres na lista
suspensa Tipo.

3. Selecione o layout de pagina desejado.
Especificagbes do layout de pagina:
» Péster 2 x 2: o documento sera ampliado e dividido em 4 paginas.
» Péster 3 x 3: o documento sera ampliado e dividido em 9 paginas.

» Poster 4 x 4: o documento sera ampliado e dividido em 16 paginas.

4. Selecione o valor de Sobreposigado do pdster. Especifique o valor de
Sobreposicao do poster em milimetros ou polegadas ao selecionar o
botdo de opgéo no canto superior direito da guia Basico para facilitar a
colagem das folhas entre si.

W
W ak |

5. Clique na guia Papel e selecione o Tamanho, a Origem e o Tipo.
6. Clique em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.
7. Vocé pode montar o péster juntando as folhas e colando-as.

- =10 mm

H

+10 mm

Impressao de livretos

Este recurso permite que vocé imprima documentos nos dois lados das
folhas de papel e organize as paginas para que o papel possa ser dobrado
ao meio para formar um livreto apos ser impresso.

Se desejar produzir um livreto, vocé devera imprimir em materiais nos
tamanhos Letter, Legal, A4, Us Folio ou Oficio.

1. Para alterar as configuragdes de impresséo do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)

2. Clique na guia Basico e selecione Impressao de livretos na lista
suspensa Tipo.

3. Clique na guia Papel e selecione o Tamanho, a Origem e o Tipo.

[g A opcao Impressao de Iiv'reto.fs.néo esta disponivel para todos os
tamanhos de papel. Para identificar os tamanhos de papel
disponiveis para este recurso, selecione os tamanhos de papel
disponiveis na op¢cdo Tamanho da guia Papel.

Se vocé selecionar um tamanho de papel néo disponivel, essa
opcao sera automaticamente cancelada. Selecione somente os
papeis disponiveis. (papel sem marca ; ou {g§.)

4. Clique em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

5. Depois de imprimir, dobre e grampeie as paginas.

Imprimindo em ambos os lados do papel

Vocé pode imprimir em ambos os lados de uma folha de papel (duplex).
Antes de imprimir, decida qual sera a orientagdo do documento. Este
recurso so pode ser usado com papéis nos tamanhos Letter, Legal, A4, US
Folio ou Oficio.

@ Nao imprima nos dois lados de materiais especiais como etiquetas,
envelopes ou papeéis grossos. Fazer isso podera causar obstrugdes
ou danificar o equipamento.

1. Para alterar as configuragdes de impresséo do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impresséo" na pagina 56.)

2. Clique na guia Basico.

3. Na segdo Impressao em frente e verso, selecione a opgéo de
encadernacao desejada.

* Padrao da impressora: se vocé selecionar essa opgao, esse
recurso sera determinado pela configuragao feita no painel de
controle do equipamento.

* Nenhuma

* Borda longa: esta opcao corresponde ao layout convencional
usado na encadernacao de livros.

—
Rj;a

=~
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* Borda curta: esta opgéo corresponde ao layout convencional
usado em calendarios.

2

=

=i

* Impressao em frente e verso invertida: selecione esta opgéo
para reverter a ordem das impressoes duplex.
4. Clique na guia Papel e selecione o Tamanho, a Origem e o Tipo.
5. Cligue em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

Se o seu equipamento ndo possuir uma unidade duplex, o trabalho de
impresséo devera ser concluido manualmente. O equipamento
imprime paginas alternadas do documento primeiro. Apos fazer isso,
uma mensagem sera exibida no seu computador. Siga as instru¢des
exibidas na tela para concluir o trabalho de impressao.

i

5

o

Alteracao do percentual de documentos

E possivel alterar o tamanho do contetido de um documento para que ele

parega maior ou menor na pagina impressa digitando-se o percentual
desejado.

§~ o

1. Para alterar as configuragdes de impresséo do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)

Clique na guia Papel.

3. Insira a escala na caixa de entrada Porcentagem.

Vocé também pode clicar nas setas para cima/baixo para selecionar a
escala.

4. Selecione o Tamanho, a Origem e o Tipo nas Opgodes de papel.
5. Cligue em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

N
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Ajuste de documentos ao tamanho de papel
selecionado

Este recurso da impressora permite definir a escala do trabalho de
impressdo em qualquer tamanho de papel selecionado,
independentemente do tamanho do documento. Isso pode ser (til para
verificar detalhes em documentos pequenos.

!

A;

l

1. Para alterar as configuragdes de impressao do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)

Clique na guia Papel.

Selecione o tamanho de papel desejado em Ajustar a pagina.
Selecione o Tamanho, a Origem e o Tipo nas Opgodes de papel.
Cliqgue em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

akobN

Utilizacao de marcas d'agua

A opc¢éo de marcas d'agua permite imprimir texto sobre um documento
existente. Por exemplo, vocé pode optar por incluir as palavras
"RASCUNHQO" ou "CONFIDENCIAL" em letras grandes de cor cinza no
sentido diagonal ao longo da primeira pagina ou em todas as paginas de
um documento.

AlZLA

Seu equipamento possui varias marcas d'agua pré-definidas. Elas podem

ser modificadas e vocé também pode adicionar novas marcas d'agua a
lista.

Utilizando uma marca d'agua existente

4. Selecione as opgbes de marca d'agua.

Vocé pode selecionar o nome, o estilo e o tamanho da fonte, bem
como o nivel de sombreamento, na segéo Atributos da fonte e
definir o &ngulo da marca d'agua na segéo Angulo da mensagem.

5. Cliqgue em Adicionar para acrescentar uma nova marca d'agua a
lista Marcas d’agua atuais.

6. Apos terminar a edigao, clique em OK ou em Imprimir até sair da
janela Imprimir.

Para parar a impresséo da marca d'agua, selecione Nenhuma na lista
suspensa Marca d’agua.

Editando marcas d'agua

1. Para alterar as configuragdes de impressao do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)

2. Clique na guia Avangado e selecione Editar na lista suspensa
Marca d’agua. A janela Editar marcas d’agua ¢é exibida.

3. Selecione a marca d'agua que deseja editar na lista Marcas d’agua
atuais e altere a mensagem e as opg¢des da marca d'agua.

4. Cliqgue em Atualizar para salvar as alteragdes.
5. Cliqgue em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

Excluindo marcas d'agua

1. Para alterar as configuragdes de impressao do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)

2. Clique na guia Avancgado e selecione Editar na lista suspensa
Marca d’agua. A janela Editar marcas d’agua é exibida.

3. Selecione a marca d'agua que deseja excluir na lista Marcas d’agua
atuais e clique em Excluir.

4. Clique em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

Utilizacao de sobreposicoes

O que sao sobreposicoes?

Sobreposigbes sao textos e/ou imagens armazenadas na unidade de
disco rigido (HD) do computador em um formato de arquivo especial
que pode ser impresso em qualquer documento. As sobreposigcées
costumam ser utilizadas para substituir papéis timbrados. Em vez de
utilizar papéis timbrados pré-impressos, vocé pode criar uma

1. Para alterar as configuragdes de impresséo do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)

2. Clique na guia Avangado e selecione a marca d'agua desejada na
lista Marca d’agua. A marca d'agua selecionada sera exibida na
imagem de visualizagéo.

3. Cliqgue em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

Criando marcas d’agua

1. Para alterar as configuragdes de impresséo do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)

2. Na guia Avancado, selecione Editar na lista suspensa Marca
d’agua. A janela Editar marcas d’agua é exibida.

3. Digite uma mensagem de texto na caixa Mensagem da marca
d’agua. Vocé pode inserir até 256 caracteres. A mensagem sera
exibida na janela de visualizagéo.

Quando a caixa de selecdo Somente na primeira pagina for
marcada, a marca d'agua sera impressa somente na primeira
pagina.
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sobreposi¢do que contém as mesmas informagdes do timbre. Para
imprimir uma carta com o timbre de sua empresa, ndo é necessario
colocar papéis timbrados pré-impressos no equipamento. Basta
imprimir a sobreposig¢ao do timbre no seu documento.

A~ A
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Criando uma nova sobreposicao de pagina

Para utilizar uma sobreposicdo de pagina, crie uma nova sobreposi¢céo
que contenha um logotipo ou uma imagem.

1. Crie ou abra um documento com o texto ou a imagem a serem
usados na nova sobreposi¢ao de pagina. Posicione os itens
exatamente como deseja que eles aparecam quando forem
impressos como uma sobreposigao.



2. Para salvar o documento como uma sobreposigéo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)

3. Clique na guia Avangado e selecione Editar na lista suspensa
Texto. A janela Editar sobreposicao ¢ exibida.

4. Na janela Editar sobreposicéo, clique em Criar.

5. Na janela Salvar como, digite um nome com até oito caracteres na
caixa Nome de arquivo. Se necessario, selecione o caminho de
destino. (O caminho padrédo é C:\Formover.)

6. Clique em Salvar. O nome ¢é exibido na Lista de sobreposicoes.
Clique em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

8. O arquivo nao sera impresso. Em vez disso, ele sera armazenado
no disco rigido do computador.

N

'g O tamanho do documento de sobreposigéo deve ser igual ao
tamanho dos documentos que serdo impressos com a
sobreposicdo. Nao crie sobreposi¢des que contenham marcas
d'agua.

Usando sobreposi¢oes de pagina

Depois de criada, a sobreposigéo estara pronta para ser impressa com
o documento. Para imprimir uma sobreposigdo com um documento:

1. Crie ou abra o documento que deseja imprimir.

2. Para alterar as configuragdes de impressao do aplicativo, acesse as
Preferéncias de impressao. (Consulte "Abrindo as Preferéncias de
impresséo" na pagina 56.)

Clique na guia Avancgado.

Selecione a sobreposicao desejada na lista suspensa Texto.

5. Se o arquivo de sobreposicéo desejado nao for mostrado na lista
suspensa Texto, selecione Editar na lista e clique em Carregar.
Selecione o arquivo de sobreposi¢cao que deseja usar.

Se vocé armazenou o arquivo de sobreposicdo em uma origem
externa, também podera carrega-lo através da janela Carregar
sobreposigao.

Apbs selecionar o arquivo, clique em Abrir. O arquivo sera exibido
na caixa Lista de sobreposigoes e estara disponivel para
impressao. Selecione a sobreposicao na caixa Lista de
sobreposigoes.

6. Se necessario, marque a caixa Confirmar sobreposigao de
pagina ao imprimir. Se essa caixa for marcada, uma janela de
mensagem solicitando a confirmagéo de que o usuario pretende
imprimir uma sobreposigédo no documento sera exibida sempre que
um documento for enviado para impressao.

Se esta caixa ndo estiver marcada e uma sobreposig¢éo for
selecionada, ela sera impressa automaticamente com o documento.

7. Cliqgue em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.
A sobreposicao selecionada sera impressa no documento.

o

"Q A resolucdo do documento de sobreposicdo deve ser igual ao
documento que sera impresso.

Excluindo sobreposi¢coes de pagina

Vocé pode excluir as sobreposicdes de pagina que ndo estao mais em
uso.

1. Na janela Preferéncias de impressao, clique na guia Avangado.
2. Selecione Editar na lista suspensa Sobreposicgao.
3

Na caixa Lista de sobreposigdes, selecione a sobreposigdo que
deseja excluir.

Clique em Excluir.
Quando a mensagem de confirmacé&o for exibida, clique em Sim.
6. Cligue em OK ou em Imprimir até sair da janela Imprimir.

o &

Compreendendo as Preferéncias de impressao

Vocé pode visualizar as configuragdes que selecionou no campo superior
direito das Preferéncias de impressao.

Abrindo as Preferéncias de impressao

1. Abra o documento que deseja imprimir.

2. Selecione Imprimir no menu Arquivo. A janela Imprimir é exibida.
3. Selecione seu equipamento em Selecionar impressora.

4. Cliqgue em Propriedades ou em Preferéncias.

Guia Basico

Use a guia Basico para ajustar a aparéncia do documento na pagina
impressa.

Clique na guia Basico para exibir as opgdes mostradas a seguir.

& preferéncias de impressio

Bisico | Papel | Gréficos | Avangado | Samsung |

Carta G mm
216x279mm  Opol,

Orientaghio

= ORetratd
(CPaicagem
[Carar 180 graus

Qualidade
= Oenar
(©Marmal
Opgdes de layout
Tino [ Ura phgina per lado v
Predefinicies
Sem tiulo )
| Tamacho: X
Impressio em frente e verso
— (©)Padrio da impressora
O nerhuma
(O Borda longa
Otrie art

Orientacao

Esta opgéo permite selecionar a direcdo na qual as informagdes seréo

impressas na pagina.

* Retrato: imprime no sentido da largura da pagina, em estilo de
carta.

» Paisagem: imprime no sentido do comprimento da pagina, em
estilo de planilha.

» Girar 180 graus: permite girar a pagina em 180 graus.
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Qualidade

As opc¢des de Qualidade disponiveis podem variar em fungdo do seu
equipamento. Quanto maior a configuragdo, mais nitidos serao os
caracteres e os elementos graficos impressos. A definicdo mais alta
também pode aumentar o tempo de impressao de um documento.

Opcoes de layout

Esta opgéo permite selecionar varias op¢des de layout para o seu

documento.

» Uma pagina por lado: uma opc¢ao basica de layout. Ela permite
imprimir uma pagina em um lado do papel.

« Varias paginas por lado: esta opgéo permite imprimir varias
paginas em um lado do papel. (Consulte "Impresséo de varias
paginas em uma unica folha de papel" na pagina 53.)

* Impressao de pdsteres: permite imprimir em documentos do
tamanho de um pdster. essa opgéo imprime seu documento em
varias paginas. Cole as paginas impressas umas nas outras para
formar um documento do tamanho de um poéster.

(Consulte "Impresséo de pésteres" na pagina 53.)

* Impressao de livretos: esta opgéo permite imprimir documentos
em ambos os lados do papel para criar livretos. (Consulte
"Impressao de livretos" na pagina 54.)

Impressao em frente e verso

Permite imprimir nos dois lados do papel. (Consulte "Imprimindo em
ambos os lados do papel" na pagina 54.)

Guia Papel

Use as opgdes da guia Papel para definir as especificagdes basicas de
manuseio de papel.

Clique na guia Papel para exibir as opgdes mostradas a seguir.

& Preferéncias de impressdan

| Bésico | Papel | Gréficos | Avangado | Samsung |

Cépias B

Mimero de copias ] E 216%279mm O pol,
Opcies de papsl

Papel | Envelops

Tananhio | Carta v/

Origean [ Selegso automatica v

Tipz [ padrio da impresscra v
Opcdes de escala

I | Predefinicies
Ajustar & pagina Menhum " "
-~ .
Porcentagem | 100 2 (25-400%) = =

Imprimindo_ 57

Copias

Permite escolher o numero de cépias que serdo impressas. Vocé pode
selecionar entre 1 e 999 copias.

Opgcoes de papel

Permite escolher a bandeja de papel que sera usada.

Ao imprimir em um envelope, selecione a guia Envelope para
definir as opgdes apropriadas.

Tamanho. permite definir o tamanho do papel que sera colocado na

bandeja. Esta opgédo € mostrada na lista para que vocé possa

seleciona-la.

Origem. verifique se Origem esta configurada para a bandeja de

papel correspondente. Utilize Bandeja multifuncional ao imprimir

em materiais especiais como envelopes e transparéncias.

Tipo. permite definir o tipo do papel que sera colocado na bandeja.

Esta opgao é mostrada na lista para que vocé possa seleciona-la.

Isso proporciona a melhor qualidade de impresséo. Se ela nao for

ajustada corretamente, a qualidade de impressao desejada podera

ndo ser obtida.

- Papel normal. papel comum. Selecione este tipo se sua
impressora for monocromatica e vocé estiver imprimindo em

papel comum de 60 g/m?.

- Grosso. papel grosso de 90 a 105 g/m?.

- Fino. papel fino de 60 a 70 g/m?.

- Algodaio. papel comum de 75 a 90 g/m? como Gilbert 25% e
Gilbert 100%.

- Em cores. papel colorido de 75 a 90 g/m?.

- Pré-impresso. papel pré-impresso de 75 a 90 g/m?.

- Reciclado. papel reciclado de 75 a 90 g/m.

- Envelope. envelopes de 75 a 90 g/m?.

- Transparéncia. papel de transparéncia de 138 a 146 g/m>.

- Etiquetas. etiquetas de 120 a 150 g/m?.

- Cartolina. cartolina de 90 a 163 g/m?.

- Papel nao calandrado. papel ndo calandrado de 105 a 120 g/

mZ.

- Papel de arquivo. 70 a 90 g/m?. Se for necessario armazenar
as impressdes por um longo periodo de tempo, como em
arquivos, selecione essa opgéo.

Avancado. esta opcdo permite imprimir a primeira pagina usando

um tipo de papel diferente do restante do documento ao escolher a

bandeja que sera usada na impressao da primeira pagina. Por

exemplo, para imprimir a primeira pagina em um papel colorido,
coloque papel colorido na Bandeja multifuncional e papel comum
na Bandeja 1. Em seguida, selecione Bandeja 1 na opgéo Origem

e Bandeja multifuncional na op¢éo Avangado.

"ﬂ Se voceé clicar em Redefinir, as op¢des da guia Avangado
serdo restauradas para os valores padréo.



Opcoes de escala

Permite redimensionar manual ou automaticamente o trabalho de
impressdo em uma pagina. Dependendo do valor de Opgoes de layout
na guia Basico, esta opcdo podera estar esmaecida.

» Ajustar a pagina. esta opgdo permite ajustar as dimensdes do
trabalho de impressao para qualquer tamanho de papel
selecionado, independentemente do tamanho do documento.
(Consulte "Ajuste de documentos ao tamanho de papel selecionado”
na pagina 55.)

» Porcentagem. esta opgao permite alterar o tamanho do contetdo
de uma pagina para que ele parega maior ou menor na pagina
impressa digitando-se o percentual desejado. (Consulte "Alteracdo
do percentual de documentos" na pagina 54.)

Guia Graficos

Utilize as opgdes da guia Graficos para ajustar a qualidade da impresséo
as suas necessidades especificas.

Clique na guia Graficos para exibir as op¢gdes mostradas a seguir.

& Preferéncias de impressdan

Résico | Papel | Gréficos | avangado | Sameung

Carta @) mm
216%279mm  Opal.

Econoria de torer

@ Configuragio da impressora
O dtivada
(O Desativada

oo
o

‘Sem titulo ~

Tamanhio: x
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Fonte/texto

Selecione a caixa Todo o texto em preto para imprimir todo o texto do
documento em preto sélido, independentemente da cor exibida na tela.

Avancgado

» Descarregar como contorno: esta op¢ao permite que o driver
descarregue todas as fontes TrueType utilizadas no documento que
nao estdo armazenadas (residentes) na impressora. Se, apos a
impress@o de um documento, as fontes nao forem impressas
corretamente, escolha a op¢do Descarregar como imagem de bits
e tente imprimir novamente. Este recurso estara disponivel somente
quando o driver de impressao PCL for utilizado.

+ Descarregar como imagem de bits: esta opgdo permite que o
driver descarregue os dados de fonte como imagens de Bitmap. Os
documentos com fontes complexas, como coreano, chinés ou varias
outras fontes, sdo impressos mais rapidamente nessa configuragéao.
Descarregar como imagem de bits é util ao imprimir em
programas da Adobe.

* Imprimir como grafico: esta opgao permite que o driver
descarregue qualquer fonte na forma de grafico. Quando
documentos com um grande conteddo de imagens graficas e
relativamente poucas fontes TrueType s&o impressos, essa opgao
pode melhorar o desempenho (a velocidade) da impresséao.

Usar fontes da impressora: Quando a opgao Usar fontes da
impressora é selecionada, a impressora usa as fontes armazenadas
na sua memodria (fontes residentes) para imprimir seu documento em
vez de descarregar as fontes nele utilizadas. Essa opgéo pode agilizar a
velocidade de impress&o ao eliminar o tempo gasto no
descarregamento das fontes. Quando as fontes da impressora forem
utilizadas, a impressora tentara coincidir as fontes do documento com
as fontes existentes em sua memoria. Se, no entanto, o seu documento
usar fontes muito diferentes das fontes residentes na impressora, a
aparéncia da saida impressa sera bastante diferente da aparéncia
exibida na tela.

@ Se vocé clicar em Redefinir, as opgdes da guia Avangado serédo
restauradas para os valores padrao.

Economia de toner

esta opcao permite prolongar a vida util do cartucho de toner e reduz o
custo por pagina sem causar diminui¢éo significativa da qualidade de
impresséo.

» Configuragao da impressora: se vocé selecionar esta opgao,
esse recurso sera determinado pela configuracéo feita no painel de
controle da impressora.

« Ativada: selecione esta opgao para que a impressora utilize menos
toner em cada pagina.

* Desativada: caso n&o seja necessario economizar toner ao
imprimir um documento, selecione esta opcao.



Guia Avangado
Use a guia Avangado para definir varias opgdes de impressao.
Clique na guia Avangado para exibir as opgdes mostradas a seguir.

Configuragées do trabalho

Esta opgéo permite escolher como imprimir ou salvar o arquivo de
impressdo com o HDD opcional.

& Preferéncias de impressan

| Bésico | Papel | Gréficos | Avancado | Samsung |

Marca dhgus Carta & mm
e T 3 216x279mmn  Opal.
Sobreposicdo
Texto | Menhuma =)
Opeies de saida
Ordem de impresséa | Mormal v

iguraciies do traball

Predefinicies

Sem titulo v

Tamanho: x

Marca d’agua

Esta opgéo permite imprimir texto sobre um documento existente.
(Consulte "Utilizagao de marcas d'agua" na pagina 55.)

Sobreposicao
As sobreposigdes costumam ser utilizadas para substituir papéis
timbrados. (Consulte "Utilizagdo de sobreposi¢des" na pagina 55.)

Opcoes de saida

Estas op¢des permitem definir a sequiéncia na qual as paginas seréao

impressas. Selecione a ordem de impressao na lista suspensa.

* Normal: as paginas sao impressas da primeira para a ultima.

» Inverter todas as paginas: as paginas sdo impressas da Ultima
para a primeira.

* Imprimir paginas impares: permite imprimir somente as paginas
com numeragéo impar do documento.

* Imprimir paginas pares: permite imprimir somente as paginas com
numeragao par do documento.

» Avancado: esta opgao permite definir op¢des avancadas de saida,
como a impressao de uma pagina de informacgdes e a gravagéo
como formulario para uso posterior como sobreposigéo.

Se voce clicar em Redefinir, as op¢des da guia Avangado serdo
restauradas para os valores padréo.
Seguranga

Se o usuario selecionar Criptografia de trabalhos, todos os dados
PDL seréao criptografados para seguranca.

* Modo de impressao. o Modo de impresséao padréo ¢ Normal, o
que significa imprimir sem salvar o arquivo de impressao no HDD
opcional.

* ID do usuadrio. esta opgéo é usada quando vocé precisa encontrar
um arquivo salvo usando o painel de controle.

*  Nome do trabalho. esta opgado é usada quando vocé precisa
encontrar um arquivo salvo usando o painel de controle.

Guia Samsung

Use a guia Samsung para exibir o aviso de direitos autorais e o nimero da
versao do driver. Se o seu computador estiver conectado a Internet, vocé
podera acessar os seguintes servigos:

Clique na guia Samsung para exibir as opgdes.

Ajuda
Esta opgéo permite abrir o arquivo da Ajuda e pesquisar por uma
palavra-chave.

Servico
» Comprar suprimentos. esta opcao permite fazer pedidos online de
suprimentos.

» Site da Samsung. esta opgao conecta vocé diretamente ao site da
Samsung na Web.

* Registro. esta opgéo permite registrar o seu equipamento.

» Verificar atualizagdes. esta opgao permite baixar atualizagdes para
seu driver de impresséo.

Utilizando uma configuragao favorita

A opcgéao Predefini¢des, disponivel em cada guia de preferéncias, com
excecdo da guia Samsung, permite salvar as opgdes de preferéncias
atuais para uso futuro.

Para salvar um item predefinido:
1. Altere as configuragbes necessarias em cada guia.
2. Digite um nome para o item na caixa de entrada Predefinigdes.

& Preferéncias de impressao

| Bésico | Papel | Graficos | Avangado | Samsung |

=
e r " 216x279mm  Opal,
SobreposicBo [
Testo Menhuma ¥
Opgles de saida
Ordem de impressis | Mormal -

Figuragdies do traball

Predefinicies

Sem kitulo v

Tamanho: X
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3. Clique em Salvar. Quando as Predefini¢cdes forem salvas, todas as
configuragbes atuais do driver serdo salvas.

Para utilizar uma configuragéo salva anteriormente, selecione-a na lista

suspensa Predefinicdes. O equipamento estd agora configurado para

imprimir de acordo com as configura¢des selecionadas.

Para excluir uma configuragéo salva, selecione-a na lista suspensa

Predefinigoes e clique em Excluir.

Vocé também pode restaurar as configuragdes padréo do driver de

impressao ao selecionar Padrao da impressora na lista suspensa

Predefinigoes.

Utilizando a Ajuda

Clique em _®] no canto superior direito da janela e, em seguida, clique em
qualquer opgédo. A tela de ajuda fornece informagées detalhadas sobre os
recursos oferecidos pelo driver de impresséo.

Utilizando o Utilitario de Impressao Direta

Este capitulo explica como utilizar o Utilitario de Impresséao Direta para
imprimir arquivos PDF sem abri-los.

& + Para que a impressao de arquivos PDF com este programa seja
possivel, o HDD opcional devera estar instalado em seu
equipamento.

* Vocé nao pode imprimir arquivos PDF com restricdo de
impresséao. Desative o recurso de restricdo de impresséao e tente
imprimir novamente.

* Vocé néo pode imprimir arquivos PDF restritos por uma senha.
Desative o recurso de senha e tente imprimir novamente.

* Se um arquivo PDF pode ou ndo ser impresso com o Utilitario de
Impressao Direta depende de como o arquivo PDF foi criado.

* O programa Utilitario de Impresséo Direta oferece suporte a
arquivos PDF versao 1.4 e inferiores. Para usar versoes
superiores, vocé devera abrir 0 arquivo para imprimi-lo.

O que é o Utilitario de Impressao Direta?

O Utilitério de Impresséo Direta € um programa que envia um arquivo PDF
diretamente a impressora sem que seja necessario abri-lo. Ele envia dados
via spooler do Windows por meio da porta do driver de impressao e oferece
suporte somente ao formato PDF.

Para instalar este programa, selecione Instalagédo personalizada e
marque sua caixa de selegao correspondente ao instalar o driver de
impressao.

Imprimindo
Ha varias maneiras de imprimir com o Utilitario de Impressao Direta.

Da janela do Utilitario de Impressao Direta
1. No menu Iniciar, selecione Programas ou Todos os programas >
Utilitario de Impresséo Direta > Utilitario de Impresséao Direta.

Vocé também pode clicar duas vezes no icone de atalho do Utilitario
de Impresséao Direta na area de trabalho.

A janela Utilitario de Impresséo Direta € exibida.

2. Selecione o seu equipamento na lista suspensa Selecionar
impressora e clique em Procurar.

3. Selecione o arquivo PDF para impresséo e clique em Abrir.
O arquivo PDF sera adicionado a seg¢do Selecionar arquivos.

4. Personalize as configuragdes do equipamento de acordo com as
suas necessidades.

5. Clique em Imprimir. O arquivo PDF selecionado sera enviado para
0 equipamento.

Utilizando o icone de atalho
1. Selecione o arquivo PDF que deseja imprimir e arraste e solte-o no

icone de atalho do Utilitario de Impresséao Direta na area de trabalho. O
arquivo PDF selecionado sera enviado para o equipamento padréao.

Se o equipamento padrado nao oferecer suporte ao Utilitario de
Impressao Direta, uma janela de mensagem solicitando a selegdo
do equipamento adequado sera aberta. Selecione o equipamento
adequado na segéo Selecionar impressora.

2. Personalize as configuragdes do equipamento de acordo com as suas
necessidades.

3. Cliqgue em Imprimir. O arquivo PDF selecionado sera enviado para o
equipamento.

Utilizando o menu do clique com o botao direito

1. Clique com o botao direito do mouse no arquivo PDF que deseja
imprimir e selecione Impressao Direta.

A janela do Utilitario de Impressao Direta sera aberta com o arquivo
PDF adicionado.

Selecione o equipamento que deseja usar.

3. Personalize as configuragbes do equipamento de acordo com as suas
necessidades.

4. Cliqgue em Imprimir. O arquivo PDF selecionado sera enviado para o

equipamento.

N

Alterando as configuragdes de impressao
padrao

1. Clique no menu Iniciar do Windows.

2. No Windows 2000, selecione Configuragées > Impressoras.

* No Windows XP/2003, selecione Impressoras e aparelhos de fax.

* No Windows 2008/Vista, selecione Painel de controle > Hardware
e Sons > Impressoras.

*« No Windows 7, selecione Painel de controle > Hardware e Sons >
Dispositivos e Impressoras.

* No Windows Server 2008 R2, selecione Painel de controle >
Hardware > Dispositivos e Impressoras.

Clique com o botdo direito do mouse no equipamento.

4. No Windows XP/2003/2008/Vista, pressione Preferéncias de
impressao.
No Windows 7 e Windows Server 2008 R2, selecione Preferéncias de
impressao nos menus de contexto.

Lad

@ Se o item Preferéncias de impressao exibir a marca », vocé
podera selecionar outros drivers de impresséo associados a
impressora selecionada.

5. Altere as configuragdes em cada guia.
Clique em OK.

6.
w Se voceé desejar alterar as configuragdes para cada trabalho de
impresséo, altere-as em Preferéncias de impressao.
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Definindo o seu equipamento como a
impressora padrao

1. Clique no menu Iniciar do Windows.
2. No Windows 2000, selecione Configuragées > Impressoras.
* No Windows XP/2003, selecione Impressoras e aparelhos de fax.

* No Windows 2008/Vista, selecione Painel de controle > Hardware
e Sons > Impressoras.

* No Windows 7, selecione Painel de controle > Hardware e Sons >
Dispositivos e Impressoras.

* No Windows Server 2008 R2, selecione Painel de controle >
Hardware > Dispositivos e Impressoras.

Selecione o seu equipamento.

4. Clique com o botao direito do mouse no equipamento e selecione
Definir como Impressora Padrao.

Fg No Windows 7 e Windows Server 2008 R2

Se o item Definir como Impressora Padrao exibir a marca »,
vocé podera selecionar outros drivers de impressao conectados a
impressora selecionada.

ol

Imprimindo em arquivos (PRN)

Algumas vezes é necessario salvar os dados de impressao na forma de um
arquivo.

Para criar um arquivo:
1. Marque a caixa Imprimir em arquivo na janela Imprimir.

& Imprimir
Gea

Selecionar impressora

Stas  Proo i v
Local.
Erames
Intervalo de pignas
@ Ludo Nimero de cipias:[1 |3
et il 3
G
[Clggrmi | [ Canceler | [ Askesr |

2. Selecione a pasta, atribua um nome ao arquivo e, em seguida, clique
em Imprimir.

Imprimindo no Macintosh

Esta segéo explica como imprimir usando um Macintosh. Antes de imprimir,
vocé deve definir o ambiente de impressao.

» Conexao via USB (Consulte "Macintosh" na pagina 35.)
» Conexao via rede (Consulte "Macintosh" na pagina 40.)

Imprimindo documentos

Ao imprimir documentos em um sistema Macintosh, é necessario verificar a

configuragéo do driver de impressdo em cada aplicativo utilizado. Siga

estas etapas para imprimir em um Macintosh:

1. Abra o documento que deseja imprimir.

2. Abra o menu File e cligue em Page Setup (Document Setup em
alguns aplicativos).

3. Escolha o tamanho do papel, a orientagéo e a escala, entre outras
opgoes, e certifique-se de que o seu equipamento esteja selecionado.
Clique em OK.

Settings: [ Page Attributes I-G-q
Format for: [ I-H
Paper Size: [ A4 H

20.99 by 29.70 cm

Orientation: lll

Scale: | 100 %

© )

4. Abra o menu File e cligue em Print.
5. Escolha o numero de cépias e indique as paginas que seréo impressas.
6. Clique em Print.

Alterando as configuragoes da impressora

Vocé pode usar recursos de impressdo avangados com o seu
equipamento.

Abra um aplicativo e selecione Print no menu File. O nome do
equipamento mostrado na janela de propriedades da impressora pode
variar em fungéo do equipamento em uso. Com excegéo do nome, a
composicao da janela de propriedades da impressora € semelhante a
seguir.

@ As opgdes de configuragao podem ser diferentes de acordo com as
impressoras e a versao do sistema operacional Macintosh.

Layout

A guia Layout contém opgdes de ajuste da aparéncia do documento na
pagina impressa. Vocé pode imprimir varias paginas em uma unica
folha de papel. Selecione Layout na lista suspensa Orientation para
acessar os seguintes recursos.

Pt | @
Presets: [ Standard ]
copies: (1| W Collated ™ Two-Sided
Pages: @A o
OrFrom: 1 wol
Paper Size: (A4 8] 2009y 29.70 em
Orientation @ 1s
{Lavout 2]
Pages por Sheat: (1 ]
Layout Direction: [Fe] | S |4 | A
) 1o )
Border: [ None ‘

Two-Sided: | OFf 2]

[ Reverse Page Orientation

@ Crorr) Caswies) (Concer) ()
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» Pages per Sheet: esta opgao determina quantas paginas sao
impressas em uma pagina. (Consulte "Impresséo de varias paginas
em uma unica folha de papel" na pagina 62.)

* Layout Direction: esta opg¢ao permite selecionar a diregao de
impress@o em uma pagina (semelhante aos exemplos da interface
do usuario).

* Border: esta opgao permite imprimir uma borda ao redor de cada
pagina na folha.

*  Two-Sided: esta opgéo permite imprimir nos dois lados do papel.
(Consulte "Imprimindo em ambos os lados do papel" na pagina 62.)

* Reverse Page Orientation: esta opgao permite girar a pagina em
180 graus.

Graphics
A guia Graphics oferece opcdes de selegéo de Resolution. Selecione
Graphics na lista suspensa em Orientation para acessar os recursos
graficos.

Printer: | [Z]5]
Presets: | Standard |
Copies: (1| W Cotlated () Two-Sided

Pages: @ Il
O from: [1 w1

Paper Size: [ A4 ol 2099 by 20,70 em
oremaron; [T#)l 1o
[ Craphics. 2]
Rasolution: () 1200 dpi (Bast)
| S 18600 dai (Normal)

1o
SAMSUNG

@ (e Coummim) (o) @)

* Resolution: esta opgao permite selecionar a resolugéo de
impressdo. Quanto maior a configuragdo, mais nitidos seréo os
caracteres e os elementos graficos impressos. As definicdes
maiores também podem aumentar o tempo de impressao dos
documentos.

Paper

Defina o Paper Type de acordo com o papel inserido na bandeja da
qual deseja imprimir. Isso proporciona a melhor qualidade de
impresséao. Para utilizar outro tipo de material de impresséao, selecione o
tipo de papel correspondente.

Printer: | W =
Presets: | Standasd 2]

Copies: [L____| Micollated () Two-Sided

Pages: B All
OFrom- 1 o 1

Papes Size: [ A4 8] remveyanmoem
Oriensation ﬂlq Is
Paper ]

Paper Type: | Printer Default =]
= === samsung

@ (rv) (Ewmsier) () i)

Printer Features

A guia Printer Features fornece as op¢des Reverse Duplex Printing e
Fit to Page. Selecione Printer Features na lista suspensa Orientation
para acessar os seguintes recursos.

Printer: =) =)
Presets: | Standard 3]
Copias: 1 ! Collated [ Twe-Sided
Pages: (3 All
Ofrom: 1 w1

Paper Size: | A4 +] 2099 by 29,70 em

Orientation: n’ﬂ 1=
[ Printer Features

[ Reverse Dupiex Printing
FatoPage: | Promet User

ree IR P

@ (Crorr) (upshes..) (Camcel ) (_Prine )

* Reverse Duplex Printing: permite selecionar uma ordem de
impressao geral em comparagao com a ordem de impressao duplex.
Se esta opgao nao for exibida, o equipamento ndo possui este
recurso.

» Fit to Page: esta opgéo permite ajustar as dimensdes do trabalho
de impresséao para qualquer tamanho de papel selecionado,
independentemente do tamanho do documento. Isso pode ser util
para verificar detalhes em documentos pequenos.

Impressao de varias paginas em uma unica folha de
papel

Vocé pode imprimir varias paginas em uma Unica folha de papel. Esse
recurso representa uma maneira econémica de imprimir paginas de

rascunho.

1. Abra um aplicativo e selecione Print no menu File.

2. Selecione Layout na lista suspensa em Orientation. Selecione o
numero de paginas que serao impressas em uma unica folha de papel
na lista suspensa Pages per Sheet.

prinae | = @
Presets: [Standard =
copies: [T___] M1Collaved () Two-Sided
Pages: @A =
Ofrom: 1 o 1
Paper Size- [ A4 8] 2590y 25.700m
Ollzmdlun.m Ts
(o )]
Pages per Sheet: | 6 E
waoueoveceon: [2]] |51 v [0
e Border: | None
Two-Sided: | OFf 2]
I Reverse Page Orientation
@ (Porv) (Supgies) (Cancel) (Eheim)
3. Selecione as outras opgdes que deseja usar.
4. Clique em Print. O equipamento imprimira o niumero de paginas

desejado em uma unica folha de papel.

Imprimindo em ambos os lados do papel

Vocé pode imprimir em ambos os lados do papel. Antes de imprimir no
modo duplex, decida em qual margem a encadernagéo de seu documento
pronto sera feita. As opgdes de encadernagao sao:

KN =

Long-Edge Binding: esta opgéo corresponde ao layout convencional
utilizado na encadernacgao de livros.

Short-Edge Binding: o tipo utilizado muitas vezes em calendarios.
No aplicativo do Macintosh, selecione Print no menu File.

Selecione Layout na lista suspensa em Orientation.

Selecione a orientagdo da encadernagéo na opgédo Two Sided
Printing.
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4. Selecione as outras opgdes que deseja usar.
5. Clique em Print. A impresséo sera feita em ambos os lados do papel.

P i) (=)

Presets: [ Standard ]

copies: (1| W Collated ™ Two-Sided
Pages: DA o
OFrom: 1 Wl
Paper Size: (A4 2099 by 29,70 ¢m
Orientation @ 1
{Lavout 2]
Pages per Sheet: [ 1 =]
Layout Direction: fzﬂ S v
Sorder: [ None ]

Two-Sida

1o )

Loog-+dge binding
Short-edge binding 1

@ Crore) Comies) =)

Q Se vocé imprimir mais de 2 copias, a primeira e a segunda copias
poderao ser impressas na mesma folha de papel. Evite imprimir em
ambos os lados do papel ao imprimir mais de uma copia.

Imprimindo no Linux

Imprimindo de aplicativos

Vocé pode imprimir a partir de varios aplicativos do Linux que utilizam o
CUPS (Common Unix Printing System). Qualquer aplicativo desse tipo
pode ser utilizado.

1. Abra um aplicativo e selecione Print no menu File.
2. Selecione Print diretamente utilizando o Ipr.

3. Najanela LPR GUI, selecione o nome do modelo do seu equipamento
na lista de impressoras e clique em Properties.

~Printer
Properties...
Status: idle, accepting jobs
g Start

Location:

Description: Setas User Default
—Page Select opi

#+ Alpages Coples[1-100F [1 =]
~ Evenpages W Coliate copies

~ Odd pages _| Reverse All Pages (3.2,1)

~ Some pages: |
Enter page numbers and/or groups of pages 1o print separated
by commas (1,2-5,10-12,17).

Help oK Cancal

4. Altere as propriedades do trabalho de impressao usando as quatro
guias a seguir na parte superior da janela.

&= Properties x
General [Text | Graphics | Advanced |
~Paper Options:
Paper Size: Lefter 1| Paper Type: Printer Defaull 2
Paper Orientation ——— ~Duplex [Double-Sided Printing]
“ Portrait 4 None
« Landscape Al + Long Edge [Book] [4]
= ~ Short Edge [Table]
~Banners———___Pages per Side [N-Up]
Start:  None 1 “ Normal (1-Up)
End: None | ~ 2-Up B
~ 4-Up
Help Apply J oK | Cancel

* General: esta opgao permite alterar o tamanho e o tipo do papel e a
orientagcado dos documentos. Aqui é possivel ativar o recurso duplex,
adicionar faixas no inicio e no final das impressoes e alterar o
numero de paginas por folha.

* Text: esta opgao permite especificar as margens da pagina e
configurar as opgdes de texto, como espagos ou colunas.

* Graphics: esta opcéo permite configurar as opgdes de imagem
utilizadas na impressao dos arquivos de imagens, como as opgdes
de cores, tamanho ou posigao da imagem.

* Advanced: esta opcao permite configurar a resolugédo de
impresséao, a origem e o destino do papel.

5. Clique em Apply para aplicar as alteragdes e fechar a janela
Properties.

6. Clique em OK na janela LPR GUI para iniciar a impressao.

7. Ajanela Printing é exibida, permitindo monitorar o status do trabalho de
impressao.
Para cancelar o trabalho atual, clique em Cancel.

Imprimindo arquivos

Vocé pode imprimir varios tipos diferentes de arquivos com o seu
equipamento utilizando a forma padrdao do CUPS diretamente da interface
de linha de comando. O utilitario Ipr do CUPS permite fazer isso. No
entanto, o pacote de drivers substitui a ferramenta Ipr padrao pelo
programa de interface grafica LPR, muito mais facil de usar.

Para imprimir qualquer arquivo de documento:

1. Digite Ipr <nome_do_arquivo> na linha de comandos do shell do Linux e
pressione Enter. A janela LPR GUI ¢é exibida.

Quando vocé digita somente Ipr e pressiona Enter, a janela Select
file(s) to print é exibida primeiro. Basta selecionar os arquivos a serem
impressos e clicar em Open.

2. Najanela LPR GUI, selecione o seu equipamento na lista e altere as
propriedades do trabalho de impressao.

3. Cliqgue em OK para iniciar a impresséo.

Configurando as propriedades da impressora

A janela Printer Properties fornecida pela Printers configuration, permite
alterar as diversas propriedades de impresséo do seu equipamento.

1. Abra o Unified Driver Configurator.
Se necessario, alterne para Printers configuration.

2. Selecione o seu equipamento na lista de impressoras disponiveis e
clique em Properties.

3. Ajanela Printer Properties sera aberta.

- Printer Properties ]
Ganeral ]memn | oriver | obs | Classes |
Nama:
[
Locason:
[
Descripion
[
Heip Appiy || oK Gancal
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A parte superior da janela contém as seguintes guias:

* General: esta opg¢ao permite alterar o nome e a localizagdo da
impressora. O nome fornecido nessa guia € exibido na lista de
impressoras de Printers configuration.

» Connection: esta opgao permite exibir ou selecionar outra porta.
Se a porta do equipamento for alterada de paralela para USB (ou
vice-versa) enquanto estiver em uso, reconfigure a porta nessa guia.

* Driver: esta opgao permite exibir ou selecionar outro driver do
equipamento. Vocé pode definir as opg¢des de dispositivo padrdo ao
clicar em Options.

» Jobs: esta opgado mostra a lista de trabalhos de impressao. Clique
em Cancel job para cancelar o trabalho selecionado e marque a
caixa de selecdo Show completed jobs para exibir os trabalhos
anteriores na lista.

» Classes: esta opgdo mostra a classe do seu equipamento. Clique
em Add to Class para adicionar o seu equipamento a uma classe
especifica ou clique em Remove from Class para remover o
equipamento da classe selecionada.

4. Cliqgue em OK para aplicar as alteragdes e fechar a janela Printer

Properties.

Imprimindo com o driver PostScript

O driver de impresséao PS é fornecido no CD do software.

Se vocé selecionar Instalacao tipica para uma impressora local ou
Instalagao tipica para uma impressora de rede ao instalar o driver do
equipamento, o driver PostScript sera automaticamente instalado.
(Consulte "Instalando o driver do equipamento conectado via USB" na
pagina 34 ou "Instalando o driver do equipamento conectado via rede" na
pagina 39.)

',g Ap06s instalar o médulo de memodria, vocé devera seleciona-lo nas
propriedades do driver de impresséo PostScript para poder utiliza-lo.
(Consulte "Ativando os acessorios adicionados nas propriedades da
impressora PostScript" na pagina 149.)

1. Abra o documento que deseja imprimir.

2. Selecione Imprimir no menu Arquivo. A janela Imprimir é exibida.
Dependendo do aplicativo utilizado, esta janela pode ser ligeiramente
diferente.

As configuragbes basicas de impressao séo selecionadas na janela
Imprimir. Essas opgbées incluem o numero de copias e o intervalo de

Impressao.
| in— ?Ix
Geid |
Selecionar impressors
T SmarTheu Office PC Fax
< >
Stobs:  Fronto )i em axquivo:
Locak
[
Intervalo de paginas
@ Tudo Nimero de gdpias: |1 |
3 =y 3 r o El
R
lggrims_| [ Cancelar | [ Agica )

3. Selecione o driver PostScript do seu equipamento na lista Selecionar
impressora.

',g Para aproveitar os recursos da impressora fornecidos pelo driver,
cligue em Propriedades ou em Preferéncias na janela Imprimir
do aplicativo para alterar as configura¢des de impressao.
(Consulte "Compreendendo as Preferéncias de impresséao do
driver PostScript" na pagina 64.)

4. Para iniciar o trabalho de impresséo, clique em OK ou Imprimir na
janela Imprimir.

Compreendendo as Preferéncias de impressao do
driver PostScript

Abrindo as Preferéncias de impressao
1. Abra o documento que deseja imprimir.
2. Selecione Imprimir no menu Arquivo. A janela Imprimir € exibida.

3. Selecione o driver PostScript do seu equipamento em Selecionar
impressora.

4. Clique em Propriedades ou em Preferéncias.

Guia Layout

A guia Layout contém opgdes de ajuste da aparéncia do documento na
pagina impressa.

& Preferéncias de impresséao

Layout | Papel/qualidads |

Drientagdo

@ el

O Paisagem

O Paisagem giiada

Impririt nos dois ladas

@ Nenhum

O Vira1 na borda vertical
) Vira1 na borda harizonta

Orden das péginas
() De fierte para trds
(O De tras para frents

Péaginas por foha
Orientacdo

Esta opgéo permite selecionar a dire¢cdo na qual as informagdes seréo

impressas na pagina.

* Retrato: imprime no sentido da largura da pagina, em estilo de
carta.

* Paisagem: imprime no sentido do comprimento da pagina, em
estilo de planilha.

« Paisagem girada: permite girar a pagina em 180 graus.
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Imprimir nos dois lados

Vocé pode imprimir em ambos os lados de uma folha de papel. Antes
de imprimir, decida qual sera a orientagdo do documento.

¢« Nenhum

» Virar na borda vertical: esta opgao corresponde ao layout
convencional usado na encadernagao de livros.

» Virar na borda horizonta: o tipo utilizado muitas vezes em
calendarios.

@ Nao imprima nos dois lados de etiquetas, transparéncias,
envelopes ou papéis grossos. Fazer isso podera causar
obstrugdes e danos ao equipamento.

Paginas por folha

Vocé pode selecionar o numero de paginas que serdo impressas em
uma unica folha de papel. Para imprimir mais de uma pagina por folha,
o tamanho das paginas sera reduzido e elas serdo organizadas na
ordem que vocé especificar. E possivel imprimir até 16 paginas em uma
folha.

Avancgado

Vocé pode selecionar Tamanho do papel, Grafico e Opgodes de
documento.

3
=[5 Papeljsaida
Tamanho do papel: | Letter v
=[] Grafien
Qualidade de impress30: 600 ppp (Mormal
Colocar em escala: 100 %
Fonte TrueType: Substituir pela fonke do dispositivo
=ik Oprdes de documento
Recursos avangados de impress3o: Ativado
8, Opgiies PostScript
= Recursos da impressara

Ajustar & péging: Comandn do Usudri
Modo de economia de toner: Configuracio da impressors
Paqgina de informagfies: Desligado

Impressdo duplex invertida: Desligado

Configuragdo da tarefa...

» Papel/saida: esta opgao permite escolher o tamanho de papel que
sera usado.

» Grafico: esta opgao permite selecionar as opg¢des de qualidade de
impressao.

* Opcoes de documento: esta opgado permite selecionar opgbes
como Op¢oes PostScript e Recursor da impressora.

Imprimindo_ 65

Guia Papel/qualidade
Permite selecionar a bandeja de papel e o tipo de midia.
& preferéncias de impresséo 3
_Lsynut_' Papel/qualidade

Selegdo de bandejas

Fonte de papel

Midia Padr3o da impressora v

» Fonte de papel: esta opgédo permite escolher a bandeja que sera
usada.

* Midia: esta opgdo permite escolher a midia que sera utilizada.




Copiando

Este capitulo apresenta instrugcdes passo a passo sobre como copiar documentos.

Este capitulo inclui:

» Compreendendo a tela Copiar

» Copia basica

» Alterando as configuragbes para cada copia
Compreendendo a tela Copiar

Quando vocé pressiona Copiar na tela principal, a tela Copiar ¢é exibida
com varias guias e diversas opcdes de copia. Todas as opgdes sao
agrupadas por recursos para que vocé possa configurar suas selegdes

facilmente. Se a tela exibir um outro menu, pressione (n) parair paraa
tela principal.

Guia Basico

\ Pronto para copiar

Cépias:

Basico Avangado Imagem | 2 |

Tamanho original Tipo original Suprim, papel

< | Cart. i > | _3 Texto Textoffoto Foto
arta | mais | 4 Y o

| WL b Sl Bl py RCESEE

Reduzir/ ampliar B —

\ﬂ Original{ 100%) \L») | mais | ~ Clro o B
-y

Duplex \ﬂLE@"L

R<_( 1— 1face \L)) | mais |

Saida

u‘ N&o intercalado \L)) | mais |

0

[1|E|Carta|3]

2 |=| Carta [

+ Tamanho original: seleciona o tamanho dos documentos. (Consulte
"Selecionando o tamanho dos documentos" na pagina 67.)

* Reduzir/ampliar: reduz ou amplia o tamanho de uma imagem copiada.
(Consulte "Reduzindo ou ampliando copias" na pagina 67.)

* Duplex: configura o equipamento para imprimir cépias em ambos os
lados do papel. (Consulte "Copiando ambos os lados dos documentos”
na pagina 68.)

» Saida: seleciona as opgdes de copia Intercalado ou Nao intercalado.

« Tipo original: aprimora a qualidade da copia através da selecdo do
tipo de documento para o trabalho de cépia atual. (Consulte
"Selecionando o tipo dos documentos" na pagina 69.)

» Claro, Esc.: ajusta o brilho para tornar a cépia mais legivel quando o
documento contiver marcas ténues e imagens escuras. (Consulte
"Alterando o contraste" na pagina 69.)

» Suprim. papel: seleciona a bandeja de alimentagéo de papel.

» Salvando para caixa: salva os originais na caixa de documentos para
uso posterior.

'g Para obter detalhes sobre como usar a Caixa de docum.,
consulte o capitulo Caixa de documentos. (Consulte "Utilizando a
Caixa de documentos" na pagina 99.)

» Utilizando recursos de copia especiais
» Alterando as configuragbes de copia padrao

Guia Avancgado

Q) Pronto

7] Capias:

Basico Avangado | 2 |

EN

Criacao do trabalho | Ativado
Cdapiade ID -
Desativado
Capia de paster Desativado

Capia de clone Desativado

» Criacao do trabalho: permite copiar varias paginas ou tipos diferentes

de documentos em uma Unica copia. (Consulte "Mesclando varios
trabalhos como uma unica copia" na pagina 69.)

» Copia de ID: imprime documentos de duas faces em uma unica folha

de papel. Esse recurso é util para copiar um item pequeno, como um
cartdo de visitas. (Consulte "Copia de identidades" na pagina 70.)

* N-Up: imprime duas ou quatro imagens originais reduzidas para se

ajustarem a uma unica folha de papel. (Consulte "Duas ou quatro cépias
por pagina (N paginas)" na pagina 70.)

» Copia de poster: imprime uma imagem grande dividida em 9 paginas.

(Consulte "Cépia de posteres" na pagina 70.)

» Copia de clone: imprime varias cépias da imagem do documento

original em uma Unica pagina. (Consulte "Clonagem" na pagina 71.)

» Copia de livro: permite copiar um livro inteiro. (Consulte "Cépia de

livros" na pagina 71.)

* Folheto: cria livretos de um conjunto sequencial de documentos de um

ou dois lados. (Consulte "Cépia de livretos" na pagina 71.)

» Capas: adiciona capas automaticamente ao conjunto copiado

utilizando o material obtido de uma bandeja diferente. (Consulte "Cépia
de capas" na pagina 71.)

* Transparéncias: adiciona uma folha divisora em branco entre as

transparéncias de um conjunto. (Consulte "Cépia de transparéncias” na
pagina 72.)
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Guia Imagem

Pronto para copiar A
) Copias 001
Basico Avangado .Eﬁ o ..
Apagar borda | Desativado
| S —

i

| —

Voltar

» Apagar borda: permite apagar marcas de perfuragdes, grampos e
vincos ao longo das quatro bordas do documento. (Consulte "Apagando
bordas" na pagina 72.)

» Apagar plano de fundo: imprime uma imagem sem fundo. (Consulte
"Apagando imagens de fundo" na pagina 72.)

* Trocar margem: cria uma borda de encadernacao para o documento.
(Consulte "Deslocando margens" na pagina 72.)

Cépia basica
Este é o procedimento usual para copiar documentos.

1. Pressione Copiar na tela principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Alternativamente, vocé pode utilizar o vidro de leitura
do scanner com um unico documento com a face voltada para baixo e a
tampa do scanner fechada.

3. Se necessario, ajuste as configuragdes para cada copia como
Tamanho original, Reduzir/ampliar, Duplex etc. (Consulte "Alterando
as configuracdes de copia padrao" na pagina 72.)

4. Selecione a bandeja apropriada na tela.

5. Insira o numero de copias usando o teclado numérico, se necessario.

Se vocé desejar copiar mais de duas paginas do vidro de leitura
do scanner, a mensagem Outra pagina? sera exibida apos a
primeira pagina ser copiada. Neste momento, se vocé selecionar
Nao, o equipamento iniciara a copia das paginas remanescentes
e ordenara os papéis impressos, pois o valor padrao da opgao
Saida ¢ Intercalado.

6. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.

w Para cancelar o trabalho de cépia atual, pressione Parar no painel de
controle. Alternativamente, vocé pode excluir o trabalho atual
pendente através de Status trab no painel de controle. Selecione o
trabalho que vocé deseja cancelar e pressione Excluir.

Alterando as configuragdes para cada copia

Na guia Basico da tela Copiar, vocé pode selecionar os recursos antes de

iniciar a copia.

@ A configuragédo da guia Basico destina-se somente a copias
individuais. Isso significa que a configuragao nao sera aplicada ao
préximo trabalho de cépia. Apds concluir o trabalho de copia atual, o
equipamento restaurara automaticamente as configuragbes padrao
apos um determinado periodo. Alternativamente, o equipamento
restaurara a configuragao padrao ao pressionar o botdo Limpar tudo
no painel de controle.

A configuracao de copia padrédo pode ser alterada em Config. admin.
(Consulte "Configuragéo da copia" na pagina 107.)

Selecionando o tamanho dos documentos

Pressione a guia Basico > Tamanho original e, em seguida, use as setas
para esquerdal/direita para definir o tamanho do documento.

Pressione mais para exibir valores detalhados.

» Personalizar: seleciona a area de digitalizagédo do documento.
Pressione as setas para definir o tamanho.

* Auto: detecta automaticamente o tamanho dos documentos. Esta
opgao estara disponivel somente se o tamanho do documento for Legal,
Letter, A4 ou A5. Se os documentos forem de varios tamanhos, o
equipamento detectara o maior documento e selecionara o papel de
maior tamanho na bandeja.

+ Tamanho misto (carta e oficio): permite utilizar os tamanhos de papel
Letter e Legal juntos. Além disso, o equipamento coletara o papel de
tamanho adequado de varias bandejas. Por exemplo, se o documento
possuir 3 paginas e a primeira pagina for de tamanho Carta, a segunda
de tamanho Legal e a terceira de tamanho Carta, o equipamento
imprimira na ordem Carta, Legal e Carta a partir de varias bandejas.

* Outros valores predefinidos: permite ao usuario selecionar
facilmente valores utilizados com freqiiéncia.

Reduzindo ou ampliando cépias

Pressione a guia Basico > Reduzir/ampliar €, em seguida, use as setas

para a esquerdal/direita para reduzir ou ampliar uma imagem no papel.

Pressione mais para exibir valores detalhados.

+ Original(100%): imprime textos ou imagens no tamanho original.

* Aj Auto: reduz ou amplia o documento com base no tamanho do papel
de saida.

» Outros valores predefinidos: permite selecionar facilmente valores
utilizados com freqliéncia.

w A opcao Personalizar pode ser diferente em fungao do local em que
os documentos foram colocados. No alimentador de documentos, é
possivel fazer um ajuste de 25 a 200%. No vidro de leitura do
scanner, € possivel fazer um ajuste de 25 a 400%.
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Copiando ambos os lados dos documentos .

Pressione a guia Basico > Duplex e, em seguida, use as setas para a
esquerda/direita para selecionar o valor Duplex.

Se vocé desejar copiar ambos os lados do documento do vidro de
leitura do scanner, a mensagem Outra pagina? sera exibida apos a
primeira pagina ser copiada. Neste momento, coloque o outro lado do
documento voltado para baixo, pressione Sim e, em seguida, o
equipamento iniciara a digitalizagdo da segunda pagina do
documento.

Pressione mais para exibir valores detalhados.

* 1 ->1face: digitaliza uma face do documento e imprime em ambos os
lados do papel. Esta fungéo reflete exatamente os documentos
originais.

» 1 ->2faces: digitaliza uma face do documento e imprime em ambos os
lados do papel.

1 ->2faces, verso 2: digitaliza ambas as faces do documento e
imprime em ambos os lados do papel. As informacdes no lado posterior
da impressao séo giradas em 180°.

l

Inverter 1 -> Frente e verso: digitaliza documentos e os imprime em
ambos os lados de um papel. Entretanto, o equipamento inverte a
ordem de impressao dos documentos. Ele imprime primeiro a segunda
pagina, o que significa que a primeira pagina inserida € impressa no
verso do papel. Por exemplo, se vocé imprimir 6 folhas de um
documento, todas as paginas pares serado impressas na frente do papel
e todas as paginas impares serdo impressas no verso do papel.

e

Inverter 1 -> Frente e verso, girar o verso: digitaliza documentos e
os imprime em ambos os lados de um papel. Entretanto, o equipamento
inverte a ordem de impressao dos documentos. Ele imprime primeiro a
segunda pagina, o que significa que a primeira pagina inserida é
impressa no verso do papel. Por exemplo, se vocé imprimir 6 folhas de
um documento, todas as paginas pares serdo impressas na frente do
papel e todas as paginas impares serao impressas no verso do papel.
As informagdes no verso da impressao serdo giradas em 180°.

Inverter 2 -> Frente e verso: digitaliza ambas as faces do documento
e imprime em ambos os lados do papel. Entretanto, o equipamento
inverte a ordem de impresséo dos documentos. O equipamento imprime
primeiro o verso dos documentos, o que significa que a frente dos
documentos é impressa no verso do papel.

-‘
2 1

* 2 ->1face: digitaliza ambas as faces do documento e imprime cada Decidindo a forma da saida de cépia
uma em uma folha separada. Pressione a guia Basico > Saida e, em seguida, use as setas para a
esquerda/direita para selecionar o valor Intercalado ou Nao intercalado.
Se vocé desejar copiar ambos os lados do documento do vidro de
leitura do scanner, a mensagem Outra pagina? sera exibida apos a

*+ 2->2faces: dlgltallza ambas as faces do documento e imprime em
ambos os lados do papel. Esta funcéo reflete exatamente os
documentos originais.

primeira pagina ser copiada. Neste momento, coloque o outro lado do
documento voltado para baixo, pressione Sim e, em seguida, o
equipamento iniciara a digitalizagdo da segunda pagina do
documento.

Intercalado: imprime em conjuntos correspondentes a seqiiéncia do

' ' Pressione mais para exibir os valores.
documento original.

* 2 ->1face, verso 2: digitaliza ambas as faces do documento e
imprime cada uma em uma folha separada. As informagées no lado
posterior da impressao s&o giradas em 180°.

A E °
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Selecionando o tipo dos documentos
Pressione a guia Basico e selecione o tipo de documento adequado.
* Texto: utilize para documentos que contém basicamente texto.

» Textolfoto: utilize quando os documentos forem compostos de texto e
fotografias.

* Foto: utilize quando os documentos forem fotografias.

Alterando o contraste

Pressione a guia Basico para definir o nivel do contraste. Use as setas
para a esquerda/direita para alterar o nivel de contraste das impressoes.

Utilizando recursos de copia especiais

Na guia Avangado ou Imagem da tela Copiar, vocé pode selecionar
recursos de copia especificos.

Mesclando varios trabalhos como uma unica cépia

Este recurso permite que vocé mescle varios trabalhos de copia em uma
Unica copia. Por exemplo, se vocé precisar usar o alimentador automatico
de documentos duplex e o vidro de leitura do scanner para um trabalho de
copia, use esse recurso. Na figura abaixo, os numeros indicam a ordem dos
segmentos.

@

0]

®

®

1 Segmento 1 do alimentador automatico de
documentos duplex.

2 Segmento 2 do vidro de leitura do scanner.

3 Segmento 3 do alimentador automatico de

documentos duplex.

4 Segmento 4 do vidro de leitura do scanner.

Segmento 5 do alimentador automatico de
documentos duplex.

’g Quando o equipamento iniciar o modo de economia de energia, 0s
trabalhos na lista de segmentos seréo excluidos para impedir o
acesso de usuarios inesperados.
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Pressione Copiar na tela principal.

Selecione a bandeja em Suprim. papel.

Pressione a guia Avangado > Criacao do trabalho.

Pressione Ativado para ativar a fungao de criagédo de trabalhos.

i 7 , Pronto para digitalizar seu segmento da Criacao do trabalho i 001
S

Basico Avan¢ado

=
L~

Criacao do trabalho 0 Pages e

Desativado

. Ativado

—

\/ Exibir Entre
Cépia de clone segmento

Céapiade ID

Cdpia de paster

v

I Adic segment " Cancel.

« Desativado: desativa o recurso Criacao do trabalho.
e Ativado: ativa o recurso Criacao do trabalho.

« Exibir Entre segmento: apds executar um segmento, o trabalho
sera pausado nesta tela. Em seguida, o usuario podera optar por
manter a cépia ou interrompé-la.

* Impr.: imprime as paginas de exemplo de um segmento para
confirmar o conteudo.

* Excluir: exclui um segmento.

¢ Elim. tudo: exclui todos os segmentos.

¢ Imprim tudo: imprime todos os segmentos.

* Adic segment: adiciona um novo segmento.

» Cancel.: remove todos os segmentos na lista e cancela o trabalho.

Pressione Adic segment.

Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador

automatico de documentos duplex ou use o vidro de leitura do scanner

com um unico documento com a face voltada para baixo.

Pressione Inicio no painel de controle. Em seguida, o equipamento

iniciara a digitalizagao.

Repita as etapas de 5a 7.

',g Desd.e que aﬂcapacid’adel dp disco rigido de seu dispositivo seja
mantida, vocé podera adicionar segmentos sem qualquer
restricao.

Ap06s adicionar segmentos, pressione Imprim tudo.



Coépia de identidades

O equipamento imprime um lado do documento na metade superior do
papel e o outro lado na metade inferior sem reduzir o tamanho do original.
Esse recurso é util para copiar um item pequeno, como um cartao de
visitas.

w * Esse recurso de copia estara disponivel somente quando os
documentos forem colocados sobre o vidro de leitura do scanner.

» O tamanho dos documentos de duas faces deve ser menor que
A5. Caso contrario, alguns n&o seréo copiados.
1. Coloque a frente do documento voltada para baixo sobre o vidro de

leitura do scanner onde as setas estéo indicadas e feche a tampa do
scanner.

N

Pressione Copiar na tela principal.

Selecione a bandeja em Suprim. papel.

Pressione a guia Avancado > Cépia de ID.
Pressione Inicio no painel de controle.

O equipamento iniciara a impresséo da face frontal.

6. Vire o documento e coloque-o sobre o vidro de leitura do scanner, onde
as setas estdo indicadas, e feche a tampa do scanner.

akroN

N

7. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.
@ » Se o documento original for maior que a area de impresséo,
algumas partes poderao nao ser impressas.

» Se esta opgao estiver esmaecida, defina a opgao Duplex como 1
-> 1 face e a opgao Saida como Intercalado.

Duas ou quatro copias por pagina (N paginas)
O equipamento reduz o tamanho das imagens originais e imprime duas ou
quatro paginas em uma folha de papel.

As opgbes de duas ou quatro copias por pagina estarao disponiveis
somente quando os documentos forem colocados no alimentador de
documentos.

i
im
N
‘IF‘W\H\WH“N‘H‘\“ i 1

-

Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. (Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)

Pressione Copiar na tela principal.

Selecione a bandeja em Suprim. papel.

Pressione a guia Avangado > N-Up.

Selecione Desativado, 2 acima, ou 4 acima.

» Desativado: copia um documento em uma folha de papel.

e 2 acima: copia dois documentos separados em uma pagina.

* 4 acima: copia quatro documentos separados em uma pagina.
6. Pressione Inicio no painel de controle.

ahroeN

@ Vocé nao pode ajustar o tamanho da copia utilizando Reduzir/
ampliar para o recurso N-Up.

Coépia de posteres
O seu documento sera dividido em 9 partes. As paginas impressas podem
ser coladas para formar um documento do tamanho de um pdster.

Esse recurso de cépia estara disponivel somente quando os documentos
forem colocados sobre o vidro de leitura do scanner.

L)

1. Coloque um unico documento com a face voltada para baixo sobre o
vidro de leitura do scanner e feche a sua tampa. (Consulte "Colocando
documentos" na pagina 45.)

2. Pressione Copiar na tela principal.
Selecione a bandeja em Suprim. papel.
4. Pressione a guia Avangado > Coépia de poster.

@

',g Este recurso estara disponivel somente quando as opg¢des na guia
Basico forem selecionadas da seguinte forma:

* Duplex como 1 -&gt; 1 face
* Reduzir/ampliar como Original(100%)
* Suprim. papel como Bandeja
Pressione Ativado para ativar este recurso.
Pressione OK.
7. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.

'Q O documento é dividido em 9 partes. Cada parte é processada e
impressa individualmente na seguinte ordem:

o o

1 2 3
4 5 6
7 8 9
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Clonagem

O equipamento imprime varias imagens originais em uma unica pagina. O
numero de imagens é determinado automaticamente pela imagem original
e pelo tamanho do papel.

Esse recurso de cépia estara disponivel somente quando os documentos
forem colocados sobre o vidro de leitura do scanner.

£ X

: ﬁ £ X

1. Coloque um unico documento com a face voltada para baixo sobre o
vidro de leitura do scanner e feche a sua tampa. (Consulte "Colocando
documentos" na pagina 45.)

Pressione Copiar na tela principal.

Selecione a bandeja em Suprim. papel.

4. Pressione a guia Avangado > Cépia de clone.

[g Es’te_ recurso estara giisponivel somer)te quando as opgdes na guia

Basico forem selecionadas da seguinte forma:
* Duplex como 1 -&gt; 1 face
* Reduzir/ampliar como Original(100%)
* Suprim. papel como Bandeja.

5. Pressione Ativado para ativar este recurso.

6. Pressione OK.

7. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.

Cadll o

Cépia de livros

Utilize este recurso para copiar um livro. Se o livro for muito grosso, levante
a tampa até que as suas dobradicas atinjam o limite e, em seguida,
feche-a. Se a espessura do livro ou da revista for superior a 30 mm, inicie a
copia com a tampa aberta.

Esse recurso de copia estara disponivel somente quando os documentos
forem colocados sobre o vidro de leitura do scanner.

1. Coloque os documentos com a face voltada para baixo sobre o vidro de
leitura do scanner e feche a sua tampa. (Consulte "Colocando
documentos" na pagina 45.)

2. Pressione Copiar na tela principal.

'g Para remover sombras da borda de um livro, pressione a guia
Imagem > Apagar borda > Centralizar livro e apagar borda.

[ od

Pressione a guia Avangado > Cépia de livro.
4. Selecione a opgao adequada.
+ Desativado: desativa este recurso.
» Pagina esquerda: imprime a pagina esquerda do livro.
» Pagina direita: imprime a pagina direita do livro.
» As duas paginas: imprime ambas as paginas do livro.
5. Pressione OK.
6. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.

Cépia de livretos

O equipamento imprime automaticamente em um ou em ambos os lados do
papel que sdo entdo dobrados para produzir um livreto com todas as
paginas na sequéncia correta.

O equipamento também reduz e ajusta corretamente a posicédo de cada
imagem ao papel selecionado.

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura do scanner e feche a sua tampa.
(Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)

Pressione Copiar na tela principal.
Selecione a bandeja em Suprim. papel.
Pressione a guia Avangado > Folheto.

Pressione Ativado para utilizar este recurso e selecione configuragdes
detalhadas para cada opgéo.

» Original de 1 face: copia em um lado do papel.

» Original de 2 faces: copia em ambos os lados do papel.
6. Pressione OK.
7. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.

abkhob

@ Este recurso funciona somente com papéis de tamanho A4, Letter,
Legal, Folio, Oficio, JIS B5, ISO B5, Executive, A5 e Statement carta.

Cépia de capas

O equipamento adiciona capas automaticamente ao conjunto copiado
utilizando material obtido de uma bandeja diferente. As capas devem ser do
mesmo tamanho e orientagéo que o corpo principal do trabalho.

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura do scanner e feche a sua tampa.
(Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)

2. Pressione Copiar na tela principal.
Selecione a bandeja em Suprim. papel.
4. Pressione a guia Avangado > Capas.

Lad

[Q Uma vez que tenha definido a opgdo Suprim. papel como Auto,
vOCé ndo podera usar este recurso.

5. Pressione Ativado para utilizar este recurso e selecione configuragées
detalhadas para cada opgéo.

» Posigdo: seleciona se a capa sera frontal, posterior ou ambas.

» Folha de rosto: seleciona se a capa tera uma face, duas faces ou
sera um papel em branco.

» Origem papel: selecione a bandeja de papel onde a capa sera
colocada.

6. Pressione OK.
7. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.
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Cépia de transparéncias
Utilize este recurso para copiar seus dados ao preparar transparéncias
para apresentagoes.

',g Antes de iniciar este trabalho de cépia especial, defina Tipo de papel
e Tamanho do papel da bandeja como Transpar.. (Consulte
"Configurando o tamanho e o tipo do papel" na pagina 51.)

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Ou coloque um Unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner. (Consulte "Colocando
documentos" na pagina 45.)

Coloque as transparéncias de tamanho adequado na bandeja
selecionada.

Defina o tipo de papel como Transpar..
Pressione Copiar na tela principal.

Pressione a guia Avang¢ado > Transparéncias.
Selecione a opgao Transparéncias.

» Sem separador: nio insere folhas separadoras entre as
transparéncias.

* Folha em branco: insere uma folha em branco entre as
transparéncias.

* Folha impressa: imprime a mesma imagem nas transparéncias e
nas folhas de separagao.

7. Selecione as origens do material caso vocé tenha selecionado Folha
em branco ou Folha impressa.

8. Pressione OK.
9. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.

N
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Apagando bordas

Vocé pode copiar documentos sem bordas ou margens.

1. Coloque um unico documento com a face voltada para baixo sobre o
vidro de leitura do scanner e feche a sua tampa. Ou coloque os
documentos com a face voltada para cima no alimentador de
documentos. (Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)
Pressione Copiar na tela principal.
Pressione a guia Imagem > Apagar borda.
4. Selecione a opgao adequada.

» Desativado: desativa este recurso.

» Apagar borda: apaga o mesmo tamanho de borda em todas as
copias.

» Apagar original pequeno: apaga 6 mm das bordas das cépias. O
documento devera ser colocado sobre o vidro de leitura do scanner
para que este recurso possa ser utilizado.

» Apagar perfuracao de orificio: apaga marcas de perfuragao da
borda esquerda das cépias.

» Centralizar livro e apagar borda: apaga sombras de
encadernacgéo ou de borda de livros das bordas centrais e laterais
das copias. Este recurso destina-se somente a copia de livros.
(Consulte "Copia de livros" na pagina 71.)

[,g Uma vez que tenha definido a opgéo Copia de livro como
Desativado, vocé ndo podera usar Centralizar livro e apagar
borda.

Ladll o

5. Pressione OK.
6. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.

Apagando imagens de fundo
Este recurso é util na copia de documentos contendo fundos coloridos
como jornais ou catalogos.

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Coloque um Unico documento com a face voltada para
baixo sobre o vidro de leitura do scanner e feche a sua tampa.
(Consulte "Colocando documentos” na pagina 45.)

2. Pressione Copiar na tela principal.
Pressione a guia Imagem > Apagar plano de fundo.
4. Selecione a opgao adequada.

* Desativado: desativa este recurso.

e Auto: otimiza o segundo plano.

» Aperfeigoar: quanto maior o niUmero, mais intenso sera o segundo
plano.

* Apagar: quanto menor o numero, mais claro sera o segundo plano.
5. Pressione OK.
6. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.

@

Deslocando margens
Vocé pode reservar espacgo para a encadernacao deslocando a margem
das paginas.
—
=H N
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1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Coloque um Unico documento com a face voltada para

baixo sobre o vidro de leitura do scanner e feche a sua tampa.
(Consulte "Colocando documentos” na pagina 45.)

2. Pressione Copiar na tela principal.
Pressione a guia Imagem > Trocar margem.
4. Selecione a opgao Trocar margem.

» Desativado: desativa este recurso.

» Centro auto: ajusta automaticamente os centros das copias de
papel. O documento devera ser colocado sobre o vidro de leitura do
scanner para que este recurso possa ser utilizado.

* Margem personalizada: ajusta a margem esquerda, direita,
superior e inferior conforme desejado utilizando as setas. Esta
opgao esta disponivel para o vidro de leitura do scanner ou para o
alimentador de documentos.

5. Pressione OK.

6. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a copia.

I
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Alterando as configuragoes de cépia padrao

Se vocé desejar copiar usando sempre as mesmas configuragoes, ajuste
as configuragdes de copia padrao apenas uma vez. (Consulte "Alterando as
configuragbes padrao" na pagina 44.)
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Digitalizando

A digitalizagdo com o seu equipamento permite converter figuras e texto em arquivos digitais que podem ser

armazenados no computador.

Este capitulo inclui:

* Método de digitalizagédo basico

» Compreendendo a tela Digt

» Digitalizando e enviando documentos por email (Digit p/email)

» Digitalizando e enviado documentos para o computador (Dig p/ PC)

» Digitalizando e enviando documentos via SMB/FTP (Digitalizar para
servidor)

',g A resolucdo maxima que pode ser obtida varia em fungéo de diversos
fatores, entre eles a velocidade do computador, o espaco disponivel
em disco, a memoaria, o tamanho da imagem que esta sendo
digitalizada e a profundidade de bits. Portanto, dependendo do seu
sistema e do que esta sendo digitalizado, talvez ndo seja possivel
digitalizar em determinadas resolugdes, especialmente nas
resolucdes aprimoradas.

Método de digitalizacao basico

Vocé pode digitalizar documentos com o seu equipamento via cabo USB ou

pela rede.

* Gerenciador de Scanner Samsung: vocé leva os documentos ao
equipamento e os digitaliza do painel de controle. Em seguida, os dados
digitalizados sdo armazenados na pasta dos computadores conectados
Meus Documentos. Quando vocé instalar todos os softwares do CD
fornecido, o Gerenciador de Scanner Samsung também sera instalado
automaticamente no seu computador. Este recurso pode ser usado via
conexao local ou de rede. (Consulte "Utilizando o Gerenciador de
Scanner Samsung" na pagina 79.)

+  TWAIN: o TWAIN é um dos aplicativos de imagem predefinidos. A
digitalizacdo de uma imagem inicia o aplicativo selecionado, permitindo
que vocé controle o processo de digitalizagcao. Este recurso pode ser
usado via conexao local ou de rede. (Consulte "Digitalizando com
software compativel com o padrdo TWAIN" na pagina 82.)

» SmarThru Office: este programa é o software que acompanha o seu
equipamento. Vocé pode usar este programa para digitalizar imagens
ou documentos. Este recurso pode ser usado via conexao local ou de
rede. (Consulte "Smarthru Office" na pagina 123.)

*  WIA: WIA significa Windows Images Acquisition (Aquisi¢cdo de imagens
do Windows). Para usa-lo, seu computador devera estar conectado
diretamente ao equipamento via cabo USB. (Consulte "Digitalizando
com o driver WIA" na pagina 82.)

» Email: vocé pode enviar as imagens digitalizadas como anexos de
email. (Consulte "Digitalizando e enviando documentos por email (Digit
p/email)" na pagina 75.)

* FTP: vocé pode digitalizar uma imagem e envia-la para um servidor
FTP. (Consulte "Digitalizando e enviando documentos via SMB/FTP
(Digitalizar para servidor)" na pagina 78.)

* SMB: vocé pode digitalizar uma imagem e envia-la para uma pasta
compartilhada em um servidor SMB. (Consulte "Digitalizando e
enviando documentos via SMB/FTP (Digitalizar para servidor)" na
pagina 78.)

» Utilizando o Gerenciador de Scanner Samsung

» Alterando as configuragdes padrao de digitalizagéo

» Digitalizando com software compativel com o padrédo TWAIN
» Digitalizando com o driver WIA

» Digitalizando no Macintosh

» Digitalizando no Linux

Compreendendo a tela Digt
Para usar o recurso de digitalizagéo, pressione Digt na tela principal. Se a

tela exibir outro menu, pressione (n) para ir para a tela principal.

I:- ? 01-01-2008 12:00 AM Cépias: 001

MR

o) W—
Info de toner -~/ Brilho do LCD

Se uma mensagem solicitando a ID autent., a Senha e o Nome terr
for exibida, o administrador de rede configurou a autenticagéo no
SyncThru™ Web Service. (Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web
Service" na pagina 121.)

Pressione Digit p/email, Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor.

- Digit p/email: digitaliza e envia a saida para o destino por email.
(Consulte "Digitalizando e enviando documentos por email (Digit p/
email)" na pagina 75.)

» Dig p/ PC: digitaliza e envia a saida digitalizada para o seu PC.
(Consulte "Digitalizando e enviado documentos para o computador (Dig
p/ PC)" na pagina 77.)

» Digitalizar para servidor: digitaliza e envia a saida para o destino via
SMB e FTP. (Consulte "Digitalizando e enviando documentos via SMB/
FTP (Digitalizar para servidor)" na pagina 78.)
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Guia Basico * Num.: lista os nUmeros em ordem para os programas aplicativos.

Esta secdo explica a guia Basico da tela basica Digit p/email, Dig p/ PC e * Aplicativo: mostra os programas aplicativos disponiveis em seu
Digitalizar para servidor. computador.
L. . « Selecionar: vai para o programa aplicativo selecionado.
Digit p/email .

Logoff: faca logoff da tela Dig p/ PC.

Avangado Imagem Basico Avancado Imagem

De ] A Enderego

— — Global - Digit p/ ender servidor PC: < >
< > * Desconhecido < 75 ppp )

Resolugdo

< { 300 ppp ) >

Assunto

Mensagem

> [Cvor ]
* Duplex: define se o equipamento digitalizard um lado do papel (1
* De: o endereco de email do remetente. face), os dois lados do papel (2 faces), ou os dois lados do papel
+ Paral/Cc/Cco: os enderecos dos destinatarios. Cc (cdpia carbono) com o verso girado em 180 graus (2 faces, verso 2).
destina-se a enviar cépias para destinatarios adicionais e Cco * Resolugéo: define o valor da resolucao de digitalizagao.
(copia carbono. ocu’lt.a) fun~C|o'na Qa. mesma forma que Ce¢, mas o Para obter detalhes sobre como usar a Caixa de docum.,
nome dos destinatarios ndo é exibido.

] , consulte o capitulo Caixa de documentos.
* Assunto/Mensagem: o assunto e a mensagem do email. (Consulte "Utilizando a Caixa de documentos” na pagina 99.)
* Rem. tudo: apaga todo o conteudo da area de edicao.

* Enderego: permite inserir o enderego do destinatario apenas com
um toque nos enderegos armazenados. Vocé pode armazenar os
enderecos de email utilizados com frequéncia no seu computador
utilizando o SyncThru™ Web Service. (Consulte "Armazenando
enderecos de email" na pagina 77.)

* Duplex: define se o equipamento digitalizara um lado do papel (1
face), os dois lados do papel (Frente e verso), ou os dois lados do

* Voltar: retorna a tela anterior. Se a autenticagéo de rede estiver
ativada, a mensagem de confirmacao de logout sera exibida e
fechara Dig p/ PC.

Digitalizar para servidor

. Avanc¢ado Imagem
papel com o verso girado em 180 graus (2 faces, verso 2). : :
+ Resolugdo: define o valor da resolugéo de digitalizag&o. E3 ‘[N”:"' ) — :em | / \
+ Salvando para caixa: salva os originais na caixa de documentos 2 == oo BN
para uso posterior. s | ThirdSorers > =
(g Para obter detalhes sobre como usar a Caixa de docum., . 4 | FothServers e —
consulte o capitulo Caixa de documentos. 5 PSS
(Consulte "Utilizando a Caixa de documentos" na pagina 99.) 6 | SithServrS v
» Voltar: retorna a tela anterior. Se a autenticagéo de rede estiver bt [ssamopmaesal] varr |
ativada, a mensagem de confirmacéo de logout sera exibida e *  SMB: envia o arquivo digitalizado via SMB.
fechara Digit p/email. * FTP: envia o arquivo digitalizado via FTP.
Dig p/ PC *  Num.: o numero de indice inserido no SyncThru™ Web Service.
(Consulte "Digitalizando e enviando documentos via SMB/FTP
Q= (Digitalizar para servidor)" na pagina 78.)

» Servidor: o nome do alias inserido em "Digitalizando e enviando
documentos via SMB/FTP (Digitalizar para servidor)" na pagina 78
i — = SyncThru™ Web Service.
. * Duplex: define se o equipamento digitalizara um lado do papel (1
I face), os dois lados do papel (Frente e verso), ou os dois lados do
papel com o verso girado em 180 graus (Frente e verso, verso 2).

* Resolugao: define o valor da resolugéo de digitalizacéo.

» Salvando para caixa: salva os originais na caixa de documentos
para uso posterior.

Digit p/ ender servidor PC:

2 Application

3 Application
4 Application

5 Application

6 Application =
'g Para obter detalhes sobre como usar a Caixa de docum.,
consulte o capitulo Caixa de documentos.
Se a autenticagao de rede for solicitada, vocé devera selecionar a ID e (Consulte "Utilizando a Caixa de documentos” na pagina 99.)

digitar a Senha para acessar a tela Dig p/ PC.
« Voltar: retorna a tela anterior.
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Guia Avangado

? Pronto
=/

Basico Avangado Imagem

Criacao do trabalho | Desativado

Tamanho original Carta

» Criacao do trabalho: permite que vocé digitalize varios documentos e,
em seguida, os envie em um unico email ou para servidores de uma
vez. (Consulte "Digitalizando e enviando varios documentos em um
unico email" na pagina 76 ou "Digitalizando e enviando para o servidor
SMB/FTP" na pagina 78.)

* Tamanho original: seleciona o tamanho dos documentos.

* Voltar: retorna a tela anterior.

Guia Imagem

Avangado Saida

Tipo original ] Texto
——

Modo cor - Mono
|
Escurecimento ‘[]UI'.

mplmode | Degaty

Digit. p/borda Desativado

» Tipo original: define se o documento contém texto ou fotos. (Consulte
"Tipo original" na pagina 81.)

* Modo cor: ajusta as op¢des de cor da saida de digitalizagdo. Se o
documento original for colorido e vocé desejar digitalizar em cores,
pressione Modo cor. (Consulte "Modo cor" na pagina 81.)

* Escurecimento: ajusta o nivel de contraste da saida de digitalizagao.
Use as setas para a esquerda/direita para ajustar os valores. (Consulte
"Escurecimento” na pagina 81.)

» Apagar plano de fundo: apaga fundos, por exemplo, padrdes de
papel. (Consulte "Apagar plano de fundo" na pagina 81.)

» Digit. p/borda: digitaliza documentos de uma borda a outra. (Consulte
"Digit. p/borda" na pagina 81.)

» Voltar: retorna a tela anterior.

Guia Saida

Avangado Imagem

Form. arq. | POF
e — |
Digit.predf. Personalizar
| ER— |

* Qualid.: ajusta a qualidade de exibigdo da saida da digitalizacéo.
(Consulte "Qualid." na pagina 81.)

» Digit.predf.: altera automaticamente algumas op¢des de digitalizagéo,
como o formato do arquivo e a resolugéo, entre outras. Vocé pode
ajustar as opgdes para ajusta-las a cada finalidade especifica.
(Consulte "Digit.predf." na pagina 82.)

»  Form. arq.: seleciona o formato do arquivo da saida da digitalizagao.
(Consulte "Form. arq." na pagina 81.)

« Voltar: retorna a tela anterior.

Digitalizando e enviando documentos por email
(Digit p/email)

E possivel digitalizar documentos e enviar as imagens digitalizadas por
email para varios destinos a partir do equipamento.

Configurando contas de email

Para digitalizar e enviar uma imagem como um anexo de email, vocé deve
configurar os parametros de rede com o SyncThru™ Web Service.

1. Ligue o computador conectado a rede e abra o navegador da Web.

2. Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador.
3. Clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service.
4

Faca login no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

5. Cliqgue em Configuragdes > Configuragdes de rede > Servidor de
email de saida (SMTP).

6. Insira o enderecgo do servidor em notagéo decimal separado por pontos
ou um nome de host.

7. Insira o numero da porta do servidor, de 1 a 65535.
O numero da porta padréo é 25.

8. Marque a caixa proxima a SMTP requer autenticagao para exigir
autenticacéo.

9. Insira o nome de login e a senha do servidor SMTP.
10. Clique em Aplicar.
(g Se o0 método de autenticagdo do servidor SMTP for

POP3beforeSMTP, marque a caixa proxima a O SMTP requer o
POP3 antes da autenticagdao do SMTP.

a) Insira o endereco IP em notagéo decimal separado por pontos ou
um nome de host.

b) Insira o nUmero da porta do servidor, de 1 a 65535. O nimero da
porta padrao é 25.

@ Se o servidor SMTP exigir conexdo SSL/TLS, ative a Conexéo de
email segura com SSL/TLS
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Digitalizando e enviando varios documentos em um
unico email

Vocé pode criar varios trabalhos de digitalizagdo em um unico arquivo.
Dessa forma, é possivel enviar o documento com um Unico email.

'.g Quando o equipamento iniciar o modo de economia de energia, 0s
trabalhos na lista de segmentos serédo excluidos para impedir o
acesso de usuarios inesperados.

1. Pressione Digt na tela principal.
2. Pressione Digit p/email.

3. Defina os recursos de digitalizagdo nas guias Avangado, Imagem ou
Saida. (Consulte "Guia Avancado" na pagina 75.)

4. Pressione a guia Avangado > Criacao do trabalho.
5. Pressione Ativado para ativar a fungédo de criagdo de trabalhos.

2 Pronto para digitalizar seu segmento da Criacao do trabalho

Basico Avangado Imagem

Criacao do trabalho 0Pages =

Desativado

. Ativado

Tamanho original

L

Exibir Entre
segmento

v

I Adic segment ” Cancel.

« Desativado: desativa o recurso Criacao do trabalho.
» Ativado: ativa o recurso Criacao do trabalho.

« Exibir Entre segmento: apds executar um segmento, o trabalho
sera pausado nesta tela. Em seguida, o usuario podera optar por
manter o fax ou interrompé-lo.

» Excluir: exclui um segmento.

* Elim. tudo: exclui todos os segmentos.

* Enviar tudo: envia todos os segmentos para digitalizagao.

+ Adic segment: adiciona um novo segmento.

» Cancel.: remove todos os segmentos na lista e cancela o trabalho.
6. Pressione Adic segment.

7. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex ou use o vidro de leitura do scanner
com uma unica folha de papel.

8. Pressione Iniciar para iniciar o trabalho de digitalizagao.
9. Repita as etapas de 6 a 8.
',ﬁ Desde que a capacidade do disco rigido de seu dispositivo seja

mantida, vocé podera adicionar segmentos sem qualquer
restricéo.

10. Apos adicionar segmentos, pressione Enviar tudo.

Enviando uma imagem digitalizada para varios
destinos como um anexo de email
1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador

de documentos ou coloque um Unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

(Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)

2. Pressione Digt na tela principal.

Se uma mensagem de autenticagdo for exibida, insira a ID
autent., a Senha e o Nome terr. Essa mensagem sera exibida
somente quando o administrador de rede definir a autenticagéo no
SyncThru™ Web Service.

d

Pressione Digit p/email.

4. Defina os recursos de digitalizagdo nas guias Avangado, Imagem ou
Saida. (Consulte "Alterando as configuragdes padrao de digitalizagéo"
na pagina 80.)

5. Pressione a guia Basico para inserir o endereco de email.

* De: toque em De. O teclado é exibido na tela. Use o teclado pop-up
para inserir seus enderegos de email. Alternativamente, vocé
podera usar Local e Global para inserir os enderecos facilmente.
(Consulte "Global" na pagina 77.)

» Para/Cc/Cco: insira o enderego de email do destinatario
manualmente por meio do teclado exibido ou pressionando Local ou
Global. Local e Global séo listas de enderegos pré-carregados do
seu computador ou do servidor LDAP configurado na interface de
usuario da Web. (Consulte "Global" na pagina 77.)

* Assunto: titulo do email.

* Mensagem: o contetido do email. O tamanho maximo & 1 KB.

'.ﬁ Para excluir o conteudo inserido anteriormente, pressione
Rem. tudo.

6. Defina a qualidade de digitalizagcdo em Duplex e Resolugéo.

* Duplex: defina esta opgao para documentos impressos somente
em um lado ou em ambos os lados do papel.

* Resolugao: defina a resolucdo de digitalizagao pressionando as
setas para a esquerdal/direita.

7. Pressione o botéo Inicio para digitalizar e enviar o arquivo.

w Enquanto o equipamento estiver enviando um email, vocé néo podera
executar um trabalho de coépia ou enviar faxes.
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Armazenando enderegos de email

Existem dois tipos de enderegos de email - Local na memoria do seu
equipamento e Global no servidor LDAP. Tudo depende do local onde eles
estdo armazenados. Local significa que os enderegos de email estéo
armazenados na memoria do equipamento e Global significa que os

enderecos de email estdo armazenados em um servidor (LDAP) especifico.

Com o SyncThru™ Web Service, vocé pode inserir e armazenar enderegos
de email do seu computador facilmente.

Armazenando no equipamento local

Este método significa que os enderecos de email sdo armazenados na
memoria do seu equipamento. Vocé pode adicionar enderegos e
agrupa-los em categorias particulares.

Individuo
1. Ligue o computador conectado a rede e abra o navegador da Web.

2. Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um
navegador.

Clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service.

Cliqgue em Agenda.

Clique em Adicionar.

Quando a tela Adicionar email for exibida, selecione o No. de
rapida de 1 a 500, insira 0 Nome de usuario e o Enderego de
email.

Clique em Aplicar.

8. Verifique se os emails estdo armazenados e listados corretamente
em seu equipamento ao pressionar Local > guia Individuo.

A

N

Grupo

Acesse o0 SyncThru™ Web Service do seu computador.
Verifique se vocé configurou a Agenda individual.
Cligue em Agenda > Grupos de email.

Cliqgue em Adicionar grupo.

Insira Nome do grupo e No. de rapida.

Adicione enderecos individuais ao grupo de emails.
Clique em Aplicar.

Verifiqgue se os enderecos de email estdo armazenados e listados
corretamente no seu equipamento ao pressionar Grupo.

Global

Os enderegos de email armazenados em Global no seu equipamento
sdo processados pelo servidor LDAP.

Ligue o computador conectado a rede e abra o navegador da Web.
Insira o endereco IP do equipamento como o URL no navegador.
Clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service.

Faca login no site como um administrador. (Consulte "Utilizando o
SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Clique em Seguranga > Segurancga da rede > Servidor de
autenticagdo externa > Servidor LDAP.

Insira Servidor LDAP e Porta.

Insira as informagdes opcionais.

Clique em Aplicar.

',g O administrador do servidor LDAP deve armazenar os dados dos

enderecos de email. O método de armazenamento varia de
acordo com o servidor e os sistemas operacionais.

N R~N=
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Inserindo enderegos de email pela agenda

Uma vez que vocé tenha armazenado os endereg¢os usados com
frequéncia na agenda, vocé podera simplesmente inseri-los como
abaixo.

1. Pressione Local ou Global da guia Basico de Digit p/email.

2. Pressione a tecla da primeira letra do enderego que esta
procurando.

Ou pressione Pesq. para digitar o endereco de email completo e
pressione OK.

Quando a pesquisa for concluida, a tela exibira os seus resultados.

3. Pressione De e selecione o enderego de email desejado na lista de
emails e pressione Aplic.

Faca o mesmo para inserir Para, Cc ou Cco.
4. Pressione OK.

Inserindo enderegos de email com o teclado

Quando vocé pressiona o campo de edigdo em De, Para, Cc ou
Mensagem, o teclado é exibido na tela.

O procedimento a seguir € um exemplo da insercao de
"abcdefg@abc.com".

1. Pressione De na guia Basico de Digit p/email.
2. Pressionea, b, c,d, e, f,g.

3. Pressione @.

4. Pressione a, b, c.

5. Pressione . e, em seguida, ¢, o, m.

"ﬁ Para inserir conteudo em outros campos, pressione a seta
para a esquerda/direita no teclado.

6. Pressione OK apds inserir todo o conteudo.

Digitalizando e enviado documentos para o
computador (Dig p/ PC)

Vocé pode digitalizar uma imagem no equipamento através do programa
Gerenciador de Scanner Samsung instalado no computador em rede.

Para computador conectado via USB

Este € um método basico de digitalizacdo para equipamentos conectados

via USB.

1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos ou coloque um Unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

(Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)
Pressione Digt na tela principal.

Pressione Dig p/ PC.

5. Certifique-se de que PC local seja mostrado.

Se for necessario, pressione a seta para a direita para mudar de PC
rede para PC local.

6. Pressione Logon.

7. Selecione uma opgéo na lista de aplicativos e pressione Selecionar.

8. Pressione o bot&o Inicio no painel de controle para iniciar a
digitalizacao.

9. O documento sera digitalizado e enviado para o seu computador.

o
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Equipamentos conectados a rede

Verifique se o driver de impresséo foi instalado corretamente no
computador via CD de software, ja que o driver inclui o programa de
digitalizagdo. (Consulte "Instalando o driver do equipamento conectado via
rede" na pagina 39.)

1. Verifiqgue se o equipamento e o computador estdo conectados a uma
rede e o Gerenciador de Scanner Samsung esta instalado no
computador.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos ou coloque um Unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

3. Pressione Digt na tela principal.
Se uma mensagem de autenticagado for exibida, insira a ID
autent., a Senha e o Nome terr. Essa mensagem sera exibida

somente quando o administrador de rede definir a autenticagéo no
SyncThru™ Web Service.

4. Pressione Dig p/ PC.
5. Certifique-se de que PC rede seja mostrado.

Se for necessario, pressione a seta para a direita para mudar de PC
local para PC rede.

6. Selecione a ID e insira a Senha que vocé definiu no Gerenciador de
Scanner Samsung.

7. Pressione Logon.
8. Selecione uma opgéo na lista de aplicativos e pressione Selecionar.

9. Selecione a opgao de digitalizagcdo, como a resolugao ou o tamanho do
documento.

10. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a digitalizagéo.

11. O documento sera digitalizado e enviado para o seu computador.

@ Vocé pode alterar as propriedades do scanner do equipamento e as
configuragbes de digitalizagdo da janela Gerenciador de Scanner

Samsung. Clique em Propriedade e defina as opgdes em cada guia.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Digitalizando e enviando documentos via SMB/
FTP (Digitalizar para servidor)

Vocé pode digitalizar uma imagem e envia-la para um servidor via SMB ou
FTP.

Preparagao para a digitalizagao para SMB/FTP
Selecione a pasta e compartilhe-a com o equipamento para receber o
arquivo digitalizado.

As proximas etapas destinam-se a configuragao do servidor SMB
utilizando o SyncThru™ Web Service. A configuracédo para o servidor
FTP é a mesma que para o SMB. Utilize as mesmas etapas para
configurar o servidor FTP.

Ligue o computador conectado a rede e abra o navegador da Web.
Insira o enderego IP do equipamento como o URL em um navegador.
Clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service.

Cliqgue em Agenda.

Clique em Adicionar.

Insira um nome e numero de discagem rapida.

Selecione Adicionar SMB.

Insira o enderego do servidor em notagao decimal separado por pontos
ou um nome de host.

N RN

9. Insira o numero da porta do servidor, de 1 a 65535. O niumero da porta
padrao é 139.

10. Se vocé desejar permitir o acesso de pessoas ndo autorizadas ao
servidor SMB, selecione Andénimo. Por padrdo, essa opgao esta
desmarcada.

11. Insira 0 nome de login e a senha.
12. Insira 0 nome do dominio do servidor SMB.

13. Insira o caminho da pasta compartilhada no servidor SMB para
armazenamento de imagens digitalizadas.

14. Configure Diretiva de criagao de pasta de digitalizagao, Politica de
arquivamento e Nome do arquivo.

15. Clique em Aplicar.

Digitalizando e enviando para o servidor SMB/FTP
1. Pressione Digt na tela principal.

Se uma mensagem de autenticagao for exibida, insira o nome de
usuario e a senha. Essa mensagem sera exibida somente quando
o administrador de rede definir a autenticagédo no SyncThru™
Web Service. (Consulte "Gerenciando seu equipamento do
site" na pagina 99.)

2. Pressione Digitalizar para servidor.

3. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Alternativamente, vocé pode colocar
um unico documento com a face voltada para baixo sobre o vidro de
leitura do scanner.

4. Ajuste as configuragdes do documento na guia Imagem.

5. Selecione Duplex e Resolugdo na guia Basico.

6. Pressione Digitalizar para servidor para mostrar a lista de servidores
SMB inserida no SyncThru™ Web Service.

? Pronto

Basico Avancado Imagem
= ‘[ Nem, ][ Servidor ]‘ ~ .
g
1 FirstServerS 3
0 I < 300 ppp >
2 l SecondServerS
-
3 | ThirdServerS < .
0 4 l FourthServerS
5 | FifthServerS
6 I SixthServerS =

Total :0 [ satvando para caixa| [ voitar |

7. Selecione o servidor SMB de destino.

@ Vocé pode selecionar até 5 destinos usando ambos os servidores
SMB ou FTP. Pressione Inicio no painel de controle.

8. O equipamento iniciara a digitalizagéo e enviara o arquivo digitalizado
para o servidor especificado.
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Digitalizando e enviando varios documentos para
servidores SMB/FTP de uma vez

Vocé pode criar varios trabalhos de digitalizagdo em um Unico arquivo.
Dessa forma, é possivel enviar o documento com um Unico acesso ao
servidor.

'g Quando o equipamento iniciar o modo de economia de energia, 0s
trabalhos na lista de segmentos seréo excluidos para impedir o
acesso de usuarios inesperados.

1. Pressione Digt na tela principal.
2. Pressione Digitalizar para servidor.

3. Defina os recursos de digitalizacéo nas guias Avangado, Imagem ou
Saida. (Consulte "Guia Avancado" na pagina 75.)

4. Pressione a guia Avangado > Criacao do trabalho.
5. Pressione Ativado para ativar a fungéo de criagdo de trabalhos.

2 Pronto para digitalizar seu segmento da Criacao do trabalho
=/

Basico Avancado Imagem

Criacao do trabalho 0Pages =S

Desativado
Tamanho original

i

. Ativado

(s

\/ Exibir Entre
segmento

v

I Adic segment ” Cancel.

» Desativado: desativa o recurso Criacao do trabalho.
e Ativado: ativa o recurso Criacao do trabalho.

« Exibir Entre segmento: apds executar um segmento, o trabalho
sera pausado nesta tela. Em seguida, o usuario podera optar por
manter o fax ou interrompé-lo.

» Excluir: exclui um segmento.

* Elim. tudo: exclui todos os segmentos.

* Enviar tudo: envia todos os segmentos para digitalizagao.
+ Adic segment: adiciona um novo segmento.

» Cancel.: remove todos os segmentos na lista e cancela o trabalho.

6. Pressione Adic segment.

7. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex ou use o vidro de leitura do scanner
com uma Unica folha de papel.

Pressione Iniciar para iniciar o trabalho de digitalizagéo.
9. Repita as etapas de 6 a 8.

g

',ﬁ Desde que a capacidade do disco rigido de seu dispositivo seja
mantida, vocé podera adicionar segmentos sem qualquer
restricao.

10. Apos adicionar segmentos, pressione Enviar tudo.

Utilizando o Gerenciador de Scanner Samsung

Se vocé instalou o driver de impresséo, o programa Gerenciador de
Scanner Samsung também foi instalado. Inicie o programa Gerenciador de
Scanner Samsung para obter informagdes sobre ele e sobre a condigédo do
driver de digitalizagéo instalado. Com ele vocé pode alterar configuragbes
de digitalizagé&o ou adicionar ou excluir as pastas em que os documentos
digitalizados s&o salvos no computador.

O programa Gerenciador de Scanner Samsung pode ser usado
somente nos sistemas Windows e Macintosh. Se vocé usa um
Macintosh, consulte "Definindo informagdes de digitalizagdo no Scan
Manager" na pagina 84.

@ Os dados digitalizados podem ser criptografados para proteger o
conteudo contra acesso nao autorizado. Vocé pode ativar o recurso
de digitalizagéo segura do SyncThru™ Web Service. Faga login no
SyncThru™ Web Service como um administrador.

(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.) Em
seguida, clique em Configuragdes > Config. Equipamento >
Digitalizar > Segurancga de digitalizagdao > Seguranga de
digitalizacado para PC.

1. No menu Iniciar, cligue em Painel de controle > Gerenciador de
Scanner Samsung.

',g Vocé pode abrir o Gerenciador de Scanner Samsung ao
pressionar o icone do Smart Panel a direita na barra de tarefas do
Windows e selecionar Gerenciador de Scanner.

2. Selecione o equipamento adequado na janela Gerenciador de Scanner
Samsung.

Pressione Propriedade.

4. A guia Definir botao Digitalizar permite alterar o destino de gravagéo e
as configuragdes de digitalizagéo, adicionar ou excluir aplicativos e
formatar arquivos.

Use a guia Alterar porta para alterar o equipamento de digitalizagao
(local ou em rede).
5. Apos concluir a configuragao, pressione OK.

@

Guia Definir botao Digitalizar

Alterar porta

Destino de dighalizagio

Lista de gestings disponieis I5ta 0@ Bestings do painel frontal

Desting A Desten |

IR Fokder b | [EMr Documents o
SEmst

W Merosoft Pant.

™ S Thew Office ¥ q =
< »

Adicianr aplicatvo Formatodo  [BMP B

Removar aplicasvo

Progriedade de dighalizag 8o

Salvar alacalzagio CADOEUmEnts and SengEIsEnMy Documentsiy Fit (=

Resolugla [200 ope -
Cor de digitalizagdo [Emcores =
Tamanho de dighalzagio  [ae =

I E

O Mostrar visualizag io Pade&o

oK | Cancalar ! Aplicar
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Destino de digitalizacao

» Lista de destinos disponiveis: mostra a lista de aplicativos
vinculados no momento as imagens digitalizadas no Registro do PC.
Selecione o programa que vocé deseja usar, clique na seta para
direita e adicione a Lista de destinos do painel frontal.

» Lista de destinos do painel frontal: mostra a lista de aplicativos
para abrir a imagem digitalizada.

+ Adicionar aplicativo: permite adicionar a Lista de destinos
disponiveis o aplicativo que vocé deseja usar.

* Remover aplicativo: permite remover um item adicionado pelo
usuario na Lista de destinos disponiveis.

» Formato do arquivo: permite selecionar o formato no qual os
dados digitalizados seréo salvos. Vocé pode escolher entre BMP,
JPEG, PDF e TIFF.

Propriedade de digitalizagao

* ID do computador: mostra a ID do seu computador.

» Salvar a localizagdo: permite escolher o local da pasta de
gravacao padréo.

* Resolugao: permite escolher a resolugéo de digitalizagéo.

» Cor de digitalizagdo: permite escolher a cor de digitalizagao.

+ Tamanho de digitalizagdo: permite escolher o tamanho de
digitalizagéo.

» AAO Duplex: digitaliza automaticamente os dois lados do

documento. Se o seu modelo n&o oferecer suporte a esta opgao, ela
estara esmaecida.

* Mostrar visualizagao: marcar esta caixa permite pré-visualizar as
opgoes de digitalizagédo aplicadas. Vocé pode modificar as opgdes
antes de digitalizar um documento.

* Padrao: restaura as opgdes padréao.

Guia Alterar porta

Definir ot Dighalizar

© Seanner local

Seannes e rede

O Detecgin autométea na rede

© Endarago IP [ ‘|

EndorefolP | Localzagdo L

oK | [ camcamr | [ pcar

Scanner local
Selecione se o0 seu equipamento esta conectado via porta USB ou LPT.

Scanner de rede

Selecione se 0 seu equipamento esta conectado via porta de rede.

» Detecgao automatica na rede: detecta automaticamente o seu
equipamento.

* Endereco IP: insira o endereco IP do seu equipamento para
detecta-lo.

Alterando as configuragdes padrao de
digitalizacao

Esta segéo explica como ajustar as configuragdes de documento para cada
trabalho de digitalizagéo, como a resolu¢do, o modo duplex, o tamanho do
documento, o0 modo de cores, o contraste e muito mais. As opgdes
alteradas serdo mantidas por um determinado periodo, mas apds este
periodo, elas serao restauradas aos valores padrao.

Duplex

Este recurso destina-se especificamente a digitalizacdo de documentos

com dois lados. Vocé pode determinar se o equipamento digitalizara

somente um lado do papel ou ambos os lados.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)

> guia Basico > Duplex. Use as setas para a esquerda/direita para alterar

os valores.

+ 1 face: para documentos impressos somente em um lado.

* Frente e verso: para documentos impressos em ambos os lados.

* 2 faces, verso 2: para documentos impressos em ambos os lados,
mas cujo verso & girado em 180 graus.

@ Para usar Frente e verso e 2 faces, verso 2, vocé devera colocar os
originais no alimentador de documentos. Se o equipamento ndo
detectar o original no alimentador de documentos, o0 modo sera
automaticamente alterado para 1 face.

Resolugao

Vocé pode ajustar a resolugcdo do documento.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)
> guia Basico > Resolugao. Use as setas para a esquerda/direita para
alterar os valores. Quanto maior o valor que vocé selecionar, mais nitido
sera o resultado. Entretanto, a digitalizagédo podera levar mais tempo.

As resolugdes de 100, 200 e 300 ppp estéo disponiveis somente quando o
Modo cor é definido como Cor ou Cinz.

Recurso Resolugao (ppp) Formato do arquivo

100, 200, 300, 400, 600 | PDF, TIFF com uma
pagina, TIFF com varias
paginas, JPEG

Digit p/email

Dig p/ PC 100, 200, 300, 400, 600 | PDF, TIFF, JPEG
Digitalizar para 100, 200, 300, 400, 600 | PDF, TIFF com uma
servidor pagina, TIFF com varias

paginas, JPEG

Tamanho original

Vocé pode especificar a area de digitalizagdo dos documentos ao
selecionar o tamanho predefinido, inserir o valor das margens ou definir a
opgéao Auto. Se vocé definir esta opcdo como Auto, o equipamento
detectara e determinaré o tamanho do documento.

Na tela principal, pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou
Digitalizar para servidor) > guia Avangado > Tamanho original. Use as
setas para cima/para baixo para ir para a proxima tela. Selecione a opgéo
adequada e pressione OK.
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Tipo original
Vocé pode definir o tipo do documento para aprimorar a qualidade de um
documento digitalizado.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)
> guia Imagem > Tipo original. Selecione a opgdo adequada e pressione
OK.

» Texto: para documentos que possuem texto ou graficos.
+ Textol/foto: para documentos com texto e fotografias.
* Foto: para documentos com fotografias de tons continuos.

Modo cor

Use esta opgao para digitalizar o documento no modo Mono, Cinz ou
Modo cor.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)
> guia Imagem > Cor. Selecione a opgao adequada e pressione OK.

» Cor: exibe umaimagem em cores. 24 bits por pixel sdo usados.
» Cinz: exibe umaimagem em cinza. 8 bits por pixel sdo usados.

3

*  Mono: exibe uma imagem em preto-e-branco. 1 bit por pixel é usado.

w O formato de arquivo JPEG n&o podera ser selecionado na opgao
Form. arqg. se Mono tiver sido selecionado como Modo cor.

Apagar plano de fundo

Vocé pode clarear, reduzir ou excluir fundos escuros de papéis coloridos ou

jornais digitalizados.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)

> guia Imagem > Apagar plano de fundo. Selecione Ativado e pressione

OK.

» Desativado: desativa esta opgéo.

* Auto: ajusta automaticamente o brilho do segundo plano.

» Aperfeicoar: escurece o segundo plano. Use as setas para a
esquerda/direita para alterar os valores.

» Apagar: clareia o segundo plano. Use as setas para a esquerda/direita
para alterar os valores.

Escurecimento

Vocé pode selecionar o nivel de contraste da saida de digitalizagédo. Se o
documento estiver claro ou esmaecido, pressione a seta para a direita para
tornar a saida mais escura.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)
> guia Imagem > Escurecimento. Pressione a seta para a direita para
aprimorar o nivel de contraste e pressione OK.

Apagar plano de fundo

Vocé pode clarear, reduzir ou excluir fundos escuros de papéis coloridos ou
jornais digitalizados.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)
> guia Imagem > Apagar plano de fundo. Selecione a opcdo adequada e
pressione OK.

+ Desativado: desativa esta opcéo.

» Auto: ajusta automaticamente o brilho do segundo plano.

» Aperfeigoar: escurece o segundo plano. Use as setas para a
esquerda/direita para alterar os valores. quanto maior o nimero, mais
intenso sera o segundo plano.

» Apagar: clareia o segundo plano. Use as setas para a esquerda/direita
para alterar os valores. quanto menor o numero, mais claro sera o
segundo plano.

Digit. p/borda

Vocé pode configurar o equipamento para digitalizar o tamanho total de
uma pagina da forma como ela esta. Geralmente, o equipamento digitaliza
paginas sem as bordas (ou seja, as margens), especialmente quando vocé
executa o trabalho de copia com um determinado tamanho de papel na
bandeja. No entanto, se vocé digitalizar e enviar a imagem imediatamente
via rede como um arquivo, o0 equipamento nao precisara excluir as bordas
dos documentos.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)
> guia Imagem > Digit. p/borda. Selecione Ativado e pressione OK.

Qualid.

Vocé pode utilizar esta opgao para produzir um documento de alta
qualidade. Quanto maior a qualidade selecionada, maior sera o tamanho do
arquivo.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)
> guia Saida > Qualid.

Se vocé definir Modo cor como Mono, a opgao Qualid. sera
desativada.

Form. arq.

Vocé pode selecionar o formato do arquivo antes de prosseguir com o

trabalho de digitalizag&o.

Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor)

> guia Saida > Form. arq..

« PDF: digitaliza documentos para o formato PDF.

Vocé pode adicionar uma assinatura digital ao PDF com a certificagao.
Para adicionar a assinatura digital, a certificagdo deve ser criada do
SyncThru™ Web Service. Faga login no SyncThru™ Web Service como
um administrador. (Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na
pagina 121.) Clique em Configuragdes > Config. Equipamento >
Digitalizar > Seguranca de digitalizagdo > Assinatura digital em
PDF. A assinatura digital pode ser utilizada no recurso Digitalizar para
servidor.

Vocé também pode criar uma Criptografia de PDF para proteger o
conteudo contra acesso nao autorizado. E possivel definir o nivel de
criptografia, a senha e a permissao de acesso como leitura, impresséo,
modificagdo etc. A Criptografia de PDF pode ser utilizada no recurso
Digitalizar para servidor. (Consulte "Criptografia de PDF" na

pagina 82.)

* TIFF com uma pagina: digitaliza documentos para o formato TIFF
(Tagged Image File Format), mas varios documentos s&o digitalizados
COmMO um arquivo.

» TIFF com varias paginas: digitaliza documentos para o formato TIFF
(Tagged Image File Format) — varios documentos séo digitalizados
COmo varios arquivos.

» JPEG: digitaliza documentos para o formato JPEG.

+  BMP: digitaliza documentos para o formato BMP.

@ O formato de arquivo JPEG n&o podera ser selecionado na opgao
Form. arg. se Mono tiver sido selecionado como Modo cor.
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Criptografia de PDF

Para criptografar seus arquivos PDF, vocé deve definir parametros para
nivel de criptografia, senha, permissao de acesso etc.

'Q A Criptografia de PDF pode ser utilizada no recurso Digitalizar para
servidor.

Digitalizando com software compativel com o
padrao TWAIN

Para digitalizar documentos com outros aplicativos de software, sera

necessario usar um aplicativo compativel com o padrao TWAIN, como o

Adobe Photoshop.

1. Pressione Digt > Digitalizar para servidor > guia Saida > Form. arq. > Siga as etapas abaixo para digitalizar com um aplicativo compativel com o
PDF. padrao TWAIN:

2. Pressione Criptografia de PDF. 1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu

3. Pressione Ativado. computador e ligado.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador

\{ de documentos ou coloque um Unico documento com a face voltada

para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

(Consulte "Colocando documentos” na pagina 45.)

_ _ ~ 3. Abra um aplicativo como o Adobe Photoshop.

_— e Abra a janela TWAIN e configure as opc¢des de digitalizacao.

= (i —— )
(¢ | Ao (RC4. 128 bL. > '"‘D'-ﬁ_ - 5. Digitalize e salve a imagem capturada.
| <l Impressao de alta quali. |||

Modificar
S 1

| < Modificar conteudo >
Senha do usuario:

— —

rx J Extrair texto e graficos

- ? ) Pronto

Basico Avancado Imagem

Nivel de criptografia:

B

Senha do proprietario:
—
Eraad

Digitalizando com o driver WIA

O seu equipamento também oferece suporte ao driver Windows Image
Acquision (WIA) para a digitalizagao de imagens. O WIA é um dos
componentes padrao fornecidos pelo Microsoft Windows XP e funciona
com cameras digitais e scanners. Ao contrario do driver TWAIN, o driver

v

I OK ] [ Cancel I

WIA permite que vocé digitalize e ajuste imagens facilmente sem precisar

4. Selecione um nivel de criptografia. de um software adicional.
) Balxo.(RC4, 40 bits): recomendado para Acrobat 3.0 ou versGes w O driver WIA funciona somente no Windows XP/Vista via porta USB.
posteriores.
* Alto (RC4, 128 bits): recomendado para o Acrobat 5.0 ou versdes Windows XP
posteriores. - ) .
« Alto (AES, 128 bits): recomendado para o Acrobat 7.0 ou versdes 1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
posteriores. computador e ligado. . .
5. Insira a Senha do proprietario para obter todos os privilégios para o 2. dcglgggfr::ngggzr:igﬁ?;fgﬂﬁ lfji?sovgggg;gg{g gc')r:qaan% fg?gﬁ;ﬁgor
PD.F' . . para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.
6. Insira a Senha do usuario para obter uma Permissao de acesso " " L .
definida pelo menu Permissao de acesso abaixo. (Consulte "Colocando documentos” na pagina 45.)
7. Defina a Permissao de acesso para impressao ou modificagédo. Essa 3. N? menu Iniciar, selecione Painel de controle > Scanners e
configuragdo afetara o acesso de usuarios com a Senha do usuario. Ca.lmeras. . ) .
8. Selecione Extrair texto e graficos para permitir que os usuarios 4. Clique duas vezes no icone do driver do scanner. O Assistente de
extraiam textos ou graficos. scanner e camera € exibido.
9. Pressione OK. 5. Clique em Avangar.
6. Defina a opgéo na janela Escolha as preferéncias de digitalizagao e
Digit.predf. cllgue em Visualizar para ver como as suas opgoes afetam a imagem.
Este recurso permite utilizar configuraces otimizadas para um trabalho de 7. Clique em Avangar.
digitalizagao especifico. 8. Digit.e um nome para a figura e selecione um formato de arquivo e um
Pressione Digt > Digit p/email (ou Dig p/ PC ou Digitalizar para servidor) destino para salva-la. .
> guia Saida > Digit.predf.. 9. Aimagem foi copiada com éxito para o seu computador. Escolha uma

Compart. e impres.: produz um arquivo de tamanho pequeno para
documentos de qualidade normal.

Impres. alta qualid.: produz uma saida de alta qualidade com o maior
tamanho de arquivo.

Reg. arquiv.: produz o menor tamanho de arquivo eletronico de saida.
OCR: envia a saida digitalizada para um software de OCR. A melhor
qualidade de imagem sera obtida.

Digit.simpl.: utilizada para um documento simples somente com texto.
O tamanho do arquivo de saida é pequeno.

Personalizar: aplica as configuragdes de digitalizagao atuais
escolhidas.

das opgdes na tela.

10. Clique em Avangar.
11. Clique em Concluir.
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Windows Vista
1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos ou coloque um unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

(Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)

3. No menu Iniciar, selecione Painel de controle > Hardware e Sons >
Scanners e Cameras.

4. Clique duas vezes em Digitalizar um documento ou imagem. O
aplicativo Fax e Scanner do Windows ¢ exibido.
'g * Voceé pode clicar em Exibir scanners e cameras para exibir
0s scanners.

+ Se a opgao Digitalizar um documento ou imagem nao
existir, abra o programa MS paint em Arquivo e clique em Do
scanner ou camera....

5. Cliqgue em Nova Digitalizagao. O driver de digitalizagao € exibido.

6. Selecione as suas preferéncias de digitalizagédo e clique no botéo
Visualizar para ver como essas preferéncias afetarao a figura.

7. Clique em Digitalizar.

w Se desejar cancelar o trabalho de digitalizagéo, pressione o botao
Cancelar no Assistente de scanner e camera.

Windows 7
1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos ou coloque um Unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

(Consulte "Colocando documentos” na pagina 45).

3. No menu Iniciar, selecione Painel de controle > Hardware e Sons >
Dispositivos e Impressoras.

4. Clique com o botao direito do mouse no icone do driver do dispositivo
em Impressoras e aparelhos de fax > Iniciar verificagado. O aplicativo
Nova Digitalizagao ¢ exibido.

5. Selecione as suas preferéncias de digitalizagao e clique no botéao
Visualizar para ver como essas preferéncias afetaréo a figura.

6. Clique em Digitalizar.

Digitalizando no Macintosh

Vocé pode digitalizar documentos com o programa Image Capture. O
Image Capture € um programa que acompanha o sistema operacional do
Macintosh.

Digitalizando via USB
1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos ou coloque um unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

(Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)
3. Inicie Applications e cligue em Image Capture.
Se uma mensagem No Image Capture device connected for

exibida, desconecte o cabo USB e conecte-o novamente. Se o
problema persistir, consulte a ajuda do Image Capture.

4. Defina as opgdes de digitalizagdo neste programa.

5. Digitalize e salve a imagem capturada.
w « Para obter mais informagdes sobre como usar o Image Capture,
consulte a ajuda do Image Capture.
* Use aplicativos de software compativeis com o padrdo TWAIN
para aplicar mais opgbes de digitalizagao.
* Vocé também pode digitalizar usando aplicativos compativeis com
padrdo TWAIN, como o Adobe Photoshop.

» Se adigitalizagdo ndo funcionar com o Image Capture, atualize o
Mac OS para a versdo mais recente. O Image Capture funciona
corretamente no Mac OS X 10.3.9 ou superior e no Mac OS X
10.4.7 ou superior.

Digitalizando via rede
1. Certifique-se de que o equipamento esteja conectado ao seu
computador e ligado.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos ou coloque um Unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

(Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)
Inicie Applications e clique em Image Capture.
4. NoMac OS X10.4a10.5
Clique em Devices e em Browse Devices.
No Mac OS X 10.6
Selecione seu dispositivo abaixo de SHARED. Pule para a etapa 7.
5. No Mac OS X 10.4:

Selecione seu equipamento na opgédo Twain devices. Certifique-se de

que a caixa de selegdo Use TWAIN software esteja marcada e clique

em Connect.

» Se uma mensagem de aviso for exibida, clique em Change Port..
para selecionar a porta.

* Se ainterface de usuario do TWAIN for exibida, na guia Preference,
clique em Change Port.. para selecionar a porta.

d

[.ﬁ Consulte Scan Manager para obter informagdes sobre o uso
de Change port... (Consulte "Definindo informagdes de
digitalizagdo no Scan Manager" na pagina 84.)

No Mac OS X 10.5:

Certifique-se de que a caixa de selegdo Connected esteja marcada
préximo ao seu equipamento em Bonjour Devices.

Para digitalizar documentos via TWAIN, consulte as etapas referentes
ao Mac OS X 10.4 descritas acima.

Defina as opgoes de digitalizagcdo neste programa.
7. Digitalize e salve a imagem capturada.

o

@ « Para obter mais informagbes sobre como usar o Image Capture,

consulte a ajuda do Image Capture.

» Use aplicativos de software compativeis com o padrdo TWAIN
para aplicar mais opgdes de digitalizag&o.

* Vocé também pode digitalizar usando aplicativos compativeis com
padrédo TWAIN, como o Adobe Photoshop.

+ Se adigitalizagdo néo funcionar com o Image Capture, atualize o
Mac OS para a versdo mais recente. O Image Capture funciona
corretamente no Mac OS X 10.3.9 ou superior e no Mac OS X
10.4.7 ou superior.
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Definindo informagoes de digitalizagdao no Scan

Manager

Para obter informagdes sobre o programa Scan Manager, verificar a

condicéo do driver de digitalizagéo instalado, alterar as configuragbes

de digitalizacéo e adicionar ou excluir pastas nas quais documentos

digitalizados para o computador sdo salvos no programa Scan

Manager, siga estas instrugdes:

1. No menu Smart Panel da barra de status, clique em Scan Manager.

2. Selecione o equipamento adequado no Scan Manager.

3. Pressione Properties.

4. Use a opgao Set Scan Button para alterar o destino dos arquivos
ou as configuragdes de digitalizag&o, adicionar ou excluir aplicativos
e definir o formato dos arquivos. Use a opcdo Change port para
alterar o equipamento de digitalizagao (local ou em rede).

5. Apods concluir, pressione OK.

Digitalizando no Linux

Vocé pode digitalizar documentos utilizando a janela do Unified Driver
Configurator.

Digitalizando

1. Clique duas vezes no Unified Driver Configurator na area de trabalho.

2. Clique no botdo % para alternar para Scanners Configuration.
3. Selecione o scanner na lista.

- Unified Driver Configurator B

= —

Selecied scanner:
Vendor:

Model

Type:

Exit

Se vocé usar somente um dispositivo do equipamento e ele estiver
conectado ao computador e ligado, o scanner serd exibido na lista e
selecionado automaticamente.
Caso dois ou mais scanners estejam conectados ao seu computador,
vocé podera selecionar a qualquer momento o scanner que deseja usar.
Por exemplo, enquanto a digitalizacdo estd em andamento no primeiro
scanner, vocé pode selecionar o segundo scanner, configurar as
opgdes do dispositivo e iniciar uma digitalizagédo simultanea.

4. Clique em Properties.

5. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos ou coloque um unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

(Consulte "Colocando documentos" na pagina 45.)
6. Na janela Scanner Properties, clique em Preview.

O documento é digitalizado e a visualizagdo da imagem é exibida no
Preview Pane.

7.

8.

10.

1.
12.

13.

(0 Scanner Properties

Colkor Composition

Color - 16 Million Colors ’_|

Resolution [dpi)

Arraste o ponteiro para definir a area da imagem que sera digitalizada
no Preview Pane.

Altere as opgoes de digitalizagdo nas se¢des Image Quality e Scan
Area.

+ Image Quality: esta opgéo permite selecionar a composi¢ao de
cores e a resolucdo de digitalizagdo da imagem.

* Scan Area: esta opgao permite selecionar o tamanho da pagina. O
botdo Advanced permite definir o tamanho da pagina manualmente.

Para usar uma das opg¢des de digitalizagao predefinidas, selecione-a na
lista suspensa Job Type. (Consulte "Adicionando configuragdes de tipo
de trabalho" na pagina 84.)

Clique em Default para restaurar os valores padrado das opgdes de
digitalizagao.
Apos terminar, clique em Scan para iniciar a digitalizacéo.

A barra de status é exibida no canto inferior esquerdo da janela e
mostra o andamento da digitalizagdo. Para cancelar a digitalizagéao,
cligue em Cancel.

A imagem digitalizada é exibida.
Para editar a imagem digitalizada, use a barra de ferramentas.
(Consulte "Utilizando o Image Manager" na pagina 85.)

Apos terminar, clique em Save na barra de ferramentas.

Selecione o diretério em que deseja salvar a imagem e digite o nome do
arquivo.

Clique em Save.

Adicionando configuragoes de tipo de trabalho

Vocé pode salvar suas op¢des de digitalizacao para usa-las
posteriormente.

Para salvar as configuragoes de tipo de trabalho:
1. Altere as opgbes na janela Scanner Properties.
2. Clique em Save As.
3. Digite um nome para as configuragdes.
4. Cliqgue em OK.
A configuragao € adicionada a lista suspensa Saved Settings.
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Para salvar uma configuragao de tipo de trabalho para

o proximo trabalho de digitalizagao:

1. Selecione a configuragao que deseja usar na lista suspensa Job
Type.

2. Na préxima vez em que a janela Scanner Properties for aberta, a
configuragdo salva sera selecionada automaticamente para o
trabalho de digitalizagao.

Para excluir uma configuragao da lista de tipos de
trabalho:
1. Selecione a configuragdo que deseja excluir na lista suspensa Job
Type.
2. Clique em Delete.
A configuracéo sera excluida da lista.

Utilizando o Image Manager

O aplicativo Image Manager oferece comandos de menu e ferramentas
para a edigcdo de imagens digitalizadas.

Use as seguintes ferramentas para editar a imagem:

Ferrame -
nta Nome Funcao
E Save Salva a imagem.
{P Undo Cancela a ultima agao.
ﬁj}, Redo Restaura a agéo cancelada.
@ Scroll Permite percorrer a area da imagem.
m Crop Recorta a area selecionada da imagem.
IE Zoom Out | Reduz a visualizagdo da imagem.
]E Zoom In Amplia a visualizagédo da imagem.
) Scale Permite dimensionar o tamanho da imagem.
L= Vocé pode inserir o tamanho manualmente ou
definir a taxa de dimensionamento:
proporcional, vertical ou horizontal.
& Rotate Permite girar a imagem. O numero de graus
Ler pode ser selecionado na lista suspensa.
r Flip Permite virar a imagem na vertical ou
% horizontal.
ﬂ Effect Permite ajustar o brilho ou contraste da
imagem, ou ainda inverté-la.
Properties | Mostra as propriedades da imagem.

Para obter mais detalhes sobre o aplicativo Image Manager, consulte a

ajuda online.
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Faxes

Este capitulo contém instrugcdes passo a passo para a utilizacdo do equipamento como fax.

Este capitulo inclui:

* Preparando para enviar faxes

» Compreendendo a tela de fax

» Enviando faxes

* Recebendo faxes

» Ajustando as configuragdes do documento
» Configurando uma agenda de fax

’g * Recomendamos que vocé utilize servigos de telefone analdgico
tradicionais (PSTN: rede telefénica publica comutada) ao conectar
linhas telefénicas para usar Fax. Se vocé utilizar outros servigos
de Internet (DSL, ISDN, VolP), sera possivel melhorar a qualidade
da conexao usando o Microfiltro. O Microfiltro elimina ruidos
desnecessarios € melhora a qualidade da conexao ou da Internet.
Como o Microfiltro para DSL néo é fornecido com o equipamento,
entre em contato com o seu fornecedor de servigos de Internet
para obter informagdes sobre o uso do microfiltro para DSL.

LINE EXT
Y

1 Porta Line
2 Microfiltro
3 Modem DSL / Linha telefénica

» Para utilizar recursos avangados de fax, pressione Config maq no
painel de controle e Config. admin > Config > Configuracgao do
fax. (Consulte "Configuragéo do fax" na pagina 108.)

Preparando para enviar faxes

Antes de enviar ou receber um fax, sera necessario conectar o cabo
fornecido a tomada na parede. Consulte o Manual de Instalagdo Rapida
para obter informagdes sobre como estabelecer uma conexdo. O método
para estabelecer uma conex&o telefnica varia de acordo com o pais.

» Utilizando a opgéo de polling

* Usando caixas postais

* Imprimindo um relatério apés enviar um fax

» Enviando um fax no horario de economia de tarifa
* Encaminhando um fax para outro destino

» Configurando o tom de término do fax

Compreendendo a tela de fax

Para utilizar o recurso de fax, pressione Fax na tela principal. Se a tela
exibir outro menu, pressione n para ir para a tela principal.

01-01-2008 12200 AM

Coipias: 001

N* fax9199861877..

Basico Avancado Imagem % o

.hH | |~ Catenderecos
&2 l Individuo jl Grupo ﬂ
i 3 Duplex
[Lla: <4 1face J=e)
| [M]5:
K6 Resolugio

[ Padrio o]
A7 :f‘,Wl (\ /') |

Adic.num_ L] C Remover Rem. tudo | ) salvando para caixal

+ Area de edigdo do niimero de fax: mostra o nimero de fax do
destinatario que pode ser inserido utilizando o teclado numérico no
painel de controle. Se vocé configurou a agenda telefonica, pressione
Individuo ou Grupo. (Consulte "Configurando uma agenda de fax" na
pagina 91.)

* Adic.nlim.: permite adicionar mais destinos.
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. I:: exclui o dltimo digito inserido.

. E‘: remove todos os digitos da entrada selecionada.

* Remover: remove a entrada do numero de fax selecionado.

* Rem. tudo: remove todos os numeros de fax na area de edigéo.

* Enderego: obtém os numeros de fax utilizados com frequéncia
diretamente do equipamento ou do SyncThru™ Web Service. (Consulte
"Configurando uma agenda de fax utilizando o SyncThru™ Web
Service" na pagina 92.)

* Duplex: seleciona se o equipamento enviara faxes com um lado ou
ambos os lados do documento original.

* Resolugao: ajusta as op¢des de resolugéo.

» Salvando para caixa: salva os originais na caixa de documentos para
uso posterior.

',ﬁ Para obter detalhes sobre como usar a Caixa de docum.,
consulte o capitulo Caixa de documentos. (Consulte "Utilizando a
Caixa de documentos" na pagina 99.)

Guia Avancado

Pronto

Avancado Imagem

Criacao do trabalho | Desativado

Tamanho original Carta

Esperar envio Desativado

Envio com

prioridade Desativado

Polling -

i

» Criacao do trabalho: permite enviar varios trabalhos de fax em uma
Unica transmisséo. (Consulte "Enviando varios faxes em uma unica
transmissao" na pagina 89.)

* Tamanho original: seleciona o tamanho do documento original.
Pressione OK para atualizar a configuragao atual.

» Esperar envio: configura o equipamento para enviar um fax
posteriormente sem intervengao do usuario. (Consulte "Retardando a
transmissao de um fax" na pagina 88.)

» Envio com prioridade: envia um fax urgente antes das operacdes
reservadas. (Consulte "Enviando um fax prioritario" na pagina 89.)

* Polling: utilizado quando o receptor solicita o envio remoto de fax do
documento na auséncia do remetente ou vice-versa. Para utilizar a
funcéo de polling, os documentos devem estar armazenados no
equipamento. (Consulte "Armazenando documentos para polling" na
pagina 92.)

» Caixa postal: utilizada para armazenar um fax recebido ou
documentos que estédo prontos para pesquisa na memoria do
equipamento. Vocé pode utilizar uma caixa postal no mesmo
equipamento ou em um computador remoto. Cada caixa postal possui
um ndamero, um nome e uma senha de caixa postal correspondentes.
(Consulte "Usando caixas postais" na pagina 93.)

» Voltar: retorna a guia Basico.

Guia Imagem

£ plano de .D tiada
Mado cor Mono
| S

« Tipo original: aprimora a qualidade do fax com base no tipo de
documento sendo digitalizado. (Consulte "Tipo original" na pagina 91.)

» Escurecimento: ajusta o nivel de claridade ou escurecimento do fax.
(Consulte "Escurecimento” na pagina 91.)

+ Apagar plano de fundo: reduz fundos escuros ou padrdes de papel
(como em jornais). (Consulte "Apagar plano de fundo" na pagina 91.)

* Modo cor: seleciona se o usuario enviara o fax em modo
monocromatico ou colorido. (Consulte "Modo cor" na pagina 91.)

» Voltar: retorna a guia Basico.

Enviando faxes

Esta se¢do explica como enviar um fax e os métodos especiais de
transmisséo.

@ O alimentador de documentos ou o vidro de leitura do scanner podem
ser usados para colocar documentos. (Consulte "Colocando
documentos" na pagina 45.) Se os documentos forem colocados no
alimentador de documentos e no vidro de leitura do scanner, o
equipamento lera os documentos do alimentador primeiro, pois ele
possui prioridade na digitalizagéo.

Configurando o cabecgalho do fax

Em alguns paises, é obrigatério por lei informar o nimero do fax do

remetente em todos os documentos enviados.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax > ID da maquina e
no. de fax.

4. Toque na area de edigédo para inserir o nome do equipamento e o
ndmero do fax.

5. Pressione OK.
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Enviando faxes
1. Pressione Fax na tela principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos.

Lad

Ajuste as configuragdes do documento na guia Imagem.
4. Selecione as opgbes Duplex e Resolugdo na guia Basico.

'g Se os documentos forem impressos em ambos os lados do papel,
selecione Frente e verso com as setas para a esquerda/direita no
recurso Duplex.

5. Quando o cursor piscar na linha de edicéo, insira o nimero de fax
utilizando o teclado numeérico no painel de controle. Alternativamente,
utilize Enderego na lateral direita da tela se vocé armazenou numeros
de fax utilizados com freqliéncia.

Para adicionar um numero, pressione Adic.nim..

6. Pressione Inicio no painel de controle. O equipamento inicia a
digitalizagdo e envia um fax para os destinos.

w * Se vocé desejar enviar um fax diretamente do seu computador,
utilize o SmarThru Office. (Consulte "Utilizando o SmarThru
Office" na pagina 123.)

» Se vocé desejar cancelar um trabalho de fax, pressione Parar
antes que o equipamento inicie a transmisséo. Alternativamente,
pressione o botdo Status trab, selecione o trabalho que deseja
excluir e pressione Excluir.

» Se voce utilizou o vidro de leitura, o equipamento mostrara uma
mensagem solicitando a colocagéo de uma nova pagina.

» Enquanto o equipamento estiver enviando um fax, vocé néo
podera enviar um email ao mesmo tempo. (Consulte
"Digitalizando e enviando documentos por email (Digit p/email)" na
pagina 75.)

Enviando faxes manualmente
Este método envia um fax usando Tom de Disc. no painel de controle.
1. Pressione Fax na tela principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos.

[ od

Ajuste as configuragdes do documento na guia Imagem.
4. Selecione as opgdes Duplex e Resolugdo na guia Basico.
Se os documentos forem impressos em ambos os lados do papel,

selecione Frente e verso com as setas para a esquerda/direita no
recurso Duplex.

o

Pressione Tom de Disc. no painel de controle.

6. Insira um numero de fax utilizando o teclado numérico no painel de
controle.

Se o numero tiver sido discado recentemente, pressione o botdo
Redisc./Pausar no painel de controle para mostrar os dez nimeros de
fax mais recentes e selecione o numero desejado.

7. Pressione Inicio quando vocé ouvir um sinal de fax do equipamento
remoto.

@ Faxes coloridos séo aceitos somente quando enviados manualmente.
(Consulte "Modo cor" na pagina 91.)

Reenviando automaticamente

Se o numero discado estiver ocupado ou se ndo houver resposta, o
equipamento rediscara o numero automaticamente.

Para alterar o intervalo entre rediscagens e/ou o numero de tentativas de

rediscagem, consulte as etapas abaixo:

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

4. Pressione Rediscagem.

Selecione Prazo para rediscagem e Numeros de rediscagens.

5. Pressione OK.

Rediscando o ultimo numero
1. Pressione Fax na tela principal.
2. Ajuste as configuragdes do documento na guia Imagem.

3. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos.

4. Pressione o botdo Redisc./Pausar no painel de controle para mostrar
os dez numeros de fax mais recentes.

5. Selecione um numero de fax na lista e pressione OK.
O envio ¢ iniciado automaticamente.

Retardando a transmissao de um fax

Vocé pode configurar o seu equipamento para enviar mensagens de fax
programadas em horarios nos quais vocé ndo esta presente.

1. Pressione Fax na tela principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos.

3. Ajuste as configuragdes do documento nas guias Imagem e Basico.
4. Pressione a guia Avangado > Esperar envio.
Pressione Ativado.
5. Insira o Nome trb usando o teclado no visor e selecione Hora inicial
com as setas para a esquerda/direita.
Se vocé nao inserir o Nome trb, o equipamento atribuira "Trab. envio
fax xxx" como o nome do trabalho. Os numeros "xxx" sao definidos em
ordem.

Faxes_ 88



w Hora de inicio é a hora especifica para o envio do fax. Vocé pode
definir a Hora de inicio como qualquer hora do dia e 15 minutos
apos a hora atual. Por exemplo, se for 1:00, vocé podera definir a
hora de 1:15 em diante. Se a hora definida estiver incorreta, uma
mensagem de aviso sera exibida e o equipamento a redefinira
como a hora atual.

6. Pressione OK para iniciar o armazenamento dos dados do documento
digitalizado na meméria.

'Q Para cancelar o retardo de um fax, pressione Desativado antes que o
envio seja ativado.

Adicionando documentos a um trabalho de fax com
retardo reservado

E possivel adicionar novos documentos ao trabalho de fax com retardo
armazenado na memodria.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacédo" na pagina 42.)

Pressione a guia Config > Configuragéo do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito para mover para baixo.
Pressione Enviar lote.

Pressione Ativado.

Pressione OK.

Durante o envio de um fax com o mesmo numero de destino de um
fax com retardo, o equipamento perguntara se vocé deseja adicionar
mais documentos ao trabalho de fax com retardo reservado.

Nooarow

Enviando um fax prioritario

Esta fungdo é utilizada quando ha necessidade de enviar um fax prioritario
antes das operagdes reservadas. O documento € digitalizado para a
memoria e imediatamente transmitido quando a operagao atual &
concluida. Além disso, a transmissao prioritaria interrompera o envio para
varios destinos entre estagdes (ex: quando a transmiss&o para a estagao A
¢ finalizada, antes que a transmissao para a estacdo B seja iniciada) ou
entre tentativas de rediscagem.

1. Pressione Fax na tela principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos.

Ajuste as configuragdes do documento nas guias Imagem e Basico.
Pressione a guia Avangado > Envio com prioridade.

Pressione Ativado.

Pressione OK.

Pressione Inicio para iniciar o trabalho de fax urgente.

Nooap®

Enviando varios faxes em uma unica transmissao
Vocé pode enviar varios trabalhos de fax em uma Unica transmissao.
Quando o equipamento iniciar o modo de economia de energia, 0s

trabalhos na lista de segmentos serédo excluidos para impedir o
acesso de usuarios inesperados.

1. Pressione Fax na tela principal.
2. Ajuste as configuragbes do documento nas guias Imagem e Basico.
3. Pressione a guia Avangado > Criacao do trabalho.

4. Pressione Ativado para ativar a fungao de criagédo de trabalhos.

) Pronto para digitalizar seu segmento da Criacao do trabalho

Bisico Avancado Imagem

Criacao do trabalho OPages S

Desativado

. Ativado

7 Exdbir Entre

Tamanho original

Esperar envio

Envio com
prioridade

Polling

v

|Adit: segment | Cancel.

« Desativado: desativa o recurso Criacao do trabalho.
« Ativado: ativa o recurso Criacao do trabalho.

» Exibir Entre segmento: apoés executar um segmento, o trabalho
sera pausado nesta tela. Em seguida, o usuario podera optar por
manter o fax ou interrompé-lo.

* Excluir: exclui um segmento.

¢ Elim. tudo: exclui todos os segmentos.

e Enviar tudo: envia todos os segmentos.

* Adic segment: adiciona um novo segmento.

* Cancel.: remove todos os segmentos na lista e cancela o trabalho.
5. Pressione Adic segment.

6. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex.

7. Pressione Iniciar para comegar a digitalizagao de um segmento para o
trabalho de fax.

8. Repitaas etapasde5a7.

A

@ Desde que o espaco do disco rigido de seu dispositivo seja
mantido, vocé podera adicionar segmentos sem qualquer
restricao.

9. Apos adicionar segmentos, pressione Enviar tudo.

Recebendo faxes

Esta secado explica como receber um fax e os métodos de recebimento
especiais disponiveis.

Alterando os modos de recepgao

O seu equipamento é predefinido pela fabrica para o modo Fax. Ao receber

um fax, o equipamento atende a chamada automaticamente apds um

numero de toques especificado e aceita a transmisséo. Entretanto, se vocé
desejar alterar o modo Fax, consulte as etapas abaixo:

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax > Configuragao
inicial do fax > Modo de recepc¢ao.

4. Selecione a opgao.

* Telefone: recebe um fax quando Tom de Disc. € Inicio sédo
pressionados.

» Fax: atende uma chamada de fax recebida e ativa imediatamente o
modo de recebimento de fax.
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» Secretaria eletronical/fax: destina-se a uma secretaria eletrénica
conectada ao equipamento. O equipamento atende a uma ligagao
recebida e o chamador deixa uma mensagem na secretaria
eletronica. Se o equipamento detectar um tom de fax na linha, ele
alternara automaticamente para o modo Fax para receber o
documento.

5. Pressione OK.

[g Quando a memdria estiver cheia, a impressora nao podera mais
receber faxes. Garanta a disponibilidade de memaria ao remover
os dados nela armazenados.

Recebendo um fax manualmente no modo Tel

Vocé pode recuperar uma chamada de fax pressionando Tom de Disc. e,
em seguida, Inicio ao ouvir o tom de fax do equipamento remoto. O
equipamento comegara a receber o fax.

Recebendo automaticamente no modo Sec/Fax

Para utilizar este modo, vocé deve conectar uma secretaria eletrénica ao
soquete EXT na parte posterior do equipamento. (Consulte "Vista posterior
na pagina 28.)

A secretéria eletrbnica armazenara a mensagem normalmente, se houver.
Se o seu equipamento detectar um tom de fax na linha, a recepgao sera
iniciada automaticamente.

',g » Se voceé definiu o seu equipamento para este modo e a sua
secretaria eletrbnica estiver desligada, ou se nenhuma secretaria
eletrénica estiver conectada ao soquete EXT, o seu equipamento
iniciara automaticamente o modo Fax apds um numero de toques
predefinido.

+ Se a secretaria eletrénica possuir um contador de toques
personalizavel, configure-a para atender as ligagdes no primeiro
toque.

+ Se vocé estiver no modo Tel e uma secretaria eletronica for
conectada ao seu equipamento, vocé devera desliga-la. Caso
contrario, a mensagem da secretaria eletrbnica interrompera a
sua conversa telefonica.

Recebendo faxes manualmente utilizando uma

extensao telefénica

Este recurso funciona melhor quando vocé estéa utilizando uma extensao

telefénica conectada ao soquete EXT na parte posterior do equipamento.

Vocé pode receber um fax de alguém com quem esta conversando na

extenséo telefénica sem precisar se deslocar até o equipamento de fax.

Ao receber uma chamada na extenséo telefonica e ouvir tons de fax,

pressione as teclas *9* no telefone. O equipamento recebera o fax.

Pressione os botdes lentamente e em seqiiéncia. Se, mesmo assim, vocé

continuar a ouvir o sinal de fax do equipamento remoto, tente pressionar *9*

novamente.

Para alterar *9* para, por exemplo, *3*, siga as etapas abaixo:

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacédo" na pagina 42.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax > Cédigo inicial de
recepgao.

4. Selecione Ativado.

Pressione as setas para a esquerda/direita para exibir o nimero 3.

6. Pressione OK.

o

Recebendo no modo de recepgao segura

Talvez haja necessidade de impedir que faxes recebidos sejam acessados
por pessoas nao autorizadas. O modo de recepgao segura pode ser
ativado para impedir que faxes recebidos sejam impressos enquanto o
equipamento estiver funcionando sem assisténcia. No modo de recepgao
segura, todos os faxes recebidos sdo armazenados na memaria. Para
imprimir os dados do fax recebido, insira o cédigo de acesso definido para
este recurso.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

Pressione a guia Config > Configuragao do fax > Recep. segura.

Selecione Ativado.

5. Insira o codigo de acesso com 4 digitos utilizando o teclado numérico
no painel de controle.

o

@ Para desativar o recurso Recep. segura, pressione Desativado.
Neste caso, o fax recebido sera impresso.

Imprimindo faxes recebidos em ambos os lados do

papel

Defina o recurso duplex para economizar papel. Os dados do fax recebido

serdo impressos em ambos os lados do papel.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax > Impressao de fax
recebido > Duplex.

Selecione a opgéo adequada.

¢ Desativado: imprime somente em um lado do papel.

* Borda longa: imprime em ambos os lados do papel. Entretanto, a
encadernagao sera feita pela borda longa.

* Borda curta: imprime em ambos os lados do papel. Entretanto, a
encadernacao sera feita pela borda curta.

4. Pressione OK.

Recebendo faxes na memoria

Como o seu equipamento é um dispositivo multitarefa, ele pode receber
mensagens de fax enquanto esta copiando ou imprimindo documentos. Se
vocé receber um fax enquanto estiver copiando ou imprimindo, o
equipamento armazenara os faxes recebidos na memaria. Assim que as
tarefas de impresséao ou copia forem concluidas, o fax sera impresso
automaticamente.

Ajustando as configuragées do documento

Antes de enviar um fax, vocé podera ajustar as configuragdes do
documento como resolugao, contraste, cor, duplex e assim por diante.
Consulte a explicagdo apresentada nesta segao.

w A configuragédo do documento destina-se somente ao trabalho atual.
Se vocé desejar alterar a configuragédo padrao para o documento,
consulte Config. admin > guia Geral > Configuragoes padrao.
(Consulte "Configuragdes gerais" na pagina 106.)
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Duplex

Esta funcdo destina-se especialmente a documentos com dois lados. E
possivel selecionar se o equipamento enviara o fax em um ou em ambos os
lados do papel.

Coloque os documentos no alimentador de documentos para utilizar esta
funcao.

Pressione Fax > guia Basico > Duplex. Utilize as setas para a esquerda/
direita para alterar o valor.

» 1 face: destina-se a documentos com uma face somente.

* Frente e verso: destina-se a documentos impressos em ambos os
lados.

Resolugao

A alteracéo da configuragéo de resolugéo afeta a aparéncia do documento
recebido.

Pressione Fax > guia Basico > Resolugao. Utilize as setas para a
esquerda/direita para alterar o valor.

* Padrao: geralmente recomendada para documentos com texto. Esta
opg¢ao reduzira o tempo de transmisséao.

* Fina: recomendada para documentos contendo caracteres pequenos,
com linhas finas ou texto impresso por uma impressora matricial.

» Superfina: recomendada para documentos contendo detalhes
extremamente sutis. Esta opgao estara disponivel somente se o
equipamento de destino oferecer suporte a resolugao Superfina.

',g Na transmissao a partir da memoria, o modo Superfina ndo esta
disponivel. A resolugao é automaticamente alterada para Fina.

Tipo original
Vocé pode definir o tipo do documento original para aprimorar a qualidade
de um documento digitalizado.

Pressione Fax > guia Imagem > Tipo original. Selecione a opgéo
adequada na tela e pressione OK.

» Texto: para documentos com texto ou graficos.
» Textol/foto: para documentos com texto e fotografias.
* Foto: para documentos com fotografias de tons continuos.

Escurecimento
Vocé pode selecionar o nivel de contraste do documento.

Pressione Fax > guia Imagem > Escurecimento. Pressione a seta para
direita para aprimorar o nivel de contraste e pressione OK.

Apagar plano de fundo

Vocé pode clarear, reduzir ou excluir fundos escuros de papéis coloridos
digitalizados ou jornais.

Pressione Fax > guia Imagem > Apagar plano de fundo. Pressione
Apagar para ativar esta funcéo. Selecione Nivel e pressione OK.

A (_)p_g:éo Apggar pl_apo de fundo estara desativada se a opgao Tipo
original estiver definida como Foto.

Modo cor

Vocé pode transmitir um fax com cores utilizando este recurso. Entretanto,
este recurso se aplicara somente se vocé enviar um fax utilizando Tom de
Disc. no painel de controle.

Pressione Fax > guia Imagem > Modo cor. Selecione a opgao e OK.
*  Mono: transmite um fax em preto-e-branco.
* Cor: transmite um fax em cores.

w Faxes em Modo cor s&o aceitos somente quando enviados
manualmente. (Consulte "Enviando faxes manualmente" na
pagina 88.)

Configurando uma agenda de fax

Utilize este recurso para armazenar nomes de destino, numeros de fax e
configuragdes de transmiss&o no equipamento. Ha duas opgdes, Individuo
e Grupo.

* Individuo: armazena até 500 numeros de fax. Os numeros
armazenados desta forma funcionam como N° disc.rapida.

* Grupo: cria grupos quando vocé envia com frequiéncia 0 mesmo
documento para varios destinos. Vocé pode armazenar até 100
numeros de discagem de grupo. As entradas aqui armazenadas estaréo
disponiveis para selegdo na lista de envio na guia Basico de Fax. O
grupo de discagem também pode ser configurado com varias entradas
individuais.

Armazenando numeros de fax individuais (N°
disc.rapida)
1. Pressione Fax > guia Basico > Individuo.

» Editar: altera ID, N° disc.rapida e N° fax.

*  Novo: cria um novo N° disc.rapida.

* Excluir: exclui o N° disc.rapida selecionado.

* Pesq.: procura o numero de fax atualmente armazenado na agenda
telefénica individual. Quando o teclado for exibido, insira a ID.

* Detal.: mostra ID, N° fax e informacdes de grupo incluidas caso
elas estejam agrupadas. (Consulte "Armazenando numeros de fax
individuais (N° disc.rapida)" na pagina 91.)

» Aplic: insere o nimero de fax selecionado na lista de nimero de
faxes de envio na guia Basico.

» Cancel.: cancela o trabalho atual e vai para a tela anterior.

2. Pressione Novo.

3. Digite um nome para o numero de fax no campo ID com o teclado
exibido e o numero de fax na area N° fax utilizando o teclado numérico
no painel de controle.

¢ ID: insere o nome.

* N°disc.rapida: é automaticamente preenchido com o primeiro
numero livre. Se vocé desejar atribuir um nimero diferente, utilize as
setas para a esquerda/direita.

* N°fax: permite inserir nUmeros de fax, somente os nUmeros, com o
cédigo de area necessario.

4. Pressione OK.

Armazenando grupos de numeros de fax (N° do
grupo)

1. Pressione Fax > guia Basico > Grupo.

2. Pressione Novo.

3. Pressione a area de edigdo em ID disc. grupo:. Quando o teclado for
exibido, insira o nome.

Selecione N° disc. grupo com as setas para a esquerda/direita.
* ID disc. grupo: insira o nome do grupo.

» Ne°disc. grupo: é automaticamente preenchido com o primeiro
numero livre. Se vocé desejar atribuir um namero diferente, utilize as
setas para a esquerdal/direita.

4. Pressione OK.

Faxes_ 91



5. Selecione uma entrada da Lista de discagem rapida e pressione
Adic.. Repita essa etapa até que vocé tenha adicionado as entradas
necessarias.

Verifique se a Lista de discagem rapida selecionada foi copiada para
o painel esquerdo, a lista de grupos.

6. Pressione OK para salvar os numeros.

Configurando uma agenda de fax utilizando o
SyncThru™ Web Service

Vocé pode armazenar os nimeros de fax de forma conveniente a partir do
computador em rede utilizando o SyncThru™ Web Service.

Individual
1. Abra o navegador da Web no seu computador.

2. Insira o endereco IP do seu equipamento. Em seguida, o
SyncThru™ Web Service sera exibido.

(Exemplo: http://123.123.123.123)

Pressione Agenda > Individuo.

Pressione Adicionar.

Insira Nome, No. de rapida e Numero do fax.
Pressione Aplicar.

I

Grupo
1. Abra o navegador da Web no seu computador.

2. Insira o endereco IP do seu equipamento. Em seguida, o
SyncThru™ Web Service sera exibido.

(Exemplo: http://123.123.123.123)

Pressione Agenda > Grupo.

Pressione Adicionar grupo.

Insira Nome do grupo e No. de rapida.

Adicione enderegos individuais ao grupo de faxes.
Pressione Aplicar.

Noakow

Utilizando a opgao de polling

O polling é usado quando um equipamento de fax solicita o envio de um
documento de outro fax. Isso é util quando a pessoa que possui 0
documento original esta ausente. A pessoa que deseja receber o
documento liga para o equipamento que hospeda o original e solicita o
envio do documento. Em outras palavras, ela pede ao equipamento
hospedeiro que o documento seja enviado.

',g Para utilizar este recurso, o remetente e o receptor devem possuir o
recurso de polling.

O processo de polling funciona da seguinte forma:

1. O remetente armazena os documentos originais no equipamento.
(Consulte "Armazenando documentos para polling" na pagina 92.)
2. O remetente fornece o cédigo de acesso ao destinatario.

3. O destinatario disca o numero do fax e insere o codigo de acesso
quando solicitado. (Consulte "Solicitando um fax remoto" na pagina 92.)

O receptor pressiona Inicio para receber o fax armazenado.

Armazenando documentos para polling

1. Pressione Fax na tela principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador

de documentos. Alternativamente, vocé pode utilizar o vidro de leitura

do scanner com um unico documento com a face voltada para baixo.

Ajuste as configuragbes do documento nas guias Imagem e Basico.

Pressione a guia Avangado > Polling > Armz.

5. Pressione a area de edicéo e, em seguida, o teclado pop-up e insira o
cadigo de acesso (o nimero de quatro digitos que vocé informou ao
destinatario). Se vocé nao desejar definir o codigo de acesso, insira o
numero 0000 aqui. Em seguida, vocé podera armazenar, excluir,
imprimir e receber um fax para polling sem um cédigo de acesso.

o

@ Se vocé desejar utilizar a Caixa postal, consulte Armazenar
documentos na Caixa postal. (Consulte "Armazenando
documentos para polling" na pagina 92.)

6. Selecione a opgéo Excluir em poll. Se vocé selecionar Desativado, os
dados do fax enviado permanecerdo na memoaria do equipamento
mesmo apoés a sua transmissdo. Se vocé selecionar Ativado, os dados
do fax serdo excluidos apds a concluséo.

7. Pressione OK para iniciar o armazenamento dos documentos na
memodria para polling.

8. Forneca o codigo de acesso ao destinatario.

Imprimindo (Excluindo) o documento do polling
1. Pressione Fax na tela principal.

2. Pressione a guia Avangado > Polling > Impr. (ou Excluir).

3. Insira o Cédigo.

4. Pressione OK.

Solicitando um fax remoto

Esta opgéo permite recuperar (solicitar) um fax armazenado no
equipamento remoto.

1. Pressione Fax na tela principal.

2. Pressione a guia Avangado > Polling > Poll de remoto.

[,g Vocé pode utilizar Atrasar poll de remoto para solicitar um fax
em uma hora especifica em um periodo de 24 horas.

3. Insira Cédigo e N° fax destino usando o teclado numérico no painel de
controle. O remetente precisa informar o cédigo de acesso com o
equipamento de fax remoto.

4. Pressione OK.

Solicitagao de caixas postais remotas

Esta opgéo permite recuperar (solicitar) um fax armazenado na caixa postal
do equipamento remoto. Antes de iniciar o polling, o N°® cx post e o Cédigo
devem ser informados pelo remetente. (Consulte "Usando caixas postais"
na pagina 93.)

1. Pressione Fax na tela principal.

2. Pressione a guia Avangado > Caixa postal > Poll de remoto.

3. Insira N° fax remoto, N° cx post e Codigo. Todos esses campos sao
preenchidos com informagdes do remetente.

@ Vocé pode utilizar Atrasar poll de remoto para pesquisar um fax
na caixa postal do equipamento remoto em um horario especifico
em um periodo de 24 horas.

4. Pressione OK.
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Usando caixas postais

Vocé pode armazenar os dados do documento na caixa postal se estiver
ausente e o destinatario precisar recuperar um fax no seu equipamento.
Este recurso permite programar até 15 caixas postais individuais. Antes de
armazenar os documentos, a caixa postal deve ser criada.

Criando caixas postais

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Selecione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,

digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de

autenticacdo" na pagina 42.)

Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

Pressione a seta para baixo para rolar, se necessario.

Pressione Configuracao de caixa postal.

Pressione Configuracdo da caixa postal. A tela exibira a Lis.cx post.

Selecione uma caixa postal na Lis.cx post.

Pressione Editar caixa postal.

Pressione ID cxpost e insira a ID com o teclado numérico no painel de

controle. Vocé pode inserir até 20 numeros.

10. Insira 0 Nom.cx post com o teclado exibido. Ele pode ser alfabético ou
numeérico com até 20 digitos.

11. Insira o Céd. caixa postal com o teclado numérico no painel de
controle.

WINSO R

[g Se vocé definir o Cod. caixa postal como o numero 0000, o
equipamento nao solicitara um cédigo de acesso para utilizar a
caixa postal para armazenamento, exclusédo, impresséo ou
recepgao.

12. Defina a opgao Notificagdo como Ativado se vocé desejar ser
notificado quando um fax for recebido na caixa postal.

13. Pressione OK.

Armazenando documentos na caixa postal
Apos criar a caixa postal, vocé podera utiliza-la para armazenar
documentos.

1. Pressione Fax na tela principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Alternativamente, vocé pode utilizar o vidro de leitura
do scanner com um unico documento com a face voltada para baixo.

Ajuste as configuragdes do documento nas guias Imagem e Basico.

Pressione a guia Avangado > Caixa postal > Armz.

5. Insira N° cx post e Cadigo. (Consulte "Criando uma caixa postal" na
pagina 7.)

6. Pressione OK.

@ Excluindo os dados de uma caixa postal especifica

a) Pressione Fax > guia Avangado > Caixa postal > Excluir.

b) Insira N° cx post e Codigo e, em seguida, pressione OK. Quando
a janela de confirmagéo for exibida, pressione Sim para concluir o
trabalho.

Imprimindo uma caixa postal
a) Pressione Fax > guia Avangado > Caixa postal > Impr..
b) Insira o N° cx post. e o Codigo e pressione OK.

o

Enviando faxes para uma caixa postal remota
Para enviar um fax e armazenar os documentos na caixa postal do
equipamento do destinatario, vocé pode utilizar o recurso Enviar para
remoto.

1. Pressione Fax na tela principal.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Alternativamente, vocé pode utilizar o vidro de leitura
do scanner com um unico documento com a face voltada para baixo.

Ajuste as configuragdes do documento nas guias Imagem e Basico.
Pressione a guia Avangado > Caixa postal > Enviar para remoto.

5. Insira N° fax remoto, N° cx post e Codigo. Todos esses campos séo
preenchidos com informacdes do receptor.

6. Pressione OK.

o

Imprimindo um relatério apés enviar um fax

Vocé pode configurar o equipamento para imprimir um relatorio se uma
transmissao de fax for bem-sucedida ou néo.

@ Informagdes detalhadas estao disponiveis na seg¢éo de instalagédo
avangada. (Consulte "Imprimindo um relatério" na pagina 115.)

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

3. Pressione a guia Imprimir/relat. > Relat. > Relat. fax > Relat. envio
fax.

4. Pressione Ativado.

5. Pressione OK.

Enviando um fax no horario de economia de
tarifa

Vocé pode configurar o equipamento para enviar faxes no horario de
economia de tarifa. Se vocé enviar um fax apds configurar esse recurso, os
dados do fax serdo armazenados na memaria do equipamento e enviados
no horario de economia.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticagdo" na pagina 42.)

Pressione a guia Config > Configuragéo do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

Pressione Tarifa econdémica.

Pressione Ativado.

Pressione Hora inicial e defina a data e a hora de inicio com as setas
para a esquerda/direita.

Pressione OK.

9. Pressione Hora final e defina a data e a hora de término com as setas
para a esquerda/direita.

10. Pressione OK.
11. Pressione OK.

Nooahrow
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Encaminhando um fax para outro destino

Vocé pode configurar o equipamento para encaminhar faxes recebidos ou
enviados para outro destino por fax ou email. Se vocé precisar receber
faxes enquanto ndo estiver no escritério, esse recurso podera ser Util.

',g » Para encaminhar faxes por email, é necessario definir primeiro o
servidor de email e o endereco IP no SyncThru™ Web Service.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

» Se o recurso Configs encam. fax for definido como Ativado,
vocé ndo podera usar um fax com Tom de Disc. no painel de
controle.

Encaminhando um fax enviado para outro destino
por fax

Vocé pode configurar o equipamento para encaminhar faxes enviados para
outro destino por fax.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticagdo" na pagina 42.)

Pressione a guia Config > Configuragéo do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/ config. fax > Enviar
encaminhamento.

6. Pressione Ativado e insira um nimero de fax usando o teclado no
painel de controle.

7. Pressione OK.

o

Encaminhando um fax recebido para outro destino
por fax

Com este recurso, vocé pode encaminhar faxes recebidos para outro
destino por fax. Ao receber um fax, o equipamento o armazenara na
memoria e, em seguida, o enviara para o destino definido.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticagdo" na pagina 42.)

Pressione a guia Config > Configuragéo do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/ config. fax > Receber
encaminhamento.

6. Pressione Encaminhar e insira um nimero de fax usando o teclado no
painel de controle.

» Se desejar definir as horas de inicio e término, selecione Hora
inicial e Hora final.

» Para fazer com que o equipamento imprima um relatério apds
encaminhar um fax, ative Encaminhar e imprimir.

7. Pressione OK.

o

Encaminhando um fax enviado para outro destino
por email

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

Pressione a guia Config > Configuracao do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/ config. email > Enviar
encaminhamento.

6. Pressione Ativado.
7. Insira os valores de De e Email de destino usando o teclado no visor.
8. Pressione OK.

o

Encaminhando um fax recebido para outro destino

por email

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,

digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de

autenticacdo" na pagina 42.)

Pressione a guia Config > Configuragéo do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

5. Pressione Configs encam. fax > Encam. p/ config. email > Receber
encaminhamento.

6. Pressione Encaminhar e insira os valores de De e Email de destino
usando o teclado no visor.
Para fazer com que o equipamento imprima um relatério apos
encaminhar um fax, ative Encaminhar e imprimir.

7. Pressione OK.

o

Configurando o tom de término do fax

O tom de fim de fax reproduzido para indicar que um fax foi recebido pode
ser ativado ou desativado.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (Consulte "Configurando a senha de
autenticacdo" na pagina 42.)

Pressione a guia Config > Configuragéo do fax.

Pressione a seta para baixo no lado direito.

Pressione Som de fim de fax.

Pressione Ativado.

Pressione OK.
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Utilizando dispositivos de memoria USB

Este capitulo ensina como utilizar um dispositivo de memdéria USB com o seu equipamento.

Este capitulo inclui:

» Sobre dispositivos de memoria USB
* Compreendendo a tela USB
» Digitalizando para um dispositivo de memoéria USB

Sobre dispositivos de memoéria USB

Os dispositivos de memoria USB estéo disponiveis em varias capacidades
diferentes, oferecendo mais meméria para o armazenamento de
documentos, apresentagdes, musicas e videos, fotografias de alta
resolugéo ou quaisquer outros arquivos que vocé deseje armazenar ou
mover.

A utilizagédo de dispositivos de memoria USB em seu equipamento permite:
» Digitalizar documentos e salva-los em um dispositivo de memoria USB.

* Imprimir dados armazenados em um dispositivo de memoria USB.
» Formatar o dispositivo de memoria USB.

O seu equipamento oferece suporte a dispositivos de memaéria USB com
FAT16/FAT32 e tamanho de setor de 512 bytes.

Verifique o sistema de arquivos do dispositivo de memaria USB junto ao
seu fornecedor.

Use somente memdrias USB autorizadas com conectores do tipo A.

®
® .D

:

Somente utilize um dispositivo de memaéria USB com conector de metal
blindado.

-9

» Alterando as configuragbes padrao de digitalizagao
* Imprimindo de um dispositivo de memadria USB

Insira um dispositivo de memoria USB na porta de memaria USB do
equipamento.

Nao remova o dispositivo de memodria USB enquanto estiver em
uso. A garantia do equipamento ndo cobre danos causados por
mau uso.

Se seu dispositivo de memoria USB possuir recursos como
configuragbes de seguranga e senha, o seu equipamento podera
nao detecta-lo automaticamente. Para obter detalhes sobre esses
recursos, consulte o Manual do Usuario do dispositivo de memoéria
USB.
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Compreendendo a tela USB
Para utilizar o recurso USB, pressione USB na tela principal. Se a tela

exibir outro menu, pressione (n) para ir para a tela principal.

©) 01-01-2008 12:00 AM Covis: 001
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Quando uma memoaria USB é inserida na porta de memoria USB do
seu equipamento, o icone USB é mostrado na tela.

Na tela USB, pressione Formatar USB, Impressao USB ou Digitalizar em
USB.

* Formatar USB: é possivel excluir os arquivos armazenados em um
dispositivo de memoria USB um de cada vez ou reformatar o dispositivo
para excluir todos os arquivos ao mesmo tempo.

* Impresséo USB: vocé pode imprimir diretamente os dados
armazenados em um dispositivo de memaria USB. E possivel imprimir
arquivos TIFF, BMP, JPEG, PDF e PRN. (Consulte "Imprimindo de um
dispositivo de memoria USB" na pagina 98.)

» Digitalizar em USB: vocé pode digitalizar dados e envia-los
diretamente para o dispositivo de memdéria USB. vocé pode especificar
o tamanho da imagem, o formato do arquivo ou 0 modo de cores para
cada tarefa de digitalizagdo para USB. (Consulte "Digitalizando para um
dispositivo de meméria USB" na pagina 96.)

Bisgétalizando para um dispositivo de memoéria

Vocé pode digitalizar documentos e salvar as imagens digitalizadas em um
dispositivo de memoria USB. Quando um documento é digitalizado, o
equipamento usa as configuragdes padrdo, como resolucdo. Vocé também
pode personalizar suas proprias configuragdes de digitalizagédo. (Consulte
"Alterando as configuragdes padréo de digitalizagao" na pagina 96.)

1. Insira um dispositivo de meméria USB na porta de memaéria USB do
equipamento.

2. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
de documentos. Ou coloque um Unico documento com a face voltada
para baixo sobre o vidro de leitura do scanner.

Pressione USB na tela principal.

Pressione Digitalizar em USB.

5. Defina os recursos de digitalizacéo nas guias Avangado, Imagem ou
Saida. (Consulte "Alterando as configura¢des padrao de digitalizagéo"
na pagina 96.)

6. Pressione Inicio no painel de controle para iniciar a digitalizacéo.

7. Apos a conclusdo da digitalizagéo, vocé podera remover o dispositivo

de memoria USB do equipamento.

o

Alterando as configuragdes padrao de
digitalizacao

Esta segéo explica como ajustar as configuragdes de documento para cada
trabalho de digitalizagéo, como a resolu¢do, o modo duplex, o tamanho do
documento, o tipo do documento, 0 modo de cores, o contraste e muito

mais. As opgdes alteradas serdo mantidas por um determinado periodo,
mas apos este periodo, elas serao restauradas para os valores padrao.

Duplex

Este recurso destina-se especialmente a digitalizagdo de documentos com
dois lados. Vocé pode selecionar se deseja digitalizar somente um lado ou
ambos os lados do papel.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Basico > Duplex. Use as
setas para a esquerda/direita para alterar os valores.

» 1 face: para documentos impressos somente em um lado.

* Frente e verso: para documentos impressos em ambos os lados.

* 2 faces, verso 2: para documentos impressos em ambos os lados,
cujo verso é girado em 180 graus.

@ Para usar Frente e verso e 2 faces, verso 2, vocé devera colocar os
originais no alimentador de documentos. Se o equipamento ndo
detectar o original no alimentador de documentos, a op¢ao sera
automaticamente alterada para 1 face.

Resolugao
Vocé pode ajustar a resolucdo do documento.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Basico > Resolugao. Use as
setas para a esquerda/direita para alterar os valores. Quanto maior o valor
que vocé selecionar, mais nitido sera o resultado, mas a digitalizagéo
podera levar mais tempo.

Tamanho original
Vocé pode ajustar o tamanho do documento.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Avancado > Tamanho
original. Selecione a opgéo adequada e pressione OK.

Tipo original
Vocé pode definir o tipo do documento para aprimorar a qualidade de um
documento digitalizado.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Tipo original.
Selecione a opgéo adequada e pressione OK.

* Texto: utilize para documentos que contém basicamente texto.

» Textolfoto: utilize quando os documentos forem compostos de texto e
fotografias.

* Foto: utilize quando os documentos forem fotografias.
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Modo cor

Utilize esta opgao para digitalizar o documento nos modos monocromatico,
cinza ou colorido.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Modo cor.
Selecione a opgdo adequada e pressione OK.

» Cor: exibe umaimagem em cores. 24 bits por pixel sédo usados.
» Cinz: exibe uma imagem em cinza. 8 bits por pixel sdo usados.

3

*  Mono: exibe uma imagem em preto-e-branco. 1 bit por pixel & usado.

',g O formato de arquivo JPEG nao podera ser selecionado na opgao
Form. arqg. se Mono tiver sido selecionado como Modo cor.

Escurecimento

Vocé pode selecionar o nivel de contraste da saida de digitalizagédo. Se o
documento estiver claro ou esmaecido, pressione a seta para a direita para
tornar a saida mais escura.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Escurecimento.
Pressione a seta para direita para aprimorar o nivel de contraste e
pressione OK.

Apagar plano de fundo

Vocé pode clarear, reduzir ou excluir fundos escuros de papéis coloridos ou

jornais digitalizados.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Apagar plano de

fundo. Selecione a opgéo adequada e pressione OK.

* Desativado: desativa esta opgéo.

* Auto: ajusta automaticamente o brilho do segundo plano.

» Aperfeicoar: escurece o segundo plano. Use as setas para a
esquerda/direita para alterar os valores. quanto maior o numero, mais
intenso sera o segundo plano.

» Apagar: clareia o segundo plano. Use as setas para a esquerda/direita
para alterar os valores. quanto menor o niumero, mais claro sera o
segundo plano.

Digit. p/borda

Vocé pode configurar o equipamento para digitalizar o tamanho total de
uma pagina da forma como ela esta. Geralmente, o equipamento digitaliza
paginas sem as bordas (ou seja, as margens), especialmente quando vocé
executa o trabalho de cépia com um determinado tamanho de papel na
bandeja. No entanto, se vocé digitalizar e enviar a imagem imediatamente
via rede como um arquivo, o equipamento n&o precisara excluir as bordas
dos documentos.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Imagem > Digit. p/borda.
Selecione Ativado e pressione OK.

Qualid.

Vocé pode utilizar esta opgao para produzir um documento de alta
qualidade. Quanto mais alta a qualidade selecionada, maior sera o
tamanho do arquivo produzido.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Saida > Qualid. Selecione a
opcao adequada e pressione OK.

Se vocé definir Modo cor como Mono, a opgdo Qualid. sera
desativada.

Digit.predf.

Este recurso permite utilizar configuragbes otimizadas para um trabalho de

digitalizagdo especifico.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Saida > Digit.predf..

Selecione a opgéo adequada e pressione OK.

» Compart. e impres.. produz um arquivo de tamanho pequeno para
documentos de qualidade normal.

« Impres. alta qualid.. produz uma saida de alta qualidade com o maior
tamanho de arquivo.

* Reg. arquiv.. produz o menor tamanho de arquivo eletrénico de saida.

* OCR. envia a saida digitalizada para um software de OCR. A melhor
qualidade de imagem sera obtida.

» Digit.simpl.. utilizada para um documento simples somente com texto.
O tamanho do arquivo de saida é pequeno.

» Personalizar. aplica as configuragdes de digitalizagao atuais
escolhidas.

Form. arq.

Vocé pode selecionar o formato do arquivo antes de prosseguir com o
trabalho de digitalizagao.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Saida > Form. arq. Selecione
a opgao adequada e pressione OK.

» PDF: digitaliza documentos para o formato PDF.

» TIFF com uma pagina: digitaliza documentos para o formato TIFF
(Tagged Image File Format), mas varios documentos sé&o digitalizados
COMO um arquivo.

* TIFF com varias paginas: digitaliza documentos para o formato TIFF
(Tagged Image File Format) — varios documentos sao digitalizados
como varios arquivos.

» JPEG: digitaliza documentos para o formato JPEG.
+ BMP: digitaliza documentos para o formato BMP.

w O formato de arquivo JPEG n&o podera ser selecionado na opgao
Form. arqg. se Mono tiver sido selecionado como Modo cor.

Polit.arq.

Vocé pode escolher a politica de geragao do nome do arquivo antes de

prosseguir com o trabalho de digitalizagao via USB. se a memoria USB ja

possuir o mesmo nome quando vocé inserir um novo nome de arquivo,
vocé podera renomea-lo ou sobrescrevé-lo.

Pressione USB > Digitalizar em USB > guia Saida > Polit.arq. Selecione a

opcgéo adequada e pressione OK.

* Renom.: Se a memodria USB ja possuir o mesmo nome quando vocé
inserir um novo nome de arquivo, 0 arquivo sera salvo com um nome
diferente programado automaticamente.

» Substituir: vocé pode configurar o equipamento para excluir
informacgdes de trabalhos anteriores na memaria USB a medida que
novas informagdes de trabalhos sdo armazenadas.
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Imprimindo de um dispositivo de meméria USB

Voceé pode imprimir diretamente os dados armazenados em um dispositivo
de meméria USB. E possivel imprimir arquivos TIFF, BMP, JPEG e PRN.
A opcgéao de impressao direta oferece suporte aos seguintes arquivos:

* PRN: somente os arquivos criados pelo driver fornecido com o seu
equipamento sdo compativeis. Os arquivos PRN podem ser criados
marcando a caixa de sele¢cao Imprimir em arquivo durante a
impresséao de um documento. O documento sera salvo como um
arquivo PRN, em vez de ser impresso em papel. Somente os arquivos
PRN criados desse modo podem ser impressos diretamente do
dispositivo de memoria USB. (Consulte "Imprimindo em arquivos
(PRN)" na pagina 61.)

 BMP: BMP sem compactagéo

» TIFF: TIFF 6.0 Base

* JPEG: JPEG Base

* PDF: PDF 1.4 e anteriores

Para imprimir um documento de um dispositivo de memaéria USB:

1. Insira um dispositivo de memoria USB na porta de memoria USB do

equipamento.

O seu equipamento detectara o dispositivo automaticamente e lera os

dados nele armazenados. (Consulte "Sobre dispositivos de memdria

USB" na pagina 95.)

Pressione USB na tela principal.

3. Use as setas para cima/para baixo até o arquivo desejado ser exibido.
Selecione o nome do arquivo.
Se o arquivo estiver em uma pasta, selecione o nome da pasta.
Pressione Selecionar.

4. Pressione Impressao USB.

5. Pressione o botao Inicio no painel de controle.

N
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Utilizando a Caixa de documentos

Este capitulo explica como utilizar a Caixa de docum. com o seu equipamento.

Este capitulo inclui:

» Sobre a Caixa de docum.
* Compreendendo a tela Caixa de documentos

Sobre a Caixa de docum.

O recurso Caixa de docum. possibilita armazenar dados digitalizados no
disco rigido. Os usuarios podem enviar dados armazenados para varios
destinos como impressora, fax, email ou um servidor FTP/SMB. A Caixa de

docum. oferece trés tipos de caixas: publica (= 1), segura (1) e comum
(571)- A caixa publica pode ser criada por todos os usuarios para
armazenamento de dados. A caixa segura pode ser criada com senha por
todos os usuarios. Isso significa que somente os usuarios que souberem a
senha poderéo acessar a caixa e armazenar seus dados. Uma caixa
comum é fornecida por padrdo. Os usuarios ndo podem criar, editar e
excluir a caixa comum. Quando um usuario desejar armazenar um trabalho
nao atribuido a uma caixa (isto é, fax recebido ou impresséo do PC no
modo de armazenamento), os dados serdo armazenados na caixa comum
por padrdo. A guia Caixa do sistema também é exibida na tela Caixa de
docum.. A Caixa do sistema ¢ utilizada para backup de dados temporarios
como impressdes com retardo e impressdes de paginas de teste.

Compreendendo a tela Caixa de documentos

Para utilizar o recurso Caixa de docum., pressione Caixa de docum. na

tela principal. Se a tela exibir outro menu, pressione (IEll) para ir para a tela
principal.

? 01-01-2008 12:00 AM copias: Q1

- (| /
g Info de toner > Brilho do LCD ” Portugues B.

Tela Caixa de documentos

Pronto

Tipo Nome dacaixa & Proprietirio Data Arquivo |
fe] COMMON COMMON 1/27/2008 %
Second Secc 11/27/2008 26
. Third Third 1/27/2008 27
Ta | Fourth Fourth 1/27/2008 2
. Fifth Fifth 1/27/2008 2
8| Sixth Sixth 1/27/2008 30

Selec. 1(26 Arquivo, 41 GB) / Total 10

Espago livre : 637 MB/Total : 8000MB

| adic. |[ Exciir |[ Editar | [ petal. |[ Retat. |[ Pesa. |

Armazenando documentos na Caixa de documentos

Guia Caixa do usuario: crie a caixa onde vocé pode salvar
documentos como arquivos impressos, enviados por email ou
digitalizados. Ao criar essa caixa, vocé podera configurar uma senha
para torna-la segura. A caixa com uma senha é denominada Caixa
segura; sem a senha, € chamada de caixa publica.

Guia Caixa do sistema: o equipamento fornece caixas padréo; ndo é

possivel modifica-las.

Tipo: mostra se a caixa & segura ou nao.

Nome da caixa: mostra o nome da caixa.

Proprietario: mostra o nome do usuario de uma caixa.

Data: mostra a data de criagdo da caixa.

Arquivo: mostra o numero total de arquivos na caixa.

Adic.: permite adicionar mais caixas.

Excluir: exclui a caixa selecionada.

Editar: permite que vocé modifique nomes de caixa e proprietario.
Detal.: mostra as informagdes da caixa.

Relat.: imprime as informagdes dos documentos dentro da caixa
selecionada.

Pesq.: pesquisa uma caixa, utilizando um nome de caixa ou
proprietario.

Ins.: imprime ou envia o arquivo armazenado na caixa.
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Tela Adicao de caixa
Vocé pode criar uma nova caixa para armazenar seus dados digitalizados.
Para adicionar uma nova Caixa de documentos, pressione Adic. na tela
Caixa de docum..
@ A seguir estdo algumas restrigcdes sobre a caixa de documentos.

* Vocé pode criar no maximo 100 caixas de documentos.

* Uma caixa de documentos pode conter até 200 itens
armazenados.

* O limite de comprimento de um nome de caixa é 20 caracteres.
* Acaixa ([&]) comum ja esta criada por padréo.

Nomedacaixa : | Untitled

Proprietario : | Unknown
—
Caixa segura

Nova senha

Confirmar senha

Cancel

*  Nome da caixa: insira um nome de caixa.

» Proprietario: insira 0 nome de usuario do proprietario da caixa.
» Caixa segura: selecione para criar uma caixa segura.

* Nova senha: insira uma nova senha para acessar a caixa.

» Confirmar senha: insira a senha novamente.

Tela Editar uma caixa

Vocé pode modificar um nome de caixa ou proprietario. Para modificar uma
Caixa de documentos, selecione uma caixa na lista Caixa de docum. e
pressione Editar.

Nome dacaixa : | Third
Proprietario : | Third

*  Nome da caixa: insira um novo nome de caixa.
* Proprietario: insira 0 nome de usuario de uma caixa.

Tela Lista de documentos

Vocé pode inserir uma caixa de documentos clicando em Ins. na tela Caixa
de docum., é possivel usar os documentos armazenados novamente.

Second 1/27/2008 |

Third

11/27/2008

Fourth 11/27/2008

Fifth 11/27/2008

Selec. 1/ Total 10 (8000 MB) Espaio livre : 637 MB/Total : 8000 MB

Adic. da digitaliz Pesa. || Editar || Excuir
== &z
* Nome do docum.: mostra o nome do documento.

* Proprietario: mostra o nome de usuario de um documento.
« Data: mostra a data de um documento armazenado.

Pagina: mostra o numero total de paginas no documento.

Adic. da digitaliz: permite que vocé adicione um novo documento
digitalizado.

Detal.: mostra as informagdes de um documento.

Pesq.: pesquisa um arquivo com um nome de documento ou
proprietario.

Editar: permite que vocé modifique nomes de documentos e
proprietarios.

Excluir: exclui o documento selecionado.

Copiar: copia um documento selecionado para outra caixa de
documentos.

Mover: move um documento selecionado para outra caixa de
documentos.

Combinar: mescla documentos localizados em duas ou mais caixas.

Env para: envia os documentos selecionados para um destino como
email, fax, servidor ou USB.

Impr.: imprime os documentos selecionados.
Voltar: retorna a tela anterior.
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Armazenando documentos na Caixa de
documentos

Este equipamento permite que vocé armazene os dados digitalizados no
disco rigido.

Armazenando documentos da caixa de documentos

Vocé pode digitalizar documentos diretamente no menu Caixa de docum..

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Alternativamente, vocé pode utilizar
o vidro de leitura do scanner com um unico documento com a face
voltada para baixo.

2. Pressione Caixa de docum. na tela principal.

3. Pressione a caixa de documentos na qual vocé deseja armazenar um
item.

4. Pressione Ins..

? ) Pronto
N/

...> Caixa de docum. > Caixa do usudrio > UserBoxName

Nome do docum. & Proprietdrio v Data Pagina A
) COMMON COMMON 11/27/2008 | 25
) Second Second 11/27/2008 26
() Third Third 11/27/2008 I 27
) Fourth Fourth 11/27/2008 28
() Fifth Fifth 11/27/2008 | 29 E]

Selec. 0/ Total 10 (8000 MB) Espago livre : 637 MB/Total : 8000 MB

Adic. da digitaliz ) Editar Excluir “opiar love Combinar

5. Pressione Adic. da digitaliz.

? ) Pronto
\>/

Untitled
Unknown
1face

Resolugiio 300 ppp

-
e
-
Eun
S

Tamanho original Carta

. T

6. Defina as configuracgdes de digitalizacao.
7. Pressione Iniciar para comegar a digitalizagao.

Armazenando documentos durante a fungao de

copia, digitalizagao, fax

Durante a copia, a digitalizagao ou o fax, vocé pode salvar documentos

digitalizados na Caixa de docum. do seu equipamento.

1. Coloque os documentos com a face voltada para cima no alimentador
automatico de documentos duplex. Alternativamente, vocé pode utilizar
o vidro de leitura do scanner com um Unico documento com a face
voltada para baixo.

2. Pressione Copiar > guia Basico > Salvando para caixa. Ou pressione
Digt > Digit p/email (Digitalizar para servidor ou Dig p/ PC) > guia
Basico > Salvando para caixa. Ou pressione Fax > guia Basico >
Salvando para caixa.

D Desativado . Ativado

Nome arq. | Untitled
Tioo | Nomedacaxa | Proprctdrio
4] | COMMON | COMMON
:T] | Second | Second
- Third | Third

3. Insira o nome do arquivo no campo Nome arq. com o teclado pop-up.
Em seguida, pressione OK.
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Unttitled

L L L L]
TIJ T T 07,
=] LLTTT-T-TT]

[ B

r t v u i o

|_oc | co |

4. Selecione uma caixa de destino e pressione OK.
5. Pressione Iniciar no painel de controle para iniciar um trabalho.
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Utilizando fluxos de trabalho padrao

Este capitulo explica como utilizar fluxos de trabalho padrdo com o seu equipamento.

Este capitulo inclui:

» Sobre fluxos de trabalho padrédo
» Compreendendo a tela Standard workflow

Sobre fluxos de trabalho padrao

O Standard Workflow é um recurso destinado a manipulagao conveniente
de trabalhos por usuarios através de conjuntos pré-organizados de tarefas
chamados formas de trabalho. O Standard Workflow permite executar
varios trabalhos em uma unica sessao segundo a forma de trabalho
definida. Uma vez que uma forma de trabalho seja criada, o mesmo fluxo
de trabalho podera ser reutilizado com apenas um toque.

Email
Digitalizar Servidor FTP/SMB
Caixa de Caixa de
documentos documentos
Fax Imprimir

Fax

Compreendendo a tela Standard workflow

Para utilizar o recurso Standard Workflow, pressione Standard Workflow
na tela principal.

@ Para alternar para outra tela de exibigao, pressione a seta para a
esquerda ou direita na tela.

2) 01-01-2008 12:00 AM
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» Varias operagdes com forma de trabalho

Tela Fluxo de trabalho

Guia Favorito

A forma de trabalho favorita € um atalho de forma de trabalho privada
ou publica. Vocé pode selecionar uma forma de trabalho privada ou

publica utilizada frequentemente para ser exibida na guia de formas de
trabalho favoritas.

',g A forma de trabalho de entrada de fax é automaticamente
executada quando um fax é recebido. Portanto, as formas de
trabalho de entrada de fax ndo podem ser registradas em uma
forma de trabalho favorita.

? Pronto

« Execut. inicia o trabalho definido na forma de trabalho.

Guia Minha Forma de trabalho e Formas de trabalho
publ

? Pronto

% Favi Minha Forma Fori s de tr
ey de trabalho abalho publ

Sanjay-1
& | sanjay-2
@ r Sanjay-3 £ Fax Sicaa
T [6 | samiaya X Digt  Senvidor
T [ smiavs Cixa | = oo,
Seleo 1/ Total 16 Workform
Criar || Exchir || Editar | [ Detal. |[ Pesa | [ 2 Tarefa | [ ¢ Exoan |
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?) Pronto
=/

+ Favorito gllinha OB Formasdetr
le trabalho abalho publ
Q Fitr:Entr. EEE
ij Tipo Nome - Entr. ~ Transmitir ~ Propriedad 2
) = Digt B Email x4 D
) Avitra-2 =) Caxa £ Fax
) ‘ ; Aitra-3 ‘ A2 Fax } = Caa 1 ©]9"
) & Aritra-0 £ Digt  Senidor |
@ | O ‘ Aitras ‘ B caa ‘ = Ipr. & e [~]
Selec. 1/ Total 16 Workform
criar || Exchir || Editar | [ Detal. |[ Pesa. | [ 2 Tarefa | [ © Exeet |

» Tipo. mostra se a forma de trabalho esta bloqueada pelo criador.
* Nome. mostra o nome da forma de trabalho.
* Entr.. mostra o nome do médulo de entrada da forma de trabalho.

* Transmitir. mostra o nome do médulo de transmissao da forma de
trabalho. Se dois ou mais modulos forem adicionados a forma de
trabalho de transmisséo, esta coluna exibira Multi sem qualquer
icone.

* Propriedad. mostra as propriedades da forma de trabalho.

* Criar. cria uma nova forma de trabalho privada.

» Excluir. exclui a forma de trabalho selecionada.

« Editar. permite que vocé modifique uma forma de trabalho.

» Detal.. mostra informacgdes detalhadas sobre a forma de trabalho.
* Pesq.. pesquisa uma forma de trabalho pelo nome.

* Tarefa. importa uma forma de trabalho da USB, exporta uma forma
de trabalho para a USB, copia ou move uma forma de trabalho para
uma forma de trabalho publica. Também gera um atalho na guia de
formas de trabalho favoritas clicando em Definir como FT favor. ou
remove o atalho clicando em Definir como FT normal.

« Execut. inicia o trabalho definido na forma de trabalho.

Tela Criagao de forma de trabalho

Vocé pode criar uma nova forma de trabalho. Para adicionar uma nova
forma de trabalho, pressione Criar na guia Minha Forma de trabalho ou
Formas de trabalho publ.

’,ﬁ Vocé pode criar no maximo 100 formas de trabalho.

Guia Entr.

Pronto
Q)

E Brropriedad

Selec. o tipo de entr. para a Forma de trabalho Sair
Entr. A~
O = Dt B Concluido(Padrio)
© | 3 caxa [ Nao concluido
©) ‘ £ Fax |4 Conchido(Modificado)
I 1 -
= | =
Total 3 Entr. Modulos

* Entr.: mostra o nome do moédulo de entrada da forma de trabalho.

» Status: mostra o status da configuragéo. Para criar uma forma de
trabalho, vocé deve definir itens obrigatérios do médulo de entrada
atribuido.

(g Apos preencher todos os itens obrigatérios, os botdes Salvar
e Executar e Salvar sao ativados.

» Configurac.: define os valores das configuragdes para o médulo.
» Préxima: vai para a guia anterior.

Guia Transmitir

2 Pronto
()

Tipo de modulo
£ Email B Nao concluido
& Fax

[} Nao concluido

() ‘ =) Caa 75 o conchido
) ~ Senvidor | T Nao conchido
| : v
Total 4 Destino
[ Ad.moduio | [ Exchir || Configurac. |

Transmitir: mostra o nome do médulo de transmisséo da forma de
trabalho.

Status: mostra o status da configuragdo. Para criar uma forma de
trabalho, vocé deve definir todos os itens obrigatérios de cada
modulo de transmissao atribuido.

Apos preencher todos os itens obrigatorios, os botdes Salvar
e Executar e Salvar sdo ativados.

Ad. modulo: adicione modulos de transmissao.

Antes de adicionar modulos, certifique-se de que os
parametros estejam configurados corretamente para cada

modulo.
» Fax: consulte "Preparando para enviar faxes" na
pagina 86.

+ Email: consulte "Digitalizando e enviando documentos por
email (Digit p/email)" na pagina 75.
« Servidor: consulte "Digitalizando e enviando documentos
via SMB/FTP (Digitalizar para servidor)" na pagina 78.
Excluir: exclui o médulo selecionado.
Configurac.: define os valores das configuragdes para o médulo.
Anterior: vai para a guia anterior.
Préxima: vai para a préxima guia.

Guia Propriedad

©) Pronto
=/

Configuracao das propriedades 2

Untitled

Desativado
Desativado

Desativado

Nome do Workform: define o nome da forma de trabalho.
Atrasar inicio: agenda a data e a hora de inicio.
Expirado: define a data de expiragao.

Com protegao: bloqueia a forma de trabalho com protegéo de
senha.

Anterior: vai para a guia anterior.
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Varias operagdes com forma de trabalho

O usuario pode manipular varios trabalhos com formas de trabalho. Os
itens a seguir mostram alguns exemplos.

Digitalizar para varios destinos

Vocé pode digitalizar um documento uma vez e envia-lo para varios
destinos como email, servidor SMB/FTP, caixa de documentos e
impressora.

Antes de adicionar modulos, certifique-se de que os parametros
estejam configurados corretamente para cada modulo.

» Fax: consulte "Preparando para enviar faxes" na pagina 86.

» Email, Servidor: consulte "Digitalizando e enviando documentos
via SMB/FTP (Digitalizar para servidor)" na pagina 78.

Encaminhamento de faxes

Vocé pode encaminhar um fax recebido para outros destinos. Para
encaminhar um fax, o seu equipamento verifica a ID do chamador que o
servigo de fax fornece. Quando o chamador também possui um
equipamento de fax da Samsung, seu equipamento verifica o0 numero de
fax que o usuario definiu nas informacgdes do equipamento.

@ Certifique-se de habilitar Fax padrao em Config maq > Config.
admin > guia Config > Gerenc. de fluxo de trabalho padrao.
(Consulte "Gerenciamento do fluxo de trabalho padrdo" na
pagina 114.)

Quando vocé precisar encaminhar cada chamador para um destino
diferente, varias formas de trabalho poder&o ser criadas para cada ID de
chamador.

Redirecionamento automatico

Se houver falha na transmissao do fax, o equipamento enviara novamente
a imagem de fax para o endereco de email do usuéario.

@ Certifique-se de habilitar Fax padrao em Config maq > Config.
admin > guia Config > Gerenc. de fluxo de trabalho padrao.
(Consulte "Gerenciamento do fluxo de trabalho padréo" na
pagina 114.)

Recurso de inicio com retardo

Vocé pode agendar a hora de execugao do trabalho definindo Atrasar
inicio na guia Propriedad ao criar uma forma de trabalho.

Recurso de notificagcao
Vocé pode enviar o resultado do processamento do trabalho para um email.

@ Certifique-se de habilitar Notificacao completa em Config maq >
Config. admin > guia Config > Gerenc. de fluxo de trabalho
padrao. (Consulte "Gerenciamento do fluxo de trabalho padréo" na
pagina 114.)

Recurso de aprovagao

Antes de executar o moédulo de transmissao, vocé pode obter aprovacao de
um administrador.

',g Certifique-se de habilitar Aprovar em Config maq > Config. admin >
guia Config > Gerenc. de fluxo de trabalho padrao.

(Consulte "Gerenciamento do fluxo de trabalho padrdo" na
pagina 114.)

Utilizando fluxos de trabalho padrao_ 104



Status e recursos avangados do equipamento

Este capitulo explica como navegar pelo status do equipamento e apresenta o método usado para definir configuragdes
avancadas. Leia este capitulo com cuidado para utilizar os diversos recursos do equipamento.

Este capitulo inclui:

» Config maq

* Navegando pelo status do equipamento
» Configuragbes gerais

» Configuragéo da copia

» Configuragéo do fax

Config maq

1. Pressione Config maq no painel de controle.
2. Selecione o item adequado que deseja utilizar.

» Status do aparelho: mostra o status do equipamento.

» Config. admin: permite que o administrador configure o
equipamento.
Quando a opgéo Config. admin é pressionada, a mensagem de
login é exibida. Insira a senha e pressione OK. (A configuragdo de
fabrica & 1111.)

* Relatério de pagina de uso: vocé pode imprimir um relatério com
a quantidade de impressdes por tamanho e tipo de papel.

Tela Status do aparelho

Pressione Config maq no painel de controle e, em seguida, Status do

aparelho.

* Guia Vida util suprim.: exibe o status dos suprimentos do
equipamento usados e remanescentes. Utilize as setas para cima/para
baixo para alternar entre as telas.

» Guia Info equip.: exibe informacdes detalhadas sobre o equipamento,
bem como algumas op¢des para permitir a sua validacao.

* Voltar: retorna a tela anterior.

Tela Config. admin
Oferece acesso a configuragdes detalhadas do equipamento.

@ Quando a opgao Config. admin é pressionada, uma mensagem de
login é exibida. Se o administrador definir a senha, sera necessario
inseri-la toda vez que desejar usar Config. admin. (Consulte
"Configurando a senha de autenticacao" na pagina 42.)

* Guia Geral: define os parametros basicos do equipamento, como local,
data, hora e muito mais. (Consulte "Configuragbes gerais" na
pagina 106.)

» Configuragéo da rede

» Seguranca

» Servigo opcional

e Imprimindo um relatério
* Viséo geral dos menus

» Guia Config: define os valores de fax, rede e login. Vocé também pode
ativar os recursos listados na tela.

* Guia Imprimir/relat.: imprime a configuragdo ou a lista de fontes e
exibe um relatério sobre os recursos do equipamento. (Consulte
"Imprimindo um relatério" na pagina 115.)

* Voltar: retorna a tela anterior.

Navegando pelo status do equipamento

Vocé pode navegar pelas informagdes do equipamento e validar alguns dos
Seus recursos.

1. Pressione Config maq no painel de controle.
2. Pressione Status do aparelho > guia Info equip..

Opcao Descrigao

Detalhes aparelho Esta opgado mostra as informagdes de suporte
ao cliente, endereco de email e niUmero de
telefone armazenados em Config. admin. Além
disso, vocé pode verificar o numero de série do
equipamento ou as informagdes de

especificagdo de hardware e software.

Imprimir/relat. Vocé pode imprimir varios relatorios
informativos e uteis, como Relat. do sistema,
Relat. fax e Rel.digitaliz.. (Consulte
"Imprimindo um relatério do equipamento” na

pagina 118.)

Status da bandeja A tela mostra as bandejas instaladas no

equipamento e suas configuragdes atuais.

Conts uso Vocé pode exibir a quantidade de cada
categoria impressa pelo equipamento até
entdo. Imprima este relatério. (Consulte
"Imprimindo um relatério" na pagina 115.)
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Configuragoes gerais

Antes de usar o equipamento, configure seu parametro como a seguir.
1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK. (A configuracao de fabrica é 1111.)

3. Pressione a guia Geral.

Opcéao

Descrigcao

Opcgao Descrigao
Info de As subopc¢des disponiveis sdo Registro do centro de
dispositivo servico e Info de contato. Vocé pode inserir
informacgdes sobre a assisténcia técnica e o local de
compra.
Data e hora Também é possivel definir a data e a hora. (Consulte

"Configurando a data e a hora" na pagina 42.)

Configuragoes
padrao

» Janela padrao: define a primeira janela exibida na
tela apos o equipamento ser ativado do modo
Economia de energia. Por exemplo, se a janela
Fax for definida como uma janela padréo, a primeira
janela sera a guia Basico do recurso Fax. Se
desejar mostrar Coépia de ID como uma janela
padrao, vocé devera ativar previamente este
recurso em Opgéao padrao.

* Opcao padrao: altera todos os valores padréo
para copias, faxes, emails, digitalizagéo e papel de
uma vez. (Consulte "Alterando as configuracdes
padrao" na pagina 44.)

+ Inic.: permite que o usuario organize cada funcédo
na tela de exibicéo.

',g Dependendo do kit opcional instalado ou da
categoria escolhida, as op¢des disponiveis para
selegao na tela do visor poderao variar.

Gerenciament
o de bandeja

Permite selecionar a bandeja e o papel para o trabalho
de impressdo. Mensagem confirmagao bandeja
ativa uma janela que pergunta se vocé deseja definir o
tipo e o tamanho do papel como a bandeja
recém-aberta.

* Troca automatica de bandeja: com esta opgéo
definida como Ativado e ambas as bandejas 1 e 2
com papel tamanho Carta, o equipamento
imprimira a partir da bandeja 2 apds a bandeja 1
ser esvaziada.

* Continuagao automatica: quando houver uma
incompatibilidade de papel, isto &€, a bandeja 1
contiver papel tamanho Carta, mas o trabalho de
impresséao precisar de papel tamanho A4, o
equipamento aguardara 30 segundos para que
papel do tamanho correto seja inserido na
bandeja 1. Apds 30 segundos, o equipamento
iniciara automaticamente a impresséo com o papel
tamanho Carta.

Ajuste da
altitude

A qualidade de impresséao sera afetada pela pressao
atmosférica. A pressao atmosférica é determinada
pela altitude do equipamento acima do nivel do mar.
Este recurso permite ajustar a altitude em uma regido
elevada. Quanto maior a altitude, maior sera o ajuste.
O maior valor é Alto 1. (Consulte "Ajuste de altitude”
na pagina 42.)

Medidas

Esta opgdo permite que vocé altere a unidade de
medida (mm) e defina a separagéo numérica (virgula
ou ponto).

Gerenciament
o de contetido

Este recurso permite selecionar a prioridade entre

trabalhos de copia e de impressao.

* Prioridade: define a prioridade ao numerar o
trabalho. O equipamento inicia do menor para o
maior nimero em ordem.

* Primeira entrada, Primeira saida: o
equipamento executa um trabalho solicitado na
ordem.

Timers

O equipamento cancelara um trabalho de impressao
se os dados ndo forem recebidos na hora
especificada.

« Tempo limite do sistema: o equipamento
retornara ao valor padrao apds aguardar por um
tempo determinado. Esse valor pode ser definido
como até 10 minutos.

¢ Tp lim.trb.retido: o equipamento retém um
trabalho por um periodo de tempo especificado.

Som

E possivel ajustar o volume dos sons do equipamento.
Pressione Falha para ajustar o som de erros do
equipamento. Selecione Conflito se vocé pressionou
a opcgao incorreta. Pressione Selegdo para emitir um
som sempre que vocé fizer uma selegdo na tela
sensivel ao toque.

Idioma

Permite alterar o idioma exibido na tela sensivel ao
toque.

Gerenciament
o de
suprimentos

O equipamento o notificara quando for necessario
encomendar um novo cartucho de toner e redefinira o
contador da unidade de fuséo utilizado, o rolo de
transferéncia, o rolo de alimentagéo e o contador do
coxim de friccdo do alimentador de documentos.

Economia de
energia

Reduz o consumo de energia definindo os recursos de
economia de energia. (Consulte "Utilizando o recurso
de economia de energia" na pagina 43.)

Teste de
equipamento

Vocé pode testar o equipamento usando Padrées
teste qtd imagem e Teste de loopback.

Subst. imagem
por demanda

vocé pode configurar o equipamento para excluir
informacdes de trabalhos anteriores do disco rigido a
medida que novas informagdes de trabalhos forem
armazenadas. Para ativar este recurso, va para
Config. admin > a guia Config > Servigo opcional.
Defina a opgéo Subst. imagem por demanda como
Ativar. Apos ativar este recurso, vocé podera
sobrescrever um disco rigido pressionando Iniciar no
visor.

Status e recursos avangados do equipamento_ 106



Opcéo

Descrigao

HDD enviando
dados para o
spool

Para armazenar em spool os documentos do disco
rigido para impresséo em rede, selecione Ativado.

Diret. de

arquiv. de trab.

Vocé pode escolher a politica de geragao de nomes
de arquivos antes de prosseguir com o trabalho no

armazenado disco rigido. Se ja houver um arquivo no disco rigido
com 0 mesmo nome inserido, vocé podera renomea-lo
ou substitui-lo.

* Renom.: se ja houver um arquivo no disco rigido
com 0 mesmo nome inserido, o0 arquivo sera salvo
com um nome diferente programado
automaticamente.

» Substituir: vocé pode configurar o equipamento
para excluirinformagdes de trabalhos anteriores no
disco rigido a medida que novas informagdes de
trabalhos forem armazenadas

Pais Vocé pode alterar o pais. Assim, alguns valores de

tamanho de fax e de papel seréo alterados
automaticamente para o seu pais.

Fundo janela
pagina inicial

Para alterar a imagem de fundo da interface de
usuario do LCD do equipamento de acordo com a
preferéncia do usuario, pressione Personalizar,
selecione um arquivo de imagem de fundo
personalizado e, em seguida, pressione Carregar.

Os usuarios podem registrar suas proprias imagens de
fundo com o SyncThru™ Web Service. Clique em
Configuragoes > Config. Equipamento > Sistema >
Personalizagao da janela inicial e adicione suas
imagens a lista.

Varios com-
partimentos

Vocé pode definir o modo padrao para varias bandejas

de saida com as seguintes opcdes:

« Caixa postal: empilha as impressdes em uma
bandeja selecionada pelo usuario nas opgdes de
saida do driver de impressao. Vocé pode modificar
o0 nome de cada bandeja em Renom.. Vocé
também pode mesclar duas ou mais bandejas em
Configuracao da ligacao. Na opgéo
Configuragao padrao, é possivel atribuir uma
bandeja padréao a cada trabalho como, por
exemplo, bandeja 2 para trabalhos de copia,
bandeja 4 para trabalhos de fax etc.

» Separador de trabalho: empilha as impressbées
em cada bandeja separada e em sequéncia por
trabalho.

* Agrupador: empilha as impressdes na mesma
ordem dos documentos.

« Empilhador: empilha as impressdes em bandejas
individualmente. Quando a bandeja 1 esta cheia,
as impressdes sdo empilhadas na bandeja 2.

w Este recurso estara disponivel somente se
vocé tiver instalado a unidade de
acabamento com 2 bandejas ou a caixa
postal com 4 bandejas opcionais.

Opcéo

Descrigcao

Gravar

Vocé pode imprimir informagées adicionais, tais como
ID, Informacoes da maquina, Data e hora,
Comentario e Numero da pagina, nos papéis
resultantes para controle.

« Items: selecione os itens a serem impressos em
cada papel.

* Posicao: escolha a posi¢éo da estampa na parte
Superior ou Inferior do papel.

» Aparencia: escolha a aparéncia do texto como
Opaco ou Transparente. Ao selecionar Opaco, a
cor de fundo do texto sera preenchida com branco
opaco.

Configuragao da cépia

Para as operagdes de copia, € possivel definir varias opgcdes

antecipadamente.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Configuragao da copia.

2 Pronto

Geral

Imprimir/rela
t.

Configuragdo da

cépia

Configuragdo do
ax

Configurar impr

Configuragdo da
rede

Seguranca

Ay

v

Opcéo

Descricao

Config da copia ID

Manual

Esta opgéo define as configuragdes de copia de
identidades como o numero de imagens ou
posicdes de copia manualmente.

(Consulte "Copia de identidades" na pagina 70.)

Status e recursos avangados do equipamento_ 107



Configuragao do fax

Este equipamento oferece varias opgbes para configurar o sistema de fax.
Vocé pode alterar as configuragdes padréo de acordo com as suas
preferéncias e necessidades. Siga os procedimentos a seguir.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Configuragao do fax.

'Q As opgbes de fax podem variar de acordo com o pais, dependendo
das regulamentagbes de comunicagio internacionais. Se algumas
opgdes de fax explicadas nas instrugdes estiverem esmaecidas, isso
significa que ndo ha suporte a fungéo esmaecida no seu ambiente de
comunicagao.

Opcéo

Descrigao

Recep. segura

Talvez haja necessidade de impedir que faxes
recebidos sejam acessados por pessoas nao
autorizadas. Este recurso restringe a impressao dos
faxes recebidos quando o equipamento ndo esta
sendo monitorado. Se vocé definir esta opgdo como
Ativado, todos os faxes recebidos serdo enviados
para a memoria. Um Codigo de acesso de 4 digitos
sera necessario para imprimir os faxes recebidos na
memoria. (Consulte "Recebendo no modo de
recepgao segura" na pagina 90.)

Opcéo Descrigcao
ID da maquina e | Insira a identificagdo do equipamento e o numero de
no. de fax fax que serdo impressos na parte superior de cada
pagina. Geralmente, essa opgao é predefinida para
0 usuario.
Cadigo inicial Este recurso funciona melhor quando vocé esta
de recepgao utilizando uma extensao telefénica conectada ao

soquete EXT na parte posterior do equipamento.
Vocé pode receber um fax de alguém com quem
esta conversando na extenséao telefénica sem
precisar se deslocar até o equipamento de fax.
(Consulte "Recebendo faxes manualmente
utilizando uma extenséo telefénica" na pagina 90.)

Modo de Ajuda a melhorar a baixa qualidade da linha e
correcao de assegura que todos os faxes enviados sejam
erros corretamente transmitidos para qualquer

equipamento de fax equipado com ECM. O envio de
um fax com o ECM ativado pode levar algum tempo.

Impressao de
fax recebido

Define o método de impresséao para o fax recebido.

* Redugédo auto: ao receber um fax contendo
paginas mais longas que o papel inserido na
bandeja, o equipamento podera reduzir o
tamanho do documento para ajusta-lo ao
tamanho do papel no equipamento. Se este
recurso nao estiver definido como Desativado, o
equipamento nao podera reduzir o documento
para ajusta-lo a pagina. O documento sera
dividido e impresso no tamanho atual em duas
ou mais paginas. Por exemplo, se vocé definir
esta opgdo como Desativado e o Descart. tam.
como 10 mm, mas os dados recebidos
excederem o tamanho do papel definido na
bandeja, o equipamento eliminara os dados no
segmento de descarte especificado.

* Duplex: imprime o fax recebido nas duas faces
do papel.

+ Com grampo: se o0 equipamento estiver
equipado com um recurso de grampeamento,
vocé podera usar esta opgao para especificar
que um conjunto de faxes recebidos seja
grampeado.

Configuragao Vocé pode definir Modo de recepgao como

inicial do fax Telefone, Fax ou Secretaria eletrénica/fax e Modo
de discagem como Tom ou Pulso. Se vocé
selecionar Secretaria eletronicalfax, um fax podera
ser recebido enquanto a linha estiver sendo utilizada
pela secretaria eletronica. (Consulte "Alterando os
modos de recepcgao” na pagina 89.)

Entre em contato com a companhia telefénica local
para obter informagées sobre a configuracéo de
Modo de discagem.

Rediscagem

Se o equipamento de fax do destinatario estiver
ocupado ou nao estiver respondendo, o
equipamento podera discar novamente de forma
automatica para um equipamento de fax remoto.
Vocé pode definir o nimero de tentativas de
rediscagem e o intervalo entre as tentativas. Se a
opcao Numeros de rediscagens for definida como
0, o equipamento nao discara novamente.

Toque para Vocé pode especificar o nUmero de vezes que o

atender equipamento tocara antes de responder a uma
chamada recebida.

Receber Utilize esta opgao para imprimir automaticamente o

cabecalho numero da pagina, a data e a hora de recepgao do

fax na parte inferior de cada pagina.

Vol. alto-falante

Esta opgéo controla o som emitido quando um fax
inicia a transferéncia de dados. Se esta opgéo
estiver definida como Ativado, o equipamento
emitira um som do inicio ao fim de um fax. Se esta
opgéo estiver definida como Com., 0 equipamento
emitirda um som somente até a comunicagao ser
estabelecida. Nenhum som sera emitido se ela
estiver definida como Desativado.

Prefixo de
discagem

Este recurso permite definir um prefixo com até cinco
digitos. Os usuarios poderao definir esse prefixo
para acessar um PABX (exemplo: *9) ou um numero
de cédigo de area (exemplo: 02).
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Opcéo

Descrigcao

Configuracaode
fax indesejavel

O equipamento n&o aceitara faxes enviados de
estagdes remotas se os numeros estiverem
armazenados na memoéria como lixo eletrénico. Vocé
pode inserir no maximo 10 numeros de fax como lixo
eletrénico. Pressione Configuragao de fax
indesejavel, selecione o numero e Editar. Em
seguida, insira os ultimos numeros (1 a 7 digitos) do
ndmero de fax.

Volume de
toque

Este recurso ajusta o volume dos toques. Se vocé
selecionar Desativado, o equipamento n&o tocara.

Vol. tom disc.

Quando vocé pressionar Tom de Disc. para enviar
um fax, sera possivel ouvir um tom especifico. Use
este recurso para ajustar o volume do tom. O valor 1
€ o volume mais baixo. Use as setas para a
esquerda/direita para ajustar o valor.

Configuracaode
caixa postal

* Politica do documento: vocé pode definir os
documentos armazenados na Caixa postal para
serem excluidos ou permanecerem armazenados
apos a conclusao da operacao. Selecione
Ativado em cada opg¢édo para excluséo ou
Desativado para manter os dados.

+ Configuracgao da caixa postal: vocé pode criar,
editar ou excluir uma Caixa postal. Insira ID
cxpost, Nom.cx post, Cod. caixa postal
pressionando as opgdes. (Consulte "Usando
caixas postais" na pagina 93.)

Se a opgéao Notificagao for definida como
Ativado, vocé sera notificado quando um fax for
recebido na Caixa postal. (Consulte "Criando
caixas postais" na pagina 93.)

Bandeja de
saida

Este recurso permite selecionar a bandeja de papel
que sera utilizada para receber faxes.

Tarifa
economica

Configure o equipamento para enviar um fax no
modo de economia de tarifa. (Consulte "Enviando
um fax no horario de economia de tarifa" na
pagina 93.)

Enviar lote

O equipamento perguntara se vocé deseja adicionar
os documentos ao fax com retardo reservado se o
numero de fax discado for o mesmo do fax com
retardo. (Consulte "Adicionando documentos a um
trabalho de fax com retardo reservado" na

pagina 89.)

Configs encam.
fax

Vocé pode encaminhar um fax enviado ou recebido
por fax ou email a outros destinos. (Consulte
"Encaminhando um fax para outro destino" na
pagina 94.)

Som de fim de
fax

Esta configuragcao determina se o tom de fax esta
ativado ou desativado. Quando o trabalho de
recebimento de fax estiver concluido, o equipamento
emitira um som. (Consulte "Configurando o tom de
término do fax" na pagina 94.)

Configuragao da rede

Vocé pode configurar a rede usando a tela sensivel ao toque do
equipamento. Antes disso, vocé devera obter informagdes relevantes sobre
o tipo dos protocolos de rede e o sistema de computador utilizados. Se
vocé nao tiver certeza sobre que tipo de configuragéo usar, entre em
contato com o administrador de rede para configurar a rede do
equipamento.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Configuragao da rede.

Opcao Descrigao

Protoc. TCP/IP Selecione o protocolo adequado e configure os

parametros para utilizar o ambiente de rede.

',g Ha varios parametros a serem definidos.
Portanto, se vocé nao tiver certeza, deixe-os
como estao ou consulte o administrador de

rede.
protocolo Apple Nos ambientes de rede Macintosh, selecione esta
Talk opgao. Esta opgao oferece recursos de
transmissao de pacotes e de roteamento para
redes.
Velocidade da Configure a velocidade de transmissao da rede.
Ethernet
Limpar Reverte as configuragdes de rede para os valores

configuragao padréao.

Seguranca

Este recurso permite controlar e bloquear todos os dados de saida ou
alterar a senha.
1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Seguranca.

Imprimir/rela
i

Configuragdo da ~
cdpia
Controle de acesso chhacan e
Configuragio do informacao
fax
-
Log
Configuragio da
rede
[:] Ay atm,
Seguranca
==
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Controle de acesso

w .

Com o SyncThru™ Web Service, os administradores podem
classificar usuarios em varios grupos de acordo com cada fungao
de usuario. A autorizagdo, a autenticagdo e a contabilidade dos
usuarios seréo controladas pela definigdo de fungéo do grupo. Por
exemplo, se um grupo A possuir autorizacdo somente para utilizar
a fungéo de cdpia, os usuarios no grupo A poderao apenas copiar
com o equipamento: eles ndo poderdo enviar faxes ou digitalizar.
Vocé pode definir este recurso com o SyncThru™ Web Service.
Cligue em Seguranca > Controle de acesso de usuarios >
Autoridade.

Quando o recurso de login unico (SSO) for ativado, somente um
login no servigo sera necessario. Em seguida, o sistema verificara
automaticamente a autoridade do usuario com base nas ID e
senha do usuério. O recurso SSO esta relacionado a todas as
funcdes de seguranga como autenticagdo, autorizagéo e
contabilidade. O recurso SSO pode ser configurado do
SyncThru™ Web Service. Faga login no SyncThru™ Web Service
como um administrador. (Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web
Service" na pagina 121.) Em seguida, clique em Seguranca >
Controle de acesso de usuarios > Autenticagcdo > Opcoes.

Opciao

Opcéo

Descricao

Opcgao Opcgao

Descrigao

Metodo de Sem
autenticacao

O Metodo de autenticacao é

autenticacao desativado.

Autenticacao Permite o modo de autenticagao
local local. As ID e senha do usuario
sdo0 armazenadas em um
armazenamento interno do
dispositivo. O administrador pode
consultar as informagdes dos
usuarios em SyncThru™ Web
Service, Seguranga > Controle
de acesso de usuarios > menu
Perfil do usuario.

Autenticacao Permite o modo de autenticacao
da rede de rede. Se os usuarios ja
pertencerem a redes baseadas
em servidor, o sistema de
Autenticacao da rede podera ser
configurado simplesmente com o
servidor existente. Em seguida, o
usuario podera acessar com a ID
e a senha armazenadas no
servidor de autenticagao remota.
Para utilizar qualquer recurso no
modo Autenticacao da rede, os
usuarios devem obter um
certificado do servidor SMB, FTP,
LDAP ou Kerberos definido no
SyncThru™ Web Service.

Interface disp.
externo

Ao instalar o kit opcional de
interface de dispositivo externo,
selecione Config. interface
dispositivo externo para ativa-lo.

* Timer de trabalho: se néo
houver créditos suficientes,
vocé podera configurar o
equipamento para cancelar um
trabalho imediatamente ou
aguardar um determinado
periodo de tempo por um
depdsito.

+ Controle de trabalho de
impressao: quando estiver
ativado, a impresséo e a copia
do computador serdao
possiveis, pois o crédito
permanecera. Com a opgao
Desativar, somente a
impressao de copias exigira
créditos. (o que significa que
um computador imprimindo um
relatério ou um trabalho de fax
ndo necessita de créditos).

* Impedir servigos: quando
nao houver créditos restantes,
0 equipamento desativara o
trabalho de copia somente
com Copiar apenas. Com
Todos os servigos, o servigco
de digitalizagao e o trabalho de
copia serdo desativados.

» Créditos internos: utilizados
quando vocé cancela o
trabalho ou quando o trabalho
é cancelado pelo dispositivo
devido a créditos insuficientes
(moedas) ou por solicitagéo do
usuario. Se voceé selecionar
Ativar, o equipamento
depositara um crédito igual ao
numero de folhas que néo
foram impressas
corretamente. Em seguida, o
proximo trabalho sera
impresso gratuitamente (de
acordo com o valor
depositado). Com a opgéo
Desativar, mesmo se vocé
cancelar o trabalho de
impresséao, o equipamento
incluira o papel obstruido na
contagem e no custo da
impresséo.

+ Contador de imagem: varia
de acordo com a contagem ou
nao de paginas em branco
pelo equipamento.
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Opcéao

Opcéo

Descrigcao

Maetodo de
contabilizacao

Sem
contabilizacao

Desativa recursos de
contabilidade.

Contabilidade
de rede

Contas de rede podem ser
definidas para os usuarios com o
plug-in de contabilidade de
trabalhos SyncThru™ Web Admin
Service. Quando os usuarios
executarem trabalhos de cépia,
fax, impresséo ou digitalizagdo
com o equipamento, o médulo de
conta os gravara. O relatério pode
ser exibido com o SyncThru™
Web Admin Service.

Contabilidade
padrao

Vocé pode configurar a conta local
para até 500 usuarios. Quando os
usuarios executarem trabalhos de
coépia, fax, impressao ou
digitalizagdo com o equipamento,
0 modulo de conta os gravara. O
relatério pode ser exibido de
Contabilidade padrao Relatério
de uso em Config maq > Config.
admin > guia Imprimir/relat. >
Relats contabeis.

Como o dispositivo em si pode
gerenciar a ID do usuario e a
utilizagdo sem qualquer servidor
remoto, esse recurso € altamente
adequado para pequenas e
meédias empresas.

w O sistema de contabilidade
considera o armazenamento
de um arquivo em um unico
servidor como uma unica
contagem.

» Lista de ID contabil: mostra a
lista de IDs de contabilidade.
Vocé pode adicionar, editar ou
excluir a ID.

+ Configuragao de logon: ID e
senha (Logon de ID e senha)
ou somente ID (Logon ap de
ID) podem ser exigidas para
login dos usuarios.

+ Lista de ID contabil: mostra a
lista de IDs de contabilidade.
Vocé pode adicionar, editar ou
excluir a ID.

+ Configuragao de logon: ID e
senha (Logon de ID e senha)
ou somente ID (Logon ap de
ID) podem ser exigidas para
login dos usuarios.

Método de autenticacao de usuarios

Se vocé for um administrador, sera possivel ativar o servigo de
autenticacdo para uso do equipamento, visando melhorar a seguranga
do dispositivo. Se o servigco de autenticagdo de usuarios tiver sido
ativado, somente usuarios autorizados poderao utilizar o dispositivo.
Com o servigo de autenticagdo, vocé também pode conceder
permissdes aos usuarios e definir o numero maximo de execugdes de
trabalhos para um usuério.

Os servigos de autenticacdo e contabilidade podem ser ativados de
forma independente. Os servigos referem-se a informagdes de usuarios
de forma diferente caso a caso.

Utilizando Autenticacao local somente,

Utilizando Autenticacao local e Contabilidade padrao,

Utilizando Autenticacao local e Contabilidade de rede: consulte
Perfil do usuario no menu Seguranca > Controle de acesso de
usuarios.

Utilizando Autenticacao da rede somente,

Utilizando Autenticacao da rede e Contabilidade padrao,
Utilizando Autenticacao da rede e Contabilidade de rede:
refere-se as informagdes de usuario no servidor de autenticagdo de
rede. Faz com que o usuario desative o Perfil do usuario.
Contabilidade padrao somente: refere-se a Lista de
contabilidade padrao no SyncThru™ Web Service > Seguranga >
Controle de acesso de usuarios > Contas. (Consulte "Utilizando o
SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Contabilidade de rede somente: refere-se as informacgdes de
usuario no servidor de autenticacédo de rede.

Registrando usuarios locais autorizados

1.

o

Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador
e clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu
equipamento.

Faca login no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Selecione Seguranga > Controle de acesso de usuarios >
Autenticagdo > Método de autenticagao.

Selecione Autenticacao local.
Clique no botéo Aplicar.

Cliqgue em Autoridade e selecione um Nome da fungéo de acordo
com a fungado atual do usuario.

* Vocé pode criar um novo grupo de fung¢des clicando no botao
Adicionar.

Clique em Perfil do usuario e selecione os usuarios.
* Vocé pode adicionar usuarios clicando no botdo Adicionar.

» Se vocé desejar adicionar informacdes a Agenda, selecione
Adicionar suas informagdes ao Catalogo de enderecos
automaticamente.

» Selecione a ID de contabilidade do usuario se o servigo de
contabilidade estiver ativado.

» Selecione a fungéo do usuério em Fungao.
Clique em Aplicar.
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Registrando usuarios de rede autorizados

1.

8.

Insira o enderego IP do equipamento como o URL em um navegador
e clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu
equipamento.

Faca login no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Selecione Seguranga > Controle de acesso de usuarios >
Autenticacao > Método de autenticagao.

Selecione Kerberos, SMB ou LDAP.

w Antes de configurar a autenticagdo de rede, vocé precisa
configurar Servidor de autenticagao externa de Seguranca
> Seguranga da rede

Clique no botéo Aplicar.

Cliqgue em Autoridade e selecione o Nome da fungao de acordo
com a fungao atual do usuario.

* Os usuarios podem criar um novo grupo de fungdes clicando no
botao Adicionar.

Clique em Perfil do usuario e selecione os usuarios.

* Vocé pode criar um novo grupo de fungdes clicando no botéo
Adicionar.

« Se vocé desejar adicionar informacdes a Agenda, selecione a
opcao Adicionar suas informagodes ao Catalogo de
enderecos automaticamente.

» Selecione a ID de contabilidade do usuario se o servico de
contabilidade estiver ativado.

« Selecione a fungéo do usuério em Fungao.
Clique em Aplicar.

Ativando autenticacao de rede por Kerberos

1.

2,

o

7.

8.

Faca login no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Selecione Seguranga > Segurancga da rede > Servidor de
autenticagao externa > Servidor Kerberos.

» Clique no botéo Adicionar se vocé desejar adicionar mais
servidores.

Insira o realm usado para fazer login no Kerberos.
Selecione o Enderego IP ou o Nome de host.

Insira o enderego IP em notagéo decimal separado por pontos ou
um nome de host.

Insira 0 numero da porta do servidor, de 1 a 65535.
O numero de porta padréo é 88.

Vocé pode adicionar um dominio de backup como uma etapa
anterior.

Clique em Aplicar.

Ativando autenticacdo de rede por SMB

1.

2,

o

Faca login no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Selecione Segurancga > Servidor de autenticacao externa >
Servidor SMB.

» Clique no botéo Adicionar se vocé desejar adicionar mais
servidores.

Insira o dominio usado para fazer login no SMB.
Selecione Endereco IP ou Nome de host.

Insira o enderego IP em notagao decimal separado por pontos ou
um nome de host.

Insira o numero da porta do servidor, de 1 a 65535.
O numero de porta padrédo € 139.

Os usuarios podem adicionar um dominio de backup como na etapa
anterior.

Clique em Aplicar.

Os usuarios podem adicionar até 6 dominios alternativos.

Ativando autenticacéo de rede por LDAP

1.

2.

9.

Faca login no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Selecione Seguranga > Seguranca da rede > Servidor de
autenticagao externa > Servidor LDAP.

* Clique no botdo Adicionar se vocé desejar adicionar mais
servidores.

Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador
e clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu
equipamento.

Faca login no SyncThru™ Web Service como um administrador.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.)

Cligue em Seguranga > Segurancga da rede > Servidor de
autenticagao externa > Servidor LDAP.

Selecione Endereco IP ou Nome de host.

Insira o0 enderecgo IP em notagao decimal separado por pontos ou
um nome de host.

Insira o numero da porta do servidor, de 1 a 65535.
O numero de porta padrédo é 389.

Insira Pesquisar no diretoério raiz, o nivel de pesquisa superior da
arvore de diretérios LDAP.

10. Selecione Método de autenticagado. Ha duas opgdes de login no

servidor LDAP:

Anodnimo: utilizada para vinculagéo a ID de login e senha nulas (a
senha e a ID de login estdo esmaecidas no SWS).

Simples: utilizada para a vinculacado as ID de login e senha no
SWS.

11. Marque a caixa proxima a Anexar raiz ao DN basico.
12. Selecione Comparar a ID de logon do usuario ao seguinte

atributo LDAP (as opgdes sdo CN, UID ou UserPrincipalName).

13. Insira seu nome de login, a senha, o nUumero maximo de resultados

da pesquisa e o tempo limite da pesquisa.

Referéncia de LDAP: o cliente LDAP pesquisara o servidor de
referéncia se o servidor LDAP nao possuir dados para
responder a consulta ou possuir um servidor de referéncia.

14. Selecione Ordem de pesquisa de nomes.
15. Marque a caixa proxima a Opg¢oes de seguranca de campo "De:".

'g Esta opgdo so6 sera fornecida se a opgéo de autenticagéo de
rede tiver sido selecionada na configuragéo de autenticagéo
do usuario. Vocé podera marcar essa opgao se desejar
procurar informagdes em um grupo de enderegos de email
padréo.

16. Clique em Aplicar.
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Método de contabilidade de usuarios

Ativando o método de contabilidade

Log do trabalho

Vocé pode ativar (ou desativar) o log de trabalhos
para gravar os resultados de seus
processamentos. Os registros podem ser
impressos em Config maq > Config. admin >
guia Imprimir/relat. > Relatério do log do
trabalho.

Log da operacao

Vocé pode ativar (ou desativar) o log de
operagdes para gravar inumeras operagdes como
formagéo do sistema, criagéo de caixas de
documentos, exclusédo de arquivos etc. Os
registros podem ser impressos em Config maq >
Config. admin > guia Imprimir/relat. > Relatorio
do log de operacoes.

Alterar senha do admin.
Vocé pode alterar a senha para a autenticagéo de Config. admin.

1. Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador = . ~
e clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu Ocu"agao de mformagoes
equipamento. Opcio Opcio Descrigdo
2. Faga login no SyncThru™ Web Service como um administrador. p¢ p¢ ¢
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.) Configuracao | Mostrar todas | Todas as informages em Status
3. Selecione Seguranga > Controle de acesso de usuarios > de nivel de as informacoes | do trabalho sado exibidas para
Contas > Métodos de contabilidade. ocultacao todos os usuarios.
4. Selecione Contabilidade padréo. Mostrarapenas | Informagdes ndo seguras em
w Se vocé desejar permitir que os usuarios fagam login somente as info nao Status do trabalho s&o exibidas
com a ID, selecione Autenticar somente com ID de login. seguras para todos os usuarios. As
. B . informagbes seguras, como listas
5. Clique no bot&o Aplicar. seguras de faxes recebidos ou
Lista de contabilidade padriao impressGes, seréo exibidas
. . somente para o proprietario.
1. Insira o endereco IP do equipamento como o URL em um navegador - -
e clique em Ir para acessar o SyncThru™ Web Service do seu Mostrarapenas | Todas as informagées em Status
equipamento. as info de do trabalho s&o exibidas para o
2. Faga login no SyncThru™ Web Service como um administrador. proprietario proprietario.
(Consulte "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.) Configuracao Contagens de Em vez dos nomes de trabalho e
3. Selecione Segurancga > Controle de acesso de usuarios > de metodo de caracteres das | proprietario em Status do
Contas > Lista de contabilidade padrao. ocultacao info trabalho, vocé vera uma
4. Selecione Contabilidade padrao. sequéncia de asteriscos (*).
"ﬁ Vocé pode adicionar usuarios a lista de contabilidade clicando Contag fixas Os nomes de trabalho e
no botéo Adicionar. Insira uma ID de usuario e senha e com exc do proprietario em Status do
atribua uma limitagédo de trabalhos para o usuario. prim caract trabalho exibem a quantidade de
) . . asteriscos (*) inserida exceto o
5. Clique no bot&o Aplicar. primeiro caractere.
Log Contagens Os nomes de trabalho e
fixas proprietario em Status do
Opcio Descricio trabalho exibem a quantidade de
e ¢ asteriscos (*) inserida.

Servigo opcional

Se desejar adicionar recursos opcionais a este equipamento, o kit opcional
devera ser instalado e o equipamento configurado para que os novos
recursos sejam ativados. Para ativar esses recursos, siga as etapas abaixo:
1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Servigo opcional.

? Pronto
oS

Geral

Config

Imprimir/rela
t.

Log do evento de
seguranca

Vocé pode ativar ou desativar o log de eventos de
segurancga para gravacgao de dados de historico
como autenticagao de usuarios, atualizagdo de
software, log de acesso, exportagdo ou
importacao de dados etc. Os registros podem ser
impressos em Config maq > Config. admin >
guia Imprimir/relat. > Relat do log do evento de
seguranca.

Servigo opcional

’ E Subst. imagem
D Copiar D Digp/ PC D por deman?ia
Caixa Documentos
Gerenc. de fluxo de Subst. imagem
trabalho padrao D Fax analégico D Digitlz. SMB D imediata
D Digit.p/ email D Digitlz. FTP

Gerenciamento

v

ol

Voltar
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Opcao

Descrigcao

Digitalizacdo no N/W

Se vocé nao estiver utilizando o recurso de
digitalizacdo em rede, selecione Desativar. O
icone Digt sera esmaecido no visor.

Fax analoégico

Se vocé nao estiver utilizando o recurso de fax,
selecione Desativar. O icone Fax sera
esmaecido no visor.

Subst. imagem por
demanda

Este recurso esta excluindo todas as
informacdes do disco rigido por motivos de
seguranga. Vocé nao podera recuperar as
informagdes uma vez que elas sejam excluidas.
O administrador do sistema exclui todas as
informacgdes do disco rigido. Na guia Geral,
selecione Subst. imagem por demanda >
Ativar.

Subst. imagem
imediata

Este recurso esta excluindo todas as
informacdes de um trabalho especifico do disco
rigido por motivos de seguranca. Apos a
conclusao do trabalho armazenado no disco
rigido, as suas informagdes serdo
automaticamente excluidas. Vocé nao podera
recuperar as informagdes uma vez que elas
sejam excluidas. Na guia Geral, selecione
Subst. imagem imediata > Ativar.

Gerenciamento da Caixa de documentos

Vocé pode definir a pessoa que executara a exclusédo de caixas publicas na

Caixa de usuarios.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Gerenciamento Caixa Documentos.

Opcao

Descrigao

Eliminacao
Publica de Caixa

Se vocé configurar essa opgdo como Apenas
administradores, somente o administrador
podera excluir as caixas publicamente
armazenadas em Caixa do usuario, pois o
equipamento solicitara a senha de administrador.
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Gerenciamento do fluxo de trabalho padrao

Vocé pode definir se deseja usar cada recurso fornecido pelo fluxo de

trabalho padréo.

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Config > Gerenc. de fluxo de trabalho padrao.

? Pronto
N/

Geral

Config

Imprimir/rela
i,

Senvigo opcional

Gerenciamento
Caixa Documentos
Gerenc. de fluxo de
trabalho padrao

i

[
[
[

Redirecionament Notificacao
o automatico completa

[ ]

Aprovar

Relatorio
completo

v

Opcéo

Descricao

Redirecionamento

Para criar e executar um fluxo de trabalho

automatico incluindo o recurso de redirecionamento
automatico, ative esta opgao.

Aprovar Para criar e executar um fluxo de trabalho
incluindo o recurso de aprovagao, ative esta
opgao.

Relatorio Para adicionar um relatério de conclusado ao seu

completo fluxo de trabalho, ative esta opgao.

Notificacao Para adicionar uma notificagdo de conclusdo ao

completa seu fluxo de trabalho, ative esta opgéo.

Fax padrao Para criar e executar um fluxo de trabalho

incluindo o recurso de fax, ative esta opgao.




Imprimindo um relatério

Vocé pode imprimir um relatério contendo a configuragédo do equipamento,

a lista de fontes etc.
1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Imprimir/relat..

Opcéo

Subopcao

Descricao

Relat. fax

Vocé pode configurar a impressao de
informacdes de relatérios de fax.

* Relatério de multi-envio: quando um
fax for enviado para varios destinos,
defina esta opgéo para imprimir um
relatério de transmisséo. Selecione
Ativado para imprimir um relatério de
confirmagéo cada vez que enviar um fax.
Selecione Em erro para imprimir um
relatério somente quando houver um erro
de transmissao.

* Aparéncia do relatério de envio de
fax: selecione se a imagem no relatério
de confirmagéo sera exibida.

* Rel. faxes env./receb.: Selecione
Ativado para que o equipamento
armazene todos os logs de transmisséo e
os imprima a cada 50 logs. Selecione
Desativado para que o equipamento
armazene os logs, mas ndo os imprima.

* Relat. envio fax: o equipamento
imprimira o relatério de confirmagéo apods
cada trabalho de fax somente quando
vocé enviar um fax para um destino.

Relat.

Relatério de
confirmacgao
de email

O relatério mostra o trabalho de digitalizagédo

e o envia via Digit p/email.

* Ativado: um relatério sera impresso
dependendo do éxito na concluséo do
trabalho.

» Desativado: nenhum relatério é
impresso.

e Em erro: um relatério sera impresso
quando ocorrer um erro.

Opcao Subopgiao Descrigao
Impr. Vocé pode imprimir a Configuragao de rede,
as Fontes PS3, as Fontes PCL e
Programar relatério de trabalhos.
Programar relatério de trabalhos mostra
lista de trabalhos pendentes, faxes com
retardo ou a lista da caixa postal.
Relats Informagbes | Vocé pode imprimir a quantidade de cada
contab | de categoria impressa pelo seu equipamento até
eis suprimentos | entao.
Relatorio de | Exibe as IDs de login dos usuarios e os
log de emails.
autent. o de
rede
Relatoério de | Vocé pode imprimir um relatério com a
pagina de quantidade de impressdes por tamanho e tipo
uso de papel.
Relatoério Vocé pode imprimir um relatério com a
contabil quantidade de impressdes por usuario de
login.
Contabilidad | Imprime a quantidade utilizada de
e padrao Contabilidade padrao.
Relatoério de
uso
Contab Imprime a quantidade restante de
padrao Relat | Contabilidade padrao.
restante
Relat. Relat. Vocé pode imprimir um relatério com a

configuracao

configuragdo geral do equipamento.

Confirm.digit
. p/servidor

O relatorio mostra o trabalho de digitalizagao

e o envia via SMB e FTP.

* Ativado: um relatério sera impresso
dependendo do éxito na concluséo do
trabalho.

* Desativado: nenhum relatério é
impresso.

*  Em erro: um relatério sera impresso
quando ocorrer um erro.

@ Vocé também pode imprimir as informagdes de status do
equipamento e navegar pelo status com o SyncThru™ Web Service.
Abra o navegador da Web no computador em rede e digite o
endereco IP do equipamento. Quando o SyncThru™ Web Service for
aberto, clique em Informacgdes > Informagoes sobre a impressao.
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Visao geral dos menus

O painel de controle oferece acesso a varios menus que permitem
configurar o equipamento ou utilizar suas fungdes. Vocé pode acessar
esses menus pressionando Config maq, Status trab ou tocando nos
menus na tela do visor. Consulte a tabela a seguir.

'Q Dependendo dos opcionais ou modelos, alguns menus podem nao
ser exibidos no visor. Nesse caso, eles néo se aplicam ao seu
equipamento.

Tela Principal

A tela principal € mostrada na tela do visor do painel de controle. Alguns
menus podem permanecer esmaecidos dependendo do modelo.

Itens Opgcao

Itens Opciao

Copiar Basico
Tamanho original
Reduzir/ampliar

Duplex

Saida

Tipo original

Escurecimento

Suprim. papel
Avangado

Copia de ID

N-Up

Copia de poster

Cépia de clone

Coépia de livro

Folheto

Capas

Transparéncias
Imagem

Apagar borda

Apagar plano de fundo

Trocar margem

Digit p/email
Basico
Avancgado
Imagem
Saida

Dig p/ PC
Basico
Avancgado
Imagem
Saida

Digitalizar para servidor
Basico
Avancado
Imagem
Saida

Caixa do usuario
Caixa do sistema

Caixa de docum.

Standard Workflow Favorito
Minha Forma de trabalho
Formas de trabalho publ

USB Formatar USB
Impressao USB
Digitalizar em USB
Basico
Avangado
Imagem
Saida

Fax Basico
Endereco
Duplex
Resolugao

Avangado
Tamanho original
Esperar envio
Envio com prioridade
Polling
Caixa postal

Imagem
Tipo original
Escurecimento
Apagar plano de fundo
Modo cor

Botao Config maq

Se o botdo Config magq for pressionado no painel de controle, a tela exibira
trés menus. Status do aparelho mostra a vida util dos suprimentos, os
contadores e os relatérios. Config. admin permite que vocé defina
configuragcdes avancadas para melhor aproveitar e utilizar o seu
equipamento. Relatério de pagina de uso imprime um relatério com o
numero de impressdes com base no tamanho e no tipo de papel.

Status do aparelho

Itens Opgao

Vida util suprim. | Cartucho de toner

Kit de fusor

Kit cilindro alim.- band.1

Kit cilindro alim.- band.2

Kit cilindro alim.- ignorar band.
Kit BTR

Info equip. Detalhes aparelho
Status da bandeja
Imprimir/relat.
Conts uso
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Config. admin

Itens Opcéo

Geral Info de dispositivo

Data e hora

Configuragoes padrao

Medidas

Timers

Idioma

Economia de energia
Gerenciamento de bandeja

Ajuste da altitude

Gerenciamento de contetudo

Som

Gerenciamento de suprimentos
Teste de equipamento

Subst. imagem por demanda

HDD enviando dados para o spool
Diret. de arquiv. de trab. armazenado
Pais

Fundo janela pagina inicial

Varios compartimentos

Gravar

Config Configuragao da copia
Configuragao do fax

Configuragao da rede

Seguranca

Servigo opcional

Gerenciamento Caixa Documentos
Gerenc. de fluxo de trabalho padrao

Imprimir/relat. Impr.
Relats contabeis
Relat.

Relatério de pagina de uso

Quando a mensagem "Tem certeza de que deseja imprimir?" for
exibida, pressione Sim.

Botao Status trab

Este menu mostra os trabalhos em andamento, em espera e concluidos,
além de mensagens de erro. (Consulte "Botédo Status trab" na pagina 31.)

Itens Opgao
Trabalho atual Detal.
Excluir
Elim. tudo
Fechar
Trab.concluido Detal.
Fechar
Aviso ativo Detal.
Fechar
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Manutencao

Este capitulo contém informacdes sobre a manutencao do equipamento e do cartucho de toner.

Este capitulo inclui:

* Imprimindo um relatério do equipamento

* Monitorando a vida util dos suprimentos

* Localizando o numero de série

» Limpando a memdria do fax

» Enviando uma notificagdo de pedido de toner

Imprimindo um relatério do equipamento

Consulte "Imprimindo um relatorio" na pagina 115.

Monitorando a vida util dos suprimentos

Para exibir os indicadores de vida util dos suprimentos, siga as etapas
abaixo:

1. Pressione Config maq no painel de controle.
2. Pressione Status do aparelho.
3. Verifique a contagem usada de cada item de suprimento.

Localizando o numero de série

Para verificar o seu numero de série na tela, siga as etapas abaixo:
1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Status do aparelho > guia Info equip. > Detalhes aparelho.

Limpando a meméria do fax

Vocé pode apagar a memoria do fax. Ha duas formas de apagar a memoria
do fax. Siga as etapas abaixo:

Se a memoria esta sendo apagada sem imprimir um trabalho de fax, o
seu conteudo néo esta sendo verificado. Tenha cuidado para néo
apagar um documento importante.

Limpando a meméria do fax imprimindo um trabalho

Imprima um trabalho de fax recebido. A memodria do fax sera apagada
automaticamente.

Limpando a meméria do fax sem imprimir um

trabalho

Na guia Status do trabalho > Trabalho atual no LCD principal do fax.

» Para apagar todos os trabalhos na lista, clique em Elim. tudo.
Esta opgdo apaga todos os trabalhos na meméria. Tenha cuidado para
ndo apagar outros trabalhos, além de faxes.

» Para apagar somente trabalhos de fax da lista, selecione os trabalhos
na lista Tpo trab e clique em Excluir.

» Verificando os documentos armazenados

* Limpando um equipamento

* Armazenando o cartucho de toner

* Dicas para mover e armazenar o seu equipamento

Enviando uma notificacao de pedido de toner

Para configurar o equipamento para alerta-lo quando o nivel de toner
estiver baixo e houver necessidade de encomendar um novo cartucho, faca
0 seguinte:

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Config. admin. Quando a mensagem de login for exibida,
digite a senha e pressione OK.

3. Pressione a guia Geral > Gerenciamento de suprimentos > Notif.
reord. cartucho toner.

4. Pressione Reorden. toner vida util restante e selecione um
percentual.

5. Pressione OK.

Verificando os documentos armazenados

O equipamento mostra a lista de documentos do trabalho de impressao ou
fax.

Pressione Docs armazen. na tela principal. Se a tela exibir outro menu,
pressione (JEJ]) para ir para a tela principal.

* Guia Publico: mostra as listas de trabalhos de impressao com retardo
e armazenados.

» Guia Com protegao: mostra as listas de trabalhos de impresséo,
recebimento e armazenamento protegidos.

*  Nome usu.: mostra 0 nome do usuario que registrou o trabalho.

* Nome arq.: mostra o nome do trabalho registrado nas suas
informacdes. O nome do arquivo é exibido para impressdes de um
computador.

+ Data: mostra a data em que o trabalho foi registrado.
» Pagina: mostra o nimero total de paginas do trabalho.

» Detal.: uma mensagem separada é exibida com as informagdes
basicas do trabalho como o tamanho do arquivo, o tamanho e o tipo de

papel.
« Editar: permite modificar o nome do arquivo.
* Excluir: exclui a lista selecionada.
* Elim. tudo: exclui a lista completa.
e Impr.: imprime a lista selecionada.
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Limpando um equipamento

Se problemas de qualidade de impress&o ocorrerem ou se VOCé usar o seu
equipamento em um ambiente empoeirado, sera necessario limpa-lo
regularmente para manter a melhor condicéo de impressao e utiliza-lo por
um tempo mais longo.

A + Alimpeza do gabinete do equipamento com produtos que
contenham teores elevados de alcool, solventes ou outras
substancias fortes podera descolori-lo ou deforma-lo.

+ Se 0 equipamento ou a area ao seu redor estiverem
contaminados por toner, recomendamos usar um pano ou uma
toalha de papel umedecida em agua para limpa-los. Ndo use um
aspirador de po, pois o toner podera ser espalhado no ar e
prejudicar a sua saude.

Limpeza externa

Limpe o gabinete do equipamento com um pano macio e sem fiapos. Vocé
pode umedecer ligeiramente o pano com agua, mas tenha cuidado para
nao respinga-la em cima ou no interior do equipamento.

Limpeza interna

Durante o processo de impressao, o papel, o toner e as particulas de poeira
podem se acumular dentro do equipamento. Esse acimulo pode causar
problemas de qualidade de impressao, como pontos de toner ou nédoas. A
limpeza do interior do equipamento elimina ou reduz a ocorréncia desses
problemas.

1. Desligue o equipamento e desconecte o cabo de alimentagdo. Aguarde
0 equipamento esfriar.

2. Abra a tampa frontal e remova o cartucho de toner. Coloque-o em uma
superficie plana e limpa.

& * Para evitar danos ao cartucho de toner, ndo o exponha a luz
por mais de alguns minutos. Se necessario, cubra-o com um
pedacgo de papel.
* Nao toque na parte verde embaixo do cartucho de toner.
Utilize a alga do cartucho para evitar tocar nessa area.

3. Usando um pano seco e limpo sem fiapos, remova qualquer poeira e
particulas de toner da area dos cartuchos de toner.

A Ao limpar a parte interna do equipamento, cuidado para nao tocar
no rolo de transferéncia ou qualquer outra parte interna. Nao
utilize solventes como benzina ou redutores para limpeza.
Problemas de qualidade de impressdo podem ocorrer e causar
danos ao equipamento.

4. Localize a faixa de vidro longa (LSU) interna na parte superior do
compartimento do cartucho e limpe o vidro cuidadosamente com um

cotonete.
x\
L
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5. Reinstale o cartucho de toner e feche a tampa frontal.
6. Conecte o cabo de alimentagéo a tomada e ligue o equipamento.
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Limpando a unidade de digitalizagao

A limpeza constante da unidade de digitalizagao proporciona as melhores

copias. Recomenda-se limpar a unidade de digitalizagdo no inicio de cada

dia e também durante o dia, se necessario.

1. Umedeca levemente um pano sem fiapos ou uma toalha de papel com
agua.

2. Abra a tampa do scanner.

3. Limpe as superficies do vidro de leitura do scanner e do vidro do
alimentador de documentos até que elas estejam completamente
limpas e secas.

1 Tampa do scanner
2 Vidro de leitura do
scanner

3 Vidro do
alimentador
automatico de
documentos

4 Aparador branco

4. Limpe a parte inferior da tampa do scanner e a superficie branca até
que elas estejam completamente limpas e secas.

5. Feche a tampa do scanner.

Armazenando o cartucho de toner

Para aproveitar ao maximo a qualidade de impresséao do cartucho de toner,
tenha sempre em mente o seguinte:

* N&o remova o cartucho de toner de sua embalagem até que esteja
pronto para usa-lo.

* N&o recarregue o cartucho de toner. A garantia do equipamento nao
cobre os danos causados pela utilizagdo de cartuchos recarregados.

* Armazene os cartuchos de toner no mesmo ambiente do equipamento.

Expectativa de vida util do cartucho

A vida util do cartucho de toner depende da quantidade de toner exigida
pelos trabalhos de impressédo. O numero real pode ser diferente
dependendo da densidade de impressao das paginas, e o numero de
paginas pode ser afetado pelo ambiente de operacgao, intervalo entre
impressdes, além do tipo e tamanho dos materiais utilizados. Caso imprima
uma grande quantidade de graficos, pode ser necessario substituir o
cartucho de impressao com mais freqiéncia.

Dica_s para mover e armazenar o seu
equipamento

* Ao mover o equipamento, ndo o incline ou vire ao contrario. Caso
contrario, o interior do equipamento pode ser contaminado por toner, o
que pode causar danos ao equipamento ou afetar negativamente a
qualidade de impresséo.

» Ao mover o equipamento, certifique-se de que pelo menos duas
pessoas o estejam segurando firmemente.

* Quando vocé estiver movendo o equipamento ou quando ele néo
estiver em uso por um longo tempo, acione a trava do scanner.
(Consulte "Vista frontal" na pagina 27.)
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Ferramentas de gerenciamento

Este capitulo apresenta as ferramentas de gerenciamento fornecidas para ajuda-lo a usar o seu equipamento.

Este capitulo inclui:

» Apresentando ferramentas de gerenciamento Uteis
» Utilizando o SyncThru™ Web Service
» Utilizando o programa Smart Panel

Apresentando ferramentas de gerenciamento
uteis

Os programas abaixo o ajudaréo a usar seu equipamento de forma
conveniente.

« "Utilizando o SyncThru™ Web Service" na pagina 121.

« "Utilizando o programa Smart Panel" na pagina 122.

« "Smarthru Office" na pagina 123.

« "Utilizando o programa SetIP" na pagina 124.

« "Utilizando o Linux Unified Driver Configurator" na pagina 124.

Utilizando o SyncThru™ Web Service

Se o equipamento foi conectado a uma rede e os parametros de rede TCP/
IP foram configurados corretamente, vocé podera gerencia-lo através do
SyncThru™Web Service, um servidor de Web interno. Use o
SyncThru™Web Service para:

» Exibir as informagdes de dispositivos do equipamento e verificar o seu
status atual.

» Alterar os parametros de TCP/IP e configurar outros pardmetros de
rede.

» Alterar as preferéncias de impressao.
» Definir notificagdes por email sobre o status do equipamento.
* Obter suporte para a utilizagdo do equipamento.

Para acessar o SyncThru™Web Service:
1. No Windows, acesse um navegador da Web, por exemplo, o Internet
Explorer.

Insira o enderego IP (http://xxx.xxx.xxx.xxx) do equipamento no campo
de endereco e pressione a tecla Enter ou clique em Ir.
2. O site interno do seu equipamento sera aberto.

[,g O SyncThru™ Web Service permite que o administrador configure
0 equipamento. Se vocé desejar acessar o0 menu Configuragdes
ou Seguranga, faga login primeiro. Pressione o botédo Login e
insira a ID de usuario e a senha da janela exibida. Em seguida,
pressione o botédo Login.

A configuragédo inicial do administrador é:
* |ID padréo: admin
+ Senha padrédo: sec00000

*  Smarthru Office
» Utilizando o programa SetIP
» Utilizando o Linux Unified Driver Configurator

Visao geral do SyncThru™Web Service

Contato : dminisrator

* Guia Informagbes: esta guia fornece informacdes gerais sobre o seu
equipamento. Vocé pode verificar informagdes, como o endereco IP do
equipamento, a quantidade de toner restante, informacdes de Ethernet,
versao do firmware etc. Também é possivel imprimir relatérios como um
relatorio de erros, entre outros.

» Guia Config. Equipamento: esta guia permite definir as opgdes
fornecidas no seu equipamento.

* Guia Configuragdes de rede: esta guia permite exibir e alterar o
ambiente de rede. Vocé pode definir opgcbes, como TCP/IP, ativagédo de
EtherTalk etc.

* Guia Manutengdo: esta guia permite efetuar a manutencéo do seu
equipamento atualizando firmware e definindo informacgdes de
seguranga.

* Guia Suporte: esta guia permite definir as informagées de contato para
envio de emails. Vocé também pode conectar ao site SEC ou baixar
drivers selecionando Link.

Configuragao da notificagcao de e-mail

Vocé pode receber emails sobre o status do equipamento definindo esta

opgao.

1. No Windows, inicie um navegador da Web, por exemplo, o Internet
Explorer.

Insira o endereco IP (http://xxx.xxx.xxx.xxx) do equipamento no campo
de endereco e pressione a tecla Enter ou clique em Ir.

2. O site interno do seu equipamento sera aberto.

3. No menu Config. Equipamento, selecione Configuragao da
notificagao de e-mail.
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4. Defina as configuragdes necessarias.

3

or 0P
Web rotegiaa

Ressti.

Serha do senidor SMTP

Termolka de conexd do senidor
S £l ©0-120)segqundofs)

Endsrego de resposta

5. Clique em Aplicar.

Utilizando o programa Smart Panel

O Smart Panel é um programa que monitora e informa o status do
equipamento, além de permitir a personalizagdo das suas configuragoes.
No Windows e Macintosh, o Smart Panel é instalado automaticamente
quando vocé instala o software do equipamento. No Linux, vocé pode
baixar o Smart Panel do site da Samsung e instala-lo (consulte "Instalando
o SmartPanel" na pagina 36).

'@ Para uti’ligar este programa, os seguintes requisitos do sistema sao
necessarios:

» Windows. Verifique os sistemas operacionais Windows
compativeis com o seu equipamento. (Consulte "Requisitos do
sistema" na pagina 33.)

*  Mac OS X 10.3 ou superior.

» Linux. Verifique os sistemas Linux compativeis com o seu
equipamento. (Consulte "Requisitos do sistema" na pagina 33.)

* Internet Explorer verséo 5.0 ou superior para exibir as animacdes
em Flash da Ajuda em HTML.

Se for necessario verificar o nome exato do modelo do seu

equipamento, o CD do software fornecido podera ser consultado.

Compreendendo o Smart Panel

Se houver um erro durante a impressao, vocé podera consulta-lo no Smart
Panel.

Também é possivel iniciar o Smart Panel manualmente. Clique duas vezes
no icone do Smart Panel na barra de tarefas (no Windows), ou na area de
notificagao (no Linux). Vocé também pode clicar na barra de status (no Mac
0OS X).

Windows IE Clique duas vezes neste icone no Windows.
Macintosh % Clique neste icone no Mac OS X.
Linux 5 Clique neste icone no Linux.

Ou, se vocé for usuario do Windows, ele podera ser iniciado no menu
Iniciar. Selecione Programas ou Todos os programas > nome do driver
de impressao > Smart Panel.

w » Se vocé instalou mais de um equipamento da Samsung, primeiro
selecione o modelo correto do equipamento desejado para
acessar o Smart Panel correspondente.

Clique com o bot&o direito do mouse (no Windows ou no Linux) ou
clique (no Mac OS X) no icone do Smart Panel e selecione o seu
equipamento.
* Ajanela do Smart Panel e o seu conteudo exibido neste manual
do usuario podem variar de acordo com o equipamento € o
sistema operacional utilizados.
O programa Smart Panel exibe o status atual do equipamento, o nivel de
toner remanescente nos cartuchos e varias outras informagdes. Vocé
também pode alterar as configuragdes.

3

Pronio 5
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Nivel de toner | Vocé pode exibir o nivel de toner remanescente
nos cartuchos. O equipamento € o numero de
cartuchos de toner exibidos na janela acima
podem variar de acordo com o equipamento.
Alguns equipamentos n&o possuem esse recurso.

Comprar Solicite cartuchos de toner para substituicdo via
agora Internet.
Manual do Exibir o Manual do Usuario.
Usuario 7" E 5z =
“ ste botdo ¢ alterado para Solugao de

Problemas quando ocorre um erro. Vocé
pode abrir diretamente a secdo de solugéo
de problemas no manual do usuario.

Configuragao | Defina varias configuragdes do equipamento na

da janela Utilitario de Configuragdes da
impressora Impressora. Alguns equipamentos n&o possuem
@ esse recurso.

[,g Se vocé conectar o seu equipamento a uma
rede, a janela do SyncThru™ Web Service
sera exibida além da janela do Utilitario de
Configuragoes da Impressora.

Configuragao | Configure todas as op¢des do equipamento

do driver necessarias na janela Preferéncias de

@ impressao. Esse recurso estara disponivel
somente no Windows. (Consulte

"Compreendendo as Preferéncias de impressao”

na pagina 56.)

Abrindo o Guia de Solugdo de Problemas
Encontre solugbes para problemas usando a Solugao de Problemas.

Clique com o botéo direito do mouse (no Windows ou no Linux) ou
clique (no Mac OS X) no icone do Smart Panel e selecione Solugéao de
Problemas.
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Alterando as configuragées do programa Smart
Panel

Clique com o boté&o direito do mouse (no Windows ou no Linux) ou clique
(no Mac OS X) no icone do Smart Panel e selecione Opgoes. Selecione as
configuragdes desejadas na janela Opgoes.

Smarthru Office

O CD do software fornecido contém o SmarThru Office. O SmarThru Office
oferece recursos convenientes para uso com o seu equipamento.

Iniciando o SmarThru Office

Siga as etapas abaixo para iniciar o SmarThru Office:

1. Certifique-se de que o seu equipamento e o seu computador estejam
ligados e conectados entre si corretamente.

2. Depois de instalar o SmarThru Office, vocé vera o icone do SmarThru
Office na sua area de trabalho.

3. Clique duas vezes no icone do SmarThru Office.

A

SmarThra
Office

4. O SmarThru Office é exibido.

Para obter mais informagdes, clique em Ajuda > Ajuda do SmarThru
Office.

Guia de inicio rapido

Este menu exibe os botbes diretos para alguns recursos. Os botbes diretos
incluem: Categorias, Fichario, Ciclo de vida, Digitalizagdo e OCR,
Corregoes e aprimoramentos e Site da Samsung. Vocé pode desativar
este menu selecionando "Ndo mostrar esta caixa de dialogo
novamente".

E D K9S

Utilizando o SmarThru Office

Digitalizando
1. Clique no icone de digitalizagao.
(g » No sistema operacional Windows XP, vocé pode usar o
inicializador do SmarThru Office localizado a direita na

barra de tarefas para abrir facilmente a janela
Configuragoes de digitalizacao.

* Em outros sistemas operacionais diferentes do Windows

XP, clique no icone do SmarThru na area de bandeja
da barra de tarefas do Windows para ativar o inicializador
do SmarThru Office.

2. Ajanela Configuragdes de digitalizagao sera aberta.

0 Configuragdes de digitalizagio

———————
Redefi Fré-dligitalizar Digitalizar Cancelat
Selecionar Permite selecionar entre o scanner local e de
scanner rede.
Selecionar Permite que vocé salve as configuragdes
perfil utilizadas com mais freqiiéncia para uso futuro.
Clique em Novo perfil para salvar a
configuragéo.

Configuragdes | Permite personalizar as configuragdes para
de Tamanho de digitalizagdo e Origem do papel.
digitalizagao

Digitalizar para | Permite personalizar as configura¢des para
Nome do arquivo e o local para envio dos
dados digitalizados.

® © &

'.g Clique no botdo Avangado para definir mais opgdes de
digitalizacao.

d

Configure as opgoes de digitalizagéo e clique em Digitalizar.

Para obter mais informagdes, clique em Ajuda > Ajuda do
SmarThru Office.

Enviar para

FTP

Vocé pode carregar arquivos em um servidor FTP com o SmarThru
Office.

1. Selecione Arquivo > Enviar para > Enviar por FTP.
2. Ajanela Enviar por FTP sera aberta.
3. Adicione o seu arquivo e clique em Fazer upload.

Email

Vocé pode enviar um email enquanto trabalha no SmarThru Office.

@ Um programa cliente de email como o Outlook Express &
necessario para enviar emails no SmarThru Office. O

procedimento para envio de emails pode variar de acordo com o
programa cliente de email utilizado.

1. Selecione Arquivo > Enviar para > Enviar por e-mail.
2. Um cliente de email sera aberto.
3. Digite as informagdes necessarias e envie o seu email.
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Fax

Vocé pode enviar um email enquanto trabalha no SmarThru Office.

1. Selecione Arquivo > Enviar para > Enviar por fax.

2. Ajanela Enviar fax sera aberta.

3. Digite as informagbes necessarias e clique em Enviar fax.

[g P?ra obter_mais informacdes sobr_e o SmarThru foice, clique em
Ajuda > Ajuda do SmarThru Office. A janela Ajuda do

SmarThru Office sera exibida; vocé pode exibir a ajuda online
fornecida com o programa SmarThru.

Siga as etapas abaixo para desinstalar o SmarThru Office. Antes
de iniciar a desinstalacao, verifique se todos os aplicativos estdo
fechados no computador.

a) No menu Iniciar, selecione Programas ou Todos os
programas.

b) Selecione SmarThru Office e, em seguida, Desinstalar o
SmarThru Office.

c) Quando o computador solicitar a sua confirmagéo, leia a
declaragao e clique em OK.

d) Clique em Concluir.

Utilizando o programa SetIP
@ O Macintosh e o Linux ndo oferecem suporte a este programa.

Este programa destina-se a configuragéo do IP da rede usando o enderego
MAC que ¢é o numero de série do hardware da placa ou da interface da
impressora de rede.

O administrador de rede pode utiliza-lo para configurar diversos IPs ao
mesmo tempo.

@ O programa SetlP podera ser usado somente quando o seu
equipamento estiver conectado a uma rede.

Instalando o programa

1. Insira o CD do software fornecido com o equipamento. Quando o CD do
software for executado automaticamente, feche a janela.

No menu Iniciar, selecione Meu Computador e abra a unidade X. (X
representa sua unidade de CD-ROM.)

Clique duas vezes em Application > SetIP.

Clique duas vezes em Setup.exe para instalar este programa.
Cliqgue em OK.

Se necessario, selecione um idioma na lista suspensa.

Siga as instrugdes apresentadas na janela para concluir a instalagéo.

N

Nooapow

Imprimindo o enderegco MAC do equipamento

1. Pressione Config maq no painel de controle.

2. Pressione Status do aparelho > guia Info equip. > Imprimir/relat..
3. Pressione Relat. do sistema.
4

. Role alista a direita para baixo e selecione Relatério de configuracédo
da rede.

5. Pressione Impr.

Configurando os valores de rede

1. Imprima o Relatério de configuracao da rede do equipamento para
descobrir o seu endereco MAC.

2. No menu Iniciar do Windows, selecione Programas ou Todos os
programas > Samsung Network Printer Utilities > SetlP > SetlIP.

3. Clique para abrir a janela de configuragcao de TCP/IP.

4. Insira o endereco MAC da placa da rede, o endereco IP, a mascara de
sub-rede, o gateway padrdo e, em seguida, clique em Aplicar.

',g Ao inserir o endereco MAC, n&o use dois-pontos (:).

5. Cliqgue em OK. O equipamento imprimira as informagdes de rede.
Confirme se as configuragdes estéo corretas.

6. Clique em Sair.

Utilizando o Linux Unified Driver Configurator

O Unified Driver Configurator € uma ferramenta voltada principalmente para
a configuragéo de dispositivos do equipamento. O Unified Linux Driver deve
ser instalado para usar o Unified Driver Configurator (consulte "Instalando o
Unified Linux Driver" na pagina 36).

Apods a instalagcéo do driver em um sistema Linux, o icone do Unified Driver
Configurator sera automaticamente criado na sua area de trabalho.

Abrindo o Unified Driver Configurator

1. Clique duas vezes no Unified Driver Configurator na area de trabalho.
Vocé também pode clicar no icone do menu Startup e selecionar
Samsung Unified Driver > Unified Driver Configurator.

2. Cliqgue em cada botao no lado esquerdo para alternar para a janela de
configuragéo correspondente.

Unified Driver Configurator
Prinkers conbguraBon
@ Prirtors | Classos |
s/ | @
—
1 Printers
Configuration
B ' 2 Scanners
= Configuration
' - 3 Ports
[Cee] Configuration

[Q Para usar a tela de ajuda, clique em Help.

3. Apos alterar as configuragdes, clique em Exit para fechar o Unified
Driver Configurator.
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Printers configuration
Printers configuration possui duas guias: Printers e Classes.

Guia Printers

Exiba a configuracédo da impressora do sistema atual clicando no botéo
do icone do equipamento no lado esquerdo da janela Unified Driver
Configurator.

Unifi e Driver Configurator »

Privtors | Classes |

2] __Retosn | |
=

¢ K|

l;_l
!
%

[i!

Alterna para Printers configuration.

Mostra todas as opgdes do equipamento instalado.

Mostra o status, o modelo e o URI do equipamento.

& ®E

Os botdes do painel de controle do equipamento séo:

* Refresh: atualiza a lista de equipamentos disponiveis.
e Add Printer: permite adicionar um novo equipamento.
*  Remove Printer: remove o equipamento selecionado.

» Set as Default: define o equipamento atualmente selecionado
como padrao.

» Stop/Start: para/inicia o equipamento.

+ Test: permite imprimir uma pagina de teste para verificar se o
equipamento esta funcionando corretamente.

* Properties: permite exibir e alterar as propriedades da impressora.

Guia Classes
A guia Classes mostra uma lista de classes de equipamentos

disponiveis.
- Unified Driver Configurater »
~Printers
I@ Prniora | Classes |
F‘ Rekrash
E Aad Class..
P Remove Class
_ ‘Set as Detault
e
About
Ly
2 ]selected dlass:
Stale: idle
Priniars in class:
|_em |

Mostra todas as classes de equipamentos.

Refresh: atualiza a lista de classes.
Add Class: permite adicionar uma nova classe de equipamentos.

@ Mostra o status da classe e o nUmero de equipamentos na classe.
L]
L]
*» Remove Class: remove a classe de equipamentos selecionada.

Scanners configuration

Esta janela permite monitorar a atividade dos dispositivos de digitalizacéo,
exibir uma lista dos equipamentos da Samsung instalados, alterar as suas
propriedades e digitalizar imagens.

- Unified Driver Configurater »
© ]
i) ]
= | — o |
Help
E
Vandor:
Modal:
Type:
[en ]

Alterna para Scanners configuration.

Mostra todos os scanners instalados.

Mostra o fornecedor, o modelo e o tipo do seu scanner.

W&

* Properties: permite alterar as propriedades de digitalizagéo e
digitalizar um documento.
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Ports configuration

Nesta janela vocé pode exibir a lista de portas disponiveis, verificar o status
de cada porta e liberar uma porta bloqueada em estado ocupado quando o
seu proprietario tiver encerrado o trabalho por algum motivo.

Unified Driver Configurater o

4 [E] Refresh
Sleooe =

R’ ® e |
EEEEERE cevimipS idewimiph idenimip? Help I

idowimips idowimipd dovimipl0 Adevietp 1

[

3 |selecwd port:
Pot lypo: USB Danvico:
Port is unaisad

Alterna para Ports configuration.

Mostra todas as portas disponiveis.

Mostra o tipo da porta, o dispositivo a ela conectado e o status.

W&

* Refresh: atualiza a lista de portas disponiveis.
* Release port: libera a porta selecionada.

Compartilhando portas entre impressoras e scanners

O seu equipamento pode ser conectado a um computador host via porta
paralela ou USB. Como ele possui mais de um dispositivo (impressora e
scanner), 0 acesso de aplicativos "clientes" deve ser organizado através
da porta de E/S unica.

O pacote Unified Linux Driver possui um mecanismo de
compartilhamento de portas que é utilizado pelos drivers de impressao
e scanner da Samsung. Os drivers se comunicam com seus dispositivos
através das portas do equipamento. O status atual de qualquer porta do
equipamento pode ser verificado em Ports configuration. O
compartilhamento de portas impede o seu acesso a um bloco funcional
do equipamento enquanto outro bloco esta sendo utilizado.

Ao instalar um novo equipamento no seu sistema, € altamente
recomendavel que vocé o faga com o auxilio do Unified Driver
Configurator. Nesse caso, vocé devera escolher a porta de E/S para o
novo dispositivo. Essa opgao proporcionara a configuragdo mais
adequada a funcionalidade do equipamento. Em scanners, as portas de
E/S sao escolhidas automaticamente pelos drivers. Portanto, as
configuragbes adequadas seréo aplicadas por padrao.
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Solucao de problemas

Este capitulo contém informacgdes uteis sobre o que fazer se ocorrerem problemas.

Este capitulo inclui:

* Redistribuindo o toner
* Eliminando obstru¢des de documentos
* Dicas para evitar obstrugbes de papel

Redistribuindo o toner

Quando o cartucho de toner estiver proximo ao fim da vida util:
» Faixas verticais brancas ou impressdes desbotadas poderao ocorrer.

* A mensagem Toner baixo. Solicite cartucho de toner novo. é exibida
No Visor.

* O LED de Status piscara em vermelho.

Se isso ocorrer, a qualidade de impressao podera ser aprimorada

temporariamente através da redistribuigdo do toner restante no cartucho.

Em alguns casos, as impressdes poder&o apresentar riscas brancas ou

esmaecimento mesmo depois da redistribuicdo do toner.

1. Abra a tampa frontal.

2. Remova o cartucho de toner.

3. Agite-o vigorosamente 5 ou 6 vezes para distribuir o toner por igual em
seu interior.

[,ﬁ Caso manche a roupa com toner, limpe-a com um pano seco e
lave-a em agua fria. A agua quente fixa o toner no tecido.

& N&o toque na parte verde embaixo do cartucho de toner. Utilize a
alca do cartucho para evitar tocar nessa area.

Eliminando obstru¢des de papel
Compreendendo as mensagens do visor
Resolvendo outros problemas

. Segure o cartucho de toner pela alga e insira-o com cuidado na abertura
do equipamento.

As guias laterais do cartucho e as ranhuras correspondentes no interior
do equipamento vao guiar o cartucho até que ele se encaixe
completamente na posigao correta.
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Eliminando obstru¢cées de documentos

Quando um documento obstrui a passagem pelo alimentador de
documentos, uma mensagem de aviso é exibida no visor.

A Para evitar rasgar o documento, puxe-o com cuidado e lentamente.

Para evitar obstrugées de papel, utilize o vidro de leitura do scanner
para documentos que contenham papéis muito espessos, finos ou
mistos.

1. Remova quaisquer paginas restantes do alimentador de documentos.

2. Segure o papel obstruido e remova-o da bandeja de saida ao puxa-lo
cuidadosamente para a direita com as duas maos.

Se ndo houver papel nesta area, va para a préxima etapa.
3. Abra a tampa do alimentador de documentos.

Se ndo houver papel nesta area, va para a préxima etapa.

5. Abra a tampa interna do alimentador de documentos. Remova com
cuidado o papel obstruido.

Se nado houver papel nesta area, va para a etapa 7.

6. Feche a tampa interna do alimentador de documentos e, em seguida,
sua tampa. Recoloque as paginas removidas, se houver, no
alimentador de documentos.

7. Abra a tampa do scanner.

8. Segure o papel alimentado incorretamente e remova-o da area de
alimentagao ao puxa-lo com cuidado para a direita utilizando as duas
maos.

1 Tampa do
scanner

9. Feche a tampa do scanner. Recoloque as paginas removidas no
alimentador de documentos.
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Dicas para evitar obstrugcoes de papel

A maioria das obstrugbes de papel pode ser evitada pela selegao dos tipos
corretos de material. Quando uma obstrugéo de papel ocorrer, consulte as
préximas diretrizes.

Certifique-se de que as guias ajustaveis estejam posicionadas
corretamente. (Consulte "Colocando papel na bandeja" na pagina 47.)

Nao sobrecarregue a bandeja. Verifique se o papel esta abaixo da
marca de capacidade de papel situada no interior da bandeja.

N&o remova o papel da bandeja durante a impresséao.

Flexione, assopre e endireite as folhas de papel antes de coloca-las na
bandeja.

Nao utilize papéis vincados, umidos ou muito ondulados.

Nao misture tipos diferentes de papel em uma bandeja.

Utilize somente os materiais de impressao recomendados. (Consulte
"Configurando o tamanho e o tipo do papel" na pagina 51.)

Verifique se o lado recomendado para impressao do material esta
voltado para baixo na bandeja de papel ou para cima na bandeja
multifuncional.

Se obstrugdes de papel ocorrerem com freqliéncia ao imprimir em
papéis A5/B5: coloque o papel na impressora com a borda longa
voltada para a frente da bandeja.

Quando o papel é colocado dessa forma, nao ha suporte a impressao
nos dois lados do papel (duplex).

Na janela Preferéncias de impresséao, defina a orientagdo da pagina
como girada em 90 graus. (Consulte "Guia Papel" na pagina 57.)

Eliminando obstru¢coes de papel

Quando uma obstrugéo de papel ocorrer, uma mensagem de aviso sera
exibida na tela do visor.

Q Para evitar rasgar o papel preso, puxe-o lentamente e com cuidado.
Siga as instru¢des nas segbes a seguir para eliminar a obstrugéo.

Na bandeja 1

@ Clique neste link para abrir uma animagao sobre eliminagao de
obstrugdes.

1. Abra e feche a tampa frontal. O papel que causou a obstrugéo sera
automaticamente ejetado do equipamento.

Se o papel nao sair, va para a proxima etapa.
2. Puxe a bandeja 1 para abri-la.

3. Remova o papel que esta causando a obstrugdo puxando-o com
cuidado.

Se o papel ndo se mover ao ser puxado ou se vocé ndo puder vé-lo
nesta area, verifique a area de fusdo préxima ao cartucho de toner.
(Consulte "No interior do equipamento” na pagina 131.)

4. Insira a bandeja 1 de volta no equipamento até que ela se encaixe na
posicéo correta. A impresséao € reiniciada automaticamente.
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Na bandeja 2 opcional Na bandeja multifuncional

'g Clique neste link para abrir uma animacgao sobre eliminagao de @ Clique neste link para abrir uma animagao sobre eliminagao de
obstrugdes. obstrugdes.
1. Puxe a bandeja 2 opcional. 1. Se o papel ndo estiver sendo alimentado corretamente, remova-o do

2. Remova o papel preso no interior do equipamento. equipamento.

2. Abra e feche a tampa frontal para reiniciar a impressao.

Se o papel ndo se mover ao ser puxado, ou se vocé nao puder vé-lo
nesta area, pare e va para a proxima etapa.

Puxe a bandeja 1 até a metade do seu curso.

4. Puxe o papel para cima e para fora.

o

5. Insira as bandejas de volta na impressora. A impressao € reiniciada
automaticamente.
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No interior do equipamento
'g Clique neste link para abrir uma animacgao sobre eliminagao de
obstrugdes.

@ A éarea de fusdo pode estar quente. Cuidado ao remover o papel do
equipamento.

1. Abra a tampa frontal e puxe o cartucho de toner, pressionando-o
ligeiramente para baixo.

cuidado.

3. Recoloque o cartucho de toner e feche a tampa frontal. A impresséo é
reiniciada automaticamente.

Na area de saida

@ Clique neste link para abrir uma animagao sobre eliminagao de
obstrugdes.

1. Abra e feche a tampa frontal. O papel que causou a obstrugéo sera
automaticamente ejetado do equipamento.
Se vocé ainda nao puder ver o papel obstruido, va para a proxima
etapa.

2. Retire cuidadosamente o papel da bandeja de saida.

Se vocé nido for capaz de ver o papel que causou a obstrugdo ou se

houver resisténcia ao puxa-lo, pare e va para a préxima etapa.

Abra a tampa traseira.

4. Se vocé for capaz de ver o papel que causou a obstrugdo, empurre as
alavancas de presséo laterais para cima e remova o papel. Pule para a
etapa 9.

[ od

Se vocé ainda nao puder ver o papel, va para a proxima etapa.
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5. Solte a bragadeira, a trava da tampa traseira e abra a tampa traseira 8. Puxe o papel preso.

completamente, conforme mostrado. Se ele ndo se mover ao ser puxado, empurre as alavancas de pressao
laterais para cima, solte o papel e, em seguida, remova-o.

9. Retorne a alavanca, a tampa, a trava e a guia as posicdes originais.
10. Feche a tampa traseira. A impresséao € reiniciada automaticamente.

Na area da unidade duplex
w Clique neste link para abrir uma animacao sobre eliminagao de
obstrugdes.

Se a unidade duplex ndo estiver posicionada corretamente, podera haver
obstrugdes de papel. Certifique-se de que a unidade duplex tenha sido
instalada corretamente.

1. Remova a unidade duplex da impressora.

7. Ao mesmo tempo que pressiona a alavanca da unidade de fusdo para a
direita, abra a tampa da unidade.

Se o papel nado sair junto com a unidade duplex, remova-o da parte
inferior da impressora.
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Insira a unidade duplex no equipamento.

Compreendendo as mensagens do visor

O visor do painel de controle exibe mensagens para indicar o status ou os
erros do equipamento. Consulte as tabelas abaixo para entender as
mensagens e seus significados e corrigir o problema, caso seja necessario.

@ + Se alguma mensagem nao fizer parte da tabela, desligue e ligue o
equipamento e tente imprimir o trabalho novamente. Se o
problema persistir, entre em contato com a assisténcia técnica.

* Ao entrar em contato com a assisténcia técnica, informe ao
representante o conteido das mensagens exibidas.

+ Dependendo dos opcionais ou modelos, algumas mensagens
podem nao ser exibidas no visor.

* [zzZ] indica o cédigo do erro. O cddigo do erro pode ajudar a
assisténcia técnica a resolver o problema.

Se vocé ainda ndo puder ver o papel, va para a préxima etapa. - Vocé pode ver um ponto de exclamacéo ( 4 ) ou um X (€3) na

3. Abra a tampa traseira.
4. Desdobre a guia duplex totalmente.

6. Dobre a guia duplex e feche a tampa posterior.

parte superior esquerda do visor. Nesse caso, pressione o ponto
de interrogagéo para consultar informagdes detalhadas sobre os
suprimentos.

{\ﬁ 01-01-2008 12:00 AM

Mensagem

Significado

Solugoes sugeridas

Memoria do fax
esta quase cheia.
Impr. ou rem. o
trabalho de fax
recebido.

N&o ha mais memoria
de fax disponivel. Nao
é possivel receber
dados de fax
adicionais.

Imprima ou exclua o fax
recebido da memodria
de faxes. Entre em
contato com a
assisténcia técnica
para apagar a memoéria
de fax.

Memoria do fax
esta cheia. Imprima
ou remova o
trabalho de fax
recebido.

A memoria de fax
disponivel é agora de
1 MB.

Apague os dados de
fax recebidos da
memoria para
protegé-la. Entre em
contato com a
assisténcia técnica.

Erro do fusor [zzz].
Desligue e ligue.

A unidade de fuséo
esta com problemas.

Desligue o
equipamento e volte a
liga-lo. Se o problema
persistir, entre em
contato com a
assisténcia técnica.

Erro de LSU: [zzz].
Desligue e ligue.

O controle da unidade
LSU esta com

Desligue o
equipamento e volte a

original na frente
do caminho duplex
do scanner

documentos no
alimentador de
documentos durante a
impressao duplex.

problemas. liga-lo. Se o problema
persistir, entre em
contato com a
assisténcia técnica.
Obstrucao de papel | Obstrucdo de Abra a tampa do
original na frente documentos no alimentador de
do scanner alimentador de documentos e remova
documentos. o0 documento obstruido.
Obstrucao de papel | Obstrucédo de Elimine a obstrucéo.
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Mensagem

Significado

Solugbes sugeridas

Fonte de obstrugcao
de papel dentro do
scanner

Falha ao ativar o
sensor da porta no
tempo correto apds
ativar o sensor de
digitalizacao.
Quando o
equipamento esta
ligado, papel
obstruido é detectado
no alimentador de
documentos.

Abra a tampa do
alimentador de
documentos e remova
o documento obstruido.

Mensagem

Significado

Solugdes sugeridas

Chave de trava do
scanner esta
bloqueada ou outro
problema ocorreu

A trava do dispositivo
de acoplamento por
carga foi acionada.

Destrave o dispositivo.
(Consulte "Vista frontal"
na pagina 27.) Ou
desligue e ligue o
equipamento
novamente. Se o
problema persistir,
entre em contato com a
assisténcia técnica.

Obstrucao de papel
original ao inverter
papel no scanner

Falha do documento
ao ativar o sensor
duplex no tempo
correto ao reverter o
documento.

Levante a bandeja de
entrada de documentos
e remova o documento
obstruido. (Consulte
"Eliminando obstru¢des
de documentos" na
pagina 128.)

Falha de sensor:
[zzz]. Telefone para
o servico.

Ha um problema no
sinal do sensor.

Desligue o
equipamento e volte a
liga-lo. Se o problema
persistir, entre em
contato com a
assisténcia técnica.

Obstrucao de papel
no fundo do
caminho duplex

Obstrugéo de papel
durante uma
impresséao duplex.

Elimine a obstrugéo.
(Consulte "Na area da
unidade duplex" na
pagina 132.)

Agite o cartucho de
toner

A quantidade de toner
esta baixa.

Agite-o vigorosamente
5 ou 6 vezes para
distribuir o toner por
igual em seu interior.
(Consulte
"Redistribuindo o toner"
na pagina 127.)

Obstrucao de papel
no topo do
caminho duplex

Obstrugéo de papel
durante uma
impresséo duplex.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na area da
unidade duplex" na
pagina 132.)

Obstrucao de papel
na area de saida

Obstrugéo de papel
na area de fuséo.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na area de
saida" na pagina 131.)

Erro do sistema:
[zzz]. Desligue e
ligue.

Ha um problema na
operagéao do sistema.

Desligue o
equipamento e volte a
liga-lo. Se o problema
persistir, entre em
contato com a
assisténcia técnica.

Obstrucao de papel
na bandeja MP

Alimentagao incorreta
de papel da bandeja
multifuncional.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na bandeja
multifuncional" na
pagina 130.)

Este endereco IP
esta em conflito
com um endereco
IP ja em uso.
Verifique.

O endereco IP ja esta
sendo usado por outro
dispositivo.

Verifique o enderego IP
ou obtenha um novo
endereco.

Obstrucao de papel
na bandeja 1

Obstrugéo de papel
na area de
alimentacao da
bandeja.

Elimine a obstrugéo.
(Consulte "Na bandeja
1" na pagina 129.)

Obstrucao de papel
na bandeja 2

Obstrugéo de papel
na area de
alimentacgao da
bandeja.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na

bandeja 2 opcional" na
pagina 130.)

Cartucho de toner
nao é compativel.
Verifique o guia de
usuario.

O cartucho de toner
instalado nao se
destina ao seu
equipamento.

Instale um cartucho de
toner original da
Samsung desenvolvido
para o seu
equipamento.
(Consulte "Suprimentos
disponiveis" na

pagina 146.)

Obstrucao de papel
dentro do caminho
duplex

Obstrugéo de papel
durante uma
impresséo duplex.

Elimine a obstrugao.
(Consulte "Na area da
unidade duplex" na
pagina 132.)

Obstrucao de papel
dentro da maquina

Obstrugéo de papel
na area de registro.

Elimine a obstrugéo.
(Consulte "No interior
do equipamento" na
pagina 131.)

Cartucho de toner
nao esta instalado.
Instale.

O cartucho de toner
nao esta instalado ou
o monitor de unidade
substituivel pelo
usuario do cartucho
nao esta conectado
adequadamente.

Tente instalar ou
reinstalar o cartucho de
toner.
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Mensagem

Significado

Solugbes sugeridas

Cartucho de toner
gasto. Substitua
por um novo.

O cartucho de toner
esta vazio. O
equipamento ira parar
de imprimir.

Vocé pode selecionar a
opgao entre Parar,
Continuar. Se vocé
selecionar Parar, o
equipamento ira parar
de imprimir. Se vocé
selecionar Continuar,
0 equipamento
continuara a imprimir,
mas a qualidade néo
sera garantida.
(Consulte "Substituindo
o cartucho de toner" na
pagina 147.)

Toner esta vazio.
Substitua cartucho
de toner.

A vida util do cartucho
de toner chegou ao
fim.

Esta mensagem é
exibida quando o
suprimento de toner se
esgota e a impressora
para de imprimir.
Substitua o cartucho de
toner por um cartucho
original da Samsung.
(Consulte "Substituindo
o cartucho de toner" na
pagina 147.)

Toner baixo.
Solicite cartucho
de toner novo.

O cartucho de toner
esta quase vazio.

Certifique-se de possuir
um cartucho de
reposicao disponivel.
(Consulte
"Redistribuindo o toner"
na pagina 127.)

Resolvendo outros problemas

A tabela a seguir apresenta algumas condi¢gdes que podem ocorrer e as
solugdes recomendadas. Siga as solugbes sugeridas até que o problema
seja resolvido. Se o problema persistir, entre em contato com a assisténcia

técnica.

Problema na tela sensivel ao toque

Condigao

Solugodes sugeridas

A tela sensivel ao
toque nao mostra
nenhuma
informacao.

Desligue o equipamento e volte a liga-lo. Se o
problema persistir, entre em contato com a
assisténcia técnica.

Problemas de alimentagao de papel

Condicao

Solugbes sugeridas

Obstrucao de papel
durante a
impressao.

Elimine a obstrucdo de papel. (Consulte
"Eliminando obstrucdes de papel" na
pagina 129.)

As folhas de papel
estdo grudadas.

Verifique a capacidade maxima de papel da
bandeja. (Consulte "Especificagdes dos
materiais de impresséo" na pagina 154.)
Verifique se vocé estd utilizando o tipo correto
de papel. (Consulte "Especificagdes dos
materiais de impressao" na pagina 154.)
Remova o papel da bandeja e flexione ou
assopre as folhas.

Condig¢des de umidade podem fazer com que
as folhas de papel grudem umas nas outras.

Nao é possivel
alimentar varias
folhas de papel.

Tipos diferentes de papel podem estar
empilhados na bandeja. Coloque apenas papéis
do mesmo tipo, tamanho e gramatura.

Nao é possivel
alimentar papel no
equipamento.

Elimine quaisquer obstru¢des no interior do
equipamento.

O papel néo foi carregado corretamente.
Remova o papel da bandeja e recoloque-o
corretamente.

Ha excesso de papel na bandeja. Remova o
papel em excesso da bandeja.

O papel é muito grosso. Utilize somente
papéis que obedegam as especificagdes do
equipamento. (Consulte "Especificagbes dos
materiais de impresséo" na pagina 154.)

Se um documento ndo puder ser alimentado
no equipamento, o coxim de borracha do
alimentador de documentos podera
necessitar de substituicdo. Entre em contato
com um representante de assisténcia técnica.
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Condigao

Solugdes sugeridas

As obstrucoes de
papel ocorrem com
freqliéncia.

Ha excesso de papel na bandeja. Remova o
papel em excesso da bandeja. Ao imprimir
em materiais especiais, utilize a bandeja
multifuncional.

Um tipo incorreto de papel esta sendo
utilizado. Utilize somente papéis que
obedecam as especificagdes do
equipamento. (Consulte "Especificagbes dos
materiais de impressao" na pagina 154.)
Pode haver residuos no interior do
equipamento. Abra a tampa frontal e remova
os residuos.

Se um documento n&o puder ser alimentado
no equipamento, o coxim de borracha do
alimentador de documentos podera
necessitar de substituicdo. Entre em contato

com um representante de assisténcia técnica.

Condigao

Possivel causa

Solugbes sugeridas

As transparéncias
grudam entre si na
saida de papel.

Utilize somente transparéncias especificamente

projetadas para impressoras a laser. Remova

cada uma das transparéncias a medida que elas

sairem do equipamento.

Os envelopes
desalinham ou nao
sdo alimentados
corretamente.

Verifique se as guias de papel estédo apoiando
os dois lados dos envelopes.

Problemas de impressao

Condigao

Possivel causa

Solugdes sugeridas

O equipamento
nao imprime.

O equipamento ndo
esté recebendo
energia elétrica.

Verifique as conexdes do
cabo de alimentagao.
Verifique o interruptor e a
fonte de alimentacao.

O equipamento ndo
esta selecionado
como a impressora

Selecione o equipamento
como a impressora padrao
do Windows.

padréo.

Verifique os seguintes aspectos do equipamento:

A tampa frontal ndo esta fechada. Feche a
tampa frontal.

Ocorreu uma obstrugao de papel. Elimine a
obstrugéo de papel. (Consulte "Eliminando
obstru¢des de papel" na pagina 129.)

N&ao ha papel no equipamento. Coloque papel.
(Consulte "Colocando papel na bandeja" na
pagina 47.)

O cartucho de toner ndo estd instalado. Instale
o cartucho de toner.

Se um erro de sistema ocorrer, entre em contato
com a assisténcia técnica.

O equipamento
nao imprime.

O cabo que liga o
computador ao
equipamento esta
com defeito.

Se possivel, conecte o cabo
a outro computador que
esteja funcionando
corretamente e imprima um
trabalho. Vocé também
pode tentar utilizar um cabo
de impressora diferente.

A configuragdo de

porta esta incorreta.

Verifique a configuragéo de
impressora do Windows
para ter certeza de que a
tarefa de impressao esta
sendo enviada a porta
correta. Se o computador
possuir mais de uma porta,
certifique-se de que o
equipamento esteja
conectado ao computador
correto.

O equipamento

Verifique as Preferéncias

pode estar de impressao para garantir
configurado que todas as configuragdes
incorretamente. de impresséao estejam
corretas. (Consulte "Abrindo
as Preferéncias de
impressao" na pagina 56.)
O driver de Corrija o software do

impresséo pode
estar instalado
incorretamente.

equipamento. (Consulte
"Instalando o driver do
equipamento conectado via
USB" na pagina 34,
"Instalando o driver do
equipamento conectado via
rede" na pagina 39.)

O equipamento nao
esta funcionando
corretamente.

Verifique se a mensagem
exibida no painel de controle
indica algum erro de sistema
do equipamento. Entre em
contato com um
representante de
assisténcia técnica.

(Continuagao) O
equipamento nao
imprime.

O tamanho do
documento é tao
grande que o
espacgo no disco
rigido do
computador ndo é
suficiente para
acessar o trabalho
de impresséo.

Aumente o espacgo no disco
rigido e imprima novamente
o documento.

O cabo que liga o
equipamento ao
computador ndo
esta conectado
corretamente.

Desconecte o cabo do
equipamento e conecte-o
novamente.
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Condicao

Possivel causa

Solugdes sugeridas

O equipamento
seleciona
materiais de
impressao da
origem incorreta.

A opgéo de papel
selecionada nas
Preferéncias de
impressao pode
estar incorreta.

Em muitos aplicativos, a
selegdo da origem de papel
pode ser encontrada na guia
Papel das Preferéncias de
impressao. Selecione a
origem correta do papel.
Consulte a tela de ajuda do
driver de impresséo.
(Consulte "Abrindo as
Preferéncias de impresséo"
na pagina 56.)

Condigao

Possivel causa

Solugbes sugeridas

O equipamento
imprime, mas o
texto esta
incorreto, ilegivel
ou incompleto.

Se vocé estiver em
um ambiente DOS,
a configuragao de
fonte do seu
equipamento pode
estar incorreta.

altere a configuragéo de
idioma. (Consulte "Alterando
a configuragao da fonte" na
pagina 44.)

O trabalho de
impressao esta
extremamente
lento.

O trabalho pode ser
muito complexo.

Reduza a complexidade da
pagina ou tente ajustar as
configuragdes de qualidade
de impresséo.

Metade da pagina
esta em branco.

A definicdo de
orientagéo da
pagina pode estar
incorreta.

Altere a orientagéo da
pagina no aplicativo.
Consulte a tela de ajuda do
driver de impresséo.

As paginas sao
impressas, mas
estdo em branco.

O cartucho de toner
esta danificado ou
vazio.

Redistribua o toner, se
necessario. Se necessario,
substitua o cartucho de
toner.

O arquivo pode
conter paginas em
branco.

Verifique o arquivo para se
certificar de que ele néo
contenha paginas em
branco.

Algumas pecas,
como o controlador
ou a placa, podem
estar com defeito.

Entre em contato com um
representante de
assisténcia técnica.

O tamanho do
papel e as
definicoes de
tamanho da pagina
nao coincidem.

Verifique se o tamanho do
papel nas configuragbes do
driver de impresséao coincide
com o papel na bandeja. Ou
verifique se o tamanho do
papel nas configuragbes do
driver de impressao
corresponde a selegéo de
papel nas configuragbes do
aplicativo utilizado.

O equipamento
imprime, mas o
texto esta
incorreto, ilegivel
ou incompleto.

O cabo da
impressora esta
solto ou apresenta
defeitos.

Desconecte o cabo da
impressora e conecte-o
novamente. Tente imprimir
novamente documentos
com os quais foram obtidos
bons resultados
anteriormente. Se possivel,
conecte o cabo e o
equipamento a outro
computador e tente imprimir
um trabalho que produza
resultados conhecidos. Por
ultimo, tente utilizar um novo
cabo de impressora.

O equipamento
nao imprime
arquivos PDF
corretamente.
Algumas partes
dos graficos, do
texto ou das
ilustragoes estao
faltando.

Incompatibilidade
entre o arquivo
PDF e os produtos
Acrobat.

Aimpresséo do arquivo PDF
como uma imagem pode
ativar o arquivo para
impressao. Ative Print As
Image nas opgbdes de
impressdo do Acrobat.

A impresséao de

arquivos PDF como
imagens é mais
demorada.

A qualidade de
impressao de
fotos nao é boa.
As imagens nao
estao nitidas.

A resolucao da foto
esta muito baixa.

Reduza o tamanho da foto.
Se vocé aumentar o
tamanho da foto no
aplicativo de software, a
resolugao sera reduzida.

Antes de
imprimir, o
equipamento
libera vapores
préoximo a

bandeja de saida.

A utilizacao de
papéis umidos
podera produzir
vapores na
impressao.

Isso ndo é um problema.
Continue a imprimir
normalmente.

Um driver de
impressao incorreto
foi selecionado.

Verifique o menu de selegao
de impressora do aplicativo
para garantir que o
equipamento tenha sido
selecionado.

O equipamento
nao imprime em
papéis de
tamanho
especial, como
um papel de
fatura.

O tamanho néo
corresponde a
configuragéo de
tamanho do papel.

Defina o tamanho correto do
papel em Personalizado na
guia Papel das
Preferéncias de
impressao. (Consulte "Guia
Papel" na pagina 57.)

O aplicativo de
software esta

Tente imprimir um trabalho a
partir de outro aplicativo.

funcionando

incorretamente.

O sistema Saia do Windows e
operacional esta reinicialize o computador.
funcionando Desligue o equipamento e
incorretamente. volte a liga-lo.
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Problemas de qualidade de impressao

Se o interior do equipamento estiver sujo ou o papel tiver sido colocado
incorretamente, podera haver uma redugéo na qualidade da impresséo.
Consulte a tabela a seguir para solucionar os problemas.

Condigao

Solugoes sugeridas

Impressoées claras

ou desbhotadas

Aa
Aa
Aa
Aa
Aa

Cc
Cc
Cc
Cc
Cc

Se uma risca vertical branca ou uma area
desbotada for exibida na pagina, o
suprimento de toner esta baixo. E possivel
prolongar temporariamente a vida util do
cartucho de toner. (Consulte "Redistribuindo
o toner" na pagina 127.) Se esse
procedimento ndo melhorar a qualidade da
impressao, instale um cartucho de toner
novo.

Talvez o papel ndo atenda as especificagdes,
podendo ser, por exemplo, muito umido ou
aspero. (Consulte "Especificacdes dos
materiais de impressao" na pagina 154.)

Se paginas inteiras estiverem muito claras, a
resolugao de impressao podera estar baixa
ou o0 modo de economia de toner podera
estar ativado. Ajuste a resolugéo de
impresséao e desative o modo de economia
de toner. Consulte a tela de ajuda do driver
de impresséo.

Uma combinacao de areas desbotadas ou
manchadas pode indicar que o cartucho de
toner precisa de limpeza. (Consulte "Limpeza
interna" na pagina 119.)

A superficie da LSU no interior do
equipamento pode estar suja. (Consulte
"Limpeza interna" na pagina 119.)

Condigao Solugodes sugeridas
Perdas de Se a pagina apresentar areas desbotadas,
informacao geralmente arredondadas, distribuidas

AaBl
Aa
A a
A a
A a

OO oTTO
ololeTale!

W Wmww

aleatoriamente pela pagina:

Uma unica folha de papel pode estar com
defeito. Tente imprimir o trabalho mais uma
vez.

O teor de umidade do papel é desigual ou o
papel possui pontos umidos na superficie.
Tente outra marca de papel. (Consulte
"Especificagdes dos materiais de impressao”
na pagina 154.)

O lote de papel esta com problemas. Os
processos de fabricagdo podem causar a
rejeicado de toner em algumas éareas. Tente
outro tipo ou marca de papel.

Altere a opgao da impressora e tente
novamente. Va para Preferéncias de
impressao, clique na guia Papel e defina o
tipo como Grosso. (Consulte "Abrindo as
Preferéncias de impresséo" na pagina 56.)
Se essas medidas n&o corrigirem os
problemas, entre em contato com a
assisténcia técnica.

Pontos de toner

Talvez o papel ndo atenda as especificagdes,
podendo ser, por exemplo, muito umido ou
aspero. (Consulte "Especificagdes dos
materiais de impressao" na pagina 154.)

O rolo de transferéncia pode estar sujo.
Limpe o interior do equipamento. Entre em
contato com um representante de assisténcia
técnica.

O caminho do papel pode precisar de
limpeza. Entre em contato com um
representante de assisténcia técnica.

Pontos brancos

Se pontos brancos surgirem na pagina:

O papel é muito aspero e é possivel que a
sujeira de uma folha tenha caido nos
dispositivos internos do equipamento.
Conseqlientemente, o rolo de transferéncia
pode estar sujo. Limpe o interior do
equipamento. (Consulte "Limpeza interna"
na pagina 119.)

O caminho do papel pode precisar de
limpeza. (Consulte "Limpeza interna" na
pagina 119.)

Linhas verticais

AaBbC
AaBbCq
AaBbCq
AaBbCqd
AaBbCq

SV N7 87 \7

Se riscas verticais pretas surgirem na pagina:

Provavelmente a superficie (parte do
tambor) do cartucho de toner no interior do
equipamento foi arranhada. Remova o
cartucho de toner e instale um novo.
(Consulte "Substituindo o cartucho de toner"
na pagina 147.)

Se faixas verticais brancas surgirem na pagina:

A superficie da LSU no interior do
equipamento pode estar suja. (Consulte
"Limpeza interna" na pagina 119.)
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Condicao

Solugoes sugeridas

Condigao

Solugodes sugeridas

Segundo plano
colorido ou preto

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

Se o0 sombreamento do fundo se tornar

inaceitavel:

« Escolha um papel com gramatura menor.
(Consulte "Especificagdes dos materiais de
impressao" na pagina 154.)

« Verifique as condi¢des do ambiente:
condi¢gbes muito secas ou de umidade
elevada (superior a 80% de umidade
relativa) podem aumentar a quantidade de
sombras no segundo plano.

* Remova o cartucho de toner antigo e instale
um novo. (Consulte "Substituindo o cartucho
de toner" na pagina 147.)

Manchas de toner

AaBbCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBhCc
AaBbCc

Se houver manchas de toner na pagina:

* Limpe o interior do equipamento. (Consulte
"Limpeza interna" na pagina 119.)

» Verifique o tipo e a qualidade do papel.
(Consulte "Especificagdes dos materiais de
impressao" na pagina 154.)

* Remova o cartucho de toner e instale um
novo cartucho. (Consulte "Substituindo o
cartucho de toner" na pagina 147.)

Dispersao no
segundo plano

A dispersao no segundo plano é o resultado de
pequenas quantidades de toner espalhadas
aleatoriamente pela pagina impressa.

* O papel pode estar muito umido. Tente
imprimir com outro lote de papel. Ndo abra
as embalagens de papel até que seja
necessario; isso evita que o papel absorva
muita umidade.

* Se houver dispersao do segundo plano de
um envelope, altere o layout de impresséo
para evitar imprimir sobre areas que
possuam jungdes sobrepostas no verso. A
impressdo sobre as areas de juncao pode
causar problemas.

» Se adispersao no segundo plano cobrir toda
a superficie de uma pagina impressa, ajuste
a resolugao de impressao por meio do
software ou nas Preferéncias de
impressao. (Consulte "Abrindo as
Preferéncias de impressao" na pagina 56.)

Falhas verticais
repetidas

AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc
AaBbCc_
AaBbCc

Se marcas repetidas surgirem no lado impresso

da pagina em intervalos regulares:

* O cartucho de toner pode estar danificado.
Se o problema persistir, remova o cartucho
de toner e instale um novo. (Consulte
"Substituindo o cartucho de toner" na
pagina 147.)

* Algumas pecgas do equipamento podem
estar sujas de toner. Se o verso da pagina
apresentar defeitos, o problema vai
provavelmente desaparecer apos a
impressao de algumas paginas adicionais.

* O conjunto de fusdo pode estar danificado.
Entre em contato com um representante de
assisténcia técnica.

Caracteres
deformados

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

» Se os caracteres estiverem deformados e

produzirem imagens sem preenchimento, &
possivel que o papel seja muito liso.
Experimente usar um papel diferente.
(Consulte "Especificagdes dos materiais de
impressao" na pagina 154.)

« Se os caracteres estiverem deformados e
produzirem um efeito ondulado, a unidade de
digitalizagcao podera precisar de manutengao.
(Consulte "Limpando a unidade de
digitalizacao" na pagina 120.)

Desalinhamento da
pagina

Certifique-se de que o papel esteja colocado

corretamente.

» Verifique o tipo e a qualidade do papel.
(Consulte "Especificagdes dos materiais de
impressao" na pagina 154.)

« Verifique se as guias nao estdo muito

apertadas ou muito frouxas contra a pilha de

papel.

Dobras ou
ondulagdes

» Certifique-se de que o papel esteja colocado
corretamente.

» Verifique o tipo e a qualidade do papel.
Temperatura e umidade altas podem causar
ondulagdes no papel. (Consulte
"Especificagcdes dos materiais de impressao"
na pagina 154.)

« Vire a pilha de papel ao contrario na bandeja.
Tente também girar o papel em 180° na
bandeja.
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Condicao

Solugoes sugeridas

Rugas ou vincos

AaBbCc
AaBbCc

« Certifique-se de que o papel esteja colocado

corretamente.

» Verifique o tipo e a qualidade do papel.

(Consulte "Especificagdes dos materiais de
impressao" na pagina 154.)

» Vire a pilha de papel ao contrario na bandeja.

Tente também girar o papel em 180° na
bandeja.

O verso das
impressées esta
sujo

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc
BbCc

Verifique se ha vazamentos de toner. Limpe o
interior do equipamento. (Consulte "Limpeza
interna" na pagina 119.)

Condigao Solugodes sugeridas
Falhas nos As falhas séo areas em branco nos caracteres
caracteres em locais que deveriam ser preenchidos de

preto solido:

» Se vocé estiver utilizando transparéncias,
tente utilizar outro tipo. Devido a composicao
das transparéncias, algumas falhas em
caracteres sao normais.

« E possivel que o papel ndo esteja sendo
impresso no lado correto. Remova o papel e
vire-o0.

* O papel pode nao atender as
especificagdes. (Consulte "Especificagdes
dos materiais de impress&o" na pagina 154.)

Paginas pretas ou
em cores solidas

* O cartucho de toner pode nao ter sido
instalado corretamente. Remova o cartucho e
reinstale-o.

» O cartucho de toner pode estar com defeito.
Remova o cartucho de toner e instale um
novo. (Consulte "Substituindo o cartucho de
toner" na pagina 147.)

» O equipamento pode precisar de reparos.
Entre em contato com um representante de
assisténcia técnica.

Listras horizontais

Se riscas ou manchas pretas alinhadas
horizontalmente surgirem:

Toner solto

AaBb(Cc
AaBbCc
Aa3bCc
ARXNOCe
Aal g

» Limpe o interior do equipamento. (Consulte
"Limpeza interna" na pagina 119.)

» Verifique o tipo e a qualidade do papel.
(Consulte "Especificagdes dos materiais de
impressao" na pagina 154.)

* Remova o cartucho de toner e instale um
novo cartucho. (Consulte "Substituindo o
cartucho de toner" na pagina 147.)

« Se o0 problema persistir, o equipamento
podera precisar de reparos. Entre em contato

com um representante de assisténcia técnica.

A P-1 ~ .

ab Dy * O cartucho de toner pode nao ter sido
AaBbQ instalado corretamente. Remova o cartucho
iy e reinstale-o.
A. a B b * O cartucho de toner pode estar com defeito.
N s R BT Remova o cartucho de toner e instale um
i novo. (Consulte "Substituindo o cartucho de
A ~D L N .
A dDD U toner" na pagina 147.)

* Se o problema persistir, o equipamento
podera precisar de reparos. Entre em
contato com um representante de
assisténcia técnica.

Ondulagées Se o papel impresso possuir ondulagdes ou se

AaBbCc
AaBbCc
AaBbCc

TR

nao for possivel alimentar o equipamento:

* Vire a pilha de papel ao contrario na
bandeja. Tente também girar o papel em
180° na bandeja.

« Altere a opgéo da impressora e tente
novamente. Va para Preferéncias de
impressao, clique na guia Papel e defina o
tipo como Fino. (Consulte "Abrindo as
Preferéncias de impresséo" na pagina 56.)

Uma imagem
desconhecida é
exibida
repetidamente em
algumas folhas ou
o toner nao adere,
as impressoes sado
claras ou ha
contaminacao.

O equipamento provavelmente esta sendo
usado em uma altitude de 1.500 m ou superior.
Altitudes elevadas podem afetar a qualidade de
impressdo, causando falta de aderéncia do
toner e imagens claras. Defina a configuragéo
de altitude correta para o seu equipamento.
(Consulte "Ajuste de altitude" na pagina 42.)
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Problemas de cépia

Condigao

Solugdes sugeridas

Problemas de digitalizagao

As copias estao
muito claras ou
muito escuras.

Use as setas Claro e Esc. para clarear ou
escurecer o segundo plano das copias na guia
Basico do menu Copiar.

Condigao

Solugbes sugeridas

As coépias
apresentam
manchas, linhas,
marcas ou pontos.

» Se os defeitos estiverem no documento
original, pressione as setas Claro e Esc. para
clarear o segundo plano das copias. na guia
Basico do menu Copiar.

* Se os defeitos ndo existirem no documento
original, limpe a unidade de digitalizagéo.
(Consulte "Limpando a unidade de
digitalizagdo" na pagina 120.)

As copias estao
desalinhadas.

» Verifique se o documento original esta
posicionado com a face voltada para baixo no
vidro de leitura do scanner ou com a face
voltada para cima no alimentador de
documentos.

» Verifique se o papel para cépia foi colocado
corretamente.

Copias em branco
sdo impressas.

Verifique se o documento original esta
posicionado com a face voltada para baixo no
vidro de leitura do scanner ou com a face
voltada para cima no alimentador de
documentos.

As imagens sao
apagadas facilmente
das copias.

» Substitua o papel colocado na bandeja por
outro de uma embalagem diferente.

* Em areas com umidade do ar elevada, ndo
deixe o papel no equipamento por periodos
prolongados.

O scanner nao
funciona.

Verifique se o documento que sera
digitalizado foi colocado com a face voltada
para baixo no scanner ou para cima no
alimentador de documentos.

Pode nao haver memoria disponivel
suficiente para armazenar o documento que
sera digitalizado. Tente utilizar a fungéo
Pré-digitalizar para verificar se o
mecanismo funciona. Diminua a resolugao
de digitalizagéo.

Verifique se o cabo da impressora esta
conectado corretamente.

Certifique-se de que o cabo da impressora
nao esteja com defeito. Faga um teste com
um cabo que esteja em perfeitas condigdes.
Se necessario, substitua o cabo.

Verifique se o scanner esta configurado
corretamente. Verifique as configuragdes de
digitalizagcdo no SmarThru Office ou no
aplicativo utilizado para ter certeza de que o
trabalho de digitalizagéo esta sendo enviado
para a porta correta (por exemplo, USB001).
Se o recurso de conta for utilizado, verifique
se voceé possui digitalizagcdes adicionais
restantes. Por exemplo, se vocé tentar
digitalizar um documento de 10 paginas e
possuir 5 digitalizacdes restantes, o trabalho
de digitalizagao sera cancelado.

E comum ocorrer
obstrugées com o
papel de copia.

» Separe as folhas da pilha de papel e, em
seguida, vire-as na bandeja. Substitua o
papel da bandeja por papel de um lote
diferente. Verifique e ajuste as guias de
papel, se necessario.

» Verifique se o papel possui a gramatura
adequada.

» Verifique se ha papéis de copia ou pedacos
de papel no interior do equipamento apds a
eliminagéo de uma obstrucgéo.

O cartucho de toner
produz menos
copias do que o
esperado durante a
sua vida util.

* Os documentos originais podem conter
imagens, figuras solidas ou linhas muito
fortes. Por exemplo, os originais podem ser
formularios, boletins informativos, livros e
outros documentos que utilizam mais toner.

* A tampa do scanner pode estar sendo

deixada aberta durante a produgéo de copias.

» Desligue o equipamento e volte a liga-lo.

A digitalizagao esta
muito lenta.

Verifique se o equipamento esta imprimindo
dados recebidos. Em caso afirmativo,
aguarde a impressao dos dados recebidos
terminar para poder digitalizar o documento.
A digitalizagéo de graficos € mais lenta do
que a de texto.

A velocidade de comunicacgao torna-se lenta
no modo de digitalizacdo porque é
necessaria uma grande area de memoria
para analisar e reproduzir a imagem.
Configure o modo de impressao do seu
computador como ECP na configuragdo do
BIOS. Isso ajudara a aumentar a
velocidade. Para obter mais detalhes sobre
como configurar o BIOS, consulte 0 manual
do usuario do seu computador.
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Condigao

Solugdes sugeridas

As seguintes
mensagens sao
exibidas na tela do
computador:

* Nao é possivel
configurar o
dispositivo no
modo de hardware
desejado.

* A porta esta
sendo usada por
outro aplicativo..

* A porta esta
desativada.

* O scanner esta
ocupado
recebendo ou
imprimindo
dados. Tente
novamente apos a
conclusao do
trabalho em
andamento.

* Identificador
invalido.

+ A digitalizacdao
falhou.

E possivel que haja um trabalho de cépia ou
impresséao em andamento. Tente executar o
seu trabalho novamente quando ele estiver
concluido.

A porta selecionada esta sendo utilizada no
momento. Reinicie o computador e tente
novamente.

O cabo da impressora pode nao estar
conectado corretamente ou o equipamento
pode estar desligado.

O driver do scanner nao esta instalado ou o
ambiente de operagéo nao foi configurado
corretamente.

Verifique se o equipamento esta conectado
corretamente e ligado. Em seguida, reinicie
o computador.

O cabo USB pode nao estar conectado
corretamente ou o equipamento pode estar
desligado.

Condicao

Solugodes sugeridas

As mensagens de fax
nao sao recebidas
automaticamente.

* O modo de recebimento deve ser definido
como Fax.

» Verifique se ha papel na bandeja.

» Verifique se o visor mostra alguma
mensagem de erro. Em caso afirmativo,
resolva o problema.

O equipamento nao
envia mensagens de
fax.

» Verifique se o documento original foi
colocado no alimentador de documentos ou
sobre o vidro de leitura.

» Verifique se o equipamento de destino pode
receber o seu fax.

O fax recebido contém
espagos em branco ou
a qualidade da
impressao é baixa.

» O equipamento de fax de origem pode estar
com problemas.

» Linhas telefénicas com ruidos podem
causar erros.

» Copie um documento para verificar o
funcionamento do seu equipamento.

» O cartucho de toner pode estar vazio.
Substitua o cartucho de toner. (Consulte
"Substituindo o cartucho de toner" na
pagina 147.)

Algumas letras no fax
recebido estao
esticadas.

O equipamento de fax de origem pode ter
sofrido uma obstrugdo de papel temporaria.

Problemas de fax

Os documentos
enviados contém
linhas.

Verifique se ha marcas na unidade de
digitalizagdo. Limpe-as. (Consulte "Limpando
a unidade de digitalizacao" na pagina 120.)

Condigao

Solugdes sugeridas

O equipamento, o
visor ou os botoées nao
estao funcionando.

» Desconecte o cabo de alimentacao e
conecte-o novamente.

» Verifique se a tomada da parede esta
recebendo alimentacéo de energia.

O equipamento disca
um numero, mas a
conexao com o fax
remoto falha.

O outro equipamento de fax pode estar
desligado, sem papel ou impossibilitado de
atender ligagdes. Solicite que o operador do
outro equipamento solucione o problema.

Nao ha tom de
discagem.

» Verifique se a linha telefénica esta
conectada corretamente.

» Verifique se a tomada telefénica na parede
funciona quando outro aparelho é
conectado.

Os faxes ndo sao
armazenados na
memoria.

Pode nao haver memoaria suficiente para
armazenar o fax. Se o visor exibindo o status
de memodria for exibido, exclua todos os faxes
desnecessarios da memoria e tente
armazenar o fax novamente. Entre em contato
com a assisténcia técnica.

Os numeros
armazenados na
memaria ndo sao
discados
corretamente.

Verifique se os numeros estdo armazenados
na memoaria corretamente. Imprima uma lista
de Agenda de fax. (Consulte "Configurando
uma agenda de fax" na pagina 91.)

O documento nao é
alimentado no
equipamento.

» Verifique se o papel ndo esta enrugado e se
vocé o esta inserindo corretamente.
Verifique se o tamanho do documento esta
correto e se ele nao é muito espesso nem
muito fino.

» Certifique-se de que o alimentador de
documentos esteja fechado corretamente.

* O coxim de borracha do alimentador pode
precisar de substituigdo. Entre em contato
com um representante de assisténcia
técnica.

Areas em branco
surgem na parte
inferior de cada pagina
ou em outras paginas,
com uma pequena
faixa de texto na parte
superior.

Talvez vocé tenha configurado o papel
incorretamente nas opgdes do usuario. Para
obter detalhes sobre as configuragbes de
papel. (Consulte "Configurando o tamanho e o
tipo do papel" na pagina 51.)
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Problemas comuns de PostScript Problemas comuns no Windows

As seguintes situagbes sdo especificas da linguagem PostScript e podem

ocorrer quando varias linguagens de impressora s&o utilizadas. Condigéo Solugdes sugeridas
el T Solucio "Arquivo em uso" é | Feche todos os aplicativos. Remova todos os
¢ exibida durante a aplicativos do grupo de inicializagéo de

N3o é possivel O driver PostScript |+ Instale o driver instalacao. impressoras e, em seguida, reinicie o Windows.

imprimir um arquivo | pode nZo estar PostScript. (Consulte Reinstale o driver de impress&o.

PostScript. instalado "Instalando o driver do "Falha geral de Feche todos os outros aplicativos, reinicie o

corretamente. equipamento . protecao”, "Excegdo | Windows e tente imprimir novamente.
coneptgdo via USB OE", "Spool 32" ou
na pagina 34, "Operag3o ilegal”
"InsFaIando o driver do serdo exibidas.
equipamento
conectado via rede" As mensagens Essas mensagens podem ser exibidas durante
na pagina 39.) "Falha ao imprimir" | aimpress&o. Aguarde a conclusdo da
- Imprima uma pégina ou "Erro de limite de | impressao. Se a mensagem for exibida no modo
de configuracéo e tempo da de espera ou apos a conclusdo da impresséo,
verifique se a versao impressora" séo verifique a conex&o e/ou se um erro ocorreu.
PostScript esta exibidas.
_dlspon|v~el para @ Consulte o Guia do Usuario do Microsoft Windows que acompanha o
Impressao. seu computador para obter mais informagdes sobre as mensagens de
+ Se o problema erro relacionadas ao Windows.

persistir, entre em
contato com a
assisténcia técnica.

Uma mensagem de O trabalho de Talvez seja necessario
erro de verificagao impresséao era reduzir a complexidade
de limite é impressa. | muito complexo. da pagina ou instalar

mais memoria. (Consulte
"Instalando um maodulo
de meméoria" na

pagina 148.)
Uma pagina de erro | O trabalho de Verifique se o trabalho
de PostScript é impressao pode de impresséo é de fato
impressa. nao ser PostScript. | PostScript. Verifique se o

aplicativo esperava que
um arquivo de
configuragéo ou de
cabegalho de PostScript
fosse enviado para o
equipamento.

A bandeja opcional O driver de Abra as propriedades do

nao foi selecionada | impresséo n&o foi driver PostScript,

no driver. configurado para selecione a guia
reconhecer a Configuragoes do
bandeja opcional. dispositivo e defina a

opcéo de bandeja da
secido Opgoes
instalaveis como

Instalada.
Quando um A resolucdo no Verifique se a resolugéo
documento é driver de impressao | no driver de impresséo &
impresso no pode nao a mesma do Acrobat
Macintosh com o corresponder a Reader.
Acrobat Reader 6.0 resolugéo no
ou superior, as Acrobat Reader.
cores nao sao
impressas
corretamente.
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Problemas comuns no Linux

Condigao

Solugdes sugeridas

Condigao

Solugodes sugeridas

O equipamento nao
imprime.

Verifique se o driver de impressao esta
instalado no seu sistema. Abra o Unified
Driver Configurator e va para a guia Printers
na janela Printers configuration para ver a
lista de equipamentos disponiveis. Verifique
se 0 seu equipamento é exibido na lista. Caso
ndo seja, abra o Add new printer wizard
para configurar o seu dispositivo.

Verifique se o equipamento foi iniciado. Abra
Printers configuration e selecione o seu
equipamento na lista de impressoras.
Verifique a descrigdo no painel Selected
printer. Se o status contiver o texto Stopped,
pressione o botédo Start. Em seguida, a
operacgao normal do equipamento devera ser
restaurada. O status "stopped" pode ser
ativado devido a alguns problemas de
impressao. Por exemplo, uma tentativa de
impressdo enquanto a porta estava sendo
utilizada por um aplicativo de digitalizacéo.

Certifique-se de que a porta ndo esteja
ocupada. Como alguns componentes
funcionais do equipamento (impressora e
scanner) compartilham a mesma interface de
E/S (porta), o acesso simultdneo de
"aplicativos-cliente" a mesma porta é
possivel. Para evitar possiveis conflitos,
somente um deles podera obter o controle do
dispositivo de cada vez. O outro cliente
encontrara a resposta "device busy". Vocé
devera abrir Ports configuration e selecionar
a porta atribuida ao equipamento. No painel
Selected port, é possivel verificar se a porta
esta sendo usada por outro aplicativo. Em
caso afirmativo, vocé devera aguardar a
concluséao do trabalho atual ou pressionar o
botdo Release port caso esteja certo de que
o aplicativo atual ndo esta funcionando
corretamente.

Verifique se o seu aplicativo possui opgdes
especiais de impresséo, como "-oraw". Se
essa opgao estiver especificada como
parametro na linha de comando, remova-a
para imprimir corretamente. Para o Gimp
Front-End, selecione "print" -> "Setup printer"
e edite o par&dmetro da linha de comando no
item do comando.

A verséo do CUPS (Common Unix Printing
System) distribuida com o SuSE Linux 9.2
(cups-1.1.21) possui um problema com a
impresséo via IPP (Internet Printing Protocol).
Use a impressao via soquete, em vez de IPP,
ou instale uma versao posterior do CUPS
(cups-1.1.22 ou superior).

Algumas imagens
coloridas sao
exibidas totalmente
pretas.

Essa é uma falha conhecida do Ghostscript (até
0 GNU Ghostscript versao 7.05) que ocorre
quando o espago de cores base do documento
€ indexado e convertido através do espago de
cores CIE. Como a linguagem PostScript utiliza
0 espaco de cores CIE para o sistema de
correspondéncia de cores, atualize o
Ghostscript no seu sistema para, pelo menos, o
GNU Ghostscript verséo 7.06 ou posterior. Vocé
pode encontrar versdes recentes do Ghostscript
em www.ghostscript.com.

Algumas imagens
coloridas sao
exibidas em cores
inesperadas.

Essa é uma falha conhecida do Ghostscript (até
0 GNU Ghostscript versdo 7.xx) em que o
espaco de cores base do documento é o espago
de cores RGB indexado e convertido através do
espago de cores CIE. Como a linguagem
Postscript utiliza o espaco de cores CIE para o
sistema de correspondéncia de cores, atualize o
Ghostscript no seu sistema para, no minimo, o
GNU Ghostscript versdo 8.xx ou posterior. Vocé
pode encontrar versdes recentes do Ghostscript
em www.ghostscript.com.

O equipamento nao
imprime paginas
inteiras e sua saida é
impressa em meia
pagina.

Este é um problema conhecido que ocorre
quando uma impressora colorida é usada na
versao 8.51 ou anterior do Ghostscript no
sistema operacional Linux de 64 bits e foi
relatado em bugs.ghostscript.com como
Ghostscript Bug 688252. O problema é
solucionado no AFPL Ghostscript v. 8.52 ou
superior. Baixe a versdo mais atual do AFPL
Ghostscript de http://sourceforge.net/projects/
ghostscript/ e instale-a para solucionar esse
problema.

Nao é possivel
digitalizar usando o
Gimp Front-end.

Verifique se o Gimp Front-end possui a opgéo
Xsane:Device dialog no menu Acquire. Caso
contrario, vocé devera instalar o plug-in Xsane
para Gimp no seu computador. Vocé pode
encontrar o pacote do plug-in Xsane para Gimp
no CD de distribuigdo do Linux ou na pagina
inicial do Gimp. Para obter informagbes
detalhadas, consulte a ajuda no CD de
distribuigdo do Linux ou na interface do
aplicativo Gimp Front-end.

Se desejar utilizar outro tipo de aplicativo de
digitalizacdo, consulte a ajuda do aplicativo.

A mensagem de erro
"Cannot open port
device file" foi
exibida durante a
impressao de um
documento.

Evite alterar os parametros das tarefas de
impresséao (através da interface grafica do LPR,
por exemplo) enquanto um trabalho de
impresséao estiver em andamento. As versoes
conhecidas do servidor CUPS interrompem a
tarefa de impressao quando as opgdes de
impresséo sao alteradas e tentam reiniciar a
tarefa do comego. Como o Unified Linux Driver
blogueia a porta durante a impresséo, o
encerramento abrupto do driver mantém a porta
bloqueada e n&o disponivel para os trabalhos
de impressao subsequentes. Se esta situagao
ocorrer, tente liberar a porta selecionando
Release port na janela Port configuration.
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Condigao

Solugodes sugeridas

O equipamento nao
é exibido na lista de
scanners.

Certifique-se de que o seu equipamento
esteja conectado ao computador
corretamente via porta USB e ligado.

Verifique se o driver de scanner do seu
equipamento esta instalado no sistema. Abra
o Unified Linux Driver Configurator, va para
Scanners configuration e pressione
Drivers. Verifique se o driver com o nome
correspondente ao do equipamento esta
listado na janela.

Certifique-se de que a porta ndo esteja
ocupada. Como alguns componentes
funcionais do equipamento (impressora e
scanner) compartilham a mesma interface de
E/S (porta), o acesso simultaneo de
"aplicativos-cliente" a mesma porta é
possivel. Para evitar possiveis conflitos,
somente um deles podera obter o controle do
dispositivo de cada vez. O outro cliente
encontrara a resposta "device busy". Isso
normalmente ocorre quando um
procedimento de digitalizag&o é iniciado.
Uma caixa de mensagem apropriada &
exibida.

Para identificar a origem do problema, abra
Ports configuration e selecione a porta
atribuida ao seu scanner. O simbolo de porta
/dev/mfpO corresponde a designacéo LP:0
exibida nas opgdes do scanner, /dev/mfp1
corresponde a LP:1, e assim por diante. As
portas USB comegcam em /dev/mfp4. Desse
modo, o scanner na designacdo USB:0
corresponde a porta /dev/mfp4, e assim por
diante, em seqliéncia. No painel Selected
port, é possivel verificar se a porta esta
sendo usada por outro aplicativo. Em caso
afirmativo, vocé devera aguardar a concluséo
do trabalho atual ou pressionar o botao
Release port caso esteja certo de que o
aplicativo da porta atual ndo estéa funcionando
corretamente.

Problemas comuns no Macintosh

Condigao

Solugbes sugeridas

O equipamento nao
imprime arquivos
PDF corretamente.
Algumas partes dos
graficos, do texto ou
das ilustragoes
estao faltando.

A impresséao do arquivo PDF como uma imagem
pode ativar o arquivo para impressao. Ative
Print As Image nas opg¢des de impressao do
Acrobat.

@ A impressao de arquivos PDF como
imagens é mais demorada.

O documento foi
impresso, mas o
trabalho de
impressao
permaneceu no
spooler no Mac OS X
10.3.2.

Atualize o seu Mac OS para o Mac OS X 10.3.3
OU superior.

Alguns caracteres
nao sao exibidos
corretamente
durante a impressao
de capas.

O Mac OS néo pode criar a fonte durante a
impresséo de capas. As letras do idioma inglés
€ 0S numeros sao exibidos normalmente nas
capas.

Quando um
documento é
impresso no
Macintosh com o
Acrobat Reader 6.0
ou superior, as
cores hao sao
impressas
corretamente.

Verifique se a resolugao no driver de impressao
€ a mesma do Acrobat Reader.

O equipamento nao
digitaliza.

Verifique se um documento esta carregado
no equipamento e se ele esta conectado ao
computador.

Se estiver, houve um erro de E/S na
digitalizacao.

@ Consulte o manual do usuario do Linux que acompanha o seu
computador para obter mais informacdes sobre as mensagens de
erro relacionadas ao Linux.

w Consulte 0 manual do usuario do Macintosh que acompanha o seu
computador para obter mais informacdes sobre as mensagens de
erro relacionadas ao Macintosh.
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Suprimentos e acessorios

Este capitulo contém informagdes sobre a compra de suprimentos, acessorios e pecas de reposicao disponiveis para seu

equipamento.

Este capitulo inclui:

» Como comprar

* Suprimentos disponiveis

* Acessorios disponiveis

* Pegas de reposi¢ao disponiveis
» Substituindo o cartucho de toner

',g Os acessorios disponiveis podem variar em fungéo do pais. Entre em
contato com seu representante de vendas para obter a lista de
acessorios disponiveis.

Como comprar

Para fazer pedidos de suprimentos, acessorios e pegas de reposigéo
autorizados pela Samsung, entre em contato com o revendedor local da
Samsung ou com a loja em que vocé comprou seu equipamento. Vocé
também pode visitar www.samsung.com/supplies, selecionar seu pais/
regido e obter informagdes sobre como solicitar servigos.

Suprimentos disponiveis

Quando a vida util dos suprimentos se esgotar, vocé podera fazer o pedido
dos seguintes tipos de suprimentos para o seu equipamento:

Tipo Rendimento médio' Nome da peca
Rendimento Aprox. 4.000 paginas |+ MLT-D208S
padrao + Regido A% MLT-D2082S
+ Regigo B3 MLT-D206S
Alto Aprox. 10.000 paginas |+ MLT-D208L

rendimento + Regido A% MLT-D2082L

+ Regigo B3 MLT-D206L

1.Valor do rendimento declarado de acordo com o padrao ISO/
IEC 19752.

2.Regigo A: Albania, Alemanha, Austria, Bélgica, Bésnia, Bulgaria,
Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovénia, Espanha,
Finlandia, Franga, Grécia, Hungria, Italia, Macedonia, Noruega, Paises
Baixos, Polonia, Portugal, Reino Unido, Republica Tcheca, Roménia,
Sérvia, Suécia, Suica.

3.Regido B (somente SCX-5935FN): EUA, Canada

Para substituir um cartucho de toner: (Consulte "Substituindo o cartucho de

toner" na pagina 147.)

w Dependendo das opgdes e do modo dos trabalhos, a vida util do
cartucho de toner pode variar.

A Vocé deve comprar os suprimentos, incluindo cartuchos de toner, no
mesmo pais em que adquiriu seu equipamento. Caso contrario, os

* Precaugbes necessarias ao instalar acessorios

e Atualizando um médulo de memoéria

» Verificando a vida util dos itens de reposi¢do

» Substituindo o coxim de borracha do alimentador de documentos

suprimentos serdo incompativeis com o seu equipamento, pois suas
configuragdes variam de acordo com o pais.

Acessorios disponiveis

Vocé pode comprar e instalar acessoérios para aprimorar o desempenho e a
capacidade do equipamento.

Acessorio Funcgao Nome da peca
Modulo de Amplia a capacidade | CLP-MEM202: 256 MB
memaria de memoria do

equipamento.

Bandeja 2 opcional | Se o papel inserido SCX-S5835A
na impressora
acabar com
freqliéncia,
considere anexar
uma bandeja
adicional com
capacidade para 500
folhas. Com ela é
possivel imprimir
documentos em
varios tamanhos e
tipos de materiais de
impressao.

SmarThru Windows 2000/XP/ SOL-STWFV2
Workflow 2003. Este recurso
permite enviar
informacdes
adicionais
juntamente com o
documento
digitalizado para um
local de rede
especificado.
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Pecas de reposicao disponiveis

Para evitar problemas de qualidade de impressao resultantes de pecas
desgastadas e para manter seu equipamento nas melhores condi¢bes de
funcionamento, as seguintes pecas deverao ser substituidas quando o
numero de paginas especificado for atingido ou quando a vida util de cada
item expirar.

Pegas Rendimento médio’ Nome da peca
Coxim de borracha | Aprox. 50.000 paginas RMO ADF
do alimentador de RUBBER
documentos
Rolo de Aprox. 100.000 paginas ROLLER-TRANSF
transferéncia ER

Unidade de fusao Aprox. 100.000 paginas ELA UNIT-FUSER

Coxim de borracha | Aprox. 100.000 paginas RPR-PAD
da bandeja CASSETTE

Cilindro de Aprox. 150.000 paginas ROLLER-PICK UP
captacao

1.A velocidade de impresséo ¢ afetada por fatores como sistema
operacional utilizado, desempenho do computador, aplicativo de
software, método de conexao, tipo e tamanho do material e
complexidade do trabalho.

Para comprar pecas de reposi¢ao, entre em contato com a fonte da qual
adquiriu o0 equipamento.

A substituicdo de pegas de reposi¢cao pode ser executada somente por um
fornecedor de assisténcia técnica ou pelo distribuidor ou revendedor
autorizado onde o produto foi adquirido. A garantia ndo cobre a substituicado
das pecas de manutengao apds sua vida util.

Substituindo o cartucho de toner

@ Clique neste link para abrir uma animagéao sobre a substituigdo de um
cartucho de toner.

Quando o cartucho de toner estiver completamente vazio:

* A mensagem Cartucho de toner gasto. Substitua por um novo. é
exibida no visor.

* O equipamento ira parar de imprimir. Os faxes recebidos serdo salvos
na memoria.

Se isso ocorrer, sera necessario substituir o cartucho de toner. Verifique o

tipo de cartucho de toner adequado ao seu equipamento. (Consulte

"Suprimentos disponiveis" na pagina 146.)

1. Abra a tampa frontal.
2. Remova o cartucho de toner.

d

Retire o novo cartucho de toner da embalagem.

4. Agite-o vigorosamente 5 ou 6 vezes para distribuir o toner por igual em
seu interior. Isso assegurara o maximo de copias por cartucho.

'Q Caso manche a roupa com toner, limpe-a com um pano seco e
lave-a em agua fria. A agua quente fixa o toner no tecido.

N&o toque na parte verde embaixo do cartucho de toner. Utilize a
alca do cartucho para evitar tocar nessa area.

5. Segure o cartucho de toner pela alga e insira-o com cuidado na abertura
do equipamento.
As guias laterais do cartucho e as ranhuras correspondentes no interior
do equipamento v&o guiar o cartucho até que ele se encaixe
completamente na posigao correta.

6. Feche a tampa frontal. Verifique se a tampa esta bem fechada.

Suprimentos e acessorios_ 147


../common/swf/replace_toner.htm

Precaugdes necessarias ao instalar acessoérios

» Desconecte o cabo de alimentacéo.
Nunca remova a tampa da placa de controle se o equipamento estiver
ligado.
Para evitar a possibilidade de choques elétricos, sempre desconecte o
cabo de alimentagao ao instalar ou remover QUALQUER acessorio
interno ou externo.

» Descarregue a eletricidade estatica.
A placa de controle e os acessorios internos (placa de rede ou médulo
de memoria) séo sensiveis a eletricidade estatica. Antes de instalar ou
remover acessorios internos, descarregue a eletricidade estatica do seu
corpo tocando em um objeto metalico, como a placa de metal traseira
de um dispositivo aterrado. Se vocé caminhar antes de concluir a
instalacao, repita esse procedimento para descarregar a eletricidade
estatica novamente.

* Ativando os acessorios adicionados nas propriedades do driver
PostScript.
Apds instalar um acessorio como uma bandeja opcional, os usuarios do
driver PostScript deverao implementar a configuracdo adicional. Va
para as propriedades da impressora PostScript e defina o acessério
adicionado como ativado.

& Ao instalar acessorios, observe que a bateria no interior do

equipamento € um componente de servigo. Nao tente substitui-la.
Havera o risco de explosao se a bateria for substituida por outra de
tipo incorreto. Descarte as baterias usadas de acordo com as
instrugdes.

Atualizando um moédulo de memoaria

O seu equipamento possui um médulo de memaria DIMM. Use este slot de
modulo de memoaria para instalar memoria adicional.

O equipamento possui dois slots de memadria com um modulo de meméaria
pré-instalado de fabrica em um deles. Ao expandir a capacidade de
memoria, vocé podera adicionar um novo maédulo ao slot de memaria vazio.
E altamente recomendavel expandir um moédulo de meméria no slot
disponivel e evitar remover o médulo de meméria pré-instalado. Se o seu
equipamento possuir 256 MB de capacidade de memdria e vocé desejar
adicionar 256 MB, a capacidade de memoria sera expandida para 512 MB.
Informacgdes sobre pedidos séo fornecidas para o médulo de meméria
adicional. (Consulte "Acessorios disponiveis" na pagina 146.)

Instalando um médulo de meméria
1. Desligue o equipamento e desconecte todos os cabos.
2. Segure a tampa da placa de controle e remova-a.

[ od

Retire o novo médulo de memoaria da embalagem.

4. Segurando o médulo de memaria pelas laterais, alinhe-o com o slot com
uma inclinacéo de cerca de 30 graus. Certifique-se de que os entalhes
do médulo se encaixem perfeitamente nas ranhuras do slot.

@ Os entalhes e as ranhuras ilustrados acima podem nao
corresponder aos existentes no médulo de memaria e no slot
correspondente.

5. Pressione o médulo de memaria no slot com cuidado até ouvir um
clique.

& Nao force o médulo de memodria ao pressiona-lo. Caso contrario,

ele podera ser danificado. Se o0 médulo ndo parecer se encaixar
no slot corretamente, experimente repetir o procedimento anterior
com cuidado.

6. Feche a tampa do painel de controle e alinhe a sua ranhura com o
entalhe no equipamento ao mesmo tempo em que a desliza.

7. Reconecte o cabo de alimentagao e da impressora. Ligue o
equipamento.

Se vocé usar o driver PostScript, a memaria adicionada nas
propriedades do driver PostScript devera ser ativada.
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Ativando os acessoérios adicionados nas
propriedades da impressora PostScript

Apos instalar o médulo de memoria, vocé devera seleciona-lo nas
propriedades do driver de impressao PostScript para poder utiliza-lo.

1. Instalagéo do driver PostScript. (Consulte "Instalando o driver do
equipamento conectado via USB" na pagina 34, "Instalando o driver do
equipamento conectado via rede" na pagina 39.)

2. Cligue no menu Iniciar do Windows.
*  No Windows 2000, selecione Configuragdes > Impressoras.
* No Windows XP/2003, selecione Impressoras e aparelhos de fax.

< No Windows Vista, selecione Painel de controle > Hardware e
Sons > Impressoras.

3. Selecione o driver PostScript do seu equipamento e clique com o botao
direito do mouse para abrir as Propriedades.

4. Selecione Configuragées do dispositivo.
Selecione a segéo Opgoes instalaveis e defina as opgdes necessarias.
6. Clique em OK.

o

Verificando a vida util dos itens de reposicao

Se obstrugdes de papel ou problemas de impressao ocorrerem com
frequéncia, verifique o nUmero de paginas impressas pelo equipamento.
Substitua as pegas correspondentes, se necessario.

1. Pressione Config maq no painel de controle.
2. Pressione Status do aparelho > guia Vida util suprim.

Substituindo o coxim de borracha do
alimentador de documentos

Vocé precisara substituir o coxim de borracha do alimentador de
documentos quando houver um problema consistente na selegéo de papel
ou quando o seu rendimento especificado for atingido.

1. Abra a tampa do alimentador de documentos.

2. Remova o coxim de borracha do alimentador de documentos conforme
mostrado.

1 Coxim de
borracha do
alimentador de
documentos

Lad

Insira um novo coxim de borracha do alimentador de documentos.
4. Feche a tampa do alimentador de documentos.
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Especificacoes

Este capitulo apresenta as especificacbes do equipamento e seus diversos recursos.

Este capitulo inclui:

» Especifica¢des gerais

» Especificagbes da impressora

» Especificagbes do scanner

» Especificagbes da copiadora

» Especificagbes do fax

» Especificagbes dos materiais de impressao

Especificagdes gerais

@ O simbolo * representa um recurso opcional que depende do equipamento.

Item

Descrigao

Alimentador de documentos' Capacidade

Até 50 folhas de 80 g/m? (n&o calandrado)

Tamanho do documento no alimentador

Largura: 142 a 216 mm/ Comprimento: 148 a 356 mm

Capacidade de entrada de papel

+ Bandeja: 500 folhas de papel comum, 80 g/m? (ndo calandrado)

+ Bandeja multifuncional: 50 folhas de papel comum, 80 g/m? (ndo calandrado)
+ Bandeja opcional: 500 folhas de papel comum, 80 g/m? (n&o calandrado)
(Consulte "Especificagdes dos materiais de impresséo" na pagina 154.)

Capacidade de saida de papel

Face voltada para baixo: 250 folhas de 80 g/m? (ndo calandrado)

Alimentagao elétrica

110 — 127 VCA ou 220 — 240 VCA
Consulte a etiqueta no equipamento para identificar a tensao, a freqiiéncia (hertz) e o tipo de corrente do
equipamento.

Consumo de energia

*  Modo de operagao normal: inferior a 750 W

* Modo online: inferiora 100 W

* Modo de economia de energia: inferior a 25 W
* Modo de desligamento: 0 W

Nivel de ruido?

* Modo online: 39 dB(A)
* Modo de impressao: 52 dB(A)
* Modo de cépia: 54 dB(A)

Tempo padrao de mudanga do modo online
para o modo de economia de energia

30 minutos

Tempo de inicializagao®

Inferior a 50 segundos
O tempo de inicializagéo sera maior se houver um grande volume de dados no HDD

Ambiente de operaciao

Temperatura: 10 a 32 °C
Umidade: 20 a 80% de umidade relativa

Visor

WVGA (800 x 480 x RGB) em cores

Vida util do cartucho de toner*

Rendimento padrao Rendimento médio do cartucho: 4.000 paginas padréao.
Valor do rendimento declarado de acordo com o padrao ISO/IEC.

(Cartucho de toner inicial com capacidade para 4.000 paginas)®

Alto rendimento Rendimento médio do cartucho: 10.000 paginas padrao.
Valor do rendimento declarado de acordo com o padrao ISO/IEC.
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Item Descrigao

Memoria (expansivel)* 256 MB (Max. 512 MB)
Dimensodes externas (L x P x A) 500 x 465 x 547 mm

sem a bandeja opcional
Peso (incluindo os suprimentos) 23,1 Kg
Peso da embalagem Papel: 2,9 Kg

Plastico: 1,9 Kg
Ciclo de trabalho Até 80.000 paginas (mensal)
Temperatura de fusao 180 °C

1.Alimentador de documentos é sinénimo de DADF.
2.Nivel de pressao sonora, ISO 7779. Configuracio testada: instalagdo basica do equipamento, impressao simplex em papel A4.
3.0 tempo de inicializagédo desde a ligagdo ao modo online.

4.Rendimento do cartucho declarado de acordo com o padrédo ISO/IEC 19752. O numero de paginas pode variar em fungdo do ambiente de operagéo, do
intervalo entre as impressoées e do tipo e tamanho do material.

5.Ele pode variar dependendo da configuragdo do produto.

Especificagdes da impressora

Item Descrigao

Método de impressao Impressao a laser

Velocidade de impresséo’ Até 33 ppm (A4), 35 ppm (Letter)

Velocidade de impressao duplex Até 17 ipm (A4), 18 ipm (Letter)

Tempo de saida da primeira 8,5 segundos (desde online)

impressao

Resolugao de impressao Saida efetiva de até 1.200 x 1.200 ppp

Linguagem de impressao PCL5e, PCL6, PostScript 3, PDF1.4, TIFF, Epson/ IBM Pro (somente Israel)

Compatibilidade com sistemas *  Windows: 2000/XP/2003/Vista/2008

operacionais? » Varias distribuigdes do sistema operacional Linux (Consulte "Linux" na pagina 34.)
* Macintosh: Mac OS X 10.3 a 10.5

Interface * USB 2.0 de alta velocidade
» Ethernet 10/100 Base TX (tipo incorporado)

1.A velocidade de impressao ¢ afetada por fatores como sistema operacional utilizado, desempenho do computador, aplicativo de software, método de conexao,
tipo e tamanho do material e complexidade do trabalho.

2.Visite www.samsungprinter.com para obter a versdo mais recente do software.
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Especificagdoes do scanner

Item

Descrigao

Compatibilidade

Padrdao TWAIN/Padrdo WIA

Método de digitalizagao CCD colorido
Resolugio’ Padrao TWAIN Até 600 x 600 ppp (até 4.800 x 4.800 via aprimoramento por software)
Padrao WIA Até 600 x 600 ppp

Digitalizagéo para USB 100, 200, 300 ppp

Digitalizacéo para email
Digitalizagéo para servidor

100, 200, 300, 400, 600 ppp

Formato de arquivo da digitalizagao
em rede

PDF, TIFF, JPEG?

Comprimento efetivo de digitalizagao

Vidro de leitura do scanner: 289 mm
Alimentador de documentos: 348 mm

Largura efetiva de digitalizacao

Max. 208 mm

Profundidade de bits — em cores

Interna: 36 bits
Externa: 24 bits

Profundidade de bits — monocromatico

1 bit para arte de linhas e meio-tom
8 bits no modo de escala de cinza

1.A resolugdo maxima podera ser diferente em fungéo do aplicativo usado na digitalizacéo.

2.0 formato JPEG néo esta disponivel quando o modo monocromatico é selecionado nas cores da digitalizagao.

Especificagcoes da copiadora

Item

Descrigao

Velocidade de cépia’

Até 33 cpm (A4), 35 cpm (Letter)

Velocidade de cépia duplex

Simplex para duplex (1-2): Até 17 ipm em A4 (18 ipm em Letter)
Duplex para duplex (2-2): Até 13 ipm em A4 (14 ipm em Letter)

Tempo de saida da primeira copia

Vidro de leitura do scanner: 9,5 segundos (desde online)
Alimentador de documentos: 11,5 segundos (desde online)

Resolugao de copia

Texto Vidro de leitura do scanner: até 600 x 600 ppp
Alimentador de documentos: até 300 x 300 ppp

Texto/fotos Vidro de leitura do scanner: até 600 x 600 ppp
Alimentador de documentos: até 300 x 300 ppp

Fotos Vidro de leitura do scanner: até 600 x 600 ppp
Alimentador de documentos: até 300 x 300 ppp

Amplitude de zoom

Vidro de leitura do scanner: 25% a 400%
Alimentador de documentos: 25% a 200%

1.A velocidade de copia baseia-se em varias copias de um mesmo documento.
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Especificagoes do fax

@ Dependendo do equipamento, o recurso de fax pode ndo estar disponivel.

Item Descrigao
Compatibilidade ITU-T G3
Linha aplicavel Rede telefénica publica comutada ou PABX
Codificagao de dados MH/MR/MMR/JBIG/JPEG (somente na transmissao)
Velocidade do modem 33,6 Kbps
Velocidade de transmissao Até 3 segundos/pagina’
Comprimento maximo do 356 mm (14 pol.)
documento
Resolucao * Padrao: 203 x 98 ppp
* Fina: 203 x 196 ppp
+ Superfina: 300 x 300 ppp (Rx? somente)
Memoéria Backup em HDD (recebimento: 2.000 paginas. Envio: 500 paginas)
Meios-tons 256 niveis
Discador automatico Até 200 numeros

1.Resolugdo padrdo, MMR(JBIG), velocidade maxima do modem, fase "C" do ITU-T grafico No.1, transmissdo da memoaria, ECM.

2.Rx significa recebimento de faxes.
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Especificagdes dos materiais de impressao

Tipo

Tamanho

Gramatura do material de impressao'/Capacidade?

Dimensodes
bandeja 1/bandeja opcional bandeja multifuncional
Letter 216 x 279 mm Papel ndo calandrado de 75 a 90 | Papel ndo calandrado de 60 a 163 g/
Legal 216 x 356 mm g/m? m?
UE 216 330 mm + 500 folhas de 80g/m? + 50 folhas de 80g/m?
A4 210 x 297 mm
Oficio 216 x 343 mm
JIS B5 182 x 257 mm Papel néo calandrado de 75 a 90
ISO B5 176 x 250 mm g/m? .
Executive 184 x 267 mm T e s 80 g (ndo
A5 148 x 210 mm
Statement 140 x 216 mm Nao disponivel na bandeja 1/
A6 105 x 148 mm bandejas opcionais.
Envelope Envelope Monarch 98 x 191 mm Nao disponivel na bandeja 1/ Papel ndo calandrado de 75 a 90 g/
Envelope No. 10 105 x 241 mm bandejas opcionais. m*
Envelope DL 110 X 220 mm » Empilhamento de 5 folhas
Envelope C5 162 x 229 mm
Envelope C6 114 x 162 mm

Papel grosso

Consulte a secao
sobre papel comum

Consulte a segéo sobre papel comum

90 a 105 g/m?
* Empilhamento de 350 folhas

90 a 105 g/m?
» Empilhamento de 20 folhas

Papel fino

Consulte a segao
sobre papel comum

Consulte a segéo sobre papel comum

Papel ndo calandrado de 60 a 70
g/m?
* Empilhamento de 500 folhas

Papel néo calandrado de 60 a 70 g/
m2
» Empilhamento de 50 folhas

Transparéncia

Consulte a secao
sobre papel comum

Consulte a se¢éo sobre papel comum

Nao disponivel na bandeja 1/
bandejas opcionais.

Papel ndo calandrado de 138 a 146
g/m?
+ Empilhamento de 5 folhas

Etiquetas® Letter, Legal, US Consulte a segao sobre papel comum | N&o disponivel na bandeja 1/ Papel ndo calandrado de 120 a
Folio, A4, JIS B5, ISO bandejas opcionais. 150 g/m?
B5, Executive, A5, + Empilhamento de 5 folhas
Statement

Cartolina Letter, Legal, US Consulte a segao sobre papel comum | N&o disponivel na bandeja 1/ Papel ndo calandrado de 105 a 163

Folio, A4, JIS B5, ISO
B5, Executive A5,
Statement, Cartao
Postal 4 x 6

bandejas opcionais.

g/m?

* Empilhamento de 5 folhas

Tamanho minimo (personalizado)

76,2 x 127 mm

Tamanho maximo (personalizado)

216 x 356 mm

Papel ndo calandrado de 60 a 163 g/m?

1.Se a gramatura do material for superior a 105 g/m? (ndo calandrado) coloque uma folha de cada vez na bandeja.

2.A capacidade maxima pode variar dependendo da gramatura, da espessura das folhas e das condigdes ambientais.

3.Suavidade: 100 a 250 (sheffield)
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Contact SAMSUNG worldwide

If you have any comments or questions regarding Samsung products, contact the Samsung customer care center.

Country/

Customer Care

C;un_tryl Customer Care Web Site
egion Center
ARGENTINE 0800-333-3733 www.samsung.com/ar
AUSTRALIA 1300 362 603 www.samsung.com/au
AUSTRIA 0810-SAMSUNG www.samsung.com/at
(7267864, € 0.07/min)
BELARUS 810-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
BELGIUM 02 201 2418 www.samsung.com/be
(Dutch)
www.samsung.com/be_fr
(French)
BRAZIL 0800-124-421 www.samsung.com/br
4004-0000
CANADA 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/ca
(726-7864)
CHILE 800-SAMSUNG www.samsung.com/cl
(726-7864)
CHINA 400-810-5858 www.samsung.com/cn
010-6475 1880
COLOMBIA 01-8000112112 WWW.Samsung.com.co
COSTA RICA 0-800-507-7267 www.samsung.com/latin
CZECH 800-SAMSUNG Www.samsung.com/cz
REPUBLIC (800-726786)
Samsung Zrt., Ceska organizacni slozka, Oasis
Florenc, Sokolovska394/17, 180 00, Praha 8
DENMARK 8-SAMSUNG www.samsung.com/dk
(7267864)
ECUADOR 1-800-10-7267 www.samsung.com/latin
EL SALVADOR | 800-6225 www.samsung.com/latin
ESTONIA 800-7267 www.samsung.com/ee
KAZAKHSTAN 8-10-800-500-55-500 | www.samsung.com/kz_ru
KYRGYZSTAN 00-800-500-55-500
FINLAND 30-6227 515 www.samsung.com/fi
FRANCE 01 4863 0000 www.samsung.com/fr
GERMANY 01805 - SAMSUNG www.samsung.de
(726-7864 € 0,14/min)
GUATEMALA 1-800-299-0013 www.samsung.com/latin
HONDURAS 800-7919267 www.samsung.com/latin

Region Center LD L
HONG KONG 3698-4698 www.samsung.com/hk
www.samsung.com/hk_en/
HUNGARY 06-80-SAMSUNG www.samsung.com/hu
(726-7864)
INDIA 3030 8282 www.samsung.com/in
1800 110011
1800 3000 8282
INDONESIA 0800-112-8888 www.samsung.com/id
ITALIA 800-SAMSUNG www.samsung.com/it
(726-7864)
JAMAICA 1-800-234-7267 www.samsung.com/latin
JAPAN 0120-327-527 www.samsung.com/jp
LATVIA 8000-7267 www.samsung.com/Iv
LITHUANIA 8-800-77777 www.samsung.com/It
LUXEMBURG 0226103710 www.samsung.com/lu
MALAYSIA 1800-88-9999 www.samsung.com/my
MEXICO 01-800-SAMSUNG www.samsung.com/mx
(726-7864)
MOLDOVA 00-800-500-55-500 www.samsung/ua
www.samsung.com/ua_ru
NETHERLANDS | 0900-SAMSUNG www.samsung.com/nl
(0900-7267864)
(€ 0,10/min)
NEW ZEALAND | 0800 SAMSUNG www.samsung.com/nz
(0800 726 786)
NICARAGUA 00-1800-5077267 www.samsung.com/latin
NORWAY 3-SAMSUNG www.samsung.com/no
(7267864)
PANAMA 800-7267 www.samsung.com/latin
PHILIPPINES 1800-10-SAMSUNG www.samsung.com/ph
(726-7864)
1-800-3-SAMSUNG
(726-7864)
1-800-8-SAMSUNG
(726-7864)
02-5805777
POLAND 0 801 1SAMSUNG www.samsung.com/pl
(172678)

022-607-93-33
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Country/

Customer Care

Region Center LLED
PORTUGAL 80820-SAMSUNG www.samsung.com/pt
(726-7864)
PUERTO RICO 1-800-682-3180 www.samsung.com/latin

REP. DOMINICA

1-800-751-2676

www.samsung.com/latin

EIRE

0818 717 100

www.samsung.com/ie

RUSSIA 8-800-555-55-55 www.samsung.ru

SINGAPORE 1800-SAMSUNG WwWW.samsung.com/sg
(726-7864)

SLOVAKIA 0800-SAMSUNG www.samsung.com/sk
(726-7864)

SOUTH AFRICA | 0860 SAMSUNG www.samsung.com/za
(726-7864)

SPAIN 902-1-SAMSUNG www.samsung.com/es
(902 172 678)

SWEDEN 0771 726 7864 www.samsung.com/se
(SAMSUNG)

SWITZERLAND | 0848-SAMSUNG www.samsung.com/ch
(7267864, CHF 0.08/
min)

TADJIKISTAN 8-10-800-500-55-500

TAIWAN 0800-329-999 www.samsung.com/tw

THAILAND 1800-29-3232 www.samsung.com/th
02-689-3232

TRINIDAD & 1-800-SAMSUNG www.samsung.com/latin

TOBAGO (726-7864)

TURKEY 444 77 11 www.samsung.com/tr

U.A.E 800-SAMSUNG www.samsung.com/ae
(726-7864)
8000-4726

U.K 0845 SAMSUNG www.samsung.com/uk
(726-7864)

US.A 1-800-SAMSUNG Www.samsung.com/us
(7267864)

UKRAINE 8-800-502-0000 www.samsung/ua

www.samsung.com/ua_ru

UZBEKISTAN 8-10-800-500-55-500 | www.samsung.com/kz_ru

VENEZUELA 0-800-100-5303 www.samsung.com/latin

VIETNAM 1 800 588 889 www.samsung.com/vn
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Glossario

O glossario a seguir o ajudara a familiarizar-se com o produto,
permitindo a sua compreensao sobre as terminologias normalmente
usadas neste manual do usuario.

802.11

802.11 € um conjunto de padrdes para comunicagao de rede local sem
fio (WLAN), desenvolvido pelo IEEE LAN/MAN Standards Committee
(IEEE 802).

802.11blg

O padréo 802.11b/g pode compartilhar o mesmo hardware e usar banda
de 2,4 GHz. O padréo 802.11b oferece suporte a larguras de banda de
até 11 Mbps; o padrao 802.11g oferece suporte a até 54 Mbps.
Dispositivos 802.11b/g podem sofrer interferéncias ocasionais de fornos
de microondas, telefones sem fio e dispositivos Bluetooth.

Ponto de acesso

Ponto de acesso ou ponto de acesso sem fio (AP ou WAP) é um
dispositivo que conecta dispositivos de comunicagao sem fio em redes
locais sem fio (WLAN) e age como um transmissor central e receptor de
sinais de radio da WLAN.

ADF

Um alimentador automatico de documentos (ADF) é um mecanismo
que alimentara automaticamente uma folha de papel do documento
para que o equipamento possa digitalizar varias folhas de uma vez.

AppleTalk

O AppleTalk € um conjunto de protocolos pertencente e desenvolvido
pela Apple, Inc para redes de computadores. Ele foi incluido no
Macintosh original (1984) e deixou de ser utilizado pela Apple em
fungéo do TCP/IP.

Profundidade de bits

Termo grafico de computadores que descreve o nimero de bits usados
para representar a cor de um unico pixel em uma imagem bitmap. Uma
profundidade maior de cores fornece um intervalo mais amplo de cores
distintas. A medida que o numero de bits aumenta, o nimero de cores
possiveis se torna grande demais para um mapa de cores. Um
esquema de cores de 1 bit € normalmente chamado de monocromatico
ou preto-e-branco.

BMP

Um formato grafico de bitmap usado internamente pelo subsistema
grafico do Microsoft Windows (GDI), e usado normalmente como um
formato de arquivo grafico simples nessa plataforma.
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BOOTP

Bootstrap Protocol. Um protocolo de rede usado por um cliente de rede
para obter seu endereco IP automaticamente. Geralmente, esse
procedimento é executado no processo de inicializagao dos
computadores ou de seus sistemas operacionais. Os servidores
BOOTP atribuem o enderecgo IP de um conjunto de enderecgos a cada
cliente. O BOOTP permite que'estacdes de trabalho sem disco’
obtenham um endereco IP antes de carregar qualquer sistema
operacional avangado.

ccbh

O CCD (dispositivo de acoplamento por carga) € um hardware que
permite o trabalho de digitalizagdo. O mecanismo de travamento do
CCD também ¢é utilizado para fixar o médulo do dispositivo de
acoplamento por carga, impedindo qualquer dano ao mover o
equipamento.

Ordenacao

A ordenagéo € um processo de impressao de varios trabalhos de copia
em grupos. Quando a ordenacao for selecionada, o dispositivo
imprimira um conjunto inteiro antes de imprimir copias adicionais.

Painel de controle

Um painel de controle € uma area plana, normalmente vertical, em que
os instrumentos de controle e monitoragdo sao exibidos. Geralmente,
ele é encontrado na parte frontal do equipamento.

Cobertura

Termo utilizado para medir o uso do toner na impresséo. Por exemplo,
5% de cobertura significa que um papel de tamanho A4 possui
aproximadamente 5% de imagens ou textos. Portanto, se o papel ou o
documento possuir imagens complexas ou uma grande quantidade de
texto, a cobertura sera superior €, ao mesmo tempo, a utilizagéo de
toner sera igual a cobertura.

CSv

Valores separados por virgulas (CSV). O CSV, um tipo de formato de
arquivo, é utilizado para trocar dados entre diferentes aplicativos. Esse
formato de arquivo, como usado no Microsoft Excel, se tornou um
pseudo-padrdo em todo o setor, até mesmo em plataformas
n&o-Microsoft.

DADF

Um alimentador automatico de documentos duplex (DADF) é um
mecanismo que ira alimentar e virar automaticamente uma folha de
papel para que o equipamento possa digitalizar ambos os lados do

papel.

Padrao

O valor ou a configuragdo em vigor quando a impressora € retirada da
caixa, redefinida ou inicializada.



DHCP

O Dynamic Host Configuration Protocol (DHCP) é um protocolo de rede
cliente-servidor. Um servidor DHCP fornece parametros de
configuragdo especificos para o host cliente DHCP que, geralmente,
solicita as informagdes necessarias para participar de uma rede IP. O
DHCP também fornece um mecanismo para alocagéo de enderecos IP
em hosts clientes.

DIMM

Dual Inline Memory Module (DIMM) é uma pequena placa de circuito
onde a memoria reside. A memoria DIMM armazena todos os dados
presentes no equipamento, como dados de impressao ou de faxes
recebidos.

DNS

O Domain Name Server (DNS) é um sistema que armazena
informacgdes associadas a nomes de dominios em um banco de dados
distribuido em redes, como a Internet.

Impressora matricial

Uma impressora matricial € um tipo de impressora de computador com
um cabecgote de impressao que percorre a pagina de um lado a outro e
imprime por impacto, batendo em uma fita de tecido com tinta contra o
papel, semelhante a uma maquina de escrever.

PPP

Pontos por polegada (PPP) € uma medida de resolugéo usada para
digitalizagdo e impresséo. Geralmente, um PPP alto gera uma
resolugéo mais alta, detalhes mais visiveis na imagem e um tamanho
de arquivo maior.

DRPD

Deteccgao de padrao de toque diferenciado. O Toque diferenciado é um
servigo oferecido pelas companhias telefénicas que permite que o
usuario atenda varios numeros de telefone diferentes utilizando uma
unica linha.

Duplex

Um mecanismo que vira uma folha de papel automaticamente para que
0 equipamento possa imprimir (ou digitalizar) nos dois lados do papel.
Uma impressora equipada com uma unidade duplex pode imprimir nos
dois lados do papel.

Ciclo de trabalho

O ciclo de trabalho é a quantidade de paginas que néo afeta o
desempenho da impressora durante um més. Geralmente, a impressora
possui limitagdes de vida util, como paginas por ano. A vida util
representa a capacidade média de impressodes, normalmente no
periodo de garantia. Por exemplo, se o ciclo de trabalho for de 48.000
paginas por més, considerando 20 dias uteis, o limite de uma
impressora é de 2.400 péaginas por dia.
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ECM

O modo de corregao de erros (ECM) € um modo de transmisséo
opcional existente em equipamentos de fax ou fax modem Classe 1. Ele
automaticamente detecta e corrige erros no processo de transmisséo
de fax que, em alguns casos, sdo ocasionados por ruidos na linha
telefénica.

Emulacao

A emulagao é uma técnica usada por um equipamento para obter os
mesmos resultados de outro.

Um emulador copia as fungdes de um sistema em um sistema diferente
de forma que o segundo sistema se comporte como o primeiro. A
emulagao se concentra na reprodugao exata de um comportamento
externo, ao contrario de uma simulagao que consiste em um modelo
abstrato da operagéo de um sistema, freqlientemente considerando seu
estado interno.

Ethernet

A Ethernet € uma tecnologia de rede de computadores com base em
quadros para redes locais (LANs). Ela define o cabeamento e a
sinalizagdo da camada fisica, além dos formatos dos quadros e
protocolos para o controle de acesso a midias (MAC)/camada de enlace
do modelo OSI. A Ethernet € mais comumente padronizada como IEEE
802.3. Ela se tornou a tecnologia de LAN mais difundida desde os anos
90 até hoje.

EtherTalk

Um conjunto de protocolos desenvolvido pela Apple Computer para
rede de computadores. Ele foi incluido no Macintosh original (1984) e
deixou de ser utilizado pela Apple em fung¢édo do TCP/IP.

FDI

A Interface de dispositivo externo (FDI) € uma placa instalada dentro do
equipamento para permitir a utilizagdo de um dispositivo de terceiros,
como um dispositivo operado por moedas ou um leitor de cartdes.
Esses dispositivos permitem cobrar pelas impressdes produzidas pelo
equipamento.

FTP

O File Transfer Protocol (FTP) é frequiientemente utilizado para trocar
arquivos por meio de qualquer rede que oferega suporte ao protocolo
TCP/IP (como a Internet ou uma intranet).

Unidade de fusao

A peca de uma impressora a laser que promove a fusdo do toner com o
material de impressao. Ela é composta por um cilindro quente e um
cilindro de retrocesso. Apds a transferéncia do toner para o papel, a
unidade de fus&o aplica calor e pressao para garantir que o toner
continue no papel permanentemente, razéo pela qual o papel
apresenta-se quente ao sair de uma impressora a laser.

Gateway

Uma conexao entre redes de computadores ou entre um computador e
uma rede de computadores e uma linha telefénica. Ele € muito popular,
pois se trata de um computador ou de uma rede que permite o acesso a
outro computador ou rede.



Escala de cinza

Sombras na cor cinza que representam areas claras ou escuras quando
imagens coloridas sao convertidas em tons de cinza; as cores séo
representadas por varias sombras em cinza.

Meios-tons

Um tipo de imagem que simula a escala de cinza por meio da variagao
do numero de pontos. Areas muito coloridas consistem em um grande
numero de pontos, enquanto que areas claras consistem em um
ndmero menor de pontos.

Unidade de disco rigido

A unidade de disco rigido (HDD), normalmente chamada de unidade de
disco ou disco rigido, € um dispositivo de armazenamento néo volatil
que armazena dados codificados digitalmente, girando rapidamente
pratos com superficies magnéticas.

IEEE

O Institute of Electrical and Electronics Engineers (IEEE) é uma
organizagao de profissionais internacional sem fins lucrativos, voltada
para o avanco da tecnologia relacionada a eletricidade.

IEEE 1284

O padrao de porta paralela 1284 foi desenvolvido pelo Institute of
Electrical and Electronics Engineers (IEEE). O termo "1284-B" esta
relacionado a um tipo de conector especifico na extremidade do cabo
paralelo que é conectado ao periférico (uma impressora, por exemplo).

Intranet

Uma rede privada que utiliza os protocolos da Internet, conectividade de
rede e, possivelmente, o sistema de telecomunicag¢des publico para
compartilhar com segurancga parte das informagées ou operagbes de
uma organizagdo com seus funcionarios. Algumas vezes, o termo faz
referéncia somente ao servigo mais visivel, o site interno.

Endereco IP

Um endereco IP € um nimero exclusivo utilizado na identificacdo e
comunicagéao de dispositivos em uma rede com o padrao IP.

IPM

As imagens por minuto (IPM) sdo uma forma de medir a velocidade de
uma impressora. Uma taxa de IPM indica o niUmero de folhas com
apenas uma face que a impressora pode processar em um minuto.

IPP

O Internet Printing Protocol (IPP) &€ um protocolo padrao para imprimir e
gerenciar trabalhos de impresséo, tamanhos de midia, resolugéo e
assim por diante. O IPP pode ser usado localmente ou pela Internet
para centenas de impressoras, além de oferecer suporte a controle de
acesso, autenticagéo e criptografia, o que o torna uma solugéo de
impressdo muito mais segura e eficaz do que as anteriores.
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IPX/SPX

IPX/SPX significa Internet Packet Exchange/Sequenced Packet
Exchange. Ele é um protocolo de rede usado pelos sistemas
operacionais Novell NetWare. O IPX e o SPX oferecem servigos de
conexao semelhantes ao TCP/IP, sendo que o protocolo IPX apresenta
semelhangas com o IP e o SPX apresenta semelhangas com o TCP. O
IPX/SPX foi projetado inicialmente para redes locais (LANs), € € um
protocolo muito eficiente para este fim (normalmente seu desempenho
supera o TCP/IP em uma LAN).

ISO

A International Organization for Standardization (ISO) € uma
organizagao que controla o estabelecimento de padrdes internacionais
e é composta por representantes de organizagdes de padronizagéo de
varios paises. Ela é responsavel por estabelecer padrées comerciais e
industriais para o mundo inteiro.

ITU-T

A International Telecommunication Union é uma organizagéo
internacional estabelecida para padronizar e regulamentar
telecomunicagdes e comunicagdes por radio internacionais. Suas
tarefas principais incluem padronizagéo, alocagao do espectro de radio
e organizagao de ajustes de interconexao entre diferentes paises para
possibilitar chamadas telefénicas internacionais. T em ITU-T indica
telecomunicacgao.

Grafico ITU-T No. 1

Grafico de teste padronizado publicado pelo ITU-T para transmissdes
de documentos por fax.

JBIG

Joint Bi-level Image Experts Group (JBIG) € um padrao de compactacéo
de imagens sem nenhuma perda de preciséo ou qualidade, projetado
para compactacao de imagens binarias, especificamente para faxes,
podendo também ser usado em outras imagens.

JPEG

Joint Photographic Experts Group (JPEG) é um método padrao de
compactagédo com perdas usado mais freqlientemente para imagens
fotograficas. Ele é o formato usado para armazenar e transmitir
fotografias na World Wide Web.

LDAP

Lightweight Directory Access Protocol (LDAP) é um protocolo de rede
para consulta e modificagéo de servigos de diretério em execugéo no
TCPI/IP.

LEDs

Um diodo emissor de luz (LED) é um dispositivo semicondutor que
indica o status de um equipamento.



Endereco MAC

Media Access Control (MAC) é o identificador exclusivo associado a um
adaptador de rede. O enderego MAC é um identificador exclusivo de 48
bits geralmente escrito com 12 caracteres hexadecimais agrupados em
pares (por exemplo: 00-00-0c-34-11-4e). Geralmente, esse endereco &
codificado em uma placa de rede (NIC) pelo fabricante e é usado como
um auxilio para roteadores que tentem localizar computadores em
grandes redes.

MFP

Um periférico multifuncional (MFP) é um equipamento de escritdrio que
inclui impressora, copiadora, fax, scanner etc, em um mesmo corpo
fisico.

MH

Modified Huffman (MH) é um método de compactagao para diminuir a
quantidade de dados que precisam ser transmitidos entre equipamentos
de fax para transferir a imagem recomendada pelo ITU-T T.4. MH é um
esquema de codificagdo de comprimento de execugao baseado no livro
de codigos otimizado para compactar espagos em branco de forma
eficiente. Como a maioria dos faxes consiste principalmente em
espagos em branco, isso minimiza o tempo de transmissao da maioria
dos faxes.

MMR

Modified Modified READ (MMR) é um método de compactagéo
recomendado pelo ITU-T T.6.

Modem

Um dispositivo que modula um sinal de operadora para codificar
informacdes digitais, além de desmodular esse sinal da operadora para
decodificar informagdes transmitidas.

MR

Modified Read (MR) € um método de compactacao recomendado pelo
ITU-T T.4. O MR codifica a primeira linha digitalizada usando o MH. A
linha seguinte € comparada a primeira, as diferengas sdo determinadas
e, entdo, sdo codificadas e transmitidas.

NetWare

Sistema operacional de rede desenvolvido pela Novell, Inc.
Inicialmente, ele utilizou multitarefas colaborativas para executar varios
servicos em um PC, e os protocolos de rede se baseavam em uma pilha
Xerox XNS prototipica. Hoje, o NetWare oferece suporte a TCP/IP, bem
como a IPX/SPX.

opPC

Organic Photo Conductor (OPC) € um mecanismo que cria uma
imagem virtual para impresséo utilizando um raio de laser emitido por
uma impressora a laser. Geralmente, ele possui cor verde ou cinza e
um formato cilindrico.

Uma unidade de exposi¢cdo de um tambor se esgota lentamente por seu

uso pela impressora. Ela devera ser substituida corretamente quando
estiver arranhada por gréos de papel.
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Originais

A primeira amostra de algo, como um documento, fotografia, texto etc,
que é copiada, reproduzida ou convertida para produzir outras, mas que
nao representa em si uma cépia e nem deriva de outras fontes.

osl

Open Systems Interconnection (OSI) € um modelo desenvolvido pela
International Organization for Standardization (ISO) para comunicagées.
O OSI oferece uma abordagem padrao e modular para o design da rede
que divide o conjunto necessario de fungdes complexas em camadas
gerenciaveis, autbnomas e funcionais. As camadas s&o, de cima a
baixo: Aplicagdo, Apresentagéo, Sessdo, Transporte, Rede, Enlace e
Fisica.

PABX

Um Private Automatic Branch Exchange (PABX) é um sistema de
comutacao telefénica automatico em uma empresa privada.

PCL

Printer Command Language (PCL) é um Page Description Language
(PDL) desenvolvido pela HP como um protocolo de impresséo que se
tornou um padréo no setor. Desenvolvido originalmente para as
primeiras impressoras a jato de tinta, o PCL foi lancado em varios
niveis: para impressoras matriciais, térmicas e de paginas.

PDF

Portable Document Format (PDF) € um formato de arquivo pertencente
e desenvolvido pela Adobe Systems para representar documentos
bidimensionais em um formato independente de dispositivo e resolucao.

PostScript

PostScript (PS) € uma linguagem de descri¢cao de paginas e de
programacao usada principalmente na area de editoragéo eletrénica.
Ele é executado em um interpretador para gerar uma imagem.

Driver de impressao

Um programa usado para enviar comandos e transferir dados do
computador para a impressora.

Materiais de impressao

Materiais como papel, envelopes, etiquetas e transparéncias que
podem ser usados em uma impressora, um scanner, um equipamento
de fax ou uma copiadora.

PPM

Paginas por minuto (PPM) é um método de medicdo para determinar a
velocidade de funcionamento da impressora, equivalente ao nimero de
paginas que a impressora pode produzir em um minuto.

Arquivo PRN

Uma interface para um driver de dispositivo que permite que o software
interaja com o driver utilizando chamadas de sistema de entrada/saida
padrao que simplificam muitas tarefas.



Protocolo

Uma convengéo ou um padréo que controla ou habilita a conexéo, a
comunicacgao e a transferéncia de dados entre dois pontos de
extremidade computacionais.

PS
Consulte PostScript.

PSTN

A Rede telefénica publica comutada (PSTN) é constituida pelas redes
telefénicas de circuito comutado de todo o mundo. Geralmente, ela é
roteada através de mesas telefébnicas em empresas.

RADIUS

Remote Authentication Dial In User Service (RADIUS) é um protocolo
para autenticagdo remota de usuarios e contabilidade. O RADIUS
possibilita o gerenciamento centralizado de dados de autenticagéo
como nomes de usuarios e senhas usando um conceito de
autenticacéo, autorizagéo e contabilidade para gerenciar o acesso a
rede.

Resolugao

A nitidez de uma imagem, medida em pontos por polegada (PPP).
Quanto maior o niumero de pontos por polegada, maior a resolugéao.

SMB

Server Message Block (SMB) é um protocolo de rede aplicado
principalmente a arquivos de compartilhamento, impressoras, portas
seriais e comunicacdes variadas entre nés de uma rede. Ele também
oferece um mecanismo de comunicagdo entre processos autenticado.

SMTP

Simple Mail Transfer Protocol € (SMTP) é o padrao para transmissoes
de email pela Internet. O SMTP é um protocolo relativamente simples,
baseado em texto, em que um ou mais destinatarios de uma mensagem
sdo especificados e, em seguida, a mensagem de texto é transferida.
Ele € um protocolo cliente-servidor, onde o cliente transmite uma
mensagem de email para o servidor.

SSID

Service Set Identifier (SSID) € o nome de uma rede local sem fio
(WLAN). Todos os dispositivos sem fio em uma WLAN usam o mesmo
SSID para comunicagdo. Os SSIDs diferenciam maiusculas de
minusculas e possuem um comprimento maximo de 32 caracteres.

Mascara de sub-rede

A mascara de sub-rede é usada em conjunto com o enderecgo de rede
para determinar qual parte do enderego representa a rede e qual parte
representa o host.

TCP/IP

Transmission Control Protocol (TCP) e Internet Protocol (IP); o conjunto
de protocolos de comunicagéo que implementa a pilha de protocolos em
que sao executadas a Internet e a maioria das redes comerciais.
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TCR

O Transmission Confirmation Report (TCR) oferece detalhes sobre
cada transmisséo, como status do trabalho, o resultado da transmiss&o
e o numero de paginas enviadas. Esse relatdrio pode ser configurado
para impressao depois de cada trabalho ou apenas depois de
transmissdes com falha.

TIFF

Tagged Image File Format (TIFF) é um formato de imagem bitmap com
resolucdo variavel. O TIFF descreve dados de imagens que
normalmente s&o oriundos de scanners. Imagens TIFF utilizam
identificagbes, palavras-chave que definem as caracteristicas da
imagem incluida no arquivo. Esse formato flexivel e independente de
plataforma pode ser usado para imagens que tenham sido produzidas
por varios aplicativos de processamento de imagens.

Cartucho de toner

Um tipo de frasco dentro de um equipamento, semelhante a uma
impressora que contém toner. O toner € um po utilizado em impressoras
e copiadoras a laser, que forma o texto e as imagens no papel
impresso. Ele pode ser derretido pelo calor da unidade de fusao e aderir
as fibras do papel.

TWAIN

Um padrao do setor para scanners e software. O uso de um scanner e
de um programa compativeis com o padrdao TWAIN permite que a
digitalizacdo seja iniciada a partir do programa; uma API de captura de
imagens para sistemas operacionais Microsoft Windows e Apple
Macintosh.

Caminho UNC

Uniform Naming Convention (UNC) € um modo padrao de acessar
compartilhamentos de rede no Windows NT e em outros produtos
Microsoft. O formato de um caminho UNC é:
\\<nomeservidor>\<nomecompartilhamento>\<Diretério adicional>

URL

Uniform Resource Locator (URL) é o enderecgo global de documentos e
recursos na Internet. A primeira parte do endereco indica o protocolo
que deve ser utilizado e a segunda parte especifica o enderego IP ou o
nome do dominio onde o recurso esta localizado.

usB

Universal Serial Bus (USB) é um padréo desenvolvido pela USB
Implementers Forum, Inc., para conectar computadores e periféricos.
Diferentemente da porta paralela, o USB ¢é projetado para conectar de
forma simultdnea uma Unica porta USB do computador a varios
periféricos.

Marca d'agua

Uma marca d'agua é uma imagem ou um padrao reconhecivel em papel
que parece mais leve quando visualizada pela luz transmitida. Marcas
d'agua foram introduzidas pela primeira vez em Bolonha, na Itélia, em
1282; elas foram usadas por fabricantes de papel para identificar seus
produtos e também em selos de postagem, moedas e outros
documentos governamentais para combater a falsificagéo.



WEP

Wired Equivalent Privacy (WEP) é um protocolo de seguranca
especificado no padrao IEEE 802.11 para fornecer o mesmo nivel de
segurancga que uma LAN com fio. O WEP oferece seguranga
criptografando os dados enviados por radio de forma que eles estejam
protegidos ao serem transmitidos de um ponto de extremidade para
outro.

WIA

Windows Imaging Architecture (WIA) & uma arquitetura de imagens
introduzida originalmente no Windows Me e no Windows XP. A
digitalizacao pode ser iniciada a partir desses sistemas operacionais
usando um scanner compativel com WIA.

WPA

Wi-Fi Protected Access (WPA) é uma classe de sistemas para proteger
redes de computadores sem fio (Wi-Fi) que foi criada para aprimorar os
recursos de seguranga do WEP.

WPA-PSK

WPA-PSK (WPA Pre-Shared Key) € um modo especial de WPA para
pequenas empresas e usuarios domésticos. Uma chave compartilhada,
ou senha, é configurada no ponto de acesso sem fio (WAP) e em
quaisquer dispositivos de desktop ou laptop sem fio. O WPA-PSK gera
uma chave exclusiva para cada sessao entre um cliente sem fio e 0
WAP associado, proporcionando uma maior seguranga.
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